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VORREDE

Sehr zufélligerweise kam ich auf den Einfall, dal ich
im vorigen Jahre eine Umarbeitung des englischen Ro-
binsons fiir die pddagogischen Unterhandlungen un-
ternahm, und noch unerwarteter komme ich jetzt da-
zu, dal ich die diesmaligen Meldwaren mit einem Ro-
binson Krusoe vermehre.

Herr Campe pries zu Ende des vorigen Jahres in ei-
ner weitlduftigen Anzeige den Robinson als eine Pana-
zee wider alle Seelengebrechen an und empfahl ihn be-
sonders als ein treffliches Mittel wider das herrschen-
de Empfindsamkeitsfieber, das er dadurch in seinem
Keime bei jungen Seelen zu ersticken hoffte. Ich hat-
te bisher den englischen Abenteurer fiir einen guten
ehrlichen Kauz gehalten, der durch seine sonderba-
ren Schicksale und durch eine eigene Mischung von
Zaghaftigkeit und Muth, von Einfalt und Klugheit, von
Gutherzigkeit und Grausamkeit belustigen kénnte; mit
Erstaunen wurde ich nunmehr inne, dafd ich, ohne es
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zu wissen, ein wahres schriftstellerisches Arkanum be-
sal}, und da ich das Recht der ersten Besitznehmung
darauf hatte, so konnte ich mir unmoglich ein so wich-
tiges Verdienst um unsere Nation von einem andern
wegnehmen lassen, sondern eilte um soviel mehr, das
angepriesne Wundermittel je eher, je lieber in die Han-
de des Publikums zu bringen.

Um indessen allen Verdacht der Marktschreierei zu
vermeiden, will ich ganz demiithig bekennen, daf3 ich
weder meinem noch irgendeinem Robinson auf der
ganzen weiten Welt so eine grolde Wirkung zutraue,
wie die Heilung einer Nationalkrankheit erforderte; ich
glaube nicht einmal, daf3 er Kindern zu einem Verwah-
rungsmittel wider die falsche Empfindsamkeit dienen
kann, wenigstens wiirde er wider Natur und Beispiel
nicht viel vermogen, und die gegenwartige Empfind-
samkeit ist kein gemachtes, bloR von gewissen Schrif-
ten veranlalites, sondern grof3tentheils ein natiirliches
Ubel. Thre erste hauptsichlichste Ursache liegt in dem
verderbten Stoffe der Korper, in der Lebensart, in den
Nahrungsmitteln, in den Sitten; alles dieses zielt dar-
auf ab, die Eingeweide, den wahren Quell der Emp-
findsamkeit, durch Uberspannung und Ruhe zu schwi-
chen, ihnen eine unregelmaflige Reizbarkeit mitzuthei-
len und sie fiir die leiseste Beriihrung jeder Idee emp-
findlich zu machen; die gehédufte Anzahl hypochon-
drischer und hysterischer Personen, die daraus ent-
stand, erzeugte zuerst die deutsche Empfindsamkeit.
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Je unmaéRiger in einer Stadt Kaffee getrunken wird, je
mehr dabei die Einwohner durch stadtische Familien-
kriege, steife, ungesellige Sitten, Stolz oder andere Ur-
sachen sich in die Zimmer einkerkern, leckerhafte, rei-
zende, schlaffmachende Speisen und Getrdnke genie-
Ren, nichts als trockene gesellschaftliche Vergniigun-
gen kennen, je mehr Empfindsamkeit wird unter ihnen
herrschen. Nun kommt es darauf an, welche Art von
Ideen und Biichern am meisten im Umlaufe sind: liest
man viel Gebetbiicher und theologische Schriften, so
bekommt die Empfindsamkeit das Kleid der Bigotterie,
des Fanatismus, der Andacht; liebt man moralische Bii-
cher voll Tugend, Menschenfreundlichkeit und Mitleid,
dann nimmt sie den Mantel der Tugend um; stehen
Romane und Liebesgeschichten in Ansehen, so mischt
sich die leidige Liebe ins Spiel, und Arzte und Buch-
héndler konnen uns also berichten, wie hoch an jedem
Orte der Thermometer der Empfindsamkeit steht und
welches ihr stadtiibliches Modekleid ist — Religion, Tu-
gend oder Liebe. Diese Hauptquelle der Empfindsam-
keit konnen auch nur Arzte und solche Personen hin-
dern, die durch ihr Beispiel Einfluf} auf Sitten und Le-
bensart haben; die Schriftsteller haben nichts gethan,
als daf sie ihre Richtung auf einen anderen Gegen-
stand leiteten. Sonst war die deutsche Empfindsam-
keit Pietismus; Youngs »Nachtgedanken« machten sie
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zu poetischer Andéchtelei; die Richardsonschen Roma-
ne, diese Galerien von idealen Charakteren und mo-
ralischen Gemeinplédtzen, verwandelten sie in mora-
lische Engbriistigkeit; »Yoricks empfindsame Reisen«
gebaren uns einen Namen fiir eine langst existiren-
de Sache und wirkten mehr auf die Schriftsteller als
auf die Leser, weil der Mann den losen Streich gespielt
und mit seiner Empfindsamkeit Witz verbunden hatte;
endlich wurde sie durch melancholische Geschichten
und siif3liche Romane zu melancholischer und tédndeln-
der Liebe. Der Hang zur Empfindsamkeit liegt in der
Stimmung des deutschen Geistes: je mehr die Art des
Verstandes, die vom Witze modificirt wird, in unsern
Schriften sich ausbreitet, je mehr werden sich auch bei
den Lesern die Federn des Kopfes anspannen und jener
Hang zur Empfindsamkeit vermindert, wenigstens in
ein verniinftigeres Gleis gebracht werden. Dal} es der
Miihe werth ist, einige Saiten des Nationalgeistes an-
ders zu stimmen, wird jeder leicht begreifen, der mehr
denkt als empfindet: durch Verstand und Witz haben
bisher alle Nationen mit ihrer Literatur gegldnzt, durch
Empfindung noch keine.

Etwas kann also unstreitig der Schriftsteller beitra-
gen, das schidliche Ubergewicht der Empfindsamkeit
zu schwichen: die affectirte geille er mit dem un-
barmherzigsten, bittersten Spotte, dal} sie vor seinem
GelAchter flieht wie der Satan vor einem Gebetbuche;
die unaffectirte, die aus dem Charakter entstand und
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durch Lektiire eine oder die andere Richtung bekam,
in ihre gehorigen Grenzen allméhlich bei der Nation
und ihren einzelnen Mitgliedern zu bringen, schreibe
er Biicher, die das einzige Gegengift dawider enthal-
ten — Verstand und Witz, gebe uns Gemélde des wah-
ren menschlichen Lebens und allen seinen Werken eine
solche Mischung von Verstand und Empfindung, wie
sie die Natur in wohltemperierten Seelen angeordnet
hat.

Um bei der aufwachsenden Jugend der Nachah-
mung vorzubauen und in ihnen eine addquatere Stim-
mung des Geistes vorzubereiten, weil? ich kein anderes
Mittel, als den Grundsatz zu befolgen, auf welchen ich
die ganze Erziehung zuriickzubringen gesucht habe:'
»man entwickle alle Krifte in dem besten Ebenmalfie,
so sehr es die personliche Beschaffenheit und politi-
sche Lage bei einem jeden Subjekte zulassen.« — Dies
ist das Geschifte des Pddagogen; will der Schriftsteller
auch das Seinige zu diesem Behufe thun, so muf er’s
freilich durch ein Buch bewerkstelligen, das die Men-
schen von der Passivetat zur Thatigkeit hinzieht; aber
Robinson ist dazu viel zu schwach. Es mul3 ein Buch
sein, das an Einbildungskraft, Witz, Verstand und Dich-
tergeist allen die Waage hilt, die die Empfindsamkeit
ausgebreitet haben; das ein Beispiel grof3er, edler, auf-
strebender Thatigkeit enthalt, wie sie jeder Jiingling
nachahmen kann; das die Triebfeder der menschlichen

!'piadagogische Unterhandl. 1778. Erstes Quart. S. 15
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GroRe, die Ehre, anspannt; ein Beispiel voll Nerven,
Geist, starker, mannlicher Empfindung; ein Charak-
ter, aus den zwei Hauptelementen einer grof3en See-
le, aus hoher Denkungsart und gefiihlvollem Herze,
zusammengesetzt, ohne die mindeste idealische Voll-
kommenbheit, mit Schwachheiten und Gebrechen bela-
den, aber eine Seele voll Gleichgewicht; dieser Charak-
ter muld durch eine Reihe von wahrscheinlichen Be-
gebenheiten ohne alle Abenteuerlichkeit hindurchge-
fiihrt werden, immer stolpern, oft durch die Ubertrei-
bung seiner guten Eigenschaften fallen, dem Untergan-
ge und sogar dem Verbrechen sich dadurch ndhern und
durch seinen wirksamen, starken, ménnlichen Geist
sich wieder emporreiRen, mit Leidenschaft, Phantasie,
Menschen und Schicksal kdmpfen und doch mit un-
erschiitterlichem Ausharren zu seinem letzten Zwecke
hindurchdringen — zu dem Zwecke, durch niitzliche
Geschiéftigkeit auf einen betrachtlichen Theil seiner
Nebenmenschen auf eine Art zu wirken, wie sie in un-
serer Welt und bei unserer Verfassung moglich ist. Nur
ein solches Buch, aus unserer gegenwartigen Welt ge-
schopft, das uns Sitten, Leidenschaften, Menschen und
Handlungen mit ihren Bewegungsgriinden nicht nach
moralischen Grundsitzen, sondern aus der Erfahrung
darstellt; das dem Jiinglinge ein wahres Bild von dem
menschlichen Leben, dem Spiel der Leidenschaften,
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Begierden, Wiinsche und Thorheiten, von den betrii-
gerischen Tauschungen der Einbildungskraft und Emp-
findung, dem Gliick, das sie geben, und dem Unhei-
le, das sie stiften, mit einnehmenden, aber nicht tiber-
triebenen Farben vorzeichnet und jungen Leuten eine
Menschenkenntnil} verschafft, die sie spater mit ihrem
Schaden durch eigene Erfahrung erwiirben; das die Tu-
gend nicht wie eine Feenkonigin und das Laster nicht
wie einen Teufel malt, sondern jene als ein schwa-
ches, gebrechliches, artiges, aber zartliches Weibchen
und dieses wie einen gleiRenden Betriiger, der Gewalt
braucht, wo keine List hilft — nur ein solches auf den
Ton der wirklichen Welt gestimmtes Buch, sage ich,
kann den erschlafften Nerven der Seele eine andere
Spannung allmahlich geben, insofern dies ein Buch
vermag. Die Kraftméanner, die jetzt, dem Himmel sei
Dank! vor Uberspannung eingeschlafen zu sein schei-
nen, hatten zwar auch die Absicht, die Nationalstim-
mung mannlicher und straffer zu machen, aber die
Thatigkeit, die sie am meisten durch ihr eigenes tol-
les Beispiel predigten, war Fieberhitze, Streiche in die
Luft, renommistische Tapferkeit und keine von Ver-
stand und Ehre geleitete Kraft.

Robinson, in seinen rechten Gesichtspunkt gestellt,
in welchem ich ihn auch bearbeitet habe, ist eine Ge-
schichte des Menschen im Kleinen, ein Miniaturgemal-
de von den verschiedenen Stinden, die die Mensch-
heit nach und nach durchwandert ist, wie Bediirfnif3
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und zuféllige Umstédnde einen jeden hervorgebracht
und in jedem die nothigen Erfindungen veranlal3t oder
erzwungen haben, wie stufenweise Begierden, Leiden-
schaften und Phantasien durch die duf3erliche Situati-
on erzeugt worden sind. In der Geschichte selbst ha-
be ich diese Stufen der Entwicklung deutlich angege-
ben und hineinzubringen gesucht, so sehr der Plan
des Originals es erlaubte. Es scheint nicht, daf} De-
foe diese philosophische Idee eigentlich dabei gehabt
hat, und sein Schatten wird mir vergeben, daf$ ich ihm
etwas andichte, woran er vielleicht nicht dachte. Zu-
sammendriangung der Geschichte, ihre Richtung auf
den vorhin genannten Zweck, Erfindung, Anordnung
und Kolorit einiger Naturscenen, Umbildung einiger
Begebenheiten, Ton und Gang der Erzdhlung sind al-
le Verdienste um meinen Abenteurer, auf welche ich
mit Recht Anspruch machen kann; das {ibrige gehort
seinem ersten Verfasser.

Als ein Lesebuch fiir Kinder betrachtet, welches seine
erste Bestimmung war, konnte man vielleicht zweifeln,
ob der Ton allemal der Fassungskraft des kindischen
Alters angemessen sei, besonders wenn man ihn mit
der Schreibart vergleicht, in welcher gegenwartig vie-
le Schriftsteller mit den Kindern reden; allein, ob ich
gleich das Kinderpublikum bei der Ausarbeitung nicht
vor Augen gehabt habe, so glaube ich doch, daf3 man
auch zu diesem Behufe mein Biichelchen gebrauchen
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kann. Menschen von gewohnlichen Fahigkeiten diir-
fen von Rechts wegen vor dem zehnten, zwélften Jah-
re nicht zur Lektiire als Zeitvertreib angehalten wer-
den, wofern sie nicht ein besonderer Trieb zu dieser
Art des Vergniigens hinzieht, sonst entstehen Stuben-
gucker, Kabinettsphilosophen, die die Dinge nicht nach
den natiirlichen Eindriicken auf ihre Organe, sondern
nach gelernten Vorurtheilen schitzen, vorziiglich da
die Biicher selten etwas anders als Sammlungen von
Vorurtheilen sind. Bewegende Spiele, die Blut und Le-
bensgeister in Umtrieb bringen und die Lebhaftigkeit
der sinnlichen Werkzeuge stirken, miissen der Zeit-
vertreib des ersten Alters sein und nur dann das ei-
gene Lesen allméahlich dazu gemacht werden, wenn
die Seelenthétigkeit zu erwachen und mit der korper-
lichen zu streiten pflegt; alsdann muf3 man sich in den
Streit mischen und ihn zum Vortheil der erstern zu len-
ken suchen, den Korper zum gehorsamen Gehiilfen er-
niedrigen und dem Geiste auch bei dem Vergniigen
die Oberhand verschaffen. Fiir dieses Alter war also
mein Robinson zunéchst bestimmt, und sein Gebrauch
sollte bis zu den Jahren reichen, wo der Jiingling mit
den Leidenschaften und ihren mancherlei Folgen, mit
dem Spiele des menschlichen Herzens und der Welt,
den Sitten, Charakteren und Handlungsarten der Men-
schen bekannt werden soll, und diese Bekanntschaft
sollten ihm die eigentlich sogenannten Romane ver-
schaffen.



Biicher fiir diese ersten Jahre der Lektiire — vom
zwolften bis zum achtzehnten — miissen auf der einen
Seite die Reflexion erwecken und den Kopf mit Fac-
tis versorgen, welches bekanntlich die Elemente der
menschlichen Erkenntnil$ sind, auf der andern solche
Leidenschaften mit ihren guten und schlimmen Fol-
gen schildern, die die Natur in diesem Alter entwickelt.
Kinder und Jiinglinge sollen nicht lebendige Moralen,
sondern nur moralisch klug werden, und zu diesem
Endzwecke kenne ich kein anderes Mittel, als dal} man
ihnen Affecten und Leidenschaften in der Ordnung
darstellt, wie sie die Natur in ihnen aufweckt, und ih-
nen das Gute und Schlimme ihrer Wirkungen anschau-
lich zeigt; nun mag sie der junge Mensch fiihlen, mag
mit ihnen streiten und kdmpfen, so sehr es seine Natur
will, und mehr oder weniger Schaden dabei leiden, wie
es die Starke und Schwiéche seiner Vernunft, die gro-
RBere oder geringere Heftigkeit seiner Begierden zulaf3t.
Gemaélde der Liebe dem Jiinglinge verwehren ist, gelin-
de gesprochen, Mangel an Einsicht und eingeschrank-
ter Blick, aber ihn vor aller einseitigen Kenntnif3 dieser
Leidenschaft bewahren, ist Klugheit und Nothwendig-
keit. Man ist daher sehr eilfertig und verlangt von dem
Dichter, daf3 er diesem Ubel abhelfen und keine einsei-
tigen Schilderungen machen soll, ohne zu bedenken
oder zu wissen, dald einseitige Schilderungen, beson-
ders in kleinen Werken, wie im Drama, unentbehrli-
ches poetisches Bediirfnil$ sind. Der Zweck, worauf der



Dichter arbeitet, ist der beste poetische Effekt, und er
gebraucht dazu die Mittel, die ihn nach seiner Einsicht
hervorbringen. Dal3 sein nach dieser Regel entstande-
nes Werk zufilligerweise diesem oder jenem Subjek-
te Schaden thut, dafiir kann er so wenig als der lie-
be Gott, der Leidenschaften, Schmerz und Mangel zu
Triebfedern der niitzlichsten Thatigkeit, aber auch fiir
manchen zur Ursache des Ungliicks und des Lasters
machte. In grolleren Werken, wie in Romanen, kann
man schon etwas begehrlicher von dem Dichter for-
dern, nicht da® er den poetischen Effekt dem mora-
lischen Endzwecke aufopfern, sondern dal$ er sie bei-
de vereinigen soll, wo er kann. Kein Ding auf dieser
Erde ist allgemein schidlich oder niitzlich: ob es eins
von beiden werden soll, hdngt von der Beschaffenheit
des Menschen ab, welcher eine Wirkung von ihm emp-
fangt. Wie kann aber der Dichter darauf denken, ob
nicht hie und da ein schwachkéopfichter, schwachher-
ziger oder verderbter Jiingling sein Buch in die Hand
nimmt und es zu seinem Schaden liest? Auch die un-
schadlichste Speise wird in einem Korper voll verdor-
bener Séfte zu Gift und einem schwachen Magen unge-
sund. Der Dichter liefert ein Stiick Welt, und der Mora-
list darf ihn nur dann zur Rechenschaft ziehen, wenn
sein Gemaélde in Riicksicht auf die Ursachen und Fol-
gen der Handlungen, Charaktere und Leidenschaften
nicht treu ist; wenn er einen Mann, den er uns durch



seinen Verstand als ehrwiirdig vorgestellt hat, das La-
ster empfehlen oder die Wollust den Geist scharfen
und den Leib stiarken lat, dann verschreie man ihn
als einen Liigner, der die Natur und seine Leser belo-
gen hat; aber dal} er den Rachsiichtigen in den Au-
genblicken der Rache Vergniigen fiihlen, den Verlieb-
ten sich in Freude berauschen 14t, das kann ihm nie-
mand verargen, weil das Gegentheil nicht in der Na-
tur ware. Sein Publikum sind Manner von gesundem
Verstande und gesundem Herze, und der Pddagog ist
ungerecht, wenn er ihm ein anderes unterschiebt; er
kann in kleinen Werken nur einseitige Schilderungen
geben, und der Padagog iibersieht das Bediirfnif$ und
die Einschrankung der dichterischen Kunst, wenn er
ihn dariber tadelt. Es ist des Erziehers Sache, aus die-
sen verschiedenen einseitigen Gemalden die vollstédn-
dige Kenntni® seines Zoglings zu bilden; auf ein Ge-
dicht, eine Erzdhlung, ein Drama, das Liebe, Melancho-
lie, Empfindsamkeit usw. auf der einnehmenden glan-
zenden Seite darstellt, lasse er in der Lektiire seines
Untergebenen unmittelbar ein anderes folgen, das die-
se Dinge auf der Riickseite zeigt, wie sie das Leben ver-
bittern, Verwirrung und Unordnung in dem menschli-
chen Leben verbreiten, die Gliickseligkeit untergraben,
und der junge Mensch mufd sehr dumm oder schon
sehr verderbt sein, wenn er sich nicht in aller Stille
bei sich eine kleine Klugheitsregel daraus zieht. Mo-
ralische Giite kann kein Pddagog und kein Dichter in



Subjekten entwickeln, in welche die Natur keine An-
lagen dazu legte, aber eines Grades von moralischer
Klugheit sind alle fdhig, konnen alle von Dichtern und
Padagogen lernen, die ihnen von Menschen und Welt
vollstindige Kenntnif3 geben.

Mit ebenso vieler Unbilligkeit riicken Laien in der
Kunst den Dichtern den Gebrauch der thorichten und
lasterhaften Charaktere vor; sie iibersehen, dal$ Kon-
trast eins von den obersten poetischen Hiilfsmitteln ist
und dals ein Werk, dem es in Leidenschaften, Situatio-
nen und Charakteren ganz daran fehlte, nothwendig
unschmackhaft sein miif3te. Aber auch von der morali-
schen Seite betrachtet, ist es fiir Junge und Alte hochst
schadlich, Laster und Thorheit vor ihnen zu verber-
gen und sie nur in Gesellschaft moralischer Drahtpup-
pen und tugendhafter Weisen zu bringen; den Scha-
den auseinanderzusetzen wire fiir eine Vorrede zum
Robinson zu lang; ich habe mich ohnehin durch mein
Geplauder von der Hauptabsicht verloren, warum ich
sie schrieb, und den Einwurf nicht gehoben, den man
wider die Brauchbarkeit meines Biichelchens zur Kin-
derlektiire machen konnte.

Es ist eine durchaus falsche Maxime, die sich auf
eine ebenso falsche Beobachtung griindet, wenn man
behauptet, dal¥ man fiir Kinder anders schreiben soll
als fiir Erwachsene, auch in der Erzdhlung und nicht
blof3 bei Sachen des Verstandes. Man mul3 fiir alle Alter



— 14—

deutlich und mit Geschmack schreiben, und ich begrei-
fe nicht, warum ein kraftloser, wal3richter, schlechter
Stil, voll ekelhafter Wiederholungen und tatschelnder
Ausdriicke dem Kinderverstande angemessener sein
soll. Bei den meisten Kinderbiichern sollte man glau-
ben, daf3 sie von Kindern und nicht fiir Kinder geschrie-
ben wiren; wir tédten den guten Geschmack im Kei-
me, gewohnen sie an das Schlechte und verderben sie
durch solche elende Sprache so sehr als durch den vor-
gekauten Brei, womit wir sie von den Ammen stopfen
lassen. Der Knabe mul$ schlechterdings in einem Bu-
che, das er liest, nicht alles verstehen; er frage, sin-
ne oder suche nach, Prudens interrogatio, dimidium
scientiae. Solange uns ein Wort, eine Idee, eine Sa-
che nicht durch ihre Fremdheit riihrt, haben wir kein
Interesse, sie kennenzulernen, und ohne dieses Inter-
esse hilft weder Erklarung noch sonst ein Hiilfsmittel;
auch ist die vorgebliche Deutlichkeit der jetzigen Kin-
dersprache eigentlich Weitschweifigkeit und also der
deutlichen Vorstellung vollig hinderlich.

Ich will durch diese Anmerkung meinen Stil keines-
wegs zum Muster fiir diese Schriftsteller anpreisen,
sondern sie nur demiithigst bei dem Apoll und allen
Musen bitten, dals sie statt des Wasserbreies die zar-
ten Seelen lieber mit einer solideren Nahrung auffiit-
tern und den Geschmack der Nachkommenschaft nicht
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auf das Schlechte und Elende richten mogen; der Ge-
schmack fiir das Schone ist auch ein wesentlicher Theil
der padagogischen Bildung.

J. K. Wezel

ERSTER THEIL

Robinsons Familie stammte urspriinglich aus Deutsch-
land her: sein Vater war aus Bremen gebiirtig, verliel3
seinen Geburtsort, um sich in England niederzulassen,
erwarb sich in diesem Lande viel Vermogen durch den
Handel und wihlte die Stadt York zum Aufenthalte fiir
den Rest seines Lebens. Hier heirathete er, und aus sei-
ner Ehe entstand der berithmte Seefahrer, dessen Ge-
schichte jetzt jedermann erfahren soll, der meiner Er-
zahlung zuzuhoren Lust hat. Die Familie der Mutter
hief$ Robinson; unser Held nannte sich mit dem ver-
einigten Namen seiner beiden Altern Robinson Kreuz-
ner, und die Engldnder, diese groRen Namenverderber,
schufen daraus einen Robinson Krusoe.

Der junge Robinson wurde fiir die Rechtsgelehrsam-
keit bestimmt, allein sein Unternehmungsgeist gab ihm
einen so starken Hang zum Leben eines Seefahrers,
dal} ihn die verniinftigsten Vorstellungen und drin-
gendsten Bitten seiner Altern von einer so miihevol-
len gefahrlichen Laufbahn nicht abzubringen vermoch-
ten. Sein Vater hielt ihm tigliche Ermahnungen, dal3
er den Vortheil, in einem ruhigen wohlhabenden Mit-
telstande geboren zu sein, nicht verschmihen sollte.



— »Nur dieser Stand,« sagte er ihm oft, »ist zur wah-
ren Gliickseligkeit ausgesondert, dahingegen die hohe-
ren und niederen Klassen die Ubel des menschlichen
Lebens unter sich theilen. Der Grof3e wird von Lei-
denschaften, Projecten, kiinstlichen Bediirfnissen und
kiinstlichen Leiden gequalt; der Landmann, der Hand-
werker, der Fabrikant kdmpft mit den Beschwerlichkei-
ten korperlicher Arbeit, oft mit Mangel und besténdig
mit der UngewilSheit des Unterhalts. Der Grofde wird
durch Bequemlichkeit und Uberflu zu tausend Aus-
schweifungen verleitet, die seine Kréfte, seinen froh-
lichen Muth, sein Leben verzehren; die Unbekannt-
schaft mit dem Elende macht ihn hart, unempfindlich,
zu Freundschaft und Wohlwollen weniger geneigt; er
seufzt unter Zwang und Langeweile, wenn sie ihm die
Gewohnheit auch noch so ertrdglich macht, und iiber
der unaufhoérlichen Bemiihung, sich nach anderer Den-
kungsart zu richten, verliert er selbst seine eigene. Un-
gesunde, durch Sitzen oder Anstrengung entkraften-
de Beschiftigungen vergiften in den niederen Stinden
das Leben und stecken das Gemiith mit schlechten,
unfreundlichen Gesinnungen an. Ein Mittelmann, der
Vermogen genug besitzt, um der Abhangigkeit zu trot-
zen, wenn sie zu schwer driickt, der in seinen Schicksa-
len wohl Ebbe und Flut, aber nie Sturm und Ungewit-
ter leidet, ist dieser nicht gliicklicher als die iibrigen?
Er hat soviel Leidenschaft und Ungliick, als nothig ist,
um das Leben nicht todt, fade und lastig zu machen,
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und selten von beiden so viel, daf$ es ihn zu Boden
schlagen konnte.«

Diese halb wahren und halb falschen Vorstellungen
horte der Sohn gelassen an, glaubte alles und beharr-
te in seiner Neigung. Er beredete seine Mutter, daf}
sie ihm bei dem Vater die Erlaubnil} auswirken sollte,
dem Hange zum Seeleben zu folgen, und da der Al-
te auch ihren Bitten sich unbeweglich widersetzte, so
drang der unbesonnene Jiingling mit der Tollkiithnheit
eines Wagehalses durch Hindernisse, die er nicht an-
ders wegriumen konnte: er entlief seinen Altern und
ging mit dem ersten Schiffe, das sich ihm darbot, von
Hull, wohin er gefliichtet war, nach London, um da-
selbst Gelegenheit zu wichtigen weiten Fahrten zu fin-
den. Die Angst iiber einen kleinen Sturm, der dem
unerfahrenen Burschen ein grof3er tobender Orkan zu
sein schien, bestrafte ihn den Tag nach seiner Abreise
fiir einen gewagten Entschlul3, dessen Geféhrlichkeit
er nunmehr sehr lebhaft fiihlte; allein die wiiste Ge-
sellschaft, unter welcher er sich befand, ersiufte sei-
ne Reue in Punsch und Branntewein; man sprach ihm
Muth ein, und die Herzhaftigkeit, die ihm fehlte, muf3-
te ihm der Trunk verschaffen.

Einige Tage darauf erfuhr er eine noch hértere Be-
strafung: ein viel groerer Sturm erhob sich mit sol-
cher Gewalt, daf$ man das schwache und schwerbe-
ladene Schiff den Wellen iiberlassen und sich auf ei-
nem Boote retten mulste. Als ein Bettler, abgerissen,
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von Gefahr und Angst entkraftet, mufdte der unerfah-
rene Jiingling zu Fu® nach London gehen; selbst die-
jenigen, die ihn vorher zu dem Seeleben aufgemuntert
hatten, riethen ihm jetzt davon ab, weil sie weniger
Standhaftigkeit und Kraft in ihm fanden, als dieser Be-
ruf fordert — nichts half! Begierde {iberwog bei ihm die
Stérke so sehr, dal$ er noch jetzt dem Rathe, zu seinem
Vater zuriickzukehren, nicht folgte; er wankte einige
Zeit, und die Scham vor seinen Altern und Anverwand-
ten bewegte ihn endlich, sich auf ein Schiff zu begeben,
das nach der afrikanischen Kiiste bestimmt war.

Der Herr des Schiffes, auf welchem er nach Afrika
ging, veranlafdte ihn durch die Freundschaft, die er
fiir ihn sogleich nach dem Anfange ihrer Bekanntschaft
fafdte, zur Unternehmung dieser Reise; von der Lebhaf-
tigkeit und Gesprachigkeit des jungen Menschen einge-
nommen, bot er ihm freie Fahrt an und die Erlaubnil3,
eine kleine Summe zu einem Handel mit Kleinigkei-
ten anzulegen, die sich an der Kiiste von Guinea mit
Vortheil absetzen lassen. Robinson trieb mit Beihiilfe
einiger Anverwandten vierzig Pfund Sterlinge auf und
brachte dafiir bei seiner Riickkunft ohngefahr dreihun-
dert Pfund zuriick. Er gewann die Zuneigung und das
Vertrauen des Schiffcapitains und erlangte auf dieser
Reise durch ihn viele Kenntnisse in der Mathematik,
Schiffahrt und Sternkunde.

Die Reise ging ohne alle widrige Zufélle vonstat-
ten; so vieles Gliick und so vieler Gewinst spornte ihn
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an, eine zweite zu wagen, aber zu seinem Ungliicke!
Die grofdten Widerwartigkeiten vereinigten sich, sei-
nen seemannischen Muth zu erschiittern. Wer wird
hier nicht sogleich einen Seerduber kommen sehen,
der ihn in die tiirkische Gefangenschaft bringt? — Ge-
troffen! Zwischen den Kanarischen Inseln und der Kii-
ste von Afrika fand sich bei Anbruch des Tages ein Kor-
sar aus Sale ein und machte mit allen Segeln Jagd auf
das Schiff, mit welchem Robinson reiste. Der Capitain
hielt es fiir kliiger, einem Rauber zu entfliehen als zu
widerstehen, und segelte so schnell, als méglich war,
von ihm hinweg, doch alle Schnelligkeit half nicht lan-
ger als bis nachmittags gegen drei Uhr, wo der Tiirke
so nahe kam, daf$ man sich zum Streite riisten muf3te.
Der Bosewicht wollte das Schiff von hintenzu angrei-
fen, aber durch ein Versehen traf seine erste Kanona-
de die rechte Flanke; man beantwortete sie mit acht
Kanonen, man feuerte auf beiden Seiten lange mit Ka-
nonen und Flinten, der Rauber ersah seinen Vortheil,
sechzig von seinen Leuten warfen sich in das angegrif-
fene Schiff und richteten unter Mastbdumen und Tau-
en mit ihren Axten eine schreckliche Verwiistung an.
Man scho3 zwar die beschnittenen Feinde tapfer wider
die Kopfe, allein sie behielten doch bei aller Gegen-
wehr die Oberhand; sie hatten das Schiff mastlos und
unbrauchbar gemacht, es muf3te sich ergeben, und Ro-
binson wurde nebst seinen {ibrigen Gefiahrten als Ge-
fangener nach Sale gefiihrt.



Die Leser, die vorhin die Ankunft des Seeridubers
so richtig muthmal3ten, werden gewil} nunmehr ganz
schreckliche Behandlungen in dieser Gefangenschaft
erwarten, aber da irren sie sich: es geht unserm Ro-
binson ziemlich gut darin. Freilich ist er aus einem
Kauf- und Handelsmanne zum Sclaven geworden, aber
er wird doch nicht mit den iibrigen Gefangenen zur
Residenz des Kaisers geschleppt, sondern der Capitain
des Raubschiffes behilt ihn als einen jungen munteren
Burschen fiir seinen Antheil von der Beute.

Robinson, dem sein neuer Zustand sehr wenig be-
hagte, machte schon Entwiirfe zur Flucht, nachdem er
kaum darein versetzt war. Er hoffte zuverlassig, daf3
ihn sein neuer Herr, wenn er auf Streifereien ausging,
mit sich zur See nehmen wiirde; alsdann war doch
wahrhaftig nichts leichter moglich, als dald ein spa-
nisches oder portugiesisches Kriegsschiff den Korsaren
bald oder spit in seine Gewalt bekam, und so hatte Ro-
binsons Sclaverei ein erwiinschtes Ende — aber nichts
von dem allen geschah. Der neue Herr nahm ihn nicht
mit sich zur See, wurde von keinem spanischen oder
portugiesischen Kriegsschiffe iberwéltigt, und Robin-
sons Sclaverei nahm kein erwiinschtes Ende, sondern
er muldte zu Lande bleiben, das Gartchen seines Herrn
bauen und alle andere 6konomische Verrichtungen im
Hause thun; kam der Kaper von seinen Wanderungen
zuriick, so muf3te Robinson in der Kajiite schlafen und
das Schiff bewachen.



Sooft er diese Schildwache hielt, sooft dachte er
auch auf die Flucht, aber mit allem Nachdenken war
kein Mittel dazu auszusinnen, weil er keinen Mitscla-
ven hatte, der seine Sprache verstand und die Ausfiih-
rung seines Vorhabens mit ihm theilen konnte; fiir sich
allein wagte er nichts zu unternehmen und mulf3te al-
so ganze zwei Jahre in diesem Zustande ohne Rettung
und Hoffnung aushalten.

Endlich wurde die Gelegenheit fiir ihn gilinstiger.
Sein Herr war ungliicklich gewesen, hatte kein Geld,
um sein Schiff auszuriisten, und war also genothigt,
langer als gewohnlich auf dem Lande zuzubringen. Da
auf diese Weise sein Krieg mit den Menschen ruhen
muldte, so zog er wider die Fische zu Felde und fuhr
wochentlich etlichemal in dem kleinen Boote auf den
Fang aus; Robinson und ein junger Mohr begleiteten
ihn alsdann, und weil sich der erste sehr geschickt und
eifrig im Fischen bewies, so faldte er soviel Zutrauen zu
ihm, daf} er ihn mit einem Mohren von seiner Anver-
wandtschaft zuweilen aussandte, um ihm ein Gericht
fiir seinen Tisch zu fangen.

Auf einer solchen Fahrt wurden sie von einem so
dichten Nebel iiberfallen, dal} sie die Kiiste nicht er-
kennen konnten und einen Tag und eine Nacht auf
dem Meere zubrachten; als er verschwand, sahen sie
sich wenigstens eine Meile vom Lande entfernt und
ruderten mit desto grolderer Arbeit und Gefahr nach
ihm zuriick, weil der Wind heftig zu blasen anfing.



Seit diesem Zufalle that der Capitain keinen Zug wider
die Fische mehr, ohne sich mit Compal} und Mundvor-
rath zu versorgen, und lie@® zu diesem Endzwecke das
grof3e Boot des Schiffes, auf welchem Robinson gefan-
gen wurde, zurechtmachen, eine Kajiite darauf bauen
und darin Schrinke fiir Branntewein, Reis, Kaffee und
andere Lebensmittel anbringen.

Eines Tages fiel es ihm ein, mit einigen Mohren
von seiner Bekanntschaft auf diesem Boote eine Lust-
fahrt zu halten, und er lie3 delfwegen starke Vorrithe
hineinschaffen, nebst drei Flinten und einer hinlang-
lichen Menge Pulver und Blei, um Seevégel zu schie-
Ren, wenn das Fischen sie nicht mehr belustigte. Als
Robinson seinem Befehle gemal alles in Bereitschaft
gesetzt und die Gesellschaft im Boote lange erwartet
hatte, kam sein Herr allein, berichtete ihm, daf§ sei-
ne Freunde die Partie wieder abgesagt hitten, und gab
ihm den Auftrag, mit den gewohnlichen zwei Beglei-
tern, seinem Verwandten und einem jungen Mohren-
sclaven, auszufahren und etwas fiir das Abendessen zu
fangen, das seine Freunde bei ihm einnehmen wollten.
— Halt! dachte Robinson bei sich, jetzt wirst du entwi-
schen konnen; hier hast du ein kleines Fahrzeug mit
so vielen Vorriathen in deiner Gewalt, was braucht es
weiter? —

Er nahm seine Maliregeln diesem Entschluld gemals,
beredete den Anverwandten des Capitains, einen Korb
voll von ihrem Zwiebacke und einige Flaschen frisches



Wasser hineinzuschaffen, unter dem Vorwande, daf3
sie die Vorriathe ihres Herrn nicht anriihren diirften,
wenn sie etwa ein Unfall wie letzthin zu weit vom Lan-
de entfernte. Robinson trug heimlich noch andere Be-
diirfnisse, eine Hacke, Wachs, Stricke und was er nur
fortbringen konnte, hinein. Auch that er den Vorschlag,
Flinten und Pulver herbeizuschaffen, damit sie zu ih-
rem eigenen kleinen Vergniigen eine Jagd mit Seevo-
geln halten konnten; der Bursche argwohnte nichts Bo-
ses und willigte mit Freuden darein. Eine Weile vom
Hafen machte man den Anfang zu fischen, doch Ro-
binson iiberredete dem Mohren, dal} hier die Fische
noch zu schlecht wiren, und bewegte ihn, eine Stunde
weiterzufahren. Als sie stillhielten und der Anverwand-
te des Capitains im Vordertheil des Bootes stand und
sich langweilig umsah, ibergab Robinson dem kleinen
Mohrensclaven das Ruder und ging zu jenem hin, als
wenn er etwas neben ihm suchen wollte, ergriff ihn
bei den FiiBen und stiirzte ihn gliicklich iiber Bord.
Der Mohr schwamm wie eine Ente, kam an das Boot
heran und bat instdndigst, daf} er ihn wieder einneh-
men mochte, doch Robinson hielt ihm eine Flinte ent-
gegen und sagte ihm drohend: »Ich habe dir kein Lei-
des gethan, schwimme zum Ufer, da das Meer ruhig ist!
Naherst du dich meinem Bord, so fahrt dir diese Kugel
durch den Kopf, denn ich bin fest entschlossen, meine
Freiheit zu suchen.«
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Der Mohr wollte die Wahrhaftigkeit der Drohung
nicht auf die Probe stellen, sondern lenkte sogleich um
und schwamm dem Ufer zu und wird vermuthlich ge-
sund angelangt sein, wenn er nicht unterwegs ertrun-
ken ist.

Robinson vergafd der Menschlichkeit aus zu groldem
Verlangen nach Freiheit und war beinahe willens, sich
des anderen Mohren auf die ndmliche Weise zu entle-
digen, doch besann er sich noch zu rechter Zeit und
versuchte erst die Giite.

»Xuri,« sprach er zu dem Knaben, »wenn du mir ge-
treu bist, will ich dein Gliick machen; lege die Hand auf
dein Gesicht und schwore mir Treue bei dem Mahomet
und dem Barte seines Vaters! Oder ich werfe dich wie
jenen Beschnittenen ins Meer.«

Der Knabe lichelte furchtsam, streichelte ihm vol-
ler Unschuld die Hand, bat um sein Leben und schwur
bei dem Mahomet und seines Vaters Barte, ihm treu
zu sein und ihn allenthalben zu begleiten, wohin er es
verlangte.

Um dem Capitain eine falsche Richtung zu geben,
wenn er ihm vielleicht nachsetzte, schiffte er gerade-
aus, solange er dem schwimmenden Mohr im Gesichte
war, und folgte alsdann dem Winde, der nach Siiden
blies und ihn zu Liandern voll grausamer Negern und
wilder Thiere fiihrte, wo er nicht eine Minute auf Got-
tes festen Erdboden treten durfte, wenn er nicht von
einem unter beiden aufgezehrt sein wollte. Er und sein



Begleiter ruderten mit allen ihren Armen, der Wind
war so giinstig und das Meer so ruhig, daf3 sie am fol-
genden Tage nachmittags um drei Uhr sechszehn Mi-
nuten schon wirklich hundertundfunfzig Meilen von
Sale entfernt und weit auf dem Gebiete des Kaisers von
Marokko waren; der Capitain thu es ihnen nach, wenn
er sie einholen will! Gleichwohl hatte Robinson an die-
ser Entfernung zu seiner Sicherheit noch nicht genug,
er landete nirgends, legte nirgends vor Anker, sondern
setzte seinen Lauf ununterbrochen fiinf Tage lang fort.

Jetzt wagte er sich zum ersten Male in die Ndhe der
Kiiste, lief gegen Abend in einen kleinen Meerbusen
ein und warf den Anker aus mit dem Vorsatze, bei
dem Einbruche der Nacht hiniiberzuschwimmen und
das Land zu untersuchen, aber diesen Vorsatz gab er
bald auf. Kaum begann die Dunkelheit, als vom Lan-
de her ein fiirchterliches Briillen, Heulen und Schrei-
en ertonte, welches nach aller Wahrscheinlichkeit ei-
ne Abendmusik von wilden Thieren war. Das barbari-
sche Conzert wurde so entsetzlich, dafd der arme kleine
Mohr vor Schrecken zitterte und furchtsam sich an Ro-
binsons Arme anklammerte, als wenn die wilden Thie-
re insgesammt schon in vollem Marsche auf ihn los-
gingen. Robinson sprach ihm Muth zu und stérkte sei-
ne Herzhaftigkeit mit einem Glase Branntewein, wel-
ches dem Knaben soviel Tapferkeit einflo3te, dals er



mit aller Gewalt den Ungeheuern den Krieg ankiindi-
gen und sie mit der Flinte vor den Kopf schieen woll-
te; aber wie bald verschwand diese Unerschrockenheit,
als er im Wasser ein starkes Platschern horte, welches
nichts anders befiirchten liel3, als dal} die Ungeheuer
seine Ausforderung annahmen und schon im Anzuge
wider ihn waren! Nicht lange, so brach die Freude,
womit sich die Scheusale im Meere herumwaélzten, in
so schreckende briillende Tone aus, dals den beiden
Abenteurern in ihrem Boote die Haare auf dem Kopfe
starr emporstiegen, die Herzen im Leibe wie Schmiede-
hammer pochten und alle Glieder wie Espenlaub zitter-
ten. Das war ein Briillen! ein Briillen, daf sich die Ster-
ne am Himmel hatten flirchten mogen! Das Gerdusch
im Wasser naherte sich dem Boote immer mehr, und ob
sie gleich in der Dunkelheit nichts deutlich erkennen
konnten, so blies doch aus den schnaubenden Nasen-
lochern des kommenden Thieres ein so heftiger Wind
auf sie her, dald sie daraus auf seine aulRerordentliche
Grofe mit vieler GewifSheit schlossen. Der kleine Xu-
ri glaubte sich schon halb verschlungen, driickte sich
fest an seinen Gefahrten an und lief nicht einen Au-
genblick von seinen Handen ab.

»Fliehen, fliehen!« sprach er leise mit bebender Stim-
me. »Den Anker hurtig herauf und dann fort! damit uns
der graliliche Lowe nicht frif3t.«

Robinson versicherte ihn, dal} dies nicht nothig sei,
holte eine Flinte und feuerte sie los — weg war das
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Ungeheuer! Eilends schwamm es dem Ufer zu, und
bei dem Schusse, einem in diesen Gegenden vielleicht
noch nie gehorten Schalle, briillte und heulte vom Ufer
und tiefer aus dem Lande ein allgemeines Chor, wobei
beiden vor Entsetzen die Gedanken im Kopfe stillstan-
den und das Blut in den Adern gefror.

So gefahrlich es war, sich ans Land unter so fiirch-
terliche Einwohner zu wagen, so verlangte es doch
schlechterdings der Mangel an frischem Wasser. Nach
einer bangen schlaflosen Nacht iiberlegten sie am fol-
genden Morgen, was sie thun sollten.

»Gib mir einen Krug!« sprach der kleine Xuri mit kin-
discher Gutherzigkeit. »Ich will allein gehen und Was-
ser suchen.«

»Warum das?« fragte Robinson.

»Damit die wilden Thiere nur mich fressen und du
mit dem Leben davonkommst,« war Xuris Antwort.

Robinson wurde von seiner treuherzigen Einfalt und
Liebe geriihrt, gab ihm Zwieback und ein Glas voll
Starkung des Muthes wie gestern und trat den Weg mit
ihm gemeinschaftlich an, beide mit Flinten und Was-
serkriigen beladen.

Robinson wollte das Boot nicht aus dem Gesichte
verlieren und wagte sich also nicht weit; doch der klei-
ne Mohr, dem sein Muth durch den Branntewein ge-
waltig gewachsen war, lief in eine Offnung, die tief
in das Land hinein ging, in vollem Trabe hinab, und
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einige Minuten darauf kam er im Galopp wieder zu-
riick, dal} Robinson glaubte, er werde von einem Wil-
den verfolgt, und defSBwegen ihm zu Hiilfe eilte; allein
bei seiner Anndherung wurde er mit Vergniigen ge-
wahr, da® ihm der Bursche freudig ein todtes Thier
entgegenhielt, das er geschossen hatte. Es sah einem
Hasen &dhnlich, die Farbe und die grof3ere Lange der
Beine ausgenommen, und gab in der Folge eine gute
Mabhlzeit; aber noch viel mehr Freude verursachte bei-
den das Gliick, dal$ Xuri auf diesem Wege einen Quell
entdeckt hatte, ohne einen wilden Menschen oder ein
wildes Thier zu erblicken.

Nachdem sie mit frischem Wasser reichlich versorgt
waren, hielten sie sich nicht ldnger an einem Orte auf,
der von keinem Menschen bewohnt zu sein schien. Da
Robinson keine Instrumente hatte, um die geographi-
sche Breite desselben zu beobachten, vermuthete er
blof3, dafs es der unbewohnte Strich zwischen den Lan-
dern des Kaisers von Marokko und Nigritien sei, den
die Negern aus Furcht vor den Mohren verlassen haben
und die Mohren wegen seiner Unfruchtbarkeit nicht
bewohnen mogen; sonach ist er der Sammelplatz der
Lowen, Tiger und Leoparden geblieben und wird von
niemandem besucht als von den Mohren, die heerwei-
se zu Tausenden wider die Ungeheuer, die ihn besitzen,
auf die Jagd ausziehen.
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Sie kehrten in der Folge oft ans Land zuriick, um
Wasser einzunehmen, und fanden an der ganzen Kii-
ste hin keine Spur von menschlichen Bewohnern. Als
sie an einem Morgen in der Friihe aus dieser Absicht
an einer Erdspitze vor Anker legen wollten und den
Anwachs der Flut erwarteten, um hoher von ihr getrie-
ben zu werden, empfing Robinson plotzlich von sei-
nem kleinen Gefdhrten einen Stol$ in die Seite, wobei
er ihn leise bat, sich von dem Ufer eilends zu entfer-
nen. Robinson sah nach der Erdspitze hin, auf welche
der Finger des Mohren wies, und erblickte einen un-
geheuern Lowen, auf dem Sande im Schatten schla-
fend. Er befahl dem Knaben im Scherz, ans Land zu
gehen und das Thier zu todten; dem Buben wurde bei
dem Befehle angst und bange, und schon der Gedan-
ke, dafd er sich mit einem solchen Geschopfe einlas-
sen sollte, machte ihn so furchtsam, dal} er zur Kajii-
te flog. Robinson lud alle seine drei Flinten, eine je-
de mit einem Paar Kugeln, und zielte nach dem Kopfe
des Lowen; der Schuls traf die rechte Pfote, welche
die Schnauze bedeckte; briillend sprang das Ungeheu-
er auf, setzte sich nieder und sah ernsthaft auf die han-
gende zerschossene Pfote. Robinson ergriff augenblick-
lich die zweite Flinte und war so gliicklich, den Lowen
in den Kopf zu treffen, daf} er niederstiirzte, zuckend
sich wélzte und verschied. Sobald er todt war, bekam
der kleine Xuri Herz; er bat um Erlaubnif3, ans Land
zu schwimmen und ihm vollends den Rest zu geben;



ohne sie abzuwarten, warf er sich, die dritte Flinte in
der Hand, ins Wasser, kletterte am Ufer hinauf, setzte
dem Lowen sein Gewehr auf den Kopf und schol3, da3
ihm der Dampf aus den Nasenl6chern herausfuhr. Mit
dieser Heldenthat noch nicht zufrieden, wollte er ihm
schlechterdings den Kopf abhauen und holte defdwe-
gen eine Axt; weil er aber zu dieser Unternehmung zu
schwach war, begniigte er sich mit einer Klaue, die er
triumphirend ins Boot heriiberbrachte; doch war sein
Zorn gegen das Thier einmal so grof3, dafd er auch da-
mit nicht vorliebnehmen, sondern ihm das Fell abzie-
hen wollte. Robinson glaubte, es brauchen zu kénnen,
und ging den Vorschlag ein; geschéftig sprang Xuri auf
dem todten Lowen herum und zog die Haut mit einer
Erbitterung herunter, als wenn er sich dadurch fiir sei-
ne vorige Furcht an ihm zu rachen suchte. Die Haut
wurde auf dem Dache der Kajiite ausgebreitet, von der
Sonne getrocknet und diente zu einer herrlichen Ma-
tratze.

Erst am zehnten Tage nach diesem Abenteuer wur-
den sie Menschen an der Kiiste gewahr, schwarze nack-
te Figuren, die am Ufer standen und neugierig das Boot
vorbeigehen sahen. Robinson wollte auf sie zurudern,
doch Xuri rieth ihm unabléssig das Gegentheil, aus
Furcht, von ihnen gefressen zu werden; seine Furcht
wurde nicht geachtet und das Boot nach dem Ufer hin-
gelenkt. Bei ihrer Anndherung nahmen sie wahr, daf3



sie alle unbewaffnet waren, einen einzigen ausgenom-
men, der einen kleinen Stock in der Hand fiihrte, den
Xuri fiir eine todtliche Lanze ausgab, womit sie weit,
weit werfen konnten. Robinson sprach zu den Leuten
durch Zeichen und forderte in dieser stummen Spra-
che etwas zu essen von ihnen; sie winkten ihm, daf3
er still halten und ihre Riickkunft erwarten sollte. Sie
eilten sogleich tief ins Land hinein und kamen in ei-
ner halben Stunde mit einigen Stiicken getrockneten
Fleisches wieder, welches sie vom Ufer darboten. Nun
hatte keiner von den beiden Seefahrern das Herz, es ih-
nen abzunehmen, und die Negern ebensowenig Muth,
es sich von den Fremden abnehmen zu lassen; nach-
dem sich beide Theile lang miftrauisch angesehen hat-
ten, ergriffen die Schwarzen endlich den weisen Ent-
schluR, legten das Fleisch auf die Erde nieder und ent-
fernten sich davon. Wie ein Pfeil fuhr nunmehr Xuri
voller Herzhaftigkeit auf dem Wasser hiniiber und hol-
te das Geschenk; sobald er im Boote damit angelangt
war, riickten die Schwarzen wieder vorwarts ans Ufer.

Robinson konnte ihnen fiir ihre Giite nichts geben
als Zeichen des Dankes, und indem sie miteinander
complimentiren, siehe! da stiirzen sich plotzlich von
den nahen Bergen zwei Thiere herunter, die einander
aus Liebe oder Wuth verfolgen. Die nackten wehrlo-
sen Neger, besonders die Weiber, entflohen mit Furcht
und Geschrei, nur der Mann mit der Lanze blieb uner-
schrocken stehen. Die Thiere jagten sich ins Meer und



walzten sich spielend herum; Robinson zielte mit einer
Flinte nach dem néchsten und traf es; das Thier sank
unter, kam wieder empor, rang mit dem Tode, woll-
te das Ufer erreichen und starb unterwegs, das ande-
re entfloh bei dem Knalle. Nicht weniger erschraken
die Schwarzen iiber den Schul$; sie konnten vor Be-
ben nicht weiter fliehen, sondern fielen zur Erde, als
wenn er sie getodtet hatte. Sehr spat faldten sie wie-
der Muth, standen auf und wagten sich schiichtern ans
Ufer, nachdem ihnen Robinson lange gewinkt hatte.
Kindisch freuten sie sich, als sie das Wasser mit dem
Blute des Thieres gefiarbt sahen, huben die Hande vol-
ler Verwunderung gen Himmel und wagten sich lang-
sam herab, es aufzusuchen. Voller Vergniigen schlepp-
ten sie es auf das Trockene und fingen an die Beu-
te zu zerlegen; sie rissen mit einem spitzigen Holze
die Haut auf und wollten durchaus, daf3 Robinson die
Halfte des Fleisches annehmen sollte; er verbat seinen
Antheil sehr freundlich, weil er kein Leopardenfleisch
zu essen gewohnt war, und behielt sich die Haut vor.
Aus Erkenntlichkeit, dal$ er ihnen eine so vortreffliche
Mabhlzeit verschafft hatte, brachten sie ihm viele von
ihren Lebensmitteln, Wurzeln und eine Art von Kor-
nern, die dem Roggen nicht undhnlich sahen, und auf
sein Verlangen nach Wasser trugen zwei Weiber in ei-
nem irdenen Gefilde, das an der Sonne getrocknet zu
sein schien, eine grol3e Menge herbei, wovon Xuri drei
Flaschen voll heriiberholte.



Mit so reichlichem Vorrathe aller Art versorgt, nah-
men sie von ihren schwarzen Freunden Abschied und
empfingen sehr viele freudige Bezeugungen des Dan-
kes fiir den erlegten Leoparden von ihnen auf den Weg.
Noch eilf Tage waren sie siidwarts geschifft, als aller
Anschein vermuthen liel3, daR sie sich bei dem griinen
Vorgebirge befanden, das er auf seiner ersten Seereise
hatte kennenlernen. Als er lange Zeit bei sich tiberleg-
te, nach welcher Seite er sich nunmehr wenden sollte,
um nicht den Weg zu verfehlen, berichtete ihm Xuri
voller Schrecken, daf’ er ein Schiff sehe, und bildete
sich ein, dafd es sein Herr sei, der ihnen so weit nach-
gesetzt habe. Robinson erkannte es fiir ein portugie-
sisches und ruderte aus allen Kraften darauf los, aber
es ging zu hurtig, um ihm zu begegnen; er hing ein
weilles Tuch aus und that einen Schuf3, den sie wahr-
nahmen, denn sie zogen einige Segel ein, um seine
Annaherung zu erwarten. In drei Stunden erreichte er
sie; sie redeten ihn spanisch, portugiesisch und fran-
zoOsisch an, aber zum Ungliick verstand er keine von
allen diesen Sprachen. Endlich fand sich ein Matro-
se aus Schottland, dem er sagen konnte, dal er ein
Englénder sei und sich aus der Sclaverei in Sale geret-
tet habe; man nahm ihn sehr giitig mit seinem Boote
ins Schiff, und die Freude iiber seine Rettung und sei-
ne Riickkehr zur menschlichen Gesellschaft berauschte
ihn so stark, dafd er dem Schiffscapitain seine sammt-
lichen Habseligkeiten zur Erkenntlichkeit anbot. Der
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Mann schlug sie edelmiithig aus, kaufte ihm sein Boot
und seine Leopardenhaut ab und wollte ihm auch den
kleinen Xuri feil machen; doch Robinson hielt es fiir
unbillig, die Freiheit eines Knaben zu verkaufen, der
ihm so treue Dienste geleistet hatte. Da aber der Ca-
pitain darauf bestand und einen Schein ausstellte, dal}
er ihm in zehn Jahren die Freiheit geben wollte, wenn
er ein Christ wiirde, so fragte man den Knaben um sei-
ne Meinung dariiber, und da er zur Annehmung des
Vorschlags nicht ungeneigt war, wurde der Handel ge-
schlossen; Robinson freute sich, ihm einen guten Herrn
und die Anwartschaft auf die Freiheit verschafft zu ha-
ben, und Xuri, der Sclaverei gewohnt, war zufrieden,
dal} er der Sclave eines guten Mannes werden sollte.
Nach den Gesinnungen, die wir Leute auf dem festen
Lande haben, wiirde es uns freilich unanstindig und
niedrig geschienen haben, fiir einen so guten, treuher-
zigen Jungen einen Groschen anzunehmen, allein die
Denkungsart eines Seemanns ist nicht so zart; ein Scla-
ve bleibt ihm unter allen Umstinden ein Sclave, das
heil3t eine Waare, die zum Handel bestimmt ist.

Das Schiff, welches ihn aufgenommen hatte, fuhr
nach Brasilien, wo ihn der Capitain an einen seiner
Freunde empfahl; er machte sich bei diesem Manne
mit dem Baue des Zuckers bekannt, bekam durch des-
selben Vorschub einen Naturalisationsbrief, wodurch
er in den Besitz eines Stiicks wiisten Landes gesetzt
wurde, legte sich eine eigene Plantage an, fand durch



einen Lissabonner Kaufmann Gelegenheit, fiir die Half-
te seiner hundertundfunfzig Pfund, die er in London
bei einer Anverwandtin vor seiner zweiten Reise nach
Guinea niedergelegt hatte, englische Waaren nach Bra-
silien zu bekommen, verkaufte sie theuer, war mit dem
Zuckerbau gliicklich und befand sich wohl.

Fiir einen Menschen von so unstetem Temperamen-
te wie Robinson ist kein dauerhaftes Wohlsein auf der
Erde; Projectirsucht und Neigung zum herumschwei-
fenden Leben trieben ihn an, seiner Ruhe zu entsagen
und einem Vorschlage Gehor zu geben, der ihn nach-
mals in den ungliicklichsten Zustand versetzte.

Er hatte einigen seiner Bekannten einen Plan mit-
getheilt, wie man durch Hiilfe der Negersclaven, mit
denen damals' noch ein geringer Handel und blof3 un-
ter besonderer Begiinstigung und zum Vortheile des
Konigs von Spanien getrieben wurde, den Anbau des
Tabacks und Zuckers wohlfeiler und eintraglicher ma-
chen konnte. Eine so herrliche Aussicht fiir ihre Ge-
winnsucht spornte sie zur Ausfiihrung seines Projects
an; sie beschlossen, ein Schiff nach Guinea gemein-
schaftlich auszuriisten, um Negern auf ihm heimlich
ins Land zu bringen und unter sich zu vertheilen. Zu-
gleich trugen sie ihm an, mit diesem Schiffe als Kauf-
mann hiniiberzugehen und den Handel zu fiihren, weil
er schon in Guinea gewesen war und die Gelegenheit
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kannte. Dafiir versprach man ihm, dal} er so viele Scla-
ven als ein jedes von den Mitgliedern der Unterneh-
mung erhalten sollte, ohne etwas zu dem angelegten
Kapitale beizutragen.

Einer so angenehmen Lockung konnte ein solcher
Liebhaber des herumschwiarmenden Lebens nicht wi-
derstehen; gern verlief3 er alles, was er hatte, und ent-
sagte dem gewissen Vortheile, den ihm seine Plantage
versprach, um einem Ungewissen auf der See nachzu-
laufen. Er willigte in den Antrag, bestieg das Schiff und
trat seine Reise an.

Nichts ist in einer Reisebeschreibung weniger uner-
wartet als ein Sturm; man wird sich daher nicht im
mindesten wundern, wenn dem armen Robinson nicht
lange nach seiner Ausfahrt einer der schrecklichsten
begegnet, mit welchem jemals ein Schiff gekdmpft hat,
und ihn nach Norden an die Kiiste von Guinea trieb.
Sein Schiff war durch die Grausamkeit des Wetters in
den erbarmlichsten Zustand versetzt und so beschadigt
worden, daf} man die Fortsetzung der Reise bis zu dem
Orte seiner Bestimmung auf ihm schlechterdings nicht
wagen durfte. Man beschlof3, nach einer von den engli-
schen Colonien zu segeln, um dort eine Ausbesserung
mit ihm vorzunehmen; auch dieses hinderte ein neu-
er Sturm. Die Angst, die er verursachte, wurde noch
durch die Besorgnild vermehrt, dal} man an Kiisten zu
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gerathen fiirchtete, die von Karaiben bewohnt wur-
den, und die schrecklichen Begriffe, die man sich da-
mals von der Menschenfresserei dieses Volks machte,
verminderten die Freude um ein Merkliches, als man
nach langem Herumtreiben sich dem Lande zu ndhern
glaubte. Mit Zittern und Furcht, vielleicht der Raub-
begierde hungriger Menschenfresser entgegenzueilen,
richtete man seinen Lauf nach dem vermeinten Lande
und gerieth in eine wirkliche Gefahr, indem man nur
eine eingebildete besorgte; das Schiff saf3 plotzlich auf
einer ungeheuern Klippe fest, die man fiir Land ange-
sehen hatte. Die Wuth des Windes schlug die Wellen
mit der duldersten Heftigkeit empor, erfiillte das Schiff
von allen Seiten mit Wasser und stiel’ unaufhorlich den
Boden wider die spitzigen Felsen, auf welchen es sal3.
Mit trauriger Niedergeschlagenheit sah man die losge-
rissenen Bretter fortschwimmen und das Wasser durch
die entstandenen Offnungen so stark hineindringen,
dal} alles Pumpen nicht vermochte, es zu bezwingen,
und die erschlafften Krafte des Widerstandes eine all-
gemeine Muthlosigkeit hervorbrachten. Nicht einmal
ein diinnes Brett schied mehr Tod und Leben, sondern
man war schon mitten in den Wellen, und jede Minute
Verzogerung machte die Erhaltung unmoglich. Schon
glaubte man bei jeder neuen Erschiitterung und jedem
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neuen Stofde an den Felsen, daf3 es der letzte entschei-
dende Stof3 sein wiirde, als der Steuermann den muthi-
gen Entschlul? fa3te, ein Boot mit Hiilfe einiger Matro-
sen iiber Bord zu werfen; soviel es ihrer fassen konn-
te, sprangen in der Geschwindigkeit hinein, und weil
es die Flut augenblicklich von dem Schiffe entfernte,
wurde den Hineingesprungenen ein Kampf erspart, der
unvermeidlich schien, wenn es nicht tiberladen wer-
den sollte; jeder drangte sich hinzu, der erste zu sein,
und alle, denen die Entfernung des Bootes die Rettung
benahm, standen mit gerungenen Hianden, jammernd
und wehklagend, am Bord des Schiffs.

Die Geretteten, unter welchen sich auch Robinson
befand, waren nicht aus aller Gefahr, sondern ihr Un-
tergang schien nur verschoben zu sein. Das Boot konn-
te unmoglich, sosehr sich auch der Sturm gelegt hat-
te, die noch immer hohe See aushalten; man konnte
ihm durch nichts als Ruder eine Richtung geben; je-
der war durch die Arbeit im Schiffe zu sehr entkraf-
tet, um diese neue Beschwerlichkeit lange zu ertragen
oder das Ruder mit groBer Wirkung zu regieren. Sie
sammelten den ganzen Uberrest ihrer Stirke, um nach
dem Lande zu rudern, und wagten die Gefahr, ent-
weder auf sandichtes oder klippenvolles Ufer gewor-
fen oder in einen Meerbusen getrieben zu werden, wo
sie vielleicht ebenes Wasser antreffen mochten. Mitten
unter dieser ungewissen Erwartung wurde ihre Furcht
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plotzlich in Schrecken verwandelt: eine hochgethiirm-
te Welle stiirzte das Boot um, und es war nichts {ibrig
als zu schwimmen, bis man ermattete und sank. Robin-
son war mit einigen seiner Gefahrten von dieser unge-
heuern Welle ans Ufer geschleudert worden und lag,
als sie zuriickwich, fast ohne Besonnenheit im Sande;
er hatte sich kaum ein wenig gesammelt, als er sich
aufraffte, um zu entfliehen, eh ihn eine neue Welle von
seinem trockenen Posten vertriebe, allein die Flut ver-
folgte ihn, und plotzlich war er wieder so tief im Was-
ser, dald er sich durch Schwimmen fortarbeiten mulf}-
te; bald schleuderten ihn die nacheilenden Wellen vor-
warts, bald rissen sie ihn wieder zuriick. Er widerstand
mit der letzten Anstrengung seiner Krifte, bis ihn die
Flut mit einem empfindlichen StoRe auf einen Felsen
warf, wo er sich mit Hinden und FiifSen anklammerte,
um Athem zu schopfen; allein was half’s ihm, dal} er
auf dem Felsen im Trockenen hing? — Jeden Augenblick
muldte er flirchten, daf3 ihn eine neue Welle hinwegril3
und begrub. Er warf sich also mit der Entschlossenheit
der Verzweiflung in die See hinab, schwamm, wate-
te, ging, kletterte an dem hohen Ufer hinauf und sank
kraftlos, von Freude und Ermattung iiberwaltigt, auf
den Boden hin in einem dem Schlafe dhnlichen Tau-
mel, der ihm Besonnenheit und Empfindung raubte.
Als er aus diesem ohnméachtigen Schlummer erwach-
te, drangen alle Empfindungen der Freude auf seine
Seele zu; berauscht von seinem Gliicke, sal} er noch
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lange Zeit in tiefem Traume da, eh er seine Aufmerk-
samkeit auf seine Gefdhrten und den Ort seines Auf-
enthalts wenden konnte. Keinen einzigen von ihnen er-
blickte er, weder todt noch lebendig, und fand blol$ in
der Folge einige von ihren Kleidungsstiicken.

Die erste Trunkenheit der Freude {iber seine Erhal-
tung ging bald voriiber, um einem traurigen Nachden-
ken Platz zu machen. Wie schrecklich war noch im-
mer sein Zustand! Nal3, in zerrissenen Kleidern, oh-
ne Speise, ohne Gewehr saf er hier in einer Einode,
wo sich nicht die mindeste Spur von Bevélkerung und
Anbau zeigte, vielleicht unter ausgehungerten wilden
Thieren, um ihnen eine willkommene Beute zu wer-
den. Nichts fand er in seiner Tasche als ein Messer, eine
Tabackspfeife und einen kleinen Vorrath durchnif3ten
Rauchtaback — alles sehr leidige Hiilfsmittel fiir einen
abgezehrten Korper!

Tiefsinnig und mit halber Verzweiflung ging er aus,
etwas aufzusuchen, das Hunger und Durst einigerma-
Ren befriedigen konnte, und fand zu seiner grolden
Freude frisches Wasser; doch fiir die Stillung seines
Hungers zeigte sich nicht das geringste, wenn er nicht
mit Blattern und Grase vorliebnehmen wollte. Die
Nacht nahte sich; um sich vor den Anfillen wilder
Thiere zu schiitzen, wahlte er einen dickbewachsenen,
tannendhnlichen, dornichten Baum zu seinem Lager,
bewaffnete sich statt des Gewehrs mit einem knotich-
ten Stocke, stieg hinauf, reinigte mit dem Messer seine
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Ruhestelle von den Dornen, so gut er konnte, band sich
mit Zweigen fest und wurde sogleich von dem tiefsten
Schlummer tiberfallen, daf} er nicht lange das Melan-
cholische der Scene fiihlte, wo er schlief. Eine einsame
ode Ebene, mit einzelnen, weit auseinander stehenden
Baumen besetzt, die jetzt in der tiefsten Finsternil3 be-
graben waren! Kein Laut, nicht einmal das Zwitschern
eines Vogels! Allgemeine schauernde Stille und in der
Ferne das Getose der Wellen, die sich am Ufer brachen!
Uber sich tief hingende, schwere, finstere Wolken, die
ohne Bewegung zu stehen und jede Minute herabzu-
stiirzen schienen, und mitten in dieser fiirchterlichen
Scene schmachtend und kraftlos auf einem Baume ei-
ne ganze lange Nacht hindurch zu liegen! — Wie hét-
te der arme Verlassene dies Bild ohne Todesschrecken
empfinden konnen, wenn ihm nicht der Schlaf zu Hiil-
fe gekommen waére!

Desto frohlicher war der Anblick, der sich seinen Au-
gen des Morgens darauf bei seinem Erwachen darstell-
te: ein lichter, lachender Himmel, den nicht ein Wolk-
chen triibte, der erquickendste Sonnenschein, von kiih-
lenden sanften Winden gemildert, in der Ferne eine
ebene ruhige See! — Alle diese Bilder und Empfin-
dungen gaben seinen gestarkten Lebensgeistern einen
neuen Umtrieb; er stieg auf den hochsten Wipfel des
Baums, der zu seiner Lagerstitte gedient hatte, und
genol$ das Entziicken dieses Anblicks so stark, als man
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es nur empfinden kann, wenn man mit Sturm und To-
de gekdmpft hat. Er bemerkte zu seiner noch grol3e-
ren Zufriedenheit, dal3 das Schiff dem Ufer niaher ge-
trieben und die See weit vom Strande gewichen war;
es stand aufrecht und schien in dem Sande festzulie-
gen. Der erste Gedanke bei dieser Entdeckung konnte
kein anderer sein als der Wunsch, zu dem Schiffe zu
kommen und sich mit einigen Bediirfnissen aus dem-
selben versorgen zu konnen; auf diesen Punkt wurde
nunmehr sein ganzes Nachdenken und alle seine Auf-
merksamkeit gerichtet.

Das natiirlichste war, sich nach dem Boote umzu-
sehen, das ihn den Tag vorher seiner Rettung nahe-
gebracht hatte; er ging also langst des Ufers hin und
wurde es auch wirklich gewahr, allein ein heftiger
Meerstrom trennte ihn von dem Orte, wo es lag; er
muldte also fiir diesmal den Plan, zu ihm zu schwim-
men, aufgeben. Zu dem Schiffe zu schwimmen war we-
gen seiner weiten Entfernung und der starken Strome
nicht weniger unmoéglich; auch diesen Vormittag muf3-
te er unter leeren Entwiirfen, trostlosen Hoffnungen
und vergeblichen Bemiihungen zubringen. Sein Nach-
suchen auf seinem Wohnorte lief nicht gliicklicher ab;
der Hunger setzte ihm den Sporn in die Seite, und
er kehrte zu dem Ufer zuriick. Er sah, daf das Meer
wahrend seiner Herumwanderung noch ein betricht-
liches Stiick weiter vom Strande zuriickgewichen war;
Muth oder Verzweiflung machte ihn entschlossen, er
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warf seine Kleider hastig am Ufer hin und wanderte in
der driickendsten Sonnenhitze dem Wasser zu, um in
ihm Hiilfe oder Tod zu finden. Er schwamm gliicklich
bis zum Schiffe und fand, dal} er es nur erreicht hat-
te, um eine neue Schwierigkeit zu bekdmpfen. Es lag
in niedrigem Wasser auf dem Grunde fest und ragte
hoch iiber dasselbe hervor, daf} es fast unmoglich war,
eine Hand anzuschlagen und sich an ihm hinaufzusch-
wingen. Den weiten Weg wieder zuriickzuschwimmen
mangelten ihm die Kréfte; seiner Hiilfe so nahe, um-
zukommen oder unverrichtetersache wieder zur vori-
gen Trostlosigkeit zuriickzukehren war beides gleich
schrecklich. Fast wollte er das letzte wagen, als er an
dem Vordertheile des Schiffs, das tiefer im Wasser lag
als der hintere Theil, der auf einer Sandbank ruhte, ein
herabhédngendes Stiick eines Taues gewahr wurde; er
arbeitete aus allen Kraften, es zu fassen, schwang sich
an ihm in die Hohe, dal} er auf einem hervorragenden
Brette ful3en konnte, und kletterte alsdann mit unsagli-
cher Miihe vollends weiter hinan. Sein erster Weg war
nach den Proviantkammern; einen grol3en Theil des
Vorraths fand er unverdorben, und ohne Anstand wur-
de sein Korper fiir den erlittenen Abgang seiner Krafte
reichlich entschadigt. Er al$, suchte weiter, lief herum,
um neue Vorrdthe zu entdecken, fand in der groRRen
Kajiite eine Flasche Rum, trank, lief weiter, bald in die
Vorrathskammer, bald oben, bald unten — alles mit der
freudigsten Geschaftigkeit. Nichts fehlte nunmehr als
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ein Mittel, diesen Schatz auf seinen Wohnort zu brin-
gen und vor neuen Unféllen zu bewahren. Nichts konn-
te ihm zu diesem Endzwecke in Ermangelung eines
Bootes dienen als ein FloR3. Er sah sich defwegen nach
Stangen, Brettern und Balken, nach Sdgen und &hnli-
chen Zimmermannswerkzeugen um, fand alles, was er
brauchte, und fing seine Arbeit an.

Zuerst warf er vier Stiick Zimmerholz iber Bord, wo-
von ein jedes mit einem Stricke an das Schiff gebunden
war, dal$ es nicht fortschwimmen konnte; alsdann stieg
er hinab, zog sie alle nach sich her und band sie an bei-
den Enden mit Stricken so fest zusammen, als es seine
Krafte zuliel3en, legte einige Bretter dariiber und hatte
nunmehr bereits einen wirklichen Flof3, auf welchem
er sicher herumgehen konnte; allein das Holz war zu
leicht, um es mit einer groRen Last zu beschweren; er
sidgte delfwegen das letzte vorrathige Stiick Holz in
drei Theile von gleicher Lidnge und legte sie in glei-
cher Entfernung iiber den Flof2 und darauf alle Bretter,
deren er habhaft werden konnte. Nun wurde berath-
schlagt, was den ersten Transport ausmachen sollte,
und bald entschieden. Aber el3bare Sachen durfte er
nicht so blof$ auf den Flol3 legen, wenn sie nicht durch
das Uberspiilen des Seewassers verdorben werden soll-
ten — er suchte Kisten, erbrach drei von denen, die er
fand, leerte sie aus und fiillte sie mit Schiffzwieback,
Kase, gerduchertem Fleische und einem Reste europdi-
schen Getreides an, das zum Futter fiir Hithner und
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anderes Federvieh bestimmt gewesen war; Rack, Cor-
dialwasser oder was sonst fiir Getranke dieser Art sich
darbot, wurde ebenfalls nicht vergessen.

Wahrend dieser Beschéftigung merkte er, da® die
Flut allmdhlich und sehr sanft stieg, und weil ihm
seine am Ufer zurilickgelassenen Kleider einfielen, die
der Gefahr, weggeschwemmt zu werden, sehr ausge-
setzt waren, so versorgte er sich zundchst mit einigen
Kleidungsstiicken oder vielmehr Materialien, aus wel-
chen sich Kleider machen lieRen. Die wichtigste Beu-
te war eine betrdchtliche Anzahl von Zimmermanns-
instrumenten und anderen eisernen Werkzeugen, die
ihm unentbehrlich waren, um sich eine Wohnung zu
bauen und den Boden zu bearbeiten. Das letzte, was
er aufsuchte, war Gewehr, Pulver und Kugeln. Alles
war zustande, der Flof3 hinreichend beladen und wei-
ter nichts iibrig als die entscheidende Schwierigkeit,
wie er mit ihm gliicklich und wohlbehalten das Land
erreichen sollte.

Der Anschein zu einem guten Transporte machte
ihm Muth; die See war still und eben, die Flut lief nach
dem Ufer hinauf, und der schwache Wind wehte nach
dem Lande zu; so viele glinstige Umstdnde liel3en ihn
nicht langer warten; er hieb die Stricke entzwei, wo-
mit sein Flof3 an das Schiff befestigt war, stief3 mit sei-
ner Ladung ab und trat die gefdhrliche Reise an. Sein
Fahrzeug zu regieren, brauchte er ein Stiick von einem
zerbrochenen Ruder; er hatte keine Segel und mul3te
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sich der Willkiir des Windes und der Flut iiberlassen,
ob sie ihn an Ort und Stelle bringen oder in einem Au-
genblicke seine ganze Fracht umwerfen oder in die See
hineintreiben wollten. Mit der dngstlichsten Erwartung
wie ein Mensch, der jede Secunde fiirchtet, seine letzte
Hiilfe vom Meer verschlungen zu sehen, trieb er lang-
sam nach dem Ufer zu.

Robinson hatte in der That eine grofse Unbesonnen-
heit begangen: da ihm die Unsicherheit der Fahrt zum
voraus bekannt war, warum vertraute er seinem elen-
den Fahrzeuge den betrachtlichsten Theil des gefun-
denen Vorrathes an? warum theilte er ihn nicht lie-
ber und versuchte jetzt blof$ die eine Halfte hiniiber-
zubringen, damit er, wenn diese ja verlorenging, die
iibrige bei einer anderen Gelegenheit nachholen konn-
te? — Entweder kann man gewohnlicherweise in einem
solchen Vorfalle an so eine 6konomische Klugheit nicht
denken, sondern verfihrt mit einer Art von habsiich-
tiger Ubereilung, oder blieb wirklich noch genug im
Schiffe zuriick, um den Verlust des ersten Transportes
zu ersetzen? — Genug, Robinson belud sein Flof3 mit
allem, was er ihm zumuthen konnte, und wagte die
Gefahr, alles auf einmal zu retten oder auf einmal zu
verlieren.

Die Fahrt ging lange Zeit erwiinscht, doch entfern-
te ihn der Strom immer weiter von dem Orte, wo er
seine Kleider zuriickgelassen hatte — ein Umstand, der
ihn einen Zug des Wassers nach dieser Gegend hin
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und folglich einen Fluf3, eine Anfurt und folglich ei-
ne bequeme Landung erwarten lie. Wirklich hatte er
auch richtig vermuthet: es zeigte sich ihm sehr bald ei-
ne kleine Offnung im festen Lande, durch welche ein
starker Strom mit der Flut hineindrang. Er regierte al-
so sein Flof3 so gut als moglich, um es vollig in der
Mitte des Stroms zu erhalten, allein hier bedrohte ihn
ein neuer Schiffbruch. Weil er mit der Kiiste unbekannt
war, lief wider sein Erwarten der Flof$ auf einen seich-
ten Grund, und weil er an dem anderen Ende nicht fest
lag, fehlte nicht viel, dal$ die ganze Ladung ins Wasser
hinabgleitete. Er stemmte sich aus allen Kraften mit
dem Riicken wider die Kisten und suchte zu gleicher
Zeit, sich mit seinem zerbrochenen Ruder von dieser
geféahrlichen Stelle wegzubringen, allein er reichte zu
dieser doppelten Arbeit nicht zu. Fast eine halbe Stun-
de mullte er in einer so beschwerlichen Stellung aus-
halten, bis ihn die immer hoher steigende Flut vollends
aufhub und in Bewegung setzte, worauf er sich durch
Stofen und Rudern wieder auf die rechte Fahrt verhalf;
und siehe da! er befand sich in der Miindung eines klei-
nen Flusses zwischen hohem Lande auf beiden Seiten.
Weil er sich nicht gern zu weit von der Kiiste entfernen
wollte, um vielleicht bald ein Schiff zu erblicken, das
ihn wieder in die menschliche Gesellschaft zuriickfiih-
ren konnte, so suchte er einen bequemen Platz zum
Anlegen und entdeckte am rechten Ufer eine kleine
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Bucht, in welche er seinen Flof3 mit unendlicher Be-
schwerlichkeit hineinleitete und wo er bald so vielen
Grund fiihlte, dal} er den Flof3 mit dem Ruder gerade
fortstof3en konnte. Er glaubte schon vollig gewonnen
zu haben, als ihn eine kleine Ubereilung beinahe am
Ende seiner Fahrt um alles gebracht hétte. In der Be-
gierde zu landen, bedachte er nicht, daf} der Theil des
Flol3es, welchen er nach dem Ufer trieb, wegen der Ab-
héangigkeit desselben so hoch zu liegen kam, daf} die
Fracht an dem anderen, tiefer liegenden Ende herun-
terfallen muf3te. Zum Gliick merkte er die nahe Gefahr
beizeiten, um ihr dadurch vorzubeugen, dal} er sein
Ruder statt des Ankers brauchte und mit ihm den Flof3
so lange festhielt, bis die anschwellende Flut ihn in den
Stand setzte, es auf einen flachen Grund zu stof3en.
Hier steckte er die beiden Stiicken von zerbrochenen
Rudern, die er auf dem Schiffe gefunden hatte, an je-
dem Ende des Flof3es eins in den Boden und lag auf
diese Art so lange vor Anker, bis die Ebbe sich einstell-
te und das ablaufende Wasser den Grund unter dem
Flof3e trocken machte.

Die erste Sorge nach dieser gelungenen Unterneh-
mung war, einen Wohnplatz auszusuchen, wo der her-
tibergebrachte Vorrath in Sicherheit sein konnte. Noch
wulste er nicht, ob er sich auf einem grof3en festen
Lande oder auf einer Insel, auf einem bewohnten oder
wiisten Flecke Erdboden, unter wilden Menschen oder
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wilden Thieren befand. Als er, mit diesen Muthmaf$un-
gen beschaftigt, am Ufer dasal3, wurde er in der Entfer-
nung einer halben Stunde einen kleinen Berg gewahr,
der unter einigen anderen nach Norden hin gelegenen
der hochste zu sein schien. Ohne lingere Uberlegung
faldte er den Entschlul3, alles am Ufer stehenzulassen
und mit einer Flinte, einer Pistole und einem vollen
Pulverhorne diesen Berg zu besteigen, um jene Zweifel
aufzuklaren. Er kletterte mit der beschwerlichsten Mii-
he zu dem obersten Gipfel hinauf und erfuhr nunmehr
sein ganzes Schicksal, sah, daf3 er mitten im Meere auf
einer nicht sonderlich grof3en, wiisten, unfruchtbaren
und wahrscheinlich unbewohnten Insel war, erblickte
nirgends, so weit sein Auge reichte, nur einen betracht-
lichen Fleck Landes aul3er einigen benachbarten Felsen
und zwei sehr kleinen Inseln, die drei oder vier Meilen
nach Westen hin lagen. Gewil3heit gibt allemal Beruhi-
gung, selbst im Elende; Robinson wanderte viel zufrie-
dener zuriick, nachdem er ganz wahrscheinlich wul3-
te, was er zu erwarten hatte. Er sah sich auf diesem
Wege fleil3ig nach den Mitbewohnern seiner Insel um
und wurde hin und wieder Vogel und anderes Geflii-
gel gewahr, besonders in einem weitlauftigen Busche,
bei welchem er vorbeigehen mulfite. Ein grolder Vogel,
der auf einem Baum sal$ und ihn ohne Furcht erwar-
tete, reizte ihn, den ersten Krieg in diesem einsamen
Orte anzufangen; er schof3 nach ihm, und da dieser



SchuB3 seit der Schopfung vermuthlich in dieser Ge-
gend der erste sein mochte, so setzte er das ganze Ge-
holze in Bewegung, aus allen Theilen desselben flogen
ganze Heere Vogel mit lautem Schnattern und Schrei-
en auf und durchirrten die Liifte wie eine Armee, der
Kanonen die Anndherung des Feindes verkiindigt ha-
ben; doch sah er keinen darunter, dessen Stimme, Far-
be und Gestalt ihm bekannt gewesen wére. Die Beute,
die er erlegt hatte, war ein Raubvogel, unserm Habich-
te dhnlich, und hatte einen widrigen Geschmack, wie
ein Thier haben muf3, das vom Aase lebt.

Nach seiner Riickkunft zum Ufer brachte er seine Ki-
sten und iibrige Gerdthschaft an einen Ort, der ihm
zur Wohnung bequem schien; wegen seiner angstli-
chen Furcht vor wilden Thieren getraute er sich nicht,
die Nacht auf der Erde zuzubringen, und gleichwohl
konnte er sich nicht entschliefSen, seine Vorriathe zu
verlassen. Die Nacht endigte seine Unentschlossenheit:
weil nichts anders fiir ihn zu thun war, ergriff er kurz-
weg die Partie, alle Kasten und Bretter in einem Cirkel
zu stellen und sich in diesen Verschanzungen ein Lager
zu bereiten.

Da sein Aufenthalt in dieser Wiiste wahrscheinli-
cherweise sehr lang dauern sollte, hielt er es fiir klug,
dem Mangel so weit hinaus vorzubeugen, als es mog-
lich wire, und beschlofd daher, mit der niachsten Ebbe
wieder zum Schiffe zu schwimmen und einen zweiten
Transport zu machen. Er legte den Weg des folgenden



Tages gliicklich zurtick, verfertigte sich am Schiff einen
neuen FloB3, weil es ihm zu langweilig schien, mit dem
ersten mithsam hiniiber zu rudern, und brachte ver-
schiedene Sachen von Eisen, Négel, Beile und eine fiir
ihn hochst wichtige Maschine, einen Schleifstein, Flin-
ten, Kugeln, Segeltiicher und Tauwerk an das Land.
Seine Besorgnif3 vor wilden Thieren hatte ihn auch
wahrend dieser Abwesenheit von seinem Landmaga-
zine mit Unruhe gequalt, allein er fand bei seiner Zu-
rickkunft nicht das mindeste Merkmal eines fremden
Gastes, auller dal} ein Thier wie eine wilde Katze auf
einem Kasten sal} und bei seiner Anndherung herab-
sprang, doch ohne zu entfliehen. Er hielt die Flinte auf
sie, allein weil sie mit diesem morderischen Gewehre
nicht bekannt war, so blieb sie ruhig und ohne Furcht
sitzen und sah ihn starr an. Ein solches Zutrauen ver-
diente, dal$ er sich um ihre Freundschaft bewarb; er
suchte sie durch ein Stiickchen Zwieback zu gewinnen,
das sie mit dankbarer Begierde aufzehrte, und dann
kam sie ndher, um mehr dergleichen Freundschaftspro-
ben zu erhalten; doch da Robinson dies nicht fiir gut
befand, wanderte sie ab.

Durch den zweiten Transport hatte unser Abenteu-
rer eine Bequemlichkeit bekommen, die seinen Blick
in die Zukunft ungemein beruhigen muf3te; er konnte
sich aus den mitgebrachten Segeltiichern ein Zelt bau-
en, das seine Vorriathe vor der Schadlichkeit der Nas-
se und der Sonne bewahrte und ihn selbst wider die



Anfille des Wetters beschiitzte. Er brachte es unver-
ziiglich zustande, schaffte seine ganzen Habseligkeiten
hinein und stellte die leeren Tonnen und Kisten statt ei-
ner Verpalisadirung im Cirkel um das Zelt, vermachte
den Eingang inwendig mit einigen Brettern und stell-
te auswendig eine umgekehrte Kiste davor, breitete ein
Bett auf die Erde, legte zwei Pistolen iiber den Kopf
und eine geladene Flinte neben sich und schlief zum
erstenmal mit europdischer Bequemlichkeit unter die-
sem fremden Himmel.

So grof sein Magazin nunmehr war, so liel$ ihn doch
die Unersittlichkeit der menschlichen Begierde und
die Sorge fiir die Zukunft nicht in Ruhe, solange das
Schiff in dem nimlichen Stande blieb; er that in den
folgenden Tagen noch verschiedene Reisen zu ihm und
machte auf der sechsten, als er schon nichts vom Belan-
ge mehr zu finden glaubte, eine wichtige Entdeckung
von einer Tonne voll Brod, drei Falschen Rum und et-
was feinem Mehle. Noch war ihm alles nicht genug: er
wollte das ganze Schiff stiickweise heriiberbringen. Er
hieb die groen Ankertaue in Stiicken und belud sein
Flol3 mit solcher Habsucht, dal} er in Gefahr gerieth;
als er in die Bucht, seinem gewohnlichen Landungsort,
gekommen war, schlug seine unbehiilfliche Maschine
um und warf ihn mit der ganzen Fracht ins Wasser; er
schwamm vollends ans Land, das sehr nahe war, und
zog bei der nichsten Ebbe das versenkte Gut heraus.



Jetzt hatte er bereits eilf solche Fahrten zu dem
Schiffe gemacht und schickte sich zu der zwolften an,
als sich der Wind merklich erhub, dessen ungeachtet
lief$ er sich nicht abschrecken, er schwamm hiniiber
und fand nach langem Suchen nichts als einige Messer
und an fiinfzig Pfund' spanisches Gold, ein so unent-
behrliches Bediirfniff unter Menschen und fiir ihn in
seiner Einsamkeit das verdchtlichste, unniitzeste unter
allen! — O wie sehr empfind ich jetzt, dachte er, daf}
Geld nur Zeichen des Bediirfnisses, nicht Bediirfnif3
selbst ist! Das schlechteste Stiick Eisen ist in meinem
Zustande von groRerer Wichtigkeit als eine ganze La-
dung goldener und silberner Schitze; wie viele auBer
mir miissen mit Laster nach ihnen ringen, um Wohl-
sein und Bequemlichkeit zu kaufen. — Mein Zustand ist
in der That so ungliicklich nicht, als ich anfangs dach-
te, ich habe ja schon ein Bediirfnil} weniger. — Trotz
dieser einseitigen, aber fiir ihn trdstlichen Philosophie
konnte er sich doch aus alter Angewohnheit nicht ent-
schlie3en, dieses fiir ihn unniitze Metall liegenzulas-
sen, sondern in der Hoffnung, dal} er einmal wieder in
die menschliche Gesellschaft zuriickkehren werde, wo
Geld die allgemeinste Waare und das oberste Bediirf-
nif} ist, wickelte er es in ein Stiick Segeltuch, um es mit
sich an Land zu nehmen. Wéahrend seiner Betrachtung
hatte sich der Himmel mit Wolken iiberzogen, und als
er Anstalt machte, einen Flol3 zu verfertigen, war der

'pfund Sterlinge.
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Wind schon so heftig, dal er diesen Vorsatz aufgeben
und darauf bedacht sein mufdte, seine Person vor dem
Eintritt der Flut zu retten. Er schwamm mit Beschwer-
lichkeit und wirklicher Gefahr zuriick, besonders da er
sich mit seiner gewohnlichen Habsucht beladen hat-
te, langte gliicklich und gerade zur rechten Zeit an,
denn der starke Wind wurde immer mehr zum hef-
tigen Sturme, der die ganze Nacht hindurch dauerte,
und des Morgens darauf war das Schiff verschwunden,
der Sturm hatte es zerbrochen und versenkt.

Sowenig Robinson seiner mehr bedurfte, so erschrak
er doch bei diesem Anblicke, theils aus alter Zunei-
gung, die sich bei uns auch auf leblose Dinge erstreckt,
wenn sie unser einziger Umgang sind, theils weil durch
den Untergang desselben sein Bediirfnil3, seine Begier-
den und folglich auch seine Geschéftigkeit vermindert
wurde; er fiihlte jetzt aus der Erfahrung, daf3 seine Be-
trachtung bei Erblickung des Goldes auf dem Schiffe
falsch gewesen war, dafd es eine von den wesentlich-
sten Bestimmungen des Menschen sein muf3, viel Be-
diirfnisse zu haben und durch sie thatiger und gliickli-
cher als ohne sie zu werden.

Da der Sturm seiner Thétigkeit auf dieser Seite ein
Ende gemacht hatte, so mufdte er sie anderswo zu be-
friedigen suchen, und sein Zustand bot ihm Gelegen-
heiten genug dazu an. Er fand, dal sein gegenwértiger
Wohnplatz fast alle Unbequemlichkeiten in sich verei-
nigte: ein morastiger Boden in der Nachbarschaft des



Meeres, in der Nahe kein frisches Wasser, den Sonnen-
strahlen und Stiirmen vollig offen — alles der Gesund-
heit und Bequemlichkeit zuwider! Er muf3te schlech-
terdings eine bessere Stelle suchen. Bei seinem Nach-
forschen wurde er eine kleine grasreiche Ebene an ei-
nem ziemlich steilen, doch nicht sonderlich hohen Ber-
ge gewahr; die Vorderseite des Berges, der mehr ein
grol3er Fels hei3en konnte, bildete nach der Ebene zu
eine glatte und beinahe senkrechte Wand mit einigen
Offnungen und Hohlen, die aber nicht weit gingen,
und zog sich auf beiden Seiten mit einer kleinen cirkel-
maldigen Kriimmung herum. Welcher Ort konnte ein-
ladender zu einer Wohnung sein! — Der Fels bedeckte
gerade die Seite, welche die Sonnenstrahlen am hef-
tigsten trafen, die Seite nach der See war den kiihlen
Winden offen und gab eine bestdndige freie Aussicht
auf das Meer, dafd ihm so leicht kein Schiff entwischen
konnte, das in diese Gewasser kam; auch wegen seiner
Furcht vor wilden Thieren oder Menschen war er durch
jenen natiirlichen Wall zum Theil gesichert und durfte
nur die iibrige Hélfte des Bezirkes verpalisadieren, um
ganz sicher zu sein.

Das that er. Er steckte sich auf dem griinen Platze
einen Raum ab, der ungefahr hundert Schuhe in der
Lange und nicht viel weniger in der Breite betrug; von
dem einen Ende des Felsens bis zum anderen pflanz-
te er im Halbcirkel eine doppelte Reihe dicker, oben
zugespitzter Stangen und legte zwischen diese beiden



Reihen, die einen halben Schuh voneinander stehen
mochten, alle Stiicken von den zerhauenen Tauen des
Schiffs, die vollig hinreichend waren, den ganzen Zwi-
schenraum auszufiillen; um dem Zaune mehr Festig-
keit zu geben, stiitzte er ihn inwendig durch schief ge-
stellte Stangen, die sich ihm entgegenstemmten. Einen
Eingang wagte er gar nicht zu machen, sondern ver-
fertigte eine kurze Leiter, auf welcher er auf den Zaun
stieg, die er, wenn er oben war, hinaufzog und an der
inwendigen Seite anlehnte, um in seinen inneren Be-
zirk hinabzusteigen.

Zu seiner Wohnung baute er ein doppeltes Zelt,
ein kleines, das er bereits, wie erzihlt worden ist,
aus Segeltiichern aufgeschlagen hatte und nur hieher
zu versetzen brauchte, und iiber dieses ein grof3eres,
zum Theil mit einem Stiick gepichter grober Leinwand
iiberzogen - eine Vorsicht, die ihm sehr nothig war,
weil in diesem Himmelsstriche zu einer gewissen Jah-
reszeit sehr haufige und starke Regen fallen!

Seine Bequemlichkeit nahm mit jedem Tage zu; er
hatte unter andern eine Hangematte ans Land ge-
bracht, in welcher er nunmehr schlief und also ein ge-
sunderes Lager hatte als vorher auf der feuchten Erde.
Das Zelt mul3te unterdessen allen Proviant und die iib-
rigen Vorrathe aufnehmen, welche die Nésse nicht ver-
tragen konnten, bis er Zeit fand, eine von den Hohlun-
gen des Felsens zu erweitern und zu einem Behéltnisse
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derselben geschickt zu machen. Als ein kluger Baumei-
ster niitzte er die ausgegrabene Erde und Steine, seiner
holzernen Mauer mehr Festigkeit zu geben, er schiitte-
te alles inwendig an sie an und brachte dadurch rings-
um eine anderthalb Fufd hohe Terrasse zustande.

So viele und mannigfaltige Arbeit kostete manchen
Tag, vielen Schweil} und Miihe, besonders in einer so
heillen Gegend; dazu kamen zuweilen Zufélle, die ihn
von der Hauptarbeit abriefen und um der Vorsichtig-
keit willen die Zeit auf Nebendinge zu verwenden no-
thigten. Als er den Grund zum Zelte gelegt hatte, ergof3
sich ein heftiger Regen aus einer finstern Wolke, und
nicht weit von ihm fiel der Blitz mit einem schreckli-
chen Donnerschlage auf einen Baum. Der erste Gedan-
ke mitten in der Betdubung des Schreckens war an sein
Pulver — das Wichtigste unter allen seinen Vorrathen,
das ihm Beschiitzung und Unterhalt verschaffen sollte!
Ohne Zeitverlust vertheilte er die ganze Quantitét in ei-
ne groRe Menge kleiner Portionen und verwahrte sie in
verschiedenen, voneinander entfernten Hohlungen des
Felsens in der Erde oder wo es ihm sicher genug schi-
en, um wenigstens, wenn seine Wohnung ein Ungliick
treffen sollte, nicht alles einzubiiRen. Bei einem ande-
ren Regenstrome machte er die Erfahrung, daf} seine
Wohnung sehr leicht einer Uberschwemmung ausge-
setzt war; das Wasser hiufte sich in dem inneren Be-
zirke an, und er muf3te Offnungen durch seine Mauer
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machen, auller derselben Graben fithren und dem Bo-
den mehr Abhang geben, um den Abzug zu erleichtern.

Néachst dem mufdte er téglich auf den Raub ausge-
hen, um seine Nahrung zu suchen und mit den Thie-
ren und Produkten der Insel bekannter zu werden. Bei
einer seiner ersten Wanderungen wurde er wilde Zie-
gen gewahr, die ihm gute Mahlzeiten versprachen, al-
lein ihre Furchtsamkeit, Wachsamkeit und Behendig-
keit machte alle seine Nachstellungen fruchtlos, bis
ihm eine Beobachtung auf das rechte Mittel verhalf,
sie zu fangen. Er bemerkte, da® diese Thiere, wenn
sie oben auf den Felsen noch so ruhig lagen oder noch
so emsig Krauter zwischen den Steinen heraussuchten,
ihn auch in einer weiten Entfernung spiirten, sobald
er tiefer stand als sie; als wenn er schon hinter ihrem
Riicken wire, sprangen sie sogleich federleicht iiber
Felsen und Abgriinde hinweg und verbargen sich; hin-
gegen wenn er hoher stand und sie in den Thélern la-
gen oder weideten, so lieBen sie ihn nahe kommen,
ohne ihn zu bemerken. Aus einer sooft bestatigten Er-
fahrung zog er den Schluf3: also miissen diese Thiere in
einer hoheren Stellung mehr Spiirkraft haben oder ihr
Auge so gebaut sein, daf3 es die Gegenstédnde tiber sich
schwerer erblickt; also mul$ ich, um sie zu schielsen,
ihren gewohnlichen Aufenthalt auskundschaften und
meinen Weg jedesmal iiber Berge nehmen, um ihnen
den Vortheil abzugewinnen. — Mit dem ersten Schusse
nach dieser Bemerkung todtete er ein Weibchen, das
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ein Junges bei sich fithrte. Wie eingewurzelt stand das
erstaunte Junge da, als seine Mutter fiel, und da sie
Robinson auf der Schulter forttrug, folgte es ihm mit
den kléaglichsten Trauerténen nach; bei der Leiter am
Zaune wartete es, bis er die todte Mutter hiniiberge-
worfen hatte, und lief sich willig von ihm aufnehmen
und zu ihr hiniibertragen. Sehr gern hitte er das arme
verwaiste Geschopf auferzogen, um einen Gefiahrten in
ihm zu haben, ein lebendiges Wesen, das sein Herz und
seine Liebe theilte, allein es hatte noch gesdugt und
wollte sich schlechterdings zu keinem Futter gewoh-
nen; er muldte sich also, um es nicht ganz ungeniitzt
und elend sterben zu lassen, entschlieen, seinen er-
sten Gesellschafter mit eigener Hand zu wiirgen und
zu essen.

Gliicklicherweise fiel es ihm kurz nach seiner An-
kunft auf der Insel ein, sich einen Kalender zu verfer-
tigen. Er wulte den Tag, an welchem er vom Sturme
auf sie geworfen war; diesen schnitt er in ein dickes,
glattgehobeltes Holz und bezeichnete den ersten dar-
auffolgenden Sonntag mit einem langen Einschnitte;
darunter schnitt er jeden Tag bei dem Aufstehen einen
kleineren, und jeder siebente wurde in dieser Reihe
wieder so grof® als der erste, der vor sechs kleineren
voranging. Der Pfahl wurde vor das Zelt in die Erde
gesetzt, damit er ihn téglich an die Fortsetzung seines
Kalenders erinnerte. Wenn nach seiner Rechnung ein



Monat um war — denn er zahlte jeden Morgen die ge-
machten Einschnitte durch —, so wurde der erste Tag
des folgenden mit einem Einschnitte bemerkt, der {iber
die ganze Seite des Pfahls sich erstreckte, und der Na-
me des Monats dabei geschnitten.

Alles genau erwogen, war sein Zustand nunmehr
gewif nicht so aullerst traurig, als es scheint und
er vielleicht selbst glaubte. Die Gewohnheit, diese
grolde Stiitze der menschlichen Gliickseligkeit, muf3te
ihm erst das Unangenehme seines Aufenthaltes weg-
wischen, und dann wurde es dem Nachdenken nicht
schwer, tausendfaches Gute darin zu entdecken. Wer
diese beiden wichtigen Geheimnisse besitzt, sich leicht
an jede Situation zu gewohnen und mit einem scharf-
sinnigen Selbstbetruge ihr viel Gutes anzudichten, der
hat leben gelernt. Robinson kannte entweder diese Er-
fahrung nicht oder wulste sie nicht zu niitzen. — An-
fangs war die Menge seiner Geschéfte zu gro3, um dem
Nachdenken Platz zu lassen: abmattende Arbeiten und
tiefer Schlaf fiillten sein ganzes Leben aus. Doch jetzt,
da die nothwendigsten Verrichtungen geschehen wa-
ren und ihm zuweilen eine kleine Ruhe ohne Schlaf
gegonnt wurde — jetzt wachte die Reflexion auf und
verbitterte ihm die Vorstellung eines Zustandes, des-
sen Unannehmlichkeiten er im vorhergehenden Tau-
mel iberhdufter Beschéftigung nur halb und vielleicht
gar nicht gefiihlt hatte. Was ihn in solchen Ruhestun-
den zuerst und am meisten qualte, war die Furcht vor



der Zukunft: er dachte sich das Elend, in welches er
gerathen miildte, wenn sein Pulvervorrath verbraucht,
wenn sein Zwieback aufgezehrt wére, wenn der Regen
und stlirmisches Wetter sein Zelt verwiisteten, wenn
der Blitz seine Wohnung anziindete und seine ganze
Arbeit verheerte, wenn er mit Raubthieren um sein
Leben kdampfen miilste, wenn ihn eine Krankheit da-
niederwiirfe, wo er, von aller menschlichen Hiilfe ent-
fernt, jammerlich umkommen wiirde, wenn vielleicht
erst in zehn, in zwanzig Jahren, vielleicht niemals ein
Schiff in diese Gegenden kdme, wenn sein Korper,
durch die Gewohnheit abgehértet, alle Beschwerlich-
keiten aushielt und er am Ende doch noch lange Zeit
in Mangel, Bl6Re und Elend leben mii3te, gern ster-
ben mochte und nicht konnte — alle diese und jeden
anderen Zufall dachte er sich, und seine Furcht malte
ihm jede dieser Moglichkeiten so fiirchterlich vor, da3
er bebte und mit Schaudern niedersank, um seine Be-
ruhigung im Schlafe zu finden.

Seine Zufriedenheit hatte schon mehr gewonnen, als
er diese Vorstellungen sooft wiederholt hatte, dal$ sie
ihm Langeweile machten und seinen Blick allméahlich
auf das Gegenwartige richten lief3en. Natiirlich fiel an-
fangs das Gemaélde, das er sich davon machte, nicht
angenehm aus; der Elende sieht allemal zuerst blof3
die schwarze Seite seines Zustandes. Endlich aber -
weil es doch besser ist, sich ein Gliick einzubilden als
gar keins zu haben — kam er so weit, daf} er ebenso



geschiftig das Gute seines Schicksals aufsuchte, als er
vorher das Bose aufzufinden bemiiht war, und sich eine
Menge noch schlimmerer Zufélle dachte, gegen welche
sein jetziger Zustand eine wahre Wohlthat war.

Ich bin, sagte er sich oft, auf eine 6de, einsame, un-
fruchtbare Insel vom Sturme geworfen worden, ohne
Hoffnung, sie jemals wieder zu verlassen. —

Aber wenn ich nun wie meine Gefdhrten ertrun-
ken ware? Habe ich nicht das Leben gerettet? Kann
ich nicht durch meinen Fleil3 die Erde fruchtbar ma-
chen und dem Mangel zuvorkommen? Habe ich nicht
Werkzeuge, mir Unterhalt und wohl gar Bequemlich-
keit zu verschaffen? War es nicht ein Gliick, dal$ das
Schiff vom Sturme erst versenkt wurde, nachdem ich
das Hauptsachlichste aus ihm ans Land gebracht hat-
te? Wenn es nun von dem Sturme, der mich auf dieses
Eiland warf, zerschmettert worden wére, und ich miif3-
te jetzt ohne Obdach, ohne Lebensmittel, ohne Mog-
lichkeit, deren habhaft zu werden, im Hunger unter
den entsetzlichsten Schmerzen herumirren und pein-
lich sterben? —

Aber so einsam, von allen Menschen abgesondert!
Wie schrecklich, wie traurig! —

Macht mir denn meine Erhaltung nicht Beschafti-
gung nothig, die mir die Zeit verkiirzt und mich den
Verlust der menschlichen Gesellschaft weniger fiihlen
1aB3t? Bin ich vom Morgen bis zum Abend bisher miif3ig
gewesen? Bin ich nicht zugleich von allen Plagereien



frei, womit die Menschen einander so trefflich quélen?
— Niemand storet mich in meiner Arbeit, niemand strei-
tet iiber die Grenzen seines Eigenthums mit mir, nie-
mand beurtheilt die Fehler meines Fleif3es zu strenge,
niemand beneidet das Gliick meiner Ernte, niemand
bestiehlt, niemand betriigt mich; ich kann ja frei als
unumschrankter Herr thun, was ich will, brauche mit
niemandem um Nutzen, Ehre und Vergniigen zu kdmp-
fen, werde nie gekrankt, bedarf keines Richters, keines
Advocaten, werde nie um Meinungen oder elende Ge-
briuche verfolgt, gegeiRelt, gebraten — allen Ubeln der
menschlichen Gesellschaft bin ich entflohen! —

Aber keinen Freund zu haben! Kein lebendiges We-
sen zu lieben! Von keinem geliebt zu werden! Mit sei-
ner Empfindung nicht aus sich herausgehen zu kon-
nen! Das ist hart fiir eine menschliche Seele. —

Kann ich mir nicht helfen? Der Hund, der so hastig
iiber Bord sprang, als ich das Schiff zum ersten Male
durchsuchte, der mir getreulich ans Land nachfolgte,
kann der nicht mein Freund sein? Konnen wir nicht
durch lange Bekanntschaft eine Geberdensprache un-
ter uns erfinden, wodurch wir uns unsere Gedanken
und Empfindungen verstandlich mittheilen? Vielleicht
kann ich meine Gesellschaft durch gezdhmte Ziegen
vermehren, vielleicht wird ein anderes Schiff an die-
sen Ort verschlagen, vielleicht entdecke ich selbst auf
meiner Insel Menschen, die mich fressen oder lieben
lernen! —
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Wenn der Ungliickliche einmal so weit ist, daf3 er das
mogliche Gute seines Zustandes sehen will, dann ist
er nicht mehr ungliicklich, und er kann endlich dahin
gelangen, dald er es sehr {ibelndhme, wenn man ihn
nicht fiir gliicklich hielt.

Freilich entbehrte er die nothigsten Werkzeuge,
die Erde zu bearbeiten: es fehlten ihm Grabscheite,
Hacken und Schaufeln; es fehlten ihm, Kleider zu ma-
chen, Ndhenadeln und Zwirn; allein in diesem heilsen
Himmelsstriche war Kleidung fiir ihn das entbehrlich-
ste Bediirfnil}, er ging die meiste Zeit des Jahres, die
Regenmonate ausgenommen, nackt. Tinte und Federn
hatte er in einer kleinen Quantitiat aus dem Schiffe ge-
schafft, und sie war bald verbraucht, weil er ein Tage-
buch iiber seine wichtigsten Beschiftigungen und Be-
gebenheiten fiihrte.

Dieser Mangel an den nothigen Werkzeugen machte
seine Arbeiten so schwer und ihren Fortgang so lang-
sam, dal} er beinah ein ganzes Jahr mit seinem Palisa-
denzaune und den iibrigen Festungswerken zubrachte;
zwei Tage brauchte er meistens, um ein paar Pfahle im
Walde abzuhauen, zuzubereiten und oft sehr weit nach
Hause zu bringen, und den ganzen dritten, um sie in
die Erde zu schlagen.

Das Werk stand nunmehr im Ganzen da, und Erfah-
rung und Bediirfni® muflten ihn nach und nach lehren,
wo es verbessert und wie es zur Vollkommenbheit ge-
bracht werden konnte. So belegte er zum Beispiel die



Mauer von aufden mit Torf und fand wegen der hefti-
gen und anhaltenden Regen in gewissen Monaten fiir
nothig, iiber den Hof, zwischen der Mauer und dem
Zelte, ein Dach von Stangen und Baumaésten zu bauen.
Der Keller wurde mit der Zeit erweitert, und weil der
Fels aus einem nicht allzu harten Sandsteine bestand,
arbeitete er durch ihn hindurch und brach aufRer den
Palisaden eine Thiir hinaus, um einen bequemen Ein-
gang in seine Wohnung zu gewinnen und seine Vorra-
the mit mehr Ordnung in einem grof3eren Raume auf-
stellen zu konnen.

Eine von den ersten Bequemlichkeiten, die sich ein
Europder wiinschen muf3, ist ein Stuhl und ein Tisch;
sie wurden beide sehr leicht aus den Brettern gemacht,
die zur Bedeckung des Flo3es gedient hatten, wiewohl
nur mit Hobel und Beil. Der Keller wurde zugleich die
Gewehrkammer, und allenthalben herrschte nunmehr
der Geist der Ordnung und Reinlichkeit.

Sein Tag war so eingetheilt, dal} er jeden Morgen,
wenn es nicht regnete, ein paar Stunden auf die Jagd
ging, alsdann bis zum Mittage arbeitete, al3, ein paar
Stunden wegen der ibermaRigen Hitze schlief und von
neuem an die Arbeit ging, bis ihn Essen und Schlaf da-
von abriefen.

Er fand bald, wie er gehofft hatte, Gesellschaft, und
der Zufall lehrte ihn Dinge, die er nie durch Flei und
Nachsinnen gefunden hitte.



Dieser grofle Urheber der meisten menschlichen
Erfindungen brachte ihn unvermuthet auf eine Ent-
deckung, die ihm ungemein viel Freude verursachte:
er wurde eines Tages an der linken Seite seines Pali-
sadenzauns einige Stengel gewahr, dergleichen er auf
seiner Insel noch nirgends angetroffen hatte. In der Er-
wartung, dal} sie vielleicht eine fiir ihn el3bare Frucht
tragen konnten, verwahrte und hiitete er sie sehr sorg-
faltig vor jedem Schaden, bis er in einiger Zeit zu sei-
nem grofden Erstaunen aus jedem eine natiirliche eu-
ropdische Gerstenidhre hervorwachsen sah. Weil er sich
keine andere Moglichkeit denken konnte, wie sie dahin
gekommen sein mochten, so vermuthete er, daf3 es ein
einheimisches Produkt sein miisse, und durchsuchte
deBwegen auf seinen Spaziergdngen und Jagden jeden
Winkel, jeden kleinen Fleck, um vielleicht mehr davon
zu finden: umsonst! Nachdem er sich durch Nachden-
ken und Nachsuchen miide gequilt hatte, besann er
sich, dal} er vor einem paar Monaten an dieser Sei-
te seiner Wohnung einen Beutel ausschiittete, der den
Staub und die Hiilsen von altem zerfressenen Getrei-
de enthielt und ihm von ohngefdhr bei der Durchsu-
chung eines aus dem Schiffe heriibergebrachten Klei-
des in die Hande fiel. Ob er gleich damals kein einziges
ganzes Korn darunter fand, so war ihm doch nunmehr
das Wunder der neuen Erscheinung sehr begreiflich;
sobald die Ahren reif waren, schnitt er sie ab und hub
sie sorgféltig auf, um kiinftig ein kleines Feld mit den
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Kornern zu besden und sie so lange zu vervielfaltigen,
bis er sich sein nothiges Brod bauen konnte. An dem
namlichen Orte waren auch einige Reisstengel aufge-
schossen, die er in der namlichen Absicht einerntete.

So giinstig ihm indessen der Zufall auf der einen Sei-
te war, so grausam war er gegen ihn auf der anderen.
Als er an einem Morgen ein Geschifte in seinem Keller
hatte, wurde er plotzlich gewahr, daf3 von der Decke
desselben und dem Gipfel des Hiigels grof3e Stiicken
Erde herunterrollten, und zwei von den untergestiitz-
ten Pfosten krachten sehr heftig. Mit der Angst eines
Menschen, der dem Tode zu entrinnen glaubt, fliichte-
te er aus dem Keller und lief in einem Zuge die Lei-
ter bei dem Eingange hinauf, iiber die Mauer hinun-
ter und eilte, so weit er konnte, von seiner Wohnung
hinweg, um nicht von dem nahen Berge begraben zu
werden, der nach seiner Meinung iiber sie zusammen-
stlirzen wollte. Kaum glaubte er weit genug von der
Gefahr entfernt zu sein, um dem Einsturze zuzusehen,
als er die Ursache seines Schreckens sehr zuverldssig
erfuhr: es war ein wirkliches Erdbeben, und in einem
Zeitraume von ungefahr acht Minuten erschiitterte der
Boden dreimal unter ihm mit der dul3ersten Heftigkeit,
ein grofdes Stiick stiirzte von dem Gipfel eines Felsen
mit Krachen herunter, und das Meer gerieth in allge-
meine Bewegung.
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Robinson, fiir welchen dies das erste Erdbeben war,
das er erlebte, lag von Bestiirzung betdubt und sinn-
los auf der Erde und wurde aus seiner Sinnlosigkeit
nur durch das Getose der Erschiitterung und des Fel-
sensturzes erweckt. Er fing an, {iber seinen moglichen
Verlust und die traurige Lage nachzudenken, in welche
er geraten wiirde, wenn die Erde seine ganzen Vorra-
the verschlungen oder so verschiittet hatte, dafd er sie
mit vieler Arbeit wieder ausgraben miifste, als dichte
schwere Wolken iiber den ganzen Horizont sich her-
aufwailzten und eine neue Scene des Schreckens erwar-
ten lielen. Der Wind brauste und wurde bald zu dem
flirchterlichsten Orkane; das Meer war ein Schaum, die
Wellen schlugen gethiirmt iiber das Ufer, der Sturm rif3
Baume aus ihren tiefsten Wurzeln und drohte allem
den Untergang, was er fand. Nach drei so schreckli-
chen Stunden verminderte er sich allméhlich; ein paar
Stunden darauf erfolgte eine Windstille und ein gewal-
tiger Regen. Robinson hatte diese ganze Scene unter
freiem Himmel auf der Erde liegend abgewartet, doch
jetzt nothigte ihn der heftige Regen, Schutz zu suchen;
er wagte sich also in sein Zelt zuriick, allein auch hier
war er nicht sicher genug, der Strom iiberschwemmte
es so stark, dal? es beinahe niedergedriickt wurde, und
das eindringende Wasser offnete sich allenthalben We-
ge. Deshalb nahm er seine Zuflucht in den Keller, aber
noch immer mit der Besorgnif3, unter dem einstiirzen-
den Felsen seinen Tod zu finden.
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So ungestiim das Wetter war, so mufste er sich ihm
doch aussetzen, um dem angesammelten Wasser aus
seinem Palisadenzaune einen schnelleren und stirke-
ren Abzug zu verschaffen. Er stidrkte seine erschopf-
ten Lebensgeister durch einen Schluck Rum und ging
muthig an die Arbeit. Der Regen hielt die ganze Nacht
und einen Theil des folgenden Tages an.

Die ausgestandene Gefahr veranlafdte ihn zu der
Uberlegung, ob es nicht rathsamer sein méchte, sei-
nen Wohnort zu verdndern und dazu einen offenen
Platz zu wihlen, wo er, wenn vielleicht die Insel 6f-
tern Erdbeben unterworfen sein sollte, vor dem Ein-
sturze eines Felsen gesichert ware. Wirklich war der
Berg, wo er gegenwartig wohnte, von dem Erdbeben
gespalten und ein Theil des Gipfels so heriiberhdngend
geworden, dal} die nédchste Erschiitterung ihn herun-
terwerfen und seine Wohnung zerschmettern mul3te.
Er ging zu dem Ende zwei Tage lang herum, einen
seinem Wunsche geméllen Ort aufzusuchen und auf
Mittel zu denken, wie er die Versetzung seiner gan-
zen Habseligkeit mit der mindesten Miihe veranstalten
konnte. Es that ihm in der Seele weh, sein miihsam ge-
bautes Werk zu zerstoren, und er faldte deBwegen den
Entschluf3, die Gefahr in seiner bisherigen Wohnung so
lange dran zu wagen, bis er an einem anderen Orte ei-
ne neue Mauer nach dem Modell der alten zustande
hitte, und so ging er dann ans Werk. Seine Axte und
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Beile waren stumpf und sie zu schleifen hatte er nie-
manden, der ihm seinen Schleifstein umdrehte; er brii-
tete lange {iber einem wichtigen Projecte, wie er bei-
des zugleich verrichten konnte, und ersann endlich ein
Rad mit einem Stricke, dal} er den Stein mit den Fiien
umdrehen konnte und beide Hande zum Schleifen frei
hatte.

Eine Musterung seiner Vorrathe lehrte ihn, dal sein
Brod stark abnahm, so stark, daf} er fiir n6thig befand,
seine tagliche Verzehrung auf die Hailfte einzuschran-
ken. Traurig iiber diese unangenehme Entdeckung, sah
er eines Morgens nach dem Ufer hin und erblickte et-
was am Strande, das aus dem niedrigen Wasser her-
vorragte; er ndherte sich ihm und fand, da® es eine
Tonne mit Pulver war, nebst einigen Triimmern von
dem Schiffe, das ihn hieher gebracht und das der letz-
te Orkan vollends zerschmettert und dem Ufer néa-
her getrieben hatte. Das Pulver war durch die Nas-
se hart wie Stein zusammengebacken; demungeach-
tet wélzte er die Tonne das Ufer hinauf und kehrte zu
den Triimmern zuriick, um zu sehen, ob er vielleicht
ins Schiff kommen und noch etwas Brauchbares ent-
decken konnte, allein es war wegen des Sandes, der
es ganz anfiillte, unmoglich; indessen bemiihte er sich
doch, alles, was ihm anstand, abzusidgen und abzurei-
Ren. Uber dieser neuen Arbeit vergal er die Verlegung
seines Wohnplatzes und brachte den grof3ten Theil des
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Tages mit dem Transporte der Schiffstriimmer zu; ne-
benher fing er mit Schniiren von den Féden eines aus-
gedrehten Taues und krumm gebogenen Négeln statt
der Angeln Fische, die er an der Sonne dorrte und ge-
trocknet afd. Auch war er so gliicklich, eine Schildkrote
zu fangen, die fiir einen Magen, der tiglich so lange
Zeit her nichts als das Fleisch von wilden Ziegen und
Vogeln genossen hatte, eine erfreuliche Abwechselung
sein mulf3te.

Waihrend dieser Beschéaftigung wurde — was ihm bis-
her ungewohnlich gewesen war — die Witterung merk-
lich rauh: es fiel ein diinner kalter Regen, der lange
ohne Aufhoren fortdauerte und ihm nicht wohl be-
kam. Er fiihlte Frost, bekam Kopfschmerzen, brachte
die Néchte ohne Schlaf zu oder in kurzem unruhigen
Schlummer voll schreckender Trdume und den Tag mit
traurigen Vorstellungen tiber die Zukunft und quélen-
den Muthmallungen iiber den Ausgang seiner Krank-
heit. Den dritten Tag war ein formliches Fieber da: der
Paroxysmus wurde heftig und lang anhaltend; so ent-
kraftet er war, so mullte er doch den folgenden Tag
auswandern, um sich etwas zu Besanftigung des tiber-
malligen Hungers zu verschaffen, der das kalte Fie-
ber gemeiniglich begleitet. Er schof3 eine wilde Zie-
ge, schleppte sie mit grofer Anstrengung seiner Krafte
nach Hause, bratete verdrossen ein Stiick davon und
ald mit desto grolserem Appetite. Das Fieber wurde bei
jeder Riickkunft angreifender und sein Zustand immer



— 72—

trostloser; der Hunger wiithete in ihm, und gleichwohl
war er selbst an den guten Tagen zu matt, um auf die
Jagd zu gehen, kaum imstande, die Flinte zu tragen,
und so verdrossen, dal$ er die Miihe scheute, ein Glied
von der Stelle zu bewegen.

Eine Woche hatte er bereits in diesem Schweben
zwischen schmerzhaften Empfindungen und ebenso
schmerzhaften Besorgnissen zugebracht, als er an ei-
nem heiteren Tage den kraftlosen Korper aus seiner
Wohnung schleppte und sich in den Sonnenschein setz-
te; seine Flinte lag neben ihm, und er hatte kaum Kraft
genug, den Hahn aufzuziehen; unfehlbar wére er eben-
falls zum Losdriicken zu schwach gewesen, wenn sich
ihm auch die beste Beute gezeigt hitte. — »Oh!« sagte
er mit einem starken Akzente zu sich, indem er so da-
sald, »was ist ohne den Menschen der Mensch? — Ein
Raub der Krankheit, des Elends! die hiilfloseste Crea-
tur von der Wiege bis ins Grab! Das Thier wird ohne
Hebamme geboren, ohne Arzt geheilt, lebt und stirbt
und bedarf keiner Hiilfe als der Hiilfe der Natur; nur
der Mensch wurde unendlichen Leiden und Bediirfnis-
sen preisgegeben, um bestindig fremden Beistandes zu
bediirfen. Oh, die ihr euch durch Nichtswiirdigkeiten
entzweiet und den Annehmlichkeiten gegebener und
empfangener Dienste entsagt! Ein Tag in meinem Zu-
stande wiirde euch bald lehren, wie werth dem Men-
schen der Mensch sein muf3.« —
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Uber dieser Selbstbetrachtung versank er in einen
erquickenden Schlaf, wo sie von seiner erhitzten Ein-
bildungskraft in lebhaften Bildern fortgesetzt wurde;
das beste seines Traums war, daf er ihm zu einem
Hiilfsmittel wider sein Fieber den Einfall gab. Unter der
Menge unzusammenhingender Vorstellungen, die ihm
durch den Kopf liefen, waren sein Keller und sein Zelt
die oftersten; er durchmusterte alle Kisten und kleine
Behiltnisse und fand in der einen eine grof3e Quanti-
tat Taback, den er gierig herausnahm und in einer Ge-
sellschaft von kranken Brasilianern, die seine Imagina-
tion ohne alle wahrscheinliche Vorbereitung sogleich
herbeischaffte, mit der heftigsten Begierde verschluck-
te. Bei seinem Erwachen fiel ihm unter verschiedenen
Fragmenten der gehabten Trdume auch diese Tabacks-
gesellschaft ein, ein Gedanke erzeugte den andern, er
besann sich, daf$ bei den Brasilianern der Taback die
Universalarzenei wider alle Krankheiten ist, und be-
schlof3, nach ihrem Beispiele den Vorrath, den er in
einer Kiste hatte, zu seiner Kur anzuwenden. So ge-
waltsam das Mittel war, so schlich er doch in seinen
Keller, holte seinen Taback hervor und machte einen
Versuch auf mancherlei Weise: er kaute die Blitter, er
legte andere etliche Stunden in Rum, um diesen herrli-
chen Extrakt bei dem Schlafengehen zu trinken, er leg-
te ein Stiick auf Kohlen und schluckte den Dampf mit
Mund und Nase bis zum Berauschen ein. Diese drei-
fache barbarische Kur, die vielleicht die Mode mit der
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Zeit auch in unsere europaische Medizin bringen wird
und die er in einem Nachmittage gebrauchte, that die
herrlichste Wirkung von der Welt: sie verursachte ihm
einen so berauschenden Schlaf, dal} er die ganze Nacht
und den folgenden Tag, ohne aufzuwachen, in einem
fort schlief, und er konnte sich es sogar nicht ausre-
den, daf3 er drei Tage hintereinander geschlafen habe.
Als er erwachte, fiihlte er sich so frisch und gestarkt,
dal} man’s kaum glauben sollte, wenn er es nicht aus-
driicklich versicherte; kurz, das Mittel ist probat, denn
er wurde seit diesem langen Schlafe zusehends besser,
das Fieber schwicher, und nach einer doppelten wie-
derholten Kur blieb es gar weg. Inzwischen machte er
aus dieser Krankheit den Schluf3, daf3 die Regenmona-
te, Marz und April, wo er sie bekam, der Gesundheit
ungleich schédlicher sein miilten als der nasse Sep-
tember und October, und zog daraus eine Regel fiir sein
kiinftiges Verhalten.

Nunmehr hatte er bereits zehn Monate in diesem
einsamen Aufenthalte zugebracht, und sobald seine
Gesundheit wiederhergestellt war, kam ihm der Ge-
danke, seinen Wohnplatz zu verdndern, von neuem
ein. Er stellte in dieser Absicht eine Reise an und wan-
derte zuerst an der Anfurt hinauf, wo er mit seinen
Transporten aus dem Schiffe gewohnlich landete. Nach
einem Wege von einem paar Meilen befand er, daR die
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Flut des Meeres nicht tiefer ins Land hinein ging, son-
dern sich mit einem nicht allzu breiten Fliif3chen en-
digte, das aus einem Bache siilsen und frischen Was-
sers entstand, das aber jetzt bei der trockenen Zeit
sehr gefallen war. Am Rande des Baches lag eine Rei-
he anmuthiger Wiesen, eine uniibersehliche, reizende,
grasreiche Ebene; in den hoheren Gegenden, die der
Uberschwemmung weniger ausgesetzt sein mochten,
stand Taback in ziemlicher Menge, griin, frisch und mit
dicken hohen Stengeln, nebst einigen anderen Pflan-
zen, deren Name und Kraft ihm unbekannt war.

Vorziiglich forschte er nach der Kassavewurzel, wor-
aus die Indianer ihr Brod machen, aber umsonst. Aloe-
stauden und wildes Zuckerrohr waren wohl vorhan-
den, allein wegen Mangel an Wartung unvollkommen.
Indessen hatte er doch Entdeckungen genug gemacht,
um sein Nachsinnen einige Zeit zu beschiftigen, wie er
die gefundenen Friichte und Pflanzen in seinen Nutzen
verwenden konne; doch gingen ihm seine Erfindungen
nur sehr langsam vonstatten, besonders weil er sich bei
seinem Aufenthalte in Brasilien keine gehorige Kennt-
ni} von den eigenen Pflanzen dieses Himmelsstriches
und ihrer Anwendung erworben hatte.

Bei einer zweiten Entdeckungsreise wanderte er viel
weiter bis an das Ende jener grasichten Ebene, wo
Strauchwerk und Wald seinen Weg hemmte. Auf die-
ser Wanderung fand er unter verschiedenen anderen
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Friichten Melonen, die zahlreich auf dem Boden la-
gen, und Trauben an weit ausgebreiteten Reben, die
sich um die Aste der Baume herumschlangen und zu
den vollen gro3en Beeren einluden. So herrlich und
willkommen ihm eine solche Entdeckung sein mul3te,
so niitzte er sie doch mit vieler Maf3igung, weil er aus
der Erfahrung wulste, dald der haufige Genuf3 der Trau-
ben sehr leicht entkrdaftende Ausleerungen und Fieber
verursacht, und beschlol} delfwegen, sie an der Sonne
zu trocknen und als Rosinen aufzubewahren. Uber der
Geschaftigkeit des Sammelns {iberfiel ihn die Nacht,
und er brachte jetzt die erste auller seiner Wohnung
auf einem Baume zu, um den folgenden Tag seine Ent-
deckung fortzusetzen.

Er wanderte immer weiter, liel3 gegen Mittag und
Morgen eine langgedehnte Reihe Berge liegen und
ging in einem anmuthsvollen Thale hin, bis es sich 6ff-
nete, wo sich gegen Abend eine breite Strecke Land
hinzog und gegen Morgen ein kleiner Bach lief, der
aus einem Hiigel neben ihm hervorrieselte; die ganze
Gegend vor ihm war griin, blithend, in dem munter-
sten Kleide des Friihlings, ein lachender Garten. SiiRer
kann kein Mensch trdumen als Robinson, da er einen
kleinen Hiigel hinaufstieg und von ihm sitzend die rei-
zende Gegend iibersah; das Vergniigen, das dem Men-
schen natiirlicherweise Eigenthum und Herrschaft ge-
wahren, wurde so lebhaft in ihm, da er sich als den
Besitzer und Herrn dieses kleinen Paradieses dachte,



dal3 es ihm schwerfiel, sich von diesem Anblicke und
seinen Vorstellungen dabei loszureiRen. Dichte, zahl-
reiche Gruppen von Kokosbdumen, Pomeranzen und
Citronenbaumen versprachen ihm Schatten und in der
Zukunft vielleicht auch Nahrung, denn gegenwartig
hatten sie nur wenige Friichte; doch verschméhte er
die griinen Citronen nicht, die sie ihm darboten, son-
dern sammelte sie, um sich durch ihren Saft das Wasser
gesund und erfrischend zu machen.

Da er mit der Witterung seines kleinen Reichs nun-
mehr bekannt war und also die Anndherung der zwei-
ten jahrlichen Regenzeit erwartete, so nahm er sich
vor, Vorrathe von allen gefundenen Friichten zu sam-
meln und fiir die Monate aufzuheben, wo ihm die
feuchte Witterung keine weiten Wanderungen erlau-
ben wiirde. Er sammelte deSwegen Trauben und Citro-
nen in drei verschiedene Haufen, nahm einen Theil mit
sich nach Hause und wollte das iibrige Zuriickgelasse-
ne den folgenden Tag in einem Sacke vollends nach-
holen, allein mit Verwunderung wurde er bei seiner
Riickkunft gewahr, dal sein Fleils Mitesser herbeige-
lockt hatte, die gesammelten Trauben waren theils zer-
streut, theils ausgeleert und nur noch die Hiilsen {ibrig.
Auch merkte er wohl, daf} die iibrigen den Transport
nicht aushalten, sondern unterwegs zerquetscht wer-
den miilSten, darum hing er sie an Baumaéste, um sie
nach einiger Zeit getrocknet in seine Vorrathskammer
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holen zu koénnen, welches ihm auch noch kurz vor dem
Eintritte der Regenzeit gelang.

Das Bild der einnehmenden Gegend, die er auf sei-
ner bisherigen Wanderschaft entdeckt hatte, war ihm
unaufhorlich gegenwartig, und er konnte unmoglich
der Begierde widerstehen, sich eine Wohnung dort an-
zulegen. Gleichwohl, wenn er bedachte, dal} er dort
tief im Lande und weit von der Seekiiste entfernt war
und also keine Errettung von seiner einsamen Insel er-
warten konnte, sollte auch das Schicksal ein Schiff in
diese Gegend fiihren; wenn er bedachte, daf3 sein jet-
ziger Wohnsitz wegen seiner freien Aussicht auf die
See zu jener Absicht der beste auf der ganzen Insel
sei; wenn er bedachte, daf’ er dort zwischen Wald und
Berg eingeschlossen werde und sich vielleicht in ei-
ne ungesunde feuchte Luft begebe, so konnte er sich
unmoglich zu einer Trennung von seinem gegenwarti-
gen Aufenthalte verstehen. Allein den Genul eines so
reizenden Ortes ganz aufzugeben, das war doch auch
schwer! Nach langer Unschliissigkeit fand er einen
Ausweg, der alle seine Wiinsche befriedigte: er leg-
te sich in jener angenehmen Ebene eine Sommerwoh-
nung an, wo er den groten Theil der trockenen Zeit
zubringen wollte. Eilfertig wurde nach dem Risse sei-
ner alten Wohnung ein Zaun von Stangen und dazwi-
schen geflochtenen Baumaésten verfertigt und darin ein
Zelt von einem Stiick Segeltuch aufgeschlagen. Wer
war nun glicklicher als Robinson? — Der Konig von



Neapel kann sich iiber sein neues marmornes Land-
haus nicht so sehr gefreut haben als der gute Aben-
teurer iiber seine segeltuchne Sommerhiitte. Nur ging
zum Ungliick die Regenzeit an, und er konnte sie un-
ter anderthalb Monaten nicht beziehen, weil sie zu
leicht gebaut war, um ihn vor der Nésse zu schiitzen. Er
muldte also in seinen Winterpalast, oder, wie man ihn
in dieser Gegend nennen konnte, in seinen Regenpa-
last kriechen und, ohne auszugehen, Sturm und Regen
vom August bis in die Mitte des Octobers geduldig ab-
warten. Seine Haushaltung war sehr einfach und seine
Mahlzeiten sehr karglich, weil sein Vorrath diese gan-
ze Zeit iiber zureichen mul3te; des Morgens al} er eine
gedorrte Traube, seine Mittagsmahlzeit war ein Stiick
gebratenes Ziegenfleisch oder eine Schildkrote und das
Abendessen ein paar Schildkroteneier, wenn er deren
habhaft werden konnte.

Nach seiner Rechnung muldte nunmehr entweder
bald oder schon ein Jahr verflossen sein; er zihlte die
Einschnitte an seinem holzernen Almanache durch und
fand schon einige Tage iiber das Jahr. Dieser Schluf3
seines Jahres, das mit dem 13. September anging,
wurde sehr feierlich begangen: nach den damaligen
Grundsétzen der christlichen Kirche fastete er einen
Tag lang und hielt sich fiir die eingebiiRte Mittagsmahl-
zeit bei dem Abendessen desto reichlicher schadlos.
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Es ist bereits erwahnt worden, dafd er unvermuthet
zu einer Ernte von einigen Gerstendhren und Reissten-
geln gelangte. Bei seiner jetzigen Mulle lenkte er sein
Nachdenken wieder auf diese Ernte und fa3te den Ent-
schlul3, die Korner auszusiden. Zum gliicklichen Sden
und Ernten gehort Beobachtung des Wetters, und die-
se konnten ihm nichts als gelungene und miflflungene
Proben verschaffen. Er theilte also seinen Samen und
sdete die eine Halfte nach der Regenzeit aus, wo die
Wairme nach seiner Meinung das Wachsthum bald be-
schleunigen sollte; schon ein Fehler! denn da in der
ganzen trockenen Zeit zwei bis drei Monate hindurch
kein Regen fiel, ging seine Saat aus Mangel der Feuch-
tigkeit gar nicht auf, und was aufging, verbrannte und
verwelkte.

Es wurde ein zweiter Versuch gemacht. Er séete kurz
vor den nassen Monaten; seine Saat ging schon auf
und wurde in den folgenden Monaten schnell reif. Die
Ernte war noch immer nicht sehr ertraglich; es muf3te
entweder an der Bearbeitung des Bodens liegen oder
an der Zeit des Sdens. Wiederholte Versuche lehrten
ihn beides verbessern und zeigten ihm, daf3 er in ei-
nem Jahre zweimal sden und zweimal ernten konnte.
Aus diesen Beobachtungen, die ihm sein kleiner Acker-
bau nothig machte, erwuchs allméhlich sein Kalender;
er wullte schon lange, dal$ dieser Himmelsstrich zwei
Jahreszeiten habe, worunter eine jede jahrlich zweimal
wiederkommt; doch nunmehr bemerkte er auch den
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Anfang und das Ende einer jeden. Im halben Februar,
ganzen Marz und der Halfte des Aprils war Regenzeit;
von der zweiten Hélfte des Aprils bis in die erste Half-
te des Augusts dauerte die trockene Zeit; ebenso kam
vom halben August bis zum halben October die erste
Jahreszeit wieder und von da bis in den halben Febru-
ar die zweite trockene Zeit. Das Anhalten einer jeden
wurde bald verlangert, bald verkiirzt, doch reichten je-
ne Bestimmungen vorderhand zur Regulirung seiner
Okonomischen Beschaftigungen vollig hin.

Auf eine andere niitzliche Bemerkung fiihrte ihn der
Zufall. Als er nach dem Verlaufe der Regenzeit seinen
Sommerpalast zum ersten Male wieder besuchte, fand
er den Zaun ganz griin: die eingeschlagenen Stébe wa-
ren, wie bei uns die Weiden thun, ausgeschlagen, hat-
ten Zweige getrieben, und es war zu vermuthen, dal
einige darunter Wurzel fassen mochten, welches auch
in der Folge bei den meisten geschah. Die Entdeckung
wendete er zur Verschonerung seines alten Zauns an;
er suchte die Bdume auf, wovon er jene Stdbe geschnit-
ten hatte, und schnitt ihrer soviel davon ab, dal} er sei-
nen ganzen Palisadenzaun damit umpflanzte und aus
den meisten ringsherum Badume bekam, die ihm Schutz
und Schatten gaben.

Weil er sich in der Regenzeit niemals mehr aus sei-
ner Wohnung wagte, dachte er jetzt die ganze trockene
Zeit tiber darauf, sich Vorriathe von allen seinen Bed{irf-
nissen und Materialien zu Arbeiten zu sammeln. Die
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schicklichste und nothwendigste Beschéftigung schi-
en ihm, aus Ruthen allerhand Arten von Behéltnissen
fiir trockene Sachen zu flechten. Er versuchte, ob der
Baum, der die eine Eigenschaft der Weide hatte, daf}
er sich so leicht fortpflanzte, wie vorhin gesagt worden
ist, auch vielleicht ihre Biegsamkeit habe, und fand sei-
ne Vermuthung bestatigt. Er beraubte daher alle Biu-
me dieser Art, deren er nur ansichtig wurde, ihrer Kro-
nen, lief3 die abgehaunen Zweige an der Sonne diir-
re werden, verwahrte sie im Keller und flocht aus ih-
nen in der niachsten Regenzeit eine liberfliissige Men-
ge Korbe. Dabei kam ihm eine jugendliche Neugierde
sehr wohl zustatten: er hatte als Knabe sich schon oft
in der Werkstétte eines Korbmachers aufgehalten, der
neben seinem Vater wohnte, und ihm bei seiner Arbeit
geholfen, wodurch ihm einige von den hauptsachlich-
sten Handgriffen hangengeblieben waren.

Ebenso nothig ware es ihm gewesen, Gefaf3e fiir fliis-
sige Sachen zu verfertigen, woran er grof3en Mangel
litt, allein weder der Zufall noch sein Scharfsinn woll-
ten seinem Bediirfnisse noch zur Zeit zu Hiilfe kom-
men.

Sobald die trockene Zeit wieder anfing, unternahm
er eine neue Reise durch die Insel und zwar nach ei-
ner anderen Seite hin. Die Flinte, ein Beil, einen Beutel
mit Pulver und Schrot, einen anderen mit Proviant auf
dem Riicken, wanderte er in Begleitung seines Hun-
des aus, ging tiber das Tal, wo sein Sommerzelt stand,
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hiniiber, erblickte Meer und jenseit desselben Land, ei-
ne grofRe lange Strecke Landes, die nach seiner Muth-
malung wenigstens fiinfzehn bis zwanzig Meilen von
ihm entfernt sein mufte. Nun stand ein ganzes Heer
Vermuthungen in ihm auf: das Land lag in Westen, es
muldte also ein Stiick von Amerika sein; aber vielleicht
war es eine Insel, vielleicht ein Theil des festen Landes,
vielleicht eine von den spanischen Colonien, vielleicht
ward es von Wilden bewohnt, vielleicht gar von den
Kannibalen, die nach seiner Meinung alle Menschen,
die ihnen in die Hinde fielen, todtschlugen und fra-
Ren. Er sah lange und unbewegt nach der Gegend des
erblickten Landes hin, als wenn er dadurch Gewif3heit
iiber seine Vermuthungen bekommen koénnte, und gab
sie endlich auf, um sich an den lustigen Feldern rings-
herum zu ergotzen; wo er hinsah, war der Boden eine
Tapete von bunten Blumen und hohem tiippigen Grase,
mit kleinem lichten Geholze umkrénzt. Um ihn herum
hiipften Papageien, und er freute sich ungemein, ein
Thier zu finden, das seinen Ohren mit der Zeit den
Laut einer Menschenstimme zu horen geben konnte.
Nach vieler Bemiihung auf seinem Riickwege gelang
es ihm, einen jungen mit einem Stocke zu treffen, daf}
er hinsank; zum Gliick war der Schlag nur betdubend
gewesen, der Vogel erholte sich und wurde von dieser
Zeit an in die Lehre genommen.

Auf dem Fortgange dieser Reise bemerkte er in den
Griinden viele Thiere, die unsern Hasen und Fiichsen
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dhnlich sahen; er todtete einige, doch konnte er sich
nicht Giberwinden, sie zu essen, weil er sie nicht hin-
langlich kannte. Je weiter er seinen Weg fortsetzte, je
mehr bedauerte er es, daf’ er nicht an diese Seite der
Insel vom Sturme geworfen worden war; hier war al-
les so sehr im Uberflusse wie bei seiner Wohnung an
allem Mangel. Das Ufer lag voller Schildkréten, und
an dem Strande bei seinem Wohnplatze liel§ sich nur
selten eine blicken; alles wimmelte von Vogeln, wor-
unter er die meisten Gattungen gar nicht kannte. Als
er nach seiner Rechnung eine Strecke von zwolf eng-
lischen Meilen am Strande hin gegen Osten zuriickge-
legt hatte, setzte er einen starken Pfahl ans Ufer statt
eines Zeichens und entschlof3 sich, wieder umzukeh-
ren, um in der ndchsten trockenen Zeit eine Reise auf
der anderen Seite von seiner Wohnung aus bis zu die-
sem Pfahle zu thun.

Um der Riickreise einige Mannigfaltigkeit zu ver-
schaffen, wollte er sie durch einen anderen Weg quer
tiber die Insel hin thun, allein er hitte die Mannigfal-
tigkeit bald mit Gefahr gesucht, denn er war kaum ein
paar englische Meilen gegangen, so befand er sich in
einem grofRen Thale, das ringsum mit Wald und Bergen
umziunt war; er konnte sich in der Richtung seines
Weges blof3 durch den Stand der Sonne leiten lassen,
und auch diese Leiterin entbehrte er die grofte Zeit des



— 85—

Tages, weil die Luft immer dichter und neblicher wur-
de, je tiefer er ins Thal hinab kam. Unter so ungiinsti-
gen Umstdnden ging er drei oder vier Tage durch das
Thal hin, und da die Gefahr, sich zu verirren, immer
zunahm, entschlof er sich kurz und kehrte auf dem
ndmlichen Wege zum Strande zuriick, um seinen Pfahl
aufzusuchen und von da wieder heimzugehen, wie er
herwarts gegangen war. Auf diesem Marsche fing er
den jungen Papagei, dessen vorhin schon gedacht wor-
den ist, und ein junges Ziegenbockchen, welches sein
Hund jagte und erwischte, doch ohne ihm Schaden zu
thun, weil der Herr zeitig genug dazu kam, um es zu
retten. Er fithrte es an einem Stricke mit sich nach Hau-
se, versorgte es mit Futter und iiberlie® sich mit gan-
zem Herzen der Freude, nach einer monatlichen Ab-
wesenheit seine Wohnung wiederzuerblicken. Kein Pil-
grim kann so zufrieden Weib und Kinder begriil3en als
Robinson jetzt seine Hiitte — das einzige, was seine Nei-
gung an sich ziehen konnte! Seine elende Hingematte
that ihm jetzt so wohl als das herrlichste europaische
Lager, nachdem er einen Monat lang auf Bdumen ge-
schlafen hatte, und seine Kost schmeckte ihm doppelt
wohl, da er sie jetzt wieder in Ruhe nach einem so lan-
gen unsteten Leben genof3. Dem Papagei wurde ein Ka-
fig von Ruthen geflochten und seine Sprachwerkzeuge
taglich aufgefordert.

Sein Pfahl und die Abwechselung der Jahreszeiten
lehrten ihn, daf} nunmehr das zweite Jahr vergangen



— 86—

sei, und er sah mit Verlangen den Monaten entgegen,
wo er eine groRe Ernte von seinem verbesserten Acker-
bau erwartete. Die Saat stand vortrefflich, schof$ sehr
dicht auf, aber je mehr sich die Ahren der Reife ni-
herten, je mehr Rauber fanden sich ein, die die Frucht
seiner Arbeit geniefen wollten. Es war nichts anders
fiir ihn zu thun, als daf3 er das rechtméaf3ige Eigenthum
seines Fleif3es schiitzte und List oder Gewalt brauchte.
Die wilden Ziegen und die Thierchen, die er den Hasen
dhnlich fand, versammelten sich in gro3en Haufen da-
bei und frafSen die Saat, ehe sie noch schof3te; er mul3-
te also sein Feld mit einem dichten Zaune verwahren,
und des Nachts band er den Hund mit einem langen
Stricke daran, damit er ringsherum laufen und sie mit
Bellen verscheuchen konnte.

Kaum hatten die Ahren Kérner, so fanden sich an-
dere ERlustige: die Vogel fielen schaarenweise dariiber
her und drohten, alles aufzuzehren. Er schreckte sie
durch Schiisse, vor welchen sie flohen, doch um bald
wieder zuriickzukommen, denn kaum hatte er sich ei-
nige Schritte entfernt, so waren die Rauber schon wie-
der in seinem Getreide. Er ergrimmte iiber diese Ver-
wegenheit und that einen Schul? unter sie, der drei von
ihnen todtete; diese drei Missethéter hing er allen Vo-
geln auf der ganzen Insel zur Lehre und Warnung an
drei verschiedenen Orten seines Feldes auf, und er ver-
sichert, dal seitdem kein Vogel mehr die Ruchlosigkeit
begangen habe, ihn zu bestehlen. Da sieht man, was
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unverdorbene Natur thut: in Europa hat kein einziger
Vogel so ein lauteres Gefiihl von Ehre und Schande; bei
uns sind sie so unverschamt wie die Menschen.

So viele Gefahren ungeachtet, erntete er doch reich-
lich; statt der Sense mulste ihm ein alter Sabel dienen,
womit er die Ahren abschnitt und in einem Korbe nach
Hause trug; das Stroh, dessen er nicht bedurfte, sollte
die Diingung der kiinftigen Ernte werden. Da der ein-
geerntete Vorrath nicht sonderlich grof3 war, konnte er
ohne Miihe und ohne Dreschmaschine die Koérner mit
den Hianden ausreiben. Alles wurde zu Samen fiir eine
neue Ernte bestimmt, und nicht eher sollte etwas da-
von verbraucht werden, als bis er sein Brod von einer
Ernte zur anderen und jedesmal den Samen fiir eine
neue baute. Indessen wollte er alle Zeit darauf wen-
den, die Werkzeuge des Ackerbaues zu verbessern und
die nothige Gerathschaft zum Mahlen und Brodbacken
zu ersinnen.

Zum Umgraben der Erde gebrauchte er bisher
Schaufeln von einer Art Holz, das man in Amerika den
Eisenbaum nennt; es hat die Farbe des Eisens und viel
von seiner Festigkeit, ist sehr schwer zu bearbeiten und
schwer zu regieren, dald ihm also die Zubereitung des
Werkzeugs und der Gebrauch desselben bei dem Um-
graben unendliche Zeit und Miihe kostete.

Wenn er den Samen ausgestreut hatte, fehlte ihm
eine Egge, um ihn in den Boden hineinzuarbeiten; in
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terten schweren Baumaste, den er etlichemal iiber das
besiete Feld schleppte.

Mit diesen elenden Hiilfsmitteln brachte er den gan-
zen eingeernteten Vorrath unter die Erde, umpflanz-
te sein Feld mit einem dichten Zaune von dem Holze,
das so leicht Wurzel fal3t, und wandte die nichste Re-
genzeit zu Erfindung einer Miihle und eines Backofens
an. Zum Vergniigen gab er nebenher seinem Papagei
im Sprechen Unterricht und brachte es in kurzer Zeit
so weit, dal} er seinen eigenen Namen Poll laut und
deutlich aussprechen konnte. Welch eine Wollust fiir
sein Ohr, ein ausgesprochenes Wort von einer fremden
Stimme zu horen! So kurz und unbedeutend auch die-
se Unterredung war, so hatte er doch jemand um sich,
der ihn zu verstehen schien, mit dem er vertraut re-
dete und der ihm zuweilen statt der Antwort ein Poll
dazwischenplauderte.

Nach seiner Riickkunft von der vorhin beschriebe-
nen Reise hatte er in der iibrigen trockenen Zeit seine
Versuche, Gefalde fiir fliissige Sachen zu erfinden, oft
wiederholt, besonders da ihm auf seiner Wanderschaft
eine fette Erde aufgestolden war, die ihm eine schickli-
che Materie dazu zu sein schien. Er machte eine Masse
aus ihr, aber bald war sie nicht steif genug, ihre eigene
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Schwere zu tragen, und fiel zusammen, sobald er et-
was daraus formte, bald hatte er sie zu nal$ an die Son-
ne gesetzt, und sein Gefal3 berstete, bald war die Mas-
se zu sprode und brockelte sich auseinander, wenn er
sie anriihrte. Geduld und Emsigkeit {iberwanden alle
Schwierigkeiten: nach vielen vergeblichen Proben fand
er endlich die rechte Temperatur und brachte wirklich
zwei plumpe Gefilde zustande, die einer groRen Schiis-
sel nicht undhnlich sahen. Nachdem sie an der Sonne
hart gebacken waren, setzte er sie behutsam in einen
Korb und stopfte den leeren Zwischenraum mit Ger-
stenstroh aus.

Ein so gliicklich gelungener Versuch spornte zu meh-
rern an: er verfertigte noch viele kleinere Geschirre,
mit denen es nicht besser und nicht schlechter vonstat-
ten ging. Als er eines Tages sein Essen kochte, sah er ei-
ne Scherbe von einem seiner zerbrochenen Gefif3e im
Feuer liegen, sie war gliithendroth und hart wie Stein.
Sogleich kam ihm der Gedanke ein, von diesem Zufalle
Nutzen zu ziehen. Er machte ein tiefes Loch in die Er-
de, setzte drei von seinen getrockneten Gefélden iiber-
einander hinein, legte Holz darum und einen grof3en
Haufen Reisig iiber sie her, ziindete es an und fuhr
mit dieser Feuerung fort, bis seine Gefal3e gliihten, als-
dann bedeckte er das ganze Loch mit Holz und Ra-
sen, um die Hitze beisammen zu halten, lieR sie fiinf
bis sechs Stunden darin und gelangte beinahe zu sei-
nem Zweck. Er wiederholte die Probe mit anderen und
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lernte allméahlich die erforderliche Hitze und andere
kleine Kunstgriffe kennen, daf$ ihm zuletzt sein Bren-
nen niemals fehlschlug. Die Zierlichkeit der Form fehl-
te freilich allen diesen irdenen Kunstwerken, allein die
Schonheit wurde an keiner Sache vom Bed{irfnif, son-
dern von der Mul3e erfunden.

Eine Erfindung, das Getreide fein zu mahlen, muf3te
er vorderhand wohl aufgeben — aber wie? wenn ich’s
nun stampfte? sagte er sich. Dazu brauche ich einen
Morser. — Er suchte nach einem Steine, um ihn auszu-
hohlen, allein die Steine seiner Insel waren entweder
zu fest, um sie von den Felsen loszuschlagen, oder zu
sandicht, um die Gewalt des Aushohlens auszuhalten.
Er wahlte also lieber einen Klotz und hohlte ihn mit
Feuer aus wie die Indianer ihre Kdhne; alsdann wur-
de von dem obengenannten Eisenholze ein Stol3el ge-
macht, und seine Miihle oder Getreidestampfe war fer-
tig.

Aber wenn das Getreide gestampft war, bedurfte er
eines Siebes, um Mehl und Hiilsen voneinander zu son-
dern; es fehlte ihm ganz an diinner Leinwand, bis er
ein paar grobe kattune Halstiicher unter der gerette-
ten Gerathschaft eines Matrosen entdeckte, die er zu
seinem Zwecke zuriicklegte.

Nun war noch das wichtigste Geschafte {ibrig — das
Backen. Ein Mensch, der seine Erfindungskraft schon
so vielféltig gelibt hat wie Robinson, thut endlich sehr
schnelle Schritte; eine Erfindung bietet der andern die
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Hand: sein Backofen gelang ihm dellwegen sogleich.
Er machte zu diesem Behuf einige irdene, sehr brei-
te, aber nicht tiefe Gefille. Wenn er etwas zu backen
hatte, machte er auf seinem Herde, der eine Grube in
der Erde war, mit gebackenen Steinen aus seiner Fa-
brik belegt, ein grof3es Feuer, so lange bis die Steine
ganz durchhitzt waren; alsdann fegte er die Asche rein
weg, legte einen Klumpen Teig auf die heil3en Steine
und stiirzte eins von jenen breiten flachen irdenen Ge-
falden dariiber, haufte die heilse Asche daran und lief3
sein Brod backen, das vermuthlich nicht kostlich, aber
doch el3bar wurde.

Alle diese Erfindungen und 6konomische Arbeiten
nahmen fast sein ganzes drittes Jahr hin; er sdete und
erntete dabei zu gehoriger Zeit, und zwar so reichlich,
daB er schon beinahe seine vollige, wiewohl sparsame,
Consumtion und den Samen einer neuen Ernte erzeug-
te.

Wenn die wesentlichsten Erfindungen gemacht, die
nothigsten Bediirfnisse befriedigt und dem kiinftigen
Mangel nur so leidlich vorgebeugt ist, dann erweitern
sich im Menschen die Begierden; sie konnen sich un-
moglich auf den kleinen Fleck seiner Subsistenz ein-
schrianken; er strebt iiber ihn hinaus, und wenn keine
Geschopfe seiner Art da sind, um seine innere aufle-
bende Wirksamkeit auf eine andere Art in Bewegung
zu setzen, so ist die Neubegierde eine der ersten Begier-
den, die in ihm aufwacht. Robinson fiihlte sie jetzt so
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stark, dafd er der Versuchung, das erblickte Land naher
kennenzulernen, unmoglich widerstehen konnte; trotz
aller Gefahren, die er dabei befiirchtete, sann er tig-
lich auf Mittel, {iber ein so breites Meer, als ihn davon
trennte, hiniiberzukommen. Es fiel ihm ein, dal} das
Boot, mit welchem er Schiffbruch gelitten, umgestiirzt
am Strande lag — ob das nicht vielleicht brauchbar zu
machen wire? — So unmoglich der Anschlag war, oh-
ne alle Beihiilfe das Boot aus dem Sande herauszuar-
beiten, so schleppte er doch miihsam eine Menge He-
bebdume aus dem Walde zusammen, brachte beinahe
vier Wochen mit der Arbeit zu und vermochte doch
nicht, es von der Stelle zu bringen und noch viel weni-
ger ins Wasser zu schieben. Was war zu thun, als daf3
er den Plan aufgab?

Die Schwierigkeit fachte seinen Muth und seine Be-
gierde noch mehr an: er nahm sich vor, selbst ein Boot
zu machen, das heifdt, nach Art der Indianer einen
Baum auszuhohlen und mit ihm die Reise anzutreten.
Mit mehr als kindischem Vergniigen freute er sich {iber
die Bequemlichkeiten, die ihm seine Arbeit viel leichter
und vollkommener machen miildten als alle Kanots der
Indianer, die den Gebrauch des Eisens noch nicht kann-
ten. Eilfertig wurde eine der dicksten und hochsten Ze-
dern auf der ganzen ihm bekannten Insel ausgesucht;
zwanzig Tage muldte er an dem Stamme hacken, ehe
sie fiel; zwei Wochen brauchte er, um sie von Asten
und Zweigen zu reinigen, und nicht weniger als einen
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Monat, um dem Baume die bauchférmige Gestalt ei-
nes Boots zu geben, damit es aufrecht auf dem Wasser
schwamm; es kostete fast ein ganzes Vierteljahr, die
inwendige Hohlung zu machen, zumal da er sie aus
Eigensinn nicht mit Feuer, sondern mit einem Meil3el
machen wollte.

Jetzt war das wichtige Werk fertig, und er konn-
te sich nicht enthalten, sich selbst darin zu bewun-
dern und lauten Beifall zuzuklatschen; alles war herr-
lich und schon, nur hatte er in der Berauschung einen
wichtigen Umstand zu berechnen vergessen — wie er
die grolf’e Maschine ins Wasser bringen sollte. Mit
niedergeschlagener Betriibni® stand er neben seinem
Kunstwerke und fiihlte die Unméglichkeit, es flottzu-
machen. Zwar war es nur zwanzig Schritte vom Ufer
entfernt, allein ungliicklicherweise ging es gegen die
Anfurt bergan. Er hatte das Herz, die kleine Anhohe
wegzugraben und nach dem Ufer zu abhéngig zu ma-
chen: abermals umsonst! Er vermochte nicht, sein Boot
von der Stelle zu schieben.

Die Begierde setzte ihm den Sporn in die Seite: er
wollte schlechterdings seinen Plan durchsetzen. Er fal3-
te den Entschluf}, einen Kanal vom Meere bis zum Boo-
te zu graben; er mal} die Weite sorgféltig aus, berech-
nete die nothige Tiefe und Breite, und am Ende seines
Uberschlags fand sich’s, daf er mit seinen zwei Hén-
den wenigstens zehn Jahre bediirfe, um den Kanal zu
vollenden. Welche Krankung! Er mufite sein Fahrzeug
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als ein Denkmal seiner Unbesonnenheit liegenlassen
und fiir jetzt die Hoffnung zu einer Seereise aufgeben.

Uber diesem ersten donquichotischen Streiche, den
ihm seine erwachten Begierden spielten, war ihm das
vierte Jahr verstrichen. Solange er hinlanglich Tinte
hatte, fiihrte er ein Tagebuch iiber alle Kleinigkeiten,
wie bereits angemerkt worden ist, und machte dabei
einige Bemerkungen, die es erklaren, wie ehemals die
Menschen so allgemein einen Unterschied zwischen
guten und bosen, gliicklichen und ungliicklichen Ta-
gen machen konnten. Er fand, daf er an dem nam-
lichen Tage, wo er seinem Vater entlief, durch einen
Kaper gefangen und zum Sclaven geworden war; an
dem Tage seiner Geburt wurde er von dem Sturme auf
die Insel geworfen, wo er sich noch aufhielt. Dieses zu-
fallige Zusammentreffen zweier merkwiirdigen Bege-
benheiten auf einen Tag hétte ihn leicht bewegen kon-
nen, diese Tage mit einem abergldubischen Selbstbe-
truge auszuzeichnen, wenn er nicht ein unterrichteter
Europaer gewesen ware.

Nachst der Tinte war sein Zwieback schon lange aus-
gegangen; er muldte sich ldnger als ein Jahr ganz ohne
Brod behelfen, bis seine Ernte eintraglich genug und
seine Erfindungen zum Brodbacken gemacht waren.

Der Kreis seiner Wiinsche wurde immer weiter; da
sie das Bediirfnil} so wenig mehr beschiftigte, so fand
sich die Bequemlichkeit an seiner Stelle ein. Bis hieher
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hatte er Hitze und Regen meistens ohne Kleidung er-
tragen, hochstens schiitzte er sich durch ein Hemd wi-
der die sengende Sonnenhitze und durch ein Kamisol
wider die Nisse, und da seine Kleidung zerrissen war,
entbehrte er sie ganz, ohne dal} es ihm weh that. Jetzt
fiihlte er auf einmal die Beschwerlichkeit dieses Man-
gels; er dachte darauf, sich neue Kleider zu verfertigen,
holte die paar Wachtrocke, die er aus dem Schiffe ge-
rettet hatte, hervor, schnitt sie in Stiicken und flickte
sich daraus eine Kutte zusammen. In Ermangelung der
Nahenadel brauchte er zugespitzte Stiicken Holz oder
Fischgrathen, und statt des Zwirns zog er die Fiden aus
aufgedrehten Stricken; auch diente ihm zuweilen das
Bast von einem lindendhnlichen Baume dazu; hitte er
grol3e Fische gehabt wie die Nordldnder, so wiirden
ihm ihre Geddrme zu diesem Gebrauche sehr niitzlich
gewesen sein. Aus den Fellen der vierfiilligen Thiere,
die er al3, wurde eine Miitze gemacht, die rauhe Seite
auswarts gekehrt, und da er den grolden Nutzen dersel-
ben spiirte, verfertigte er sich in der Folge eine ganze
Kleidung davon - eine Jacke und ein Paar offene Bein-
kleider. Von der auswendigen haarichten Seite lief der
Regen ab und prallten die Sonnenstrahlen zuriick.

Um sich die Unannehmlichkeiten des Wetters noch
mehr zu ersparen, sann er auf einen Sonnenschirm; er
hatte dabei das Schicksal wie bei allen seinen bisheri-
gen Erfindungen - er stiimperte so lange, bis ihm einer
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gelang, den er auswendig mit Thierfellen iiberzog, zu-
sammenlegen und im Nothfalle wider Sonne und Re-
gen gebrauchen konnte.

Inzwischen konnte er doch von dem Gedanken, ein
Kanot zu bauen, nicht abgehen; er hatte die Herzhaf-
tigkeit, ein neues anzufangen, doch lief er sich seinen
ersten mildlungenen Versuch zur Warnung dienen und
ging behutsamer zu Werke. Er wéhlte einen viel klei-
neren Baum, kam def3wegen in kiirzerer Zeit damit
zustande und konnte ihn mit weniger Miihe ins Was-
ser bringen. Er wulte seine Freude kaum zu fassen,
als er sein Fahrzeug zum ersten Male schwimmen sah.
Sogleich wurde ein kleiner Mastbaum, der schon in
volliger Bereitschaft lag, eingesetzt, befestigt und mit
einem Segel aus den zerrissenen Segeln des grof3en
Schiffs versehen. Die erste kleine Probe lief vollig zu
seiner Zufriedenheit ab; doch hielt er es, um sein Fahr-
zeug erst genauer kennenzulernen, fiir dienlich, vor-
derhand blol} eine Reise um seine Insel an den Kiisten
hin zu thun. Es wurden also mit moglichster Hurtigkeit
an den inneren Seiten des Kahns Behéltnisse oder Kast-
chen zur Verwahrung des Pulvers, Proviants und ande-
rer Bediirfnisse angebracht, worin alles wider das ein-
spriitzende Seewasser und den Regen gesichert war;
zugleich wurde auch eine schmale Hohlung in den Bo-
den gemacht, um die Flinte darein zu legen und sie
mit einer Thierhaut in der ndmlichen Absicht zu be-
decken. Auf dem Hintertheile des Fahrzeugs steckte er



den ausgebreiteten Sonnenschirm auf, und so that er
zuweilen eine kleine Lustfahrt zur Probe an den Kiisten
hin; allein mit dem Gegenwaértigen sich zu begniigen
ist nicht in der Natur des menschlichen Geistes, er will
und mul} schlechterdings weiter. Robinson wurde von
der Begierde hingerissen, sein kleines Reich ganz zu
umschiffen, und er versorgte sich mit den nothigen Be-
diirfnissen, um einige Zeit auf dem Meere auszuhalten.
Ein paar Dutzend seiner Gerstenbrode, gerosteter Reis,
Rum, eine halbe Ziege, Pulver und Kugeln wurden ein-
geladen, nebst einem Wachtrocke zur Bedeckung in
kithlen NAichten, und nun fortan!

So klein der Umfang der Insel und so gliicklich der
Anfang der Reise war, so fanden sich doch bald ge-
nug Schwierigkeiten. An der 6stlichen Seite derselben
streckte sich eine lange Reihe Klippen weit ins Meer
hinaus und dann eine trockene Sandbank, die eine
gute Stunde betragen mochte. Sonach muf3te er iiber
zwei deutsche Meilen weit ins Meer hinaus, wenn er
diese Spitze umfahren wollte. Mit seinem schlechten
Boote wagte er viel dabei; es war also wohl der Uber-
legung werth, ob er nicht lieber umkehren als sich oh-
ne Rettungsmittel in eine unbekannte Gefahr begeben
wollte. Aus dieser Ursache legte er sein Fahrzeug vor
Anker, der aus einem zerbrochenen Schiffshaken be-
stand, band es an einen Baum am Lande an und stieg
aus, seine Flinte auf dem Riicken, kletterte auf einen
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erhabenen Felsen, wo er die ganze Klippenreihe tiber-
sehen konnte, und beschlof}, die Fahrt um sie zu wa-
gen.

Er bemerkte bei seiner Beobachtung auf dem Hiigel
einen sehr heftigen Strom, der nach Osten und ganz
nahe an der Spitze hin lief. Um sich bei dem starken
Winde, der eben diesem Strom entgegen blies, keiner
Gefahr auszusetzen, lag er zwei Tage still, bis sich der
Wind lagerte.

Er fuhr ab. Kaum war er an der Spitze der Klippen
und nicht so weit, als sein Boot lang war, vom Ufer
entfernt, so merkte er einen starken Strom, der ihn
mit aller Gewalt von seiner Bahn abtrieb. Es wehte
kein Wind, alles Rudern war unwirksam, und er hielt
sich ganz gewil$ fiir verloren. Er wurde immer mehr
vom Ufer entfernt, und es war nichts anders fiir ihn
zu erwarten, als dald er in das weite Meer hinausge-
fiihrt wurde, um dort in dem elendesten Mangel umzu-
kommen und nie wieder zu seinem kleinen Reiche und
seiner geliebten Wohnung zuriickzukehren, denn hatte
er einmal die Insel aus dem Gesichte verloren, so war
dies unmoglich. Er verfluchte seine tolle Neubegierde,
blickte wehmiithig nach seiner Insel hin und rief mit
erhabenen Handen: »O du gliickselige Einode! Wie un-
dankbar war ich, daf? ich dich verlie8! Oh, gelangte ich
wieder zu dir, nie, nie wollt ich dich verlassen!«

Seine Rettung schien wirklich ganz unmoglich; sein
Kiahnchen schwamm auf der ungeheuren Meeresflache



wie ein Span auf einem grof3en Teiche herum, war we-
nigstens vier Stunden weit in die See hinein verschla-
gen und seine Krafte von Rudern und Angst ermattet.
Endlich gegen Mittag spiirte er ein kleines Liiftchen;
dies gab ihm wieder Muth; eine Viertelstunde darauf
erhub sich ein frischer anmuthiger Wind; er richtete
seinen Mast auf, spannte das Segel und arbeitete, so-
sehr er konnte, um aus dem Strome herauszukommen.
Es gelang ihm mit Hiilfe des Windes, und er gerieth
in einen Gegenstrom, der ihn gerade nach der Insel
hinfiihrte, und nach verschiedenen Schlangenwegen,
Kriimmungen und Riickfahrten kam er endlich wohl-
behalten wieder ans Land.

Sobald er den Ful® darauf gesetzt und sein Boot be-
festigt hatte, {iberfiel ihn eine so lebhafte Freude iiber
seine Errettung und zugleich eine so starke Furcht
vor dem Meere, dal} er sich entschlof$, einen sichern
Ort zur Verwahrung seines Boots auszusuchen und die
Riickreise vollends zu Ful$ zu thun. Er befand sich jetzt
auf der nordlichen Seite der Insel und kannte die west-
liche, welche er nunmehr umfahren sollte, gar noch
nicht. Der erste Entschlufd wurde also beibehalten, eine
Bucht fiir das Boot ausfindig gemacht, und nachdem es
in Sicherheit gebracht war, wanderte er mit Flinte und
Parasol am Ufer hin. Nach einem kurzen Wege kam
er zu seiner grof3en Zufriedenheit an den Pfahl, den er
bei seiner ersten Entdeckungsreise zu Ful$ am Ufer auf-
gerichtet hatte, und nun war ihm der Heimweg nicht
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schwer. Er erreichte seine Wohnung mit der geriihrte-
sten Freude und befestigte sich in seinem Vorsatze, sich
nie wieder von ihr zu trennen.

Aber das Boot! - Téglich beunruhigte ihn der
Wunsch, ein so miihsam gearbeitetes Werk nicht un-
geniitzt dort liegenzulassen, aber es mit neuer Lebens-
gefahr heriiberzuholen, dazu war er durch die aus-
gestandene Gefahr zu furchtsam geworden. Er muf3te
sein Verlangen abweisen und auch ohne Boot zufrie-
den sein wie zuvor. Desto mehr Zeit bekam er durch
dieses eingezogene Leben, seine Manufakturen zu ver-
bessern; aber nunmehr ndherte sich ein neuer Mangel,
ein Mangel, den seine Erfindsamkeit unmoglich durch
eine neue Fabrik ersetzen konnte: sein Pulver nahm so
gewaltig ab, dal bald seine ganze Jagerei ein Ende ha-
ben mullte. Was war zu thun? Er mul3te auf Listen sin-
nen, wie er Ziegen und andere el3bare Thiere fangen
konnte; er muflte sie zdhmen und aus dem herum-
schwiarmenden Jdger zum wirthschaftlichen weiden-
den Hirten werden.

Zuerst legte er Schlingen, besonders in der Hoff-
nung, eine trachtige Ziege zu bekommen, aber um-
sonst! Seine Stricke waren zu miirbe, und wenn er da-
zukam, eine Beute auszulosen, fand er seine Schlingen
zerrissen und die Ankornung weggefressen.

Das nachste, was er versuchte, war eine Grube. Er
machte in den Gegenden, wo sich sein Wildbret oft
aste, verschiedene tiefe Locher, legte ein Geflechte von
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Ruthen mit einem schweren Steine darauf, bedeckte
das Geflechte mit Gras und streute Reiskorner und Ger-
stendhren darauf; es ging ihm mit dieser Falle nicht
besser als mit den Schlingen. Endlich kam er hinter das
Geheimnil3, die Falle so einzurichten, dafd alles, was
sie nur beriihrte, in die Grube hinunterfallen mul3te,
und an einem Morgen traf er in einer solchen Grube
einen grofden alten Bock, in einer andern drei Junge,
ein Bockchen und zwei Weibchen, an. Der Alte war so
wild, dal} er sich nicht an ihn getrauen konnte, und
dellwegen bekam er seine Freiheit wieder; allein die
Jungen wurden zusammengefesselt und nach Hause
gebracht, um der Anfang einer kiinftigen Heerde zu
werden.

Jetzt trat also Robinson in einen der ruhigsten Stan-
de, worin sich die Menschheit jemals befunden hat — in
das Hirtenleben.

Vor allen Dingen wahlte er einen Platz, der hinlang-
lich Weide, Wasser und Schatten hatte, und schlof3 ihn
in einen dichten Zaun ein, damit weder seine zahmen
Ziegen entfliehen noch die wilden sich mit ihnen ver-
mischen und sie durch ihre Gesellschaft wieder wild
machen konnten. Er arbeitete mit allen Kraften an dem
Zaune und liel3 bei der Arbeit seine Ziegen angebun-
den um sich herum grasen; zur Erholung belustigte
er sich zuweilen mit ihnen, gab ihnen Gerstendhren
oder Reis, den sie ihm aus den Héanden fraf3en, und
da der Zaun fertig war, hatte sie der tagliche Umgang
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schon so sehr zu seinen Vertrauten gemacht, dal} sie
ihm meckernd allenthalben nachliefen und um eine
Handvoll Gerstendhren baten.

In einem Zeitraume von anderthalb Jahren wuchs
seine Heerde bis zu zwolfen an, Bocke, Ziegen und
Zickel zusammengerechnet, und zwei Jahre darauf be-
stand sie schon aus zweiundvierzig Stiicken, ob er
gleich viele fiir seinen Tisch geschlachtet hatte.

Es ging ihm, wie es iiberhaupt den Menschen bei ih-
ren Erfindungen gegangen ist: sie kannten lange die
Gegenstinde, ehe sie auf alle Arten ihrer Nutzbarkeit
gefiihrt wurden. So weidete Robinson lange seine He-
erde und néihrte sich mit ihrem Fleische, ehe er auf
den Einfall kam, ihre Milch zu niitzen, und seitdem er
darauf verfiel, wurde sie eins seiner vorziiglichsten Le-
bensmittel; er lernte nach vielen verungliickten Versu-
chen Butter und Kise daraus machen, ohne diese bei-
den Kiinste vorher gewul3t zu haben.

Was fehlte ihm jetzt zur Zufriedenheit? — Er war ein
kleiner Konig, Regent und Besitzer einer ganzen Insel,
unumschriankter Monarch seiner Unterthanen, der Zie-
gen, Herr iiber ihren Tod und ihr Leben, ohne jemals in
seiner Ziegenmonarchie Rebellion, Meuterei und Un-
gehorsam besorgen zu diirfen. Er hielt Tafel wie ein
Monarch; der Papagei saf3 ihm auf der Schulter und
hatte als Favorit die Erlaubnil, so viel zu schwatzen,
als ihm beliebte; der alte Hund saf3 ihm wie ein bejahr-
ter treuer Diener zur Rechten und genof3 aus seinen
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Héanden die Belohnung seiner Treue; seine beiden Kat-
zen lauerten wie ein paar Hofleute auf einen gnadigen
Bissen und zankten sich knurrend darum, wenn er ih-
nen einen zuwarf. Um nicht in einen groRen Irrthum zu
gerathen, wisse man, daf3 dieses nicht mehr die Katzen
sind, die er mit sich aus dem Schiffe nahm, sondern
eine Nachkommenschaft von ihnen; jene lagen jetzt
schon langst im Schof} der Erde begraben. — Wenn er
sich mit noch stif3eren Vorstellungen vergniigen wollte,
betrachtete er sich als den Vater einer grof3en Familie,
den Hund als einen trauten Freund; die Katzen wa-
ren ein paar Schmarotzer, die mit gekriimmtem Buckel
und knurrend ihm seine Gnade abschmeichelten oder
unverschiamt mit der Pfote forderten, wenn sie zu lan-
ge aufden blieb, und die Ziegen dréngten sich, sooft er
unter sie kam, mit kindlicher Liebe und Zutraulichkeit
um ihn herum und erwarteten von ihm Futter, Vergnii-
gen und Wohlsein; der Papagei war sein Gesellschafter,
und nichts fehlte dem Familiengemalde als eine gute
Hausfrau. Seine Tafel war reichlich und mannigfaltig
besetzt, die Herbeischaffung seiner Lebensmittel koste-
te ihm keine gro3e Miihe mehr; er lebte also schon in
einem gewissen Luxus, in Bequemlichkeit, Ruhe und
UberfluR, wenn man seinen gegenwirtigen Zustand
mit dem vorigen vergleicht.

Annehmlichkeit, Ordnung und Reinlichkeit herrsch-
ten tiberall in seiner Wohnung. Sein Hauptquartier an
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dem Felsen hatte verschiedene Abtheilungen bekom-
men, um Geschirre und die Arten der Vorrithe, die
sich nicht zusammen vertrugen, voneinander zu son-
dern; die Graben, welche das Regenwasser ableiteten,
waren in gutem Stande und aus den Palisaden seines
Zauns hohe schattichte Biume geworden, die ringsum
sein Zelt umschlossen, Kiihlung und Anmut verbreite-
ten, vor Regen und Hitze vertheidigten und auch zur
Sicherheit dienten, weil sie das Zelt so genau verbar-
gen, dafd man hier die Wohnung eines Menschen gar
nicht vermuthen konnte. Auf einen dhnlichen Fuf3 war
auch sein Sommerpalast eingerichtet und mit den no-
thigsten Bediirfnissen und Bequemlichkeiten versorgt,
dal$ er sich also dort aufhalten konnte, wenn er wollte,
ohne sich mit einem weitlduftigen Transporte belésti-
gen zu miissen. Herr von einer Winterwohnung, von
einem Sommerhause, von einem Stiicke Feld, von ei-
nem Weinberge, von einem Stalle mit vierzig Ziegen!
— Wer kann groRere Doménen auf einer wiisten Insel
begehren?

Die Sicherheit vor dem Mangel gab ihm Phantasi-
en: es war ihm nicht mehr genug, seinen Korper zu
bedecken und vor der Witterung zu schiitzen, sondern
seine Kleidung sollte nunmehr auch bequem sein und
gut stehen. Die Miitze, vorher aus Ziegenfellen unor-
dentlich zusammengeheftet, bekam jetzt eine spitzige
Form, und das Fell, das von ihr hinten herabhing, um
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den Nacken wider Regen und Sonne zu bewahren, er-
hielt einen zierlichen Schnitt. Das Wams, das wie sein
ganzer Anzug aus Ziegenfellen geschaffen war, wurde
jetzt bis zu den Knieen verlidngert und aus der Haut ei-
nes alten Bocks ein Paar Beinkleider darunter gezogen.
Die FiiRe verlangten gleichfalls eine Bedeckung und
bekamen ein Paar Halbstiefeln, die wie Gamaschen an
der Seite offen waren und zusammengebunden wur-
den. Die Hiifte umgab ein Gurt, worin statt des Sabels
auf der einen Seite die Axt und auf der andern die Sa-
ge steckte; an einem Streifen Ziegenfell hing ihm quer
tiber die Schulter unter dem linken Arme ein doppelter
Beutel fiir Pulver und Schrot. In einem Korbe auf dem
Riicken trug er seine Lebensmittel, wenn er weit aus-
wanderte, oder andere Dinge, die er von einem Orte
zum andern schaffen wollte, und auf der Schulter eine
Flinte; das Haupt bedeckte sein Schirm wider Sonne
und Regen. Den Bart hatte er bisher bis zu einer Vier-
telelle anwachsen lassen, jetzt wurde er abgeschnit-
ten und ein lang herabhdngender Schnurrbart tiber der
Oberlippe zur Zierde beibehalten.

Sonach war Robinson alle Stinde der Menschheit
nunmehr durchwandert: er war Jager, Fischer, Ackers-
mann, Hirte gewesen; er hatte Handwerke, Kiinste und
Schifffahrt erfunden, und er befand sich jetzt in dem
Genusse der erfundenen Bequemlichkeiten so wohl,
daf ihm Ruhe und Sicherheit vor Mangel Langewei-
le machten. Die Neugierde, zu erfahren, wie es in dem
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Theile seiner Insel aussehe, den er noch nicht kannte,
plagte ihn aullerordentlich, und er wiinschte def3we-
gen sehnlich, sein Kanot in der Ndhe seiner Wohnung
zu haben; das Verlangen stieg so hoch, daf3 er Anstalt
machte, es heriiberzuschaffen, und eine Reise zu der
Bai unternahm, wo er es zuriickgelassen hatte. Er lang-
te dort an, bestieg eine Anhohe und wurde mit Erstau-
nen allgemeine Ruhe und Stille im Meere gewahr; der
Strom, der ihm bei seiner ersten Fahrt so viele Furcht
erregte, war ganzlich verschwunden.

Er sann lange, woher diese unvermuthete Erschei-
nung entstehen mochte, und nach wiederholten Beob-
achtungen entdeckte er, dal® jener Strom von der Ebbe
und Flut und von der Richtung des Windes abhing, und
aus den Bemerkungen dieser beiden Umstdnde mach-
te er sich eine Schifferregel, zu welcher Zeit des Ta-
ges und bei welchem Winde er sich der See in dieser
Gegend anvertrauen konnte. Er hétte zwar nach die-
sen Beobachtungen die Zeit abpassen konnen, wo sich
sein Kanot ohne Gefahr auf die andere Seite der Insel
bringen liel3, allein das Andenken der neulichen Ge-
fahrlichkeiten erfiillte ihn mit so groer Furcht, daf} er
sich nicht an dies Unternehmen wagte, sondern lieber
den Entschluf3 falte, noch ein Boot in der Nihe seiner
Wohnung zu bauen.

Plotzlich wurde seine Gliickseligkeit durch eine neue
Furcht gestort: auf einer seiner Wanderungen erblickte
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er in dem nassen Boden die Figur eines Menschenfu-
Bes etlichemal deutlich eingedriickt. Von Rechts wegen
sollte sich ein einsamer, von der Gesellschaft abgeson-
derter Mensch freuen, Spuren von einem Geschopfe
seiner Gattung zu finden, allein er hatte den Kopf voll
Menschenfresser und gerieth also in ein Schrecken, als
wenn er ein Gespenst sdhe. Er horchte, er sah sich um
—sah und horte nichts; er stieg auf eine kleine Anhohe,
wo er einen weiten Fleck tiberschauen konnte, ging ans
Ufer — sah und horte nichts, auch nicht eine Spur war
weiter zu finden. Er kehrte zu den FulRtapfen zuriick,
um sie noch einmal genau zu untersuchen, ob er sich
vielleicht getduscht habe, aber Zehen, Ferse und die
ganze Form eines Menschenful3es liely sich gar nicht
verkennen. Unruhig eilte er zu seiner Wohnung, sah
alle sechs Schritte hinter sich, ob ihn jemand verfolgte,
erschrak vor jedem Busche, jedem Stamme, der ihm
unvermuthet entgegenstie, und fiirchtete bei jedem
Rauschen der Blatter, dald ein Wilder auf ihn heraus-
brechen werde.

Wie ein gescheuchtes Kaninchen oder ein gejagter
Fuchs kletterte er iiber die Mauer zu seinem Zelte hin-
ab und konnte die ganze Nacht vor Besorgnissen und
fiirchterlichen Einbildungen kein Auge zuthun. Sei-
ne aufgewiegelte Phantasie war schon auf dem Wege,
dem Teufel die FulStapfen zuzuschreiben, weil er keine
Moglichkeit auszudenken vermochte, wie ein Mensch
ohne Schiff auf seine Insel gekommen sein sollte, und
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gleichwohl liel3 sich weder ein Schiff noch sonst eine
Spur entdecken, obgleich der Boden anderswo ebenso
locker war. Weil er aber nicht begreifen konnte, warum
ihn der Satan auf eine so sonderbare Art necken sollte,
so kam er auf den gescheiten Einfall, den er gleich an-
fangs hatte haben sollen, ohne erst einen bosen Geist
herbeizuholen, dal} es Wilde vom festen Lande gewe-
sen sein mochten, die der Wind oder ein Strom mit ih-
ren Kanots hieher verschlagen hitte und die vermuth-
lich ebensowenig Reiz gefiihlt haben mochten, auf ei-
nem so 6den Erdklumpen zu bleiben, als er nach ih-
rer Gesellschaft empfand. Noch war aber damit sei-
ne Furcht nicht gehoben: lange Einsamkeit macht die
Menschen scheu, furchtsam, einbildisch. — Konnten die
Wilden nicht sein Boot gefunden und daraus geschlos-
sen haben, daf} die Insel bewohnt sei? Konnten sie
nicht in verstarkter Anzahl wiederkommen, ihn aufsu-
chen, schlachten, rosten und speisen? Oder konnten
sie ihm nicht alle seine Reichthiimer, Ziegen, Getrei-
de und Geréathschaft, wegnehmen und ihn elendiglich
Hungers sterben lassen? — Lauter Fragen, womit er sich
Tag und Nacht qualte!

Drei Tage lang hielt sich der gute Narr inne, bis
ihn der Hunger zwang, sich auszuwagen. Seine Zie-
gen waren in diesen drei Tagen ihrer Milch nicht entle-
digt worden und die Euter der meisten ausgetrocknet
und verdorben; er erkannte wohl, da® die Furcht ihm
nichts als Schaden anrichtete, aber er konnte sich ihrer
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doch nicht ganz erwehren. Es fiel ihm ein, daR es viel-
leicht sein eigener Fuld gewesen sein konnte, und ging
also an den Ort, um die Tapfen zu messen; ungliickli-
cherweise waren sie viel grol3er, und so galt auch die-
ser Trost nichts. Die Unruhe benahm ihm so sehr alle
Uberlegung, daf er auf den tollen Vorsatz gerieth, al-
le seine Gebaude und Pflanzungen, Zaune und Felder
einzureiflen, seine Heerde auseinander zu lassen, um
nicht den mindesten Anlal} zu der Vermuthung zu ge-
ben, dafd hier ein Mensch wohne.

Nachdem er sich lange mit den schlechten Rettungs-
mitteln herumgetrieben und alle schlecht und verwerf-
lich befunden hatte, dann erst verfiel er auf ein gutes:
er wollte sich noch starker befestigen, und auf dem
Flecke, wo flinfzehn Jahre der Friede gewohnt hatte,
wurden jetzt die ersten kriegerischen Vertheidigungs-
anstalten getroffen, ein Wall aufgeworfen, Grében ge-
macht, Palisaden eingeschlagen und hinter kleinen Off-
nungen die fiinf Musketen aufgepflanzt, die er aus dem
Schiffe heriibergebracht hatte, daf} er in zwei Minu-
ten seine ganze Artillerie losfeuern konnte; die Noth,
die nach seiner Meinung ihm diese Arbeit unentbehr-
lich machte, gab seinen Handen doppelte Kraft. Weil
er aber immer noch mehr Vertrauen zum Verstecken
als zum Widerstehen hatte, pflanzte er rings um seine
Festungswerke eine unendliche Menge Stabe von dem
Holze, das so leicht Wurzel fal3te; in zwei Jahren war
schon aus ihnen eine dichte Hecke geworden, und in
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sechsen bildete sie einen Wald, so dicht ineinander ver-
wachsen, da3 der Feind kein menschliches Geschopf
dahinter entdecken und nur mit der groten Miihe sich
durcharbeiten konnte.

Nun waren aber seine hauptsichlichsten Nahrungs-
quellen, seine Ziegen, noch unbeschiitzt — neue Angst!
Sie auch zu verschanzen war zu miithsam und unniitz,
weil sie sich nicht wehren konnten; er beschlol$ also,
ein Dutzend von ihnen an einem abgelegenen Orte be-
sonders einzuschliel$en, um doch auf allen Fall etwas
tibrigzubehalten, wenn ihm auch der Feind die iibrige
Heerde raubte. Er suchte sich einen Platz, und da er
mit ihm fertig war, that es ihm leid, daf} die andern
schonen Ziegen in feindliche Hande fallen sollten, und
er versteckte ein zweites Dutzend an einen andern Ort;
dadurch wurde seine Viehwirthschaft an drei Orte zert-
heilt und also iiberaus weitlduftig und beschwerlich.

Als er auf einer seiner wirthschaftlichen Reisen, die
er taglich von einem Viehstalle zum andern thun muf3-
te, an der Ostlichen Seite der Insel, wo er noch nicht
weit gekommen war, auf einer Anhohe stand, wurde er
auf hoher See Bewegung und etwas, das einem Fahr-
zeuge glich, gewahr; weil er keins von seinen Ferngla-
sern bei sich hatte, konnte er den Gegenstand nicht ge-
nau erkennen und quaélte sich deBwegen mit Muthma-
Bungen, die bald darauf zu trauriger Gewilsheit wur-
den.
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Er ging, um diesen bisher ungekannten Theil der In-
sel zu untersuchen, eine Strecke weiter und stiel§ auf
ein Schauspiel, wobei er vor Entsetzen fast versteinert
wurde, auf einen Platz, mit menschlichen Hirnscha-
deln, Fiflen, Hinden und andern Menschenknochen
tiberstreut; in der Mitte glimmte ein Rest von Feuer,
und um dasselbe war eine cirkelférmige Bank in die
Erde gegraben.

Die erste MuthmalRung, die in ihm aufstieg, als er
sich von seinem Entsetzen erholte, konnte keine ande-
re sein, als dafd hier benachbarte Wilde zuweilen lan-
deten, ihre Kriegsgefangenen schlachteten und bei ih-
ren barbarischen Siegesmahlzeiten verzehrten, und da
er noch glimmendes Feuer fand, so war es hochstwahr-
scheinlich, dal$ das Fahrzeug, welches er auf der See
vorhin erblickte, mit den Unmenschen angefiillt sein
mochte, die eben von einem solchen grausamen Gast-
mahle nach Hause kehrten.

Er ri} sich halb mit Abscheu und halb mit Wuth von
dem graf3lichen Anblicke hinweg; Thrianen stiegen ihm
in die Augen, dal} Menschen in einem solchen Grade
noch unter die Thiere herabsinken konnen, und die
Entsetzlichkeit der Sache brachte ihn so heftig auf, daf3
er vor Begierde brannte, den Tod so vieler Unschuldi-
gen an diesen Ungeheuern zu richen und seine Insel
nicht langer mehr durch solche Feste der Grausamkeit
entheiligen zu lassen. Bald wollte er sie belauschen
und mitten unter dem Gastmahle auf sie losfeuern,
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bald eine Mine unter dem Orte ihrer Versammlungen
anlegen, mit Pulver fiillen und sie insgesammt in die
Luft sprengen, bald mit dem Sébel auf sie einbrechen.

Der Enthusiasmus ging so weit, da} er oft zu dem
Orte zuriickkehrte und die Gelegenheiten allenthalben
auskundschaftete; er fand einen Platz, wo er sie un-
bemerkt landen sehen, wo er unbemerkt in das Gebii-
sche schleichen, sich in einen hohlen Baum verstecken,
nach ihnen zielen und seine Flinten und Pistolen auf
sie abfeuern konnte. Er setzte seine Artillerie instand,
lud Kugeln und zerhacktes Eisen in die Musketen und
marschirte fast taglich in volliger Waffenriistung, voll
tapferer Begeisterung seines Eifers fiir die Menschlich-
keit, zu einem Religionskriege aus.

Die Wilden wollten ewig nicht kommen; unterdes-
sen erkaltete sein Enthusiasmus, und das erwachen-
de Nachdenken l6schte seine heilige Wuth ganz aus.
— Was hab ich fiir ein Recht, sagte er sich, Geschop-
fe umzubringen, die nichts dafiir konnen, daf} sie so
grausam sind? Menschen zu fressen wird bei ihnen in
gewissen Fallen nicht fiir Unrecht gehalten; wer ihr
Feind ist, wird von ihnen bekriegt, umgebracht oder
gefressen; das ist nun einmal ihr Kriegsrecht und ein
Gebrauch, den die gegenwértig Lebenden nicht selbst
erfunden, sondern von ihren Vatern gelernt haben, wie
ihn ihre Vater von den Grofdvitern und diese von allen
ihren Vorfahren seit undenklichen Zeiten empfingen.
Ich habe kein Recht, sie zu einer andern Denkungsart
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zu zwingen, und es ist unbillig, wenn ich sie feindse-
lig angreife, solange sie mich nicht beleidigen und also
zur Selbstvertheidigung nothigen. Aul3erdem diirfte ja
nur ein einziger entkommen und mit einer ganzen Vol-
kerschaft zuriickkehren, um den Tod seiner Mitbriider
an mir zu rachen, und wie wollte ich einziger einer sol-
chen Menge widerstehen? —

Billigkeit und Klugheit geboten ihm also, seinen Ei-
fer zu zahmen und seine Musketen niederzulegen, bis
eine Beleidigung es ihm zur Pflicht machte, sie zu sei-
ner Selbstvertheidigung zu ergreifen. Die Vernunft hat-
te seine Herzhaftigkeit so sehr daniedergestiirzt, daf}
er wieder in seine furchtsamen Malregeln verfiel und
sich lieber verstecken wollte. Er enthielt sich alles star-
ken Gerausches, schol$ nicht, machte kein Feuer an Or-
ten, wo man es weit sehen konnte, und entdeckte zu
seiner Beruhigung eine verborgene Hohle, wo er Brod
zu backen und sein Essen zurechte zu machen gedach-
te, ohne daf} man Feuer und Rauch in der Ferne ge-
wahr werden sollte; er that alle Verrichtungen bewaff-
net und befand sich also im Stande des immerwéahren-
den Kriegs.

Die neuentdeckte Hohle machte ihm kurz nach ihrer
Entdeckung kein geringes Schrecken: als er sich in ihr
umsieht, um zu untersuchen, ob sie bewohnt werden
konne, erblickt er ein Paar fiirchterlich grofse Augen,
die ihm wie Sterne in der Dunkelheit entgegenfunkeln.
Die Furcht nimmt ihn so stark ein, dald er an keine
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weitere Nachforschung denkt: er flieht. Gleichwohl ist
es doch seiner Neubegierde nicht moglich, ganz unun-
terrichtet wegzugehen; er schopft sich ein Herz, fafdt
einen brennenden Stock und dringt hastig hinein, um
desto muthiger zu scheinen, je weniger er es ist. Genau
besehen ist das fiirchterliche Gespenst eine alte Ziege,
die seufzend daliegt und ihren Todestag feiert; er 143t
sie vollends in Ruhe sterben und begrabt sie ehrlich auf
dem Flecke, wo sie den Athem ausblies.

Die Furcht war also benommen, und die Untersu-
chung der Hohle wurde fortgesetzt; er fand eine en-
ge Offnung in ihr, die in eine andere zu fithren schi-
en, wodurch man aber nicht anders als auf Hinden
und FiiBen kriechen konnte. Er kehrte den folgenden
Tag mit Lichtern zu ihr zuriick, kroch durch die enge
Offnung und befand sich unter der schénsten natiirli-
chen Wolbung, wo die Strahlen seiner Lichter von den
Wanden auf tausendfache Arten zuriickgeworfen wur-
den; alles schimmerte um ihn her in hellem mannig-
farbigem Glanze. Die schonste Grotte war es, die man
sich nur vorstellen kann, der Boden trocken und gleich,
mit feinem Kiese iiberschiittet, nirgends an den Wéan-
den eine Spur von Feuchtigkeit oder schidlicher Aus-
diinstung. Die Beschwerlichkeit des Eingangs und den
Mangel an Licht ausgenommen, konnte man sich kei-
ne bessere Wohnung auf einer wiisten Insel wiinschen,
und Robinson beschlof auf der Stelle, diese Grotte zu
seinem kiinftigen Aufenthalte zu wéahlen, um soviel
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mehr, da er hier versteckter zu sein hoffte als irgend-
wo. Er schaffte seine wichtigsten Habseligkeiten hin-
ein und wollte jedesmal seine Zuflucht dahin nehmen,
wenn ihn der Feind verfolgte oder aus seiner Festung
vertriebe. Da so lange Zeit verging, ehe er eine Spur
gewahr wurde, dal} die Wilden eine neue Landung auf
seiner Insel gethan hatten, stellte sich auch seine Ruhe
wieder ein; sein getreuer Freund, der Hund, war ihm
zwar schon langst gestorben, aber er hatte sich diesen
Abgang an guter Gesellschaft durch zwei Papageien er-
setzt und war also wieder ziemlich gliicklich.

Auf einmal entstand neue Unruhe. Zur Zeit seiner
Ernte, im December, wo er den ganzen Tag auf seinem
Felde zubrachte, zeigte sich ihm des Morgens vor Son-
nenaufgang am Ufer in einer Entfernung von ohnge-
fahr einer Viertelmeile ein hochloderndes Feuer, aber
nicht an der Seite, wo die Wilden vorher gelandet zu
haben schienen, sondern zu seiner grof3ten Bestiirzung
in der Gegend seiner Wohnung.

Sogleich lie3 er seine Ernte im Stiche und rettete
sich in seine Hohle; die Ungewif3heit lieR ihn auch hier
nicht lange, sondern trieb ihn in seine Wohnung; er be-
reitete sich zur Gegenwehr, lud seine ganze Artillerie
und wartete sechs Stunden lang auf das Anriicken des
Feindes, es kam kein Feind. Die UngewilRheit wurde
ihm abermals lastig, besonders da er niemanden auf
Kundschaft ausschicken konnte, und er wagte es, mit
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Hiilfe seiner Leiter auf den Felsen zu Kklettern; er leg-
te sich oben nieder und entdeckte durch sein Fernglas
neun Wilde, die um ein grof3es Feuer saf3en, nicht um
sich zu warmen — denn es war ein schwiiler Tag —, son-
dern um sich wahrscheinlich eine Mahlzeit von Men-
schenfleische zuzubereiten. Sie hatten zwei Kanots bei
sich, die auf dem Trockenen am Ufer standen, und weil
damals Flut war, so schienen sie die Ebbe zu erwarten,
um wieder abzufahren. Robinson schlofd daraus, daf3
er zur Zeit der Flut allezeit vor ihrem Zuspruche sicher
sei, und schriankte also seine Besorgni® und Aufmerk-
samkeit seitdem nur auf die Zeit der Ebbe ein.

Wie er vermuthete, so geschah es. Sobald die Eb-
be eintrat, warfen sie sich in ihre Kihne und ruderten
fort. Nachdem sie abgereist waren, bewaffnete sich Ro-
binson mit Musketen, Pistolen und Sabel und begab
sich auf den Hiigel, von welchem er die ersten Spuren
dieser kannibalischen Feste wahrgenommen hatte, und
erblickte dort drei andere Kihne, die eben vom Lande
abgestolden waren und nach dem festen Lande hinru-
derten. Er ging zu dem Orte, wo er vor einiger Zeit so
viele Menschengebeine fand, und traf neue Reste von
kaum veriibter Barbarei an; der Zorn schwoll in ihm
von neuem empor, und er falste den Entschluf3, bei der
ersten Gelegenheit einen Anfall auf die Unmenschen
zu wagen.
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Die Besuche, die sie auf der Insel machten, mufiten
sehr selten geschehen, denn es vergingen fiinfzehn Mo-
nate, ehe er wieder die mindesten Merkmale von ih-
rer Gegenwart verspiirte; diese Zwischenzeit niitzte er,
sich immer mehr in Vertheidigungsstand zu setzen.

Ohngefahr in der Mitte des Mais, an einem Tage, wo
ein schrecklicher Sturm mit einem starken Donnerwet-
ter gewesen war, horte er den Knall einer Kanone, und
indem er zum Felsen hinansteigen wollte, sich umzu-
sehen, kam ein zweiter Schuls von der Seite her, wo er
auf der ersten Schiffahrt mit seinem selbstgemachten
Boote von Stromen beinahe verschlagen worden ware.
Er vermuthete gleich, daf3 es ein Schiff in Noth sei und
durch jene zwei Schiisse von seinem Gefidhrten Hiilfe
verlangt habe. Robinson wufl3te wohl, daf} er ihm kei-
nen Beistand leisten konnte, dachte aber vielleicht eini-
ge Hiilfe von den Fremden zu empfangen und machte
deBwegen auf dem Felsen ein grof3es Feuer an, wel-
ches man auf dem Schiffe gesehen haben muf3te, denn
kaum loderte die Flamme empor, so geschah ein dritter
Schuly und dann noch einige andere, und alle kamen
aus einer Gegend; er unterhielt sein Feuer die ganze
Nacht hindurch, und sobald es Tag und heiterer Him-
mel wurde, erblickte er in Osten, weit von der Insel,
einen Gegenstand im Meere, den er fiir ein Schiff vor
Anker hielt, weil es den ganzen folgenden Tag, sooft er
es betrachtete, auf dem namlichen Flecke blieb. Seine
Neubegierde besser zu befriedigen, ging er, die Flinte
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auf der Schulter, an das dulderste Ende der Insel, klet-
terte auf einen Felsen und erblickte deutlich ein ge-
scheitertes Schiff, das an dem Orte Schaden gelitten
hatte, wo er selbst auf seiner Fahrt beinahe umgekom-
men ware. Er dachte sich verschiedene Moglichkeiten,
wie vielleicht dieser Unfall fiir ihn vortheilhaft werden
konnte, vorziiglich hoffte er, dafd sich einige Personen
daraus in der Schaluppe gerettet haben méchten und
auf seine Insel kommen wiirden. Je angenehmer fiir
ihn die Hoffnung war, Gesellschaft und Beistand wi-
der die Wilden auf diese Weise zu erhalten, je eifri-
ger suchte er die Geretteten ausfindig zu machen, aber
das Gliick lief$ ihn niemanden entdecken. Einige Tage
darauf warfen die Wellen den Leichnam eines Schiffs-
jungen ans Land, aus dessen Kleidung sich aber nicht
schlief3en liefd, von welcher Nation er sein mochte.
Das Meer wurde bald wieder still, und Robinson
konnte nicht ruhen, bis er eine Reise zu dem geschei-
terten Schiffe gethan hatte, um zu sehen, ob sich ei-
ne lebendige Creatur darin befand, die seiner Hiilfe
bedurfte. Er reinigte seinen Kahn, belud ihn mit den
nothigen Bediirfnissen und war in volliger Bereitschaft
abzufahren; noch einmal sah er auf das Meer hinaus,
dachte an die Gefahren zuriick, die er schon einmal
ausgestanden hatte, an die verborgenen Klippen, die
heftigen Strome und die tiickischen Winde, die ihn
mit einem StoRRe auf immer von seiner geliebten Insel
entfernen konnten, dachte an alles dies und erschrak
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so sehr dafiir, dal$ er vor Furcht und Grauen sich an
dem Ufer niedersetzte und nicht abfuhr. Indessen wur-
de Flut, und er muldte seine Reise noch einige Stun-
den verschieben, obgleich sein Muth wieder zu wach-
sen anfing. Er gab mittlerweile auf den Lauf der Flut
acht und bemerkte, daf’ sie von Norden kam und also
zu seiner Riickkehr sehr gilinstig war.

Aufgemuntert durch diese Bemerkung, nahm er sich
vor, den folgenden Tag bei dem Eintritt der Ebbe auf-
zubrechen, schlief die Nacht in seinem Kahne und fuhr
des Morgens drauf ab; er brauchte nicht vollige zwei
Stunden, um bei dem Schiffe anzulangen. Welch trau-
riges Schauspiel traf er dort an! Das Schiff, welches,
nach seiner Bauart zu urtheilen, ein spanisches zu sein
schien, war zwischen zwei Felsen hineingedringt; die
Wellen hatten den hintern Theil zerbrochen, der vor-
dere war an die Felsen mit Gewalt angeschlagen wor-
den und keine lebendige Creatur darin anzutreffen als
ein Hund, der bellend hervorsprang. Das arme Thier
war vor Hunger beinahe gestorben; Robinson labte ihn
mit einem Stiicke Brod, half ihm in seinen Kahn und
freute sich ungemein, wieder ein Geschopf gefunden
zu haben, das ihm die Stelle des Gesellschafters ver-
treten konnte. In einer Stube fand er zwei ertrunkene
Menschen, in fester Umarmung daliegend; vermuth-
lich mochte das Wasser so heftig hineingedrungen sein,
daB es diese beiden Leute erstickt hatte. Robinson ei-
genete sich alles zu, was er fortbringen konnte, und
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eilte, mit verschiedenen niitzlichen Bediirfnissen berei-
chert, zu seiner Insel zuriick. Er fand in den heriiberge-
brachten Koffern vieles Geld, aber wozu niitzte ihm das
jetzt? Am liebsten hétte er einige Paar Striimpfe und
Schuhe gehabt, die er bisher so viele Jahre entbehren
muldte, aber dieser Mangel wurde ihm nicht ersetzt;
alles wurde in sein grof3es Magazin, in die Grotte, ge-
bracht.

Er hatte nunmehr vierundzwanzig Jahr in seiner Ein-
O0de gelebt, mit Mangel, Furcht, Gefahr und Elend ge-
kampft und alle diese Feinde gliicklich iiberwunden;
das Verlangen, zur menschlichen Gesellschaft zuriick-
zukehren, erwachte jetzt mit neuer Stirke und wur-
de fiir ihn zum dringendsten Bediirfnisse; da ihn keine
andern Sorgen beschéftigten, quélte er sich mit Uberle-
gungen, wie er der Einsamkeit entkommen sollte. Der
grof3te Theil seiner Entwiirfe war lacherlich: bald woll-
te er in seinem elenden Kahne nach dem festen Lande
hintiberschiffen, bald sich dem Meere auf Gerathewohl
tiberlassen, wie er that, als er sich aus der Gefangen-
schaft zu Sale befreiete, um entweder einem Schiffe zu
begegnen oder in den Wellen umzukommen. Die Hef-
tigkeit, womit er diesen verzweifelten Entschluld aus-
zufiihren wiinschte, verbitterte ihm jeden Augenblick;
er lief unruhig hin und her, und jeder Gegenstand, den
er erblickte, erfiillte ihn mit Traurigkeit, daf} er sich
von ihm trennen sollte; seine geliebten Ziegen, sei-
ne Wohnung, seine Grotte, sein Sommerpalast, seine
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Acker, jedes Plitzchen, wo er Vergniigen oder Schmerz
gefiihlt hatte, versetzte ihn in Wehmut, sooft er vor-
iberging und sich erinnerte, daf3 er sich von allen die-
sen Vertrauten seines Herzens bald scheiden sollte. Es
blieb bei Wunsch und Entwurf, und die Ausfiihrung
verzogerte sich von Tag zu Tage. Wahrend dieses Auf-
schubs erkannte er die Milslichkeit seines Plans und
machte sich einen neuen. Er wollte den Wilden auf-
lauern, sie anfallen und ein Schlachtopfer ihrer Grau-
samkeit erlosen, damit der Errettete aus Dankbarkeit
sein Freund wiirde und ihm den Weg nach dem fe-
sten Lande zeigte. Seine Begierde machte ihn in die-
sem Vorsatze so beharrlich, dal} er sich nicht scheu-
te, seine Errettung durch Blut erkaufen zu wollen, und
er trostete sich dariiber mit dem schonen Grunde, daf3
diese Wilden seine Feinde wiren, die die Ruhe seiner
kleinen Insel storten. Man merkt, dafd ihm die Leiden-
schaft diesen Grund eingab, denn er ist falsch.

Weil er sich sein Unternehmen so schon gerechtfer-
tigt hatte, ging er nunmehr auf Kundschaft aus und
durchstrich alle Gegenden, die seine vermeinten Fein-
de am meisten besuchten, aber achtzehn Monate hin-
durch lief sich auch nicht einer blicken. Endlich an ei-
nem Morgen wurde er sechs Kanots am Ufer gewahr,
aus welchen die Wilden schon ausgestiegen und au-
Rer seinem Gesichte waren. Sechs Kanots! Er berech-
nete, dal} ein solches Fahrzeug gewohnlich fiinf bis
sechs Personen enthielt, und das waren also ungefahr
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dreilig Menschen, mit denen er allein anbinden soll-
te? — Viel gewagt! Die Stiarke des Feindes hemmte sei-
nen Muth auf einige Augenblicke, er horchte, stieg auf
den Felsen bei seiner Wohnung und erblickte durch das
Fernglas so viele, als er berechnet hatte; sie tanzten mit
tausend lacherlichen Stellungen um ein grolles Feu-
er herum. Einige Zeit darauf holten sie zwei Kriegs-
gefangene aus einem Kanot, um sie zu zerfleischen;
der eine fiel auf den ersten Schlag mit einer Keule
zu Boden, und ohne Verzug warfen sich drei von sei-
nen Mordern iiber ihn her, 6ffneten ihm den Leib und
zerlegten ihn in Stiicke. Unterdessen stand der ande-
re Ungliickliche daneben und erwartete jede Minute
den todtlichen Streich, der ihn neben seinen Gefahrten
hinstrecken sollte; er ersah seinen Vortheil, und indem
man mit der Zerlegung des Erschlagenen beschaftigt
war, machte er sich auf und lief mit der grof3ten Eil-
fertigkeit davon. Robinson erschrak nicht wenig, als er
ihn den Weg nach seiner Wohnung nehmen sah, so-
sehr es ihn auch freute, vielleicht zur Errettung des
Ungliicklichen etwas beitragen zu konnen. Er vermu-
thete, dald ihn der ganze Trupp verfolgen wiirde, und
erwartete also einen heftigen Streit, wenn er den Ent-
flohenen in Schutz ndhme. Zu seiner Beruhigung setz-
ten ihm nur drei nach, und der Verfolgte kam ihnen so
weit zuvor, dal} sie ihn wahrscheinlich niemals einzu-
holen vermochten, wenn er die Flucht nur eine halbe
Stunde aushielt.
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Zwischen dem Ufer und Robinsons Wohnung war ei-
ne kleine Bai, wo er erhascht werden mulfite, wenn er
nicht schwimmen konnte; ohne Anstand warf er sich
in das Wasser hinein, obgleich die Flut sehr hoch ging,
und in wenig Augenblicken war er schon heriiber und
setzte seinen Lauf fort. Die Verfolgenden thaten zwar
das ndmliche, aber viel langsamer, und einer von ihnen
kehrte gar wieder um.

Robinson brannte vor Verlangen, das Leben des Ent-
flohenen zu beschiitzen und sich durch diesen Dienst
einen Hausgenossen zu erwerben; hastig stieg er vom
Felsen herab, nahm seine Flinten, lief nach der Meer-
seite hin und suchte den Fliehenden durch sein Schrei-
en aufzuhalten, aber das arme furchtsame Geschopf
glaubte in ihm einen neuen Feind zu finden und wich
ihm aus. Sein Beschiitzer ging dem ersten von den
beiden Nachsetzenden entgegen und warf ihn durch
einen plotzlichen Schlag mit der Flintenkolbe zu Bo-
den. Der andere, als er seinen Kameraden fallen sieht,
bleibt stehen; Robinson eilt unerschrocken auf ihn los,
aber als er sich ihm néahert, erblickt er in seiner Hand
einen Bogen, auf welchen er eben den Pfeil legt; er
kommt also seiner Absicht zuvor und feuert auf ihn -
der Wilde stiirzt. Der Fliichtige erschreckt so gewaltig
tiber den Schulf3, dal} er keinen Fuls weiter setzen kann;
Robinson winkt ihm freundlich, der Wilde néhert sich
einige Schritte, bleibt mif3trauisch stehen, kommt na-
her und entfernt sich wieder. Ohne Zweifel bildete er
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sich ein, dal} er zum zweiten Male in Gefangenschaft
gerathen sei und wie seine beiden Feinde umgebracht
werden solle.

Robinson gab seiner Miene alle moégliche Freund-
lichkeit, um ihm Herz zu machen; der Wilde néaher-
te sich ihm auf seine wiederholten Winke mit wach-
sendem Zutrauen und warf sich alle zehn oder zwolf
Schritte auf die Knie, um seine Dankbarkeit zu zei-
gen. Als er auf diese Art ihm vollig nahe gekommen
war, warf er sich auf die Erde, kiifdte sie, nahm einen
von seines Befreiers Fiilen und setzte sich ihn auf den
Kopf, vermuthlich um dadurch seine Unterwiirfigkeit
auszudriicken und sich ihm als Sclave zu ergeben. Ro-
binson hob ihn auf und machte ihm einige Liebkosun-
gen, um sein Zutrauen noch mehr zu gewinnen. Unter-
dessen kommt der Wilde wieder zu sich, den Robinson
mit der Flintenkolbe todtgeschlagen zu haben glaub-
te; der Errettete, als er es gewahr wurde, sagte eini-
ge Worte, die sein Befreier freilich nicht verstand, aber
welch ein Vergniigen waren diese Tone fiir die Ohren
des armen Einsiedlers, der nunmehr seit fiinfundzwan-
zig Jahren keine menschliche Stimme gehort hatte!

Doch jetzt erlaubten die Umstdnde nicht, sich die-
sem Vergniigen lange zu iiberlassen; der auflebende
Wilde fing schon an sich zu erheben, und Robinsons
neuer Sclave wurde von neuer Furcht iiberfallen, aber
sobald er seinen Erretter die Flinte auf ihn richten
sah, bekam er wieder Muth und bat durch Zeichen um
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den Sébel, und kaum hatte er ihn, so ging er seinem
aufgelebten Feinde entgegen und versetzte ihm einen
so todtlichen Streich, dal} er leblos zu Boden stiirzte.
Nach einer so wohlgelungenen That kam er hiipfend
zuriick, feierte seinen Triumph mit lautem Gelachter
und tausend seltsamen Geberden und legte den Séabel
nebst dem Kopfe des erschlagenen Feindes zu Robin-
sons FiilBen.

Nichts schien sein Erstaunen so sehr zu erregen, als
dal’ der andere Indianer in einer so weiten Entfernung
getodtet werden konnte; er ndherte sich dem Korper,
betrachtete ihn aufmerksam, kehrte ihn von einer Sei-
te zur andern und untersuchte vorziiglich die Wunde,
welche die Kugel auf der Brust gemacht hatte. Nach
langer verwunderungsvoller Betrachtung kam er mit
dem Bogen und den Pfeilen des Erschlagenen zuriick;
Robinson gab ihm durch Zeichen zu verstehen, daf}
er ihm folgen sollte, um den {iibrigen Wilden zu ent-
gehen, deren Nachsetzung er fiirchtete. Ehe er die-
sem Befehle gehorchte, rieth er durch Zeichen zu einer
sehr nothigen Vorsichtigkeit: er wollte die Todten vor-
her begraben, damit die iibrigen sie nicht fainden, und
auf Robinsons Erlaubnifd waren in wenig Augenblicken
zwei Locher in den Sand gemacht und die Leichna-
me verscharrt. Darauf wanderten die beiden Sieger in
die Grotte und hielten ihre Triumphmahlzeit mit Brod,
getrockneten Weinbeeren und Wasser. Der Wilde fand
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diese Gerichte so kostlich, daf er mit ungemeinem Ap-
petite al3; Robinson wies ihm ein Biindel Reisstroh an,
um darauf von der Ermiidung auszuruhen, die ihm sei-
ne angestrengte Flucht verursacht hatte.

Es war ein grofser wohlgebauter Mensch von unge-
fahr fiinfundzwanzig Jahren; alle seine Glieder hatten
Kennzeichen der Starke und Behendigkeit; seine Mie-
ne war mannlich ohne viele Wildheit, und aus seinen
Ziigen sprach sogar bei gewissen Empfindungen, be-
sonders wenn er lachelte, etwas von der Sanftheit, die
sonst nur den Europédern eigen ist. Seine Haare waren
nicht kraus und kurz, wie die Haare der Indianer ge-
wohnlich sind, sondern lang und schwarz, seine Stirne
hoch und seine Augen voll Feuer, seine Gesichtsfarbe
mehr gilblich als braun, das Gesicht rund, der Mund
nicht sonderlich grof3 und voll schoner glanzendwei-
Rer Zdhne.

Nach einem halbstiindigen Schlummer, unter wel-
chem Robinson zu seinen Ziegen gegangen war, verliel3
der junge Wilde die Grotte und suchte seinen neuen
Herrn auf; freudig lief er ihm entgegen, als er ihn fand,
warf sich auf die Erde und driickte seinen Gehorsam
mit den ndmlichen Geberden aus wie vorhin. Wie ein
Hund lief er seinem Herrn allenthalben nach, begaffte
alles, was er ihn thun sah, mit ungemeiner Aufmerk-
samkeit und der grof3ten Befremdung. Am drolligsten
war seine Nachahmungssucht; jede Geberde, Bewe-
gung und Handlung machte er auf der Stelle nach: wie
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Robinson den Topf mit Milch an den Mund setzte, so
setzte er ihn auch an; wie jener das Brod in die Milch
tauchte, so tauchte er es auch ein; wie jener sal3, ging,
stand, die Hand oder den Kopf bewegte, so sal, ging,
stand er auch, so bewegte sich auch seine Hand und
sein Kopf. Alles schmeckte ihm trefflich wohl, und er
labte sich mit so gierigem Appetite, als wenn er Robin-
sons Vorrdthe noch denselben Tag verzehren wollte.

Die Nacht brachten sie zusammen in der Grotte zu,
und des Morgens darauf begaben sie sich auf den Hii-
gel, von welchem sie den Ort sehen konnten, wo die
Wilden ihre grausamen Mahlzeiten hielten: es war kei-
ner mehr da. Robinson schopfte Herz, bewaffnete sei-
nen Sclaven mit einem Sébel und dem eroberten Bo-
gen, gab ihm eine Flinte zu tragen und nahm zwei an-
dere auf seine eigenen Schultern; mit dieser Bewaff-
nung riickten sie gegen den Ort an. Menschenknochen,
angenagte Stiicken Menschenfleisch fanden sie in Men-
ge, und der junge Wilde legte vier Steinchen in die
Hand, um anzuzeigen, da® man vier Kriegsgefange-
ne auf die Insel gebracht und also drei gegessen hatte,
welil er, der vierte, entlaufen war.

Robinson gab seinem neuen Sclaven den Namen
Franz, bemiihte sich sehr, ihn einige Worte Englisch zu
lehren, und machte ihm wahrend dieses Unterrichts ei-
ne Kleidung von Ziegenfellen. Franz nahm sie um der
Neuheit willen mit vielen Freuden an, als sie fertig war,
aber zitternd und furchtsam lief3 er sich sie anziehen,
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als wenn man ihm Fesseln anlegen wollte. Auch wur-
de sie ihm bald sehr lastig; er stand unbeweglich da
und glaubte, sich nicht rithren zu konnen, und machte
jede Bewegung so steif und schwerfillig, als wenn er
ein eisernes Kleid auf dem Leibe triige. Als er vollends
seine verdnderte Figur im Wasser erblickte, lachte er
tiberlaut; er warf sein rauhes Gewand, sooft er konnte,
von sich, und nur Robinsons Gegenwart und Drohun-
gen bewegten ihn, da® er sich allméhlich, doch sehr
langsam daran gewohnte.

Die Vorsichtigkeit verlangte, dal} er nicht mit dem
Schie3gewehr umgehen lernte; Robinson, weil er von
seiner Treue noch nicht genug versichert war, lie® ihn
deBwegen gar nicht in seine eigentliche Wohnung,
auch damit er nicht aus kindischer Neubegierde mit ei-
nem geladenen Gewehre sich selbst Schaden zufiigen
sollte; wie ein Kind pflegte er jeden Gegenstand zu be-
fiihlen, den er zum ersten Male sah, und aus Nachah-
mungssucht hatte er schon etlichemal Miene gemacht,
eine Flinte loszudriicken, wenn er sie seinem Herrn
nachtragen multe. Robinson lie3 ihn diesen Dienst
seitdem nicht mehr thun, weil er das Geheimnif3 des
Schiel3ens fiir sich behalten wollte, um sich durch die-
se Kunst bei ihm furchtbar zu machen, denn bei aller
Folgsamkeit und Treue liel$ er zuweilen eine Reizbar-
keit des Zorns blicken, aus welcher man viel Gefahr
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besorgen konnte, wenn ihn eine ungliickliche Veran-
lassung zur Flamme bringen sollte. Eine drohende Mie-
ne, ein scharfes Wort dampfte sogleich solche Aufwal-
lungen; er demiithigte sich alsdann voller Furchtsam-
keit wie ein ausgescholtener Schol3hund und néher-
te sich langsam und schiichtern, wenn ihn sein Herr
durch freundliche Mienen und einen giitigen Ton wie-
der zu beruhigen suchte. Er mul3te vollig wie ein Kind
abwechselnd durch Furcht und Giite regiert werden.

Er lernte zwar Robinsons Muttersprache etwas lang-
sam, aber doch in kurzem genug davon, um die Sa-
chen, welche tiglich vorkamen, zu benennen und zu
unterscheiden, und er konnte sehr bald jedes Ding
bringen, wenn ihm sein Herr die englische Benennung
desselben sagte. Dieser Unterricht wurde ununterbro-
chen bei allen Verrichtungen fortgesetzt, bei dem Mel-
ken der Ziegen, bei der Bestellung des Ackers, bei dem
Essen, und die Aufmerksamkeit, womit Franz seinem
Lehrer zuhorte, die Miihe, die es ihm oft kostete, die
gelernten Worte auszusprechen, die hiufige Verwech-
selung, die er mit ihnen vornahm, war zuweilen unge-
mein belustigend.

Robinson wollte ihm seinen Geschmack an Men-
schenfleische dadurch benehmen, dafd er ihn an ande-
re Speisen gewohnte und ihm einen Abscheu gegen je-
ne grausamen Mahlzeiten beibrachte; er besuchte def3-
wegen oft mit ihm die Orter, wo seine Landsleute ih-
re Siegesmahle gehalten hatten und dulderte jederzeit
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in Mienen und Geberden den heftigsten Widerwillen
und Ekel bei den Resten, die noch zerstreut dort lagen,
woriiber sich Franz anfangs freilich wunderte und sich
mit ganz entgegengesetzten Empfindungen daran er-
innerte, wie wohl es ihm sonst hier geschmeckt habe.
Bei dieser Gelegenheit erzahlte er in seinem verworre-
nen Englisch, daf} er an dem einen Orte einem solchen
barbarischen Feste beigewohnt habe, wo man zwanzig
Feinde verzehrte; da er nicht iiber drei zdhlen konnte,
legte er zwanzig Steinchen auf die Erde und gab Ro-
binson den Auftrag, sie an seiner Stelle zu zéhlen.

Um seine Ehrfurcht gegen das Schief3gewehr zu ver-
mehren, lie} ihn sein Herr lange Zeit das Laden nicht
gewahr werden; wenn er losgeschossen hatte, mulite
Franz die getodtete Beute suchen, unterdessen lud Ro-
binson seine Flinte von neuem, dal} der erstaunende
Franz mit offenem Munde ganz aul3er sich dastand und
nicht begreifen konnte, wie eine so kleine Maschine so
eine unerschopfliche Quelle von Feuer und Tod war. Er
naherte sich deBwegen einem Gewehr nicht anders als
mit tiefster Ehrfurcht und sprach mit ihm wie mit ei-
nem lebendigen Wesen; wie sich in der Folge auswies,
waren diese Anreden jedesmal Bitten, daf} ihm dieses
feuerspeiende Ungeheuer das Leben nicht nehmen mo-
ge.

An Salz und gebratenes Fleisch gewohnte er sich
spat, und bei dem ersten Versuche, den er mit beiden
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machte, gerieth er in Verziickungen und verzerrte sein
Gesicht wie bei dem ekelhaftesten Geschmacke.

Sobald sie imstande waren, sich einander vollig ver-
standlich zu machen, ging Robinson in seinem Unter-
richte weiter und suchte ihm seine Religionsbegriffe
mitzutheilen. In dieser Absicht fragte er ihn eines Ta-
ges, als sie am Ufer beieinander sa3en, wer nach seiner
Meinung alles, was er hier erblickte, Wolken, Hiigel,
Wilder, Meer, gemacht habe.

»Ein sehr, sehr alter Mann,« antwortete er, »der Be-
nakmuke heil3t und ldnger lebt als alle Dinge.« Robin-
son fragte ihn, ob man diesen alten Mann nicht ehren
miisse, und er gab zur Antwort, daf3 alle Dinge zu die-
sem Alten sagten O, welches in seiner Sprache Ehrer-
bietung und Unterwiirfigkeit ausdriickt.

»Aber wo kommen die Leute in deinem Lande nach
dem Tode hin?«

»Sie gehen alle zu dem Benakmuke.«

»Und die Feinde, die ihr fref3t?«

»Sie gehen alle zum Benakmuke.«

Robinson machte ihm ein vollstindigeres Bild von
dem hochsten Wesen und sagte ihm unter andern, daf3
sein Gott die Gebete horte, die er zu ihm théte; dar-
aus schlof$ Franz, daf} Robinsons Gott vornehmer sein
miflte als Benakmuke, weil er weit iiber Sonne und
Sternen wohnen sollte und doch alles horen konnte,
was man von ihm bate, da hingegen Benakmuke nur
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auf hohen Gebirgen wohnte, und doch miilste man zu
ihm gehen, wenn man mit ihm reden wollte.

»Hast du oft mit ihm gesprochen?« fragte Robinson.

»Nein,« antwortete Franz, »das diirfen junge Leute
nicht, sondern blof3 die Ookake; diese gehen zu ihm
und sagen O und bringen darauf seine Antwort zu-
riick.«

Diese Ookake waren die Priester seines Landes, wie
man von selbst merken wird.

Der ehrliche Robinson, der selbst nur einfaltiglich
glaubte, was ihm seine Kirche zu glauben befahl, wur-
de oft durch die Fragen seines Lehrlings in Verwir-
rung gesetzt, besonders als er sich Miihe gegeben hat-
te, ihm eine genaue Beschreibung vom Teufel zu ma-
chen. Franz wunderte sich, warum sein Gott, wenn er
machtiger wére als der Teufel, dieses Ungeheuer nicht
umbréachte. Robinson wul3te sich nicht zu helfen und
versicherte ihn, dal} dieses am Ende der Welt gesche-
hen wiirde; aber Franz liel$ sich nicht damit beruhigen,
sondern wollte schlechterdings, dal® ein so schidlicher
Feind umgebracht werden sollte, ehe er Schaden théte
und nicht nachdem er ihn gethan hitte. So mangelhaft
dieser Unterricht war, so versichert doch Robinson, daf3
er Franzen in kurzer Zeit zu einem guten Christen ge-
macht habe — »und vielleicht zu einem bessern, als ich
selbst war,« setzt der gute Mann hinzu.
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Unter so gutherzigen Bemithungen brachte er in Ge-
sellschaft seines Franz drei Jahre hin, und nach sei-
nem eigenen Zeugnisse waren dies die angenehmsten
wahrend seines ganzen Aufenthaltes auf der Insel. Er
glaubte, dal sein Sclave nunmehr in seiner Treue und
guten Gesinnungen gegen ihn genug befestigt sei, um
ihn mit dem Gebrauche des Schie3gewehrs bekannt zu
machen; auch hatte der Bursche durch den dreijihri-
gen Umgang mit einem Europder den grofdten Theil
seiner Wildheit verloren und war so sehr der Freund
seines Herrn geworden, dal$ dieser keine Gefahr bei
ihm besorgen durfte. Er wurde also mit einem Mes-
ser und einer Axt bewaffnet, lernte schieen und ward
vollig so ein streitbarer Kriegsmann wie Robinson.

Unterdessen erwachte bei unserm Abenteurer aber-
mals die Neubegierde, das benachbarte feste Land ken-
nenzulernen; er erkundigte sich defwegen bei Fran-
zen, der den Weg sonst oft gemacht hatte, ob keine
Gefahr bei der Uberfahrt sei, und dieser versicherte,
daf man weiter hin auf der See alle Morgen einerlei
Wind und einerlei Strom und alle Nachmittage entge-
gengesetzten Wind und Strom fande. Von den Volkern,
die auf dem festen Lande wohnen sollten, konnte er
weiter keine Nachricht geben, als dal3 er sie Karaiben
nannte, und weit hinter dem Monde - er wollte sagen,
nach der Gegend hin, wo der Mond untergeht — wohn-
ten nach seinem Berichte weil3e bartige Menschen, die
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viele Leute umgebracht hitten, womit er wahrschein-
lich die Spanier meinte. Robinson verlangte von ihm zu
wissen, wie man zu diesen weiflen Menschen kommen
konnte.

»In zwei Kanots,« antwortete er und erklarte durch
Zeichen, dal} er darunter ein Kanot, so grol$ wie zwei
andere, verstand; auch erzihlte er bei dieser Gelegen-
heit, da® sich gleichfalls weifse Menschen in seinem
Vaterlande befdanden, die in einem grol3en, grof3en Ka-
not bei ihnen angelangt waren und unter ihnen vier
Jahre lang gewohnt hitten. Robinson vermuthete, daf}
es Leute von dem Schiffe sein mochten, das vor einigen
Jahren nicht weit von seiner Insel scheiterte, und faf3te
den Entschlul3, sich zu ihnen hiniiber zu wagen. Kaum
hatte er seinen Vorsatz Franzen mitgetheilt, als dieser
voller Freuden hiipfte, dal er sein Vaterland wiederse-
hen sollte, und Robinson war nicht weniger entziickt
iiber die Hoffnung, weilde Europder wiederzufinden.
Er wurde zwar ein wenig eifersiichtig iber Franzens
Verlangen nach seinem Vaterlande und qualte sich mit
allerlei Besorgnissen, daf® er ihn in die Hénde seiner
Landsleute liefern wolle; als er aber erfuhr, wie giitig
jene Weillen von ihnen aufgenommen worden waren,
schopfte er wieder Muth und gab alles Milstrauen auf.

Sogleich legten sie Hand an, ein Fahrzeug fiir diese
Reise zu bauen; Franz bewies sich sehr geschickt bei
dieser Arbeit und wuldte sich alle eiserne Instrumente
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entbehrlich zu machen. Robinson flickte aus seinen Re-
sten alter Leinwand ein Segel zusammen, machte aus
einer jungen Zeder einen Mastbaum, baute ein Steuer-
ruder, alles mit unséglicher Miihe, weil ihm die nothi-
gen Werkzeuge fehlten.

Jetzt war die neue Barke fertig, und Franz mul3te
sich in der Kunst, sie zu regieren, unterrichten lassen.
Welche neue Verwunderung, welche neue Lust fiir ihn,
wenn er das Fahrzeug nach Gefallen bald dahin, bald
dorthin drehen konnte, wenn er das Segel richtete und
so ganz Herr iiber den Lauf des Gebaudes war! Und
nun obendrein das Vergniigen, dal$ es ihn in sein Va-
terland bringen sollte! — Er war auller sich vor Won-
ne. Unterdessen trat die Regenzeit ein, und die Reise
muldte bis zum November oder December verschoben
werden.

Diese giinstige Zeit kam. Man fing schon an, das
Fahrzeug mit Vorrdthen zu beladen, und Franz mul3-
te an einem Morgen ans Ufer gehen, um Schildkréten
zu suchen, indessen daf} Robinson andere Anstalten
besorgte; plotzlich kommt Franz mit lautem Geschrei
zurlick und verkiindiget, dal® er ein, zwei, drei Kanots
gesehen habe. Er war in Todesschrecken und liel sich
nicht beruhigen, soviel Miihe auch Robinson sich gab,
sondern bildete sich fest ein, dald die Wilden kdmen,
um ihn aufzusuchen und an ihm zu vollziehen, was er
ihnen vor drei Jahren durch seine Flucht unmoglich
gemacht hatte.
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»Bin ich nicht in ebenso groller Gefahr?« stellte ihm
sein Herr vor. »Sie werden meiner ebensowenig scho-
nen, wenn sie Herr iiber uns werden. Hier hilft also
kein Zagen; wir miissen uns muthig zur Gegenwehr rii-
sten und zusammen leben und sterben. Ich wage mein
Leben fiir dich, versprichst du mir, das ndmliche zu
thun und mir in allem zu gehorchen?«

Franz, durch das muthige Beispiel seines Herrn auf-
gemuntert, gab ihm seine rechte Hand darauf und ge-
lobte Herzhaftigkeit und Gehorsam an.

Robinson trank darauf mit ihm ein gutes Glas Rum,
um seine Tapferkeit noch mehr zu befeuern und das
geschlossene Biindnif3 zu befestigen. Franz wurde mit
einer Axt und zwei scharf geladenen Flinten bewaffnet,
und Robinson nahm fiir sich seine Pistolen und vier
Musketen, mit kleingehacktem Eisen geladen; in dieser
Verfassung erwarteten sie unerschrocken den Feind.

Robinson stieg auf den Felsen bei seiner Wohnung
und erblickte durch das Fernglas einige zwanzig Wilde
am Ufer, die in drei Kanots gekommen waren und drei
Gefangene bei sich hatten; sie waren nicht an dem Or-
te ausgestiegen, wo Franz dem Tode entlief, sondern
an einem andern, wo sich ein lichtes Geholz beinahe
bis zum Meere erstreckte. Robinson wurde durch die-
se Entdeckung mit neuer Entschlossenheit belebt und
wollte jetzt nicht mehr den Angriff erwarten, sondern
ihn thun. Franz mufte auler seinem Gewehre noch
einen Sack voll Kugeln tragen; sie gaben einander noch
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einmal das Wort, sich unverriickt bis in den Tod bei-
zustehen, und nun hub der Marsch an. Sie erreichten
ungesehen das Geholz, aus welchem sie auf die Wil-
den schielsen konnten, ohne von ihnen entdeckt zu
werden. Unterwegs, da die Wirkungen des Rums ein
wenig verflogen waren, wurde Robinsons Entschlos-
senheit durch manche Betrachtungen geschwécht; es
fiel ihm ein wie vormals, dafd er kein Recht habe, die-
se Barbaren zu bekriegen, da sie ihn nicht beleidigten.
Aber, sagte er sich, Franz hat alle Ursachen zum Krie-
ge, denn sie sind seine Feinde, und ich bin Franzens
Freund, steh ihm wider seine Feinde bei und habe also
auch gerechte Ursachen zum Kriege.

So scheinbar dieser Grund war, um einen schon ge-
fafdten Entschlufd zu beschonigen, so wurde doch Ro-
binson durch ihn in seinem Vorsatze nicht befestigt;
er nahm sich vor, von der Unmenschlichkeit der Wil-
den blof3 ein Augenzeuge zu sein und sich so lange ru-
hig zu verhalten, bis es ihm Abscheu und Widerwillen
nicht ldnger erlaubten oder, wie er sich ausdriickte, bis
ihn der Himmel durch einen besonderen Beruf dazu
aufforderte. Er schlich sich also nebst seinem Beglei-
ter in moglichster Stille dem Orte, wo die Wilden wa-
ren, so nahe, dafd ihn nur noch ein schmaler Streifen
Holz von ihm trennte. Franz muf3te auf einen hohen
Baum steigen, um Kundschaft einzuziehen; er kam mit
der Nachricht zuriick, daf’ die Wilden insgesammt um
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ein Feuer herum sif3en und sich mit dem Fleische ei-
nes von ihren Gefangenen sehr giitlich thiten und daR
einige Schritte von ihnen noch ein anderer gebunden
und ausgestreckt auf der Erde lage, den bald das nam-
liche Schicksal treffen wiirde, und daf} dieser letzte so
ein weiller bartiger Mensch wére, wie seine Landsleu-
te vor einiger Zeit etliche bei sich aufgenommen hat-
ten. Nun hatte Robinson den besondern Ruf des Him-
mels erhalten, auf welchen er wartete: die Lebensge-
fahr eines Menschen, der mit ihm einerlei Farbe, viel-
leicht auch einerlei Vaterland und Religion hatte, war
doch wohl ein hinldnglicher Bewegungsgrund, Krieg
mit Leuten anzufangen, die sich unterstanden, einen
Weilden, einen Européer, einen Christen zu essen? Der
Zorn iibermannte ihn; er fand einen kleinen Hiigel, mit
Gestrauch bedeckt, postirte sich darauf mit Franzen
und befahl ihm, genau achtzuhaben und alles zu thun,
was er ihn wiirde thun sehen. Der Gebundene, den er
an seiner Kleidung fiir einen Europder erkannte, war
nur noch einige Augenblicke vom Tode entfernt, zwei
Wilde wurden schon zu ihm abgesendet, vermuthlich
um ihn zu zerstlicken. Robinson legte seine Muske-
te an, Franz that das namliche mit einer Flinte, sie
zielten, Robinson gab ein Zeichen, sie schossen los.
Drei Wilde stiirzten sogleich todt hin, fiinfe wanden
sich schmerzhaft und heulend wegen der empfange-
nen Wunden; die iibrigen blieben lange, von Schrecken
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angefesselt, sitzen und sahen erstaunt nach dem hei-
teren Himmel, von welchem nach ihrer Vermuthung
der todtliche Donnerschlag gekommen sein muf3te. Die
beiden versteckten Krieger niitzten diesen Augenblick
der Bestiirzung und gaben zum zweiten Male Feuer;
die Wilden fliichteten, einige bluteten, andere schrie-
en, einige fielen kraftlos, andere vollig todt zu Boden.
Robinson warf das abgefeuerte Gewehr nieder, nahm
die zweite Muskete und befahl Franzen, ihm zu folgen;
sie brachen mit grofsem Geschrei aus ihrem Hinterhal-
te hervor. Franz verfolgte die Fliichtigen, die sich in ih-
re Kanots retten wollten, und traf zwei unter ihnen, als
sie eben vom Lande abstielSen; Robinson eilte zu dem
Gebundenen, den seine Morder auf den ersten Schufy
verlassen hatten, hieb seine Banden entzwei und half
ihm sich aufrichten. Der arme Mensch war durch die
Furcht vor dem nahen Tode so sehr entkriftet, dafd
er kaum stehen konnte; sein Befreier stiarkte ihn aus
der Flasche, woraus er den Leuten gewohnlich Krifte
und Tapferkeit mittheilte, und erfuhr auf seine Anfra-
ge, dal er einen Spanier errettet hatte. Der Gerettete
wollte ihm seine Dankbarkeit so lebhaft ausdriicken,
wie sie ein Mensch empfindet, der fast so gut als todt
gewesen ist; doch hierzu war jetzt keine Zeit. Robinson
nahm sein ganzes Spanisches zusammen, das er wul3-
te, um ihm begreiflich zu machen, daf} der Kampf noch
nicht aus sei; er gab ihm eine Pistole und einen Degen
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und ermahnte ihn, alle Kréfte aufzubieten und mit die-
sen Waffen die Feinde zu verfolgen. Rache und Wuth
gaben ihm Stirke; er fiel die Wilden mit angestreng-
ter Heftigkeit an und konnte um soviel leichter zwei
von ihnen niederhauen, weil sie sich nicht vertheidig-
ten und von dem Schrecken {iber den unvermutheten
Knall der Musketen nicht wieder zuriickkommen konn-
ten.

Jetzt hatte Robinson nur noch eine geladene Flinte,
und gleichwohl waren zwei Wilde in das Gebiisch ge-
fliichtet; Franz lief zu dem Baume, wo der Streit ange-
fangen hatte, holte das abgefeuerte Gewehr, und wah-
rend dal$ es geladen wurde, erhub sich ein sehr lebhaf-
ter Kampf zwischen dem Spanier und einem Wilden,
der jenen mit einem holzernen Sébel anfiel. Der Spa-
nier stritt mit ungleichen Kréften, aber mit gleichem
Muthe und hatte dem Indianer schon zwei Verwundun-
gen an dem Kopfe beigebracht, als ihn dieser mitten bei
dem Leibe fal3te, niederwarf und ihm mit aller Gewalt
den Sabel aus der Hand winden wollte; der Spanier
verlor in dieser duldersten Gefahr seine Fassung nicht,
sondern war so klug und liel§ den Sébel fahren, spann-
te sogleich die Pistole und schof3 seinen Gegner in die
Brust, als er eben ausholte, ihm mit dem eroberten Séa-
bel einen Streich zu versetzen. Franz verfolgte ihn mit
seiner Axt und brachte drei Verwundete um, holte sich
eine geladene Flinte und jagte die beiden auf, die ins
Holz geflohen waren; einen darunter, als sie nach dem
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Ufer zu flohen, schof3 der Spanier nieder; der andere
warf sich ins Meer und schwamm zu dem Kanot, worin
er nebst drei andern entkam; also waren siebenzehn
Mann auf der Walstatt geblieben.

Franz bestand darauf, daf} man den Fliehenden in
einem der zuriickgelassenen Kanots nachsetzen sollte,
damit keiner nach Hause kidme, der seine Landsleute
aufmuntern konnte, den Tod seiner Kameraden zu réa-
chen. Sein Rath wurde befolgt; sie stiegen in einen Ka-
not, wo sie noch einen Gefangenen antrafen, der ge-
bunden und ohne alle Bewegung fast wie todt dalag;
er wurde sogleich losgeschnitten. Der arme Alte konn-
te sich nicht aufrecht erhalten, seufzte und dchzte sehr
klaglich, als man ihn losband, weil er nicht anders
glauben konnte, als daf3 man ihn zum Tode fiihren
wiirde. Kaum hatte ihm Franz etwas genau ins Gesicht
gesehen, als er sich auf ihn warf, weinte, lachte, in die
Hande klatschte, um ihn herumtanzte, sich ins Gesich-
te schlug, sang und hiipfte wie ein Verriickter. Robin-
son setzte ihm mit haufigen Fragen zu, was ihn zu so
tollen Geberden veranlaldte, aber er konnte nicht re-
den; endlich entwickelte sich das Réathsel: der Losge-
schnittene war sein Vater.

Franzens Vergniigen iiber die Errettung seines Vaters
aus einer Gefahr, deren Fiirchterlichkeit er aus eigener
Erfahrung kannte, war so heftig und so anhaltend, daf3
er Freunde und Feinde dartiiber vergal}; bald sprang er
zu ihm in das Kanot, bald heraus, bald wieder hinein,
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setzte sich neben ihm, driickte seines Vaters Kopf an
seine Brust und rieb ihm bald die Hande, bald die Fii-
e, um die Schmerzen zu mindern, die ihm die Banden
verursacht hatten.

Zum Gliicke hatte sie dieser Zufall abgehalten, den
Wilden nachzusetzen, denn eine halbe Stunde dar-
auf erhob sich ein schrecklicher Orkan, der die ganze
Nacht hindurch dauerte und die Fliichtlinge nothwen-
dig von ihrem Wege abgetrieben haben muf3te, da er
ihnen entgegenblies, wenn sie nicht etwa gar darinnen
umkamen.

Robinson wollte den beiden neuen Gésten seine
Gastfreiheit beweisen und befahl Franzen, aus sei-
ner Wohnung getrocknete Weinbeeren, Gerstenkuchen
und Wasser zu holen; kaum war der Befehl aus dem
Munde, so rannte schon der entziickte Bursche mit der
grofRten Eilfertigkeit davon und kam schneller zurtick,
als man glaubte, setzte alles, was er brachte, seinem
Vater vor und dachte gar nicht daran, daf3 der Spanier
auch einer Erquickung bediirfte, und gleichwohl hatte
dieser durch den angestrengten Kampf mit dem Wil-
den sich so entkriftet, dafd er lechzte und vor Miidig-
keit kaum die Augen 6ffnen konnte. Franz muf3te ihm
die aufgeschwollenen FiiRe mit Rum reiben; so willig
und geschiftig er diesen Liebesdienst an ihm verrich-
tete, so kehrte er doch von Zeit zu Zeit die Augen nach
seinem Vater hin, und da er ihn einmal nicht mit dem
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ersten Blicke gewahr wurde, verliel® er hurtig den Spa-
nier und lief in das Kanot, aber seine Unruhe wurde
sogleich gestillt, als er den Alten ausgestreckt in tiefem
Schlafe fand.

Nachdem sich die beiden Kraftlosen ein wenig erholt
hatten, machte man Anstalt, sie in Robinsons Wohnung
zu schaffen; Franz lud den Spanier, weil er ihm zu lang-
sam ging, auf seine Schultern und trug ihn ins Kanot
zu seinem Vater, stielS es vom Lande ab und schiffte
damit trotz des Sturms am Ufer hin bis zu der klei-
nen Bai, lief zu Lande zuriick und holte das andere Ka-
not, worinnen er seinen Herrn, der den Weg bis dahin
zu Lande gemacht hatte, durch die Bai hiniiberbrach-
te. Man setzte die beiden Matten ans Land, baute von
Asten eine Sinfte und trug sie darauf in die Wohnung;
weil sie nicht {iber den Wall hiniibersteigen konnten,
wurde in der Geschwindigkeit auer demselben eine
Hiitte gemacht und ihnen darin ein Lager von Stroh
bereitet.

Nun war Robinsons einsame Insel auf einmal be-
volkert und aus dem trostlosen Einsiedler ein kleiner
Monarch geworden, der nicht mehr iiber Ziegen, son-
dern iiber Menschen herrschte; seine Unterthanen wa-
ren ihm alle das Leben schuldig und gehorchten ihm al-
so aus Dankbarkeit. In seinem Staate herrschten sogar
drei Religionen: Franz war ein Protestant, sein Vater
ein Heide und der Spanier ein Katholik; und wie ein
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billiger und weiser Regent gab ihnen ihr Beherrscher
vollige Gewissensfreiheit.

Um seine Unterthanen nicht verhungern zu lassen,
holte der kleine Monarch mit eigener hoher Hand eine
Ziege, schlachtete sie und bereitete daraus eine Mahl-
zeit, wobei es gekochtes und gebratenes Ziegenfleisch
gab; nach geendigtem Gastgebote wurden die Todten
begraben, und der Ort, wo sonst die Wilden ihre barba-
rischen Feste hielten, mit Feuer so verwiistet, daf} kei-
ne Spur der Unmenschlichkeit mehr tibrigblieb. Nichts
war nunmehr so sehr zu fiirchten als die Riickkunft der
Wilden, und Robinson machte delfwegen neue Kriegs-
riistungen, um einen Anfall von ihnen aushalten zu
konnen; allein da sich in langer Zeit kein Feind mel-
dete, verlor sich seine Furcht und Wachsamkeit, und
er vermuthete, dal} entweder die vier Entflohenen im
Sturm umgekommen wéren oder dal} sie sich scheue-
ten, einen Ful} wieder auf eine Insel zu setzen, die sie
fiir nichts anders als bezaubert halten muften. In der
Folge erfuhr er, dal} er recht vermuthet hatte: die Wil-
den waren wirklich nach Hause gekommen und hatten
erzahlt, dal} Geister vom Himmel herabgestiegen wa-
ren und ihre Gefahrten mit Donner und Blitz getodtet
hétten.

Durch einige Unterredungen mit dem alten Wilden,
wobei Franz die Stelle des Dolmetschers vertrat, be-
kam Robinson neue Lust, den Weg nach dem festen
Lande zu versuchen; der Alte versicherte ihn, daf} ihn
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seine Landsleute sehr wohl aufnehmen wiirden; der
Spanier berichtete ihm auch, daf’ noch sechszehn an-
dere Européer, theils Spanier, theils Portugiesen, sich
daselbst aufhielten, zwar in Friede mit den Wilden leb-
ten, aber aus Mangel an Lebensmitteln beinahe ver-
hungerten. Sie waren nach seiner Erzihlung auf einem
spanischen Schiffe, das Haute und Silber nach Havana
fiihren wollte, von Rio della Plata gekommen, in einen
schrecklichen Sturm gerathen und auf der Schaluppe
an die Kiiste getrieben worden; sie sollten auch eini-
ges Gewehr bei sich haben, das sie aber aus Mangel an
Pulver und Kugeln nicht brauchen konnten. Robinson
verfiel gleich auf den Gedanken, seine Colonie mit die-
sen Europédern zu vermehren, aber aus Mildtrauen ge-
gen sie, weil es meistens Spanier waren, wollte er sich
ohne hinldngliche Sicherheit nicht mit ihnen einlassen;
gleichwohl wiinschte er gar sehnlich, mit ihrer Beihiilfe
ein Schiff zu bauen und alsdann entweder nach Brasili-
en oder nach den spanischen Inseln zu gehen. Der Spa-
nier erbot sich zum Abgesandten, er wollte mit Fran-
zens Vater hiniiberreisen und seinen Kameraden den
Plan mittheilen, und wenn sie darein willigten, soll-
ten sie ihm durch einen férmlichen Schwur angeloben,
Robinson fiir den Kommendanten des Schiffs zu erken-
nen und ihm alle Treue und Gehorsam bis zu ihrer An-
kunft in ein christliches Land zu leisten. Um auch von
seiner Seite keinem MifStrauen Platz zu lassen, that er
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selbst vor seiner Abreise einen Eid und machte sich ver-
bindlich, Robinson bis auf den letzten Blutstropfen zu
vertheidigen, wenn seine Landsleute niedertrachtig ge-
nug wéren, ihr Versprechen nicht zu halten, wiewohl
er versicherte, dald so etwas nicht zu befiirchten wére,
da sie mit Freuden eine Gelegenheit ergreifen wiirden,
sich von ihrer Noth zu befreien.

Die Gesandtschaft war zwar beschlossen, aber man
hielt es fiir klug, sie noch so lange zu verschieben, bis
man hinlidngliche Lebensmittel fiir die neuen Bewoh-
ner hatte; alle viere stellten sich also an den Ackerbau
und rissen soviel Boden um, als sich mit ihren holzer-
nen Werkzeugen bezwingen lief3, und sdeten alle Ger-
ste und allen Reis, den sie bis zur nachsten Ernte mis-
sen konnten. Unterdessen suchten sie schon Holz zum
Schiffe aus, das gebaut werden sollte; Robinson lehr-
te seine Gefdhrten die Handgriffe, die ihm der Zufall
und Nachdenken ehmals entdeckt hatten, wie man oh-
ne die nothigen Instrumente Bretter schneiden konn-
te. Zu gleicher Zeit wurde auch die Ziegenheerde ver-
mehrt, Weintrauben gesammelt, soviel ihrer zu bekom-
men waren, und nachdem sie reichliche Ernte gehalten
und also alle Anstalten zur Bewirthung neuer Géste ge-
troffen hatten, reiste der Spanier, von Franzens Vater
begleitet, nach dem festen Lande ab.

Es vergingen acht Tage, und die Abgesandten er-
schienen nicht; Franz mufdte bestdndig auswandern



— 147 —

und sich nach ihnen umsehen; an dem neunten Mor-
gen in aller Friihe, da sein Herr noch schlaft, kommt
er mit freudiger Ubereilung ins Zelt hereingesprungen
und schreit einmal {iber das andere: »Sie sind da! Sie
sind dal!« Robinson steht auf, geht durch das kleine
Wildchen, das seine Wohnung umgab, und erstaunt
nicht wenig, als er eine Schaluppe mit vollem Segel
nach seiner Insel herzueilen sieht. Das konnten auf al-
le Falle nicht die Leute sein, die sie erwarteten, denn
sie kamen aus einer ganz andern Gegend und in ei-
nem ganz andern Fahrzeuge. Weil man nicht wul3te,
ob es Freunde oder Feinde waren, hiel$ Robinson Fran-
zen sich ruhig verhalten und stieg auf den Felsen, wo
er durchs Fernglas deutlich ein Schiff vor Anker in
der Entfernung einer Meile erblickte; aus seiner Bau-
art schloR er, dal$ es ein englisches war. Die vermisch-
ten Empfindungen, die dieser Anblick in ihm erregte,
sind unbeschreiblich. Ein Schiff zu sehen, das nach al-
ler Wahrscheinlichkeit zu seiner Nation gehorte, war
freilich kein geringes Vergniigen, aber was hatten Eng-
lander in diesem Meere zu thun? In diesem Theile der
Welt, wohin sie keinen Handel trieben und wo sie auch
kein Weg zu einem ihrer Handelsplatze fiihrte? Ver-
schlagen konnten sie nicht sein, weil seit langer Zeit
kein Sturm gewesen war; man mulste also nothwen-
dig schlimme Absichten und schlimme Ursachen ver-
muthen, und Robinson hielt es deBwegen fiir kliiger,
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sich versteckt zu halten als vielleicht in moérderische
oder diebische Hande zu fallen.

Nach einiger Zeit ndherte sich die Schaluppe dem
Ufer, als wenn sie eine Bucht suchte, um zu landen,
aber da sie die kleine Bai nicht fanden, deren sooft ge-
dacht worden ist, so stiel3en sie die Schaluppe ohnge-
fahr eine Viertelmeile von Robinsons Wohnung auf den
Sand. Es stiegen eilf Personen aus, die alle Englander
zu sein schienen, bis auf einen oder zwei, die Robinson
falschlich fiir Holldnder ansah, drei darunter waren un-
bewaffnet und gebunden. Einer unter diesen dreien
bezeugte bei dem Aussteigen den duldersten Schmerz
und eine Verzweiflung, die sich in allen Geberden aus-
driickte; die beiden andern schienen auch sehr nieder-
geschlagen, doch weniger heftig in ihrer Betriibnil} als
jene. Franz bildete sich ein, dal} die Englander so gut
wie die Wilden diese gebundenen Gefangenen fressen
wollten, und ob ihm gleich Robinson dafiir die Gewahr
leistete, so war er doch fiir ihr Leben besorgt, weil ei-
ner von den iibrigen diesen Ungliicklichen etlichemal
mit dem Degen drohete. Wie nothig war jetzt die Ge-
genwart des Spaniers und des alten Wilden!

Die Englander schweiften durch die ganze Insel her-
um, als wenn sie das Land untersuchen wollten; die
drei Gefangenen waren indessen allein und in volliger
Freiheit, aber sie riihrten sich nicht von der Stelle, son-
dern setzten sich tiefsinnig und traurig am Ufer nieder,
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beinahe in der ndmlichen trostlosen Stellung, wie Ro-
binson bei seiner ersten Ankunft auf der Insel dasaf3.

Bei ihrem Landen war gerade die hochste Flut, und
wiahrend dald sie herumschweiften, trat die Ebbe ein
und setzte ihre Schaluppe aufs Trockene. Sie hatten
zwar zwei Leute darauf zuriickgelassen, die sich aber
mit Branntewein berauschten und einschliefen; der ei-
ne wachte zufélligerweise auf und rief die {ibrigen mit
lautem Geschrei herbei, um das Fahrzeug von dem
Sande wegzubringen, allein es gelang ihnen nicht, ob
sie gleich alle ihre Krafte dazu vereinigten.

»He, Johann!« rief einer, »lal} es stehen! Die nichste
Flut wird es schon wieder flottmachen!« — und mit der
wahren Sorglosigkeit der Seeleute gingen sie davon,
ohne sich weiter darum zu bekiimmern.

Nun dachte Robinson auf mancherlei Mittel, die Ge-
fangenen zu befreien, da er wuldte, da® die Flut unter
zehn Stunden nicht wieder eintrat; er setzte sich in-
dessen in vollkommenen Vertheidigungsstand, denn er
hatte jetzt mit Leuten zu thun, wo der Kampf schwerer
war als mit den furchtsamen nackten Wilden; gleich-
wohl rechnete er auch ein wenig auf seine fiirchterli-
che Figur, die allerdings bei jedermann Furcht erregen
muldte. Auf jeder Schulter eine Flinte, zwei Pistolen im
Gurte, den Sdbel an der Seite, begab er sich bei dem
Einbruche der DdAmmerung in die Nahe des Baums, un-
ter welchem die Gefangenen lagen; die iibrigen hatten
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sich in das Holz zerstreut, vermuthlich um dort aus-
zuruhen, und Franz folgte ihm in einer kleinen Entfer-
nung nach.

Sobald er nahe genug war, um von den drei Leu-
ten gehort zu werden, fragte er sie auf Spanisch, wer
sie wéaren: sie schwiegen. Er wiederholte seine Frage
auf Englisch und ermahnte sie, sich nicht vor ihm zu
fiirchten, weil er gekommen sei, um ihnen zu helfen;
die Ungliicklichen wollten an keine Hiilfe glauben und
konnten sich kaum vorstellen, daf$ ein Mensch mit ih-
nen redete; sie seufzten und schwiegen. »Seid ruhig!«
sprach endlich Robinson, »ich bin euer Landsmann, ein
Englénder, habe einen einzigen Sclaven bei mir, habe
Waffen und Munition! Jetzt wildt ihr, wie grol$ meine
Hiilfe sein kann, und nunmehr erzihlt mir offenherzig
euer Ungliick!«

»Unsere Erzdhlung wiirde zu lang sein,« fing der Nie-
dergeschlagenste unter ihnen an. »Ich bin der Com-
mandeur des Schiffes gewesen, das dort in der Ferne
liegt; meine Leute haben einen Aufstand wider mich
erregt und wollten mich beinahe umbringen, und nun-
mehr soll ich hier in dieser Eindde zuriickgelassen wer-
den nebst diesen beiden Leuten, worunter der eine
mein Steuermann, der andere ein Passagier ist. Wir
hielten diese Insel fiir unbewohnt und glaubten dar-
auf Hungers zu sterben, und noch ist unsere Errettung
ungewil3, ob sie uns gleich so edelmiithig angeboten
wird.«
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»Wo sind die Bosewichter, die euch in diesen Zu-
stand versetzten?« fragte Robinson; sie zeigten auf ein
nahes Gestrduch. Robinson erkundigte sich weiter, ob
die Rebellen Gewehr bei sich hétten.

»Nur zwei Flinten, wovon die eine in der Schaluppe
liegt!« war die Antwort. Robinson war schon bereit, sie
im Schlafe umzubringen, doch da er vernahm, daf nur
zwei darunter eigentliche Bosewichter waren und daf3
man die tibrigen sehr leicht zur Vernunft bringen konn-
te, wenn man iiber diese beiden Herr geworden wire,
so lie er seinen morderischen Vorsatz fahren und rieth
den Gefangenen, ihm ins Gebiisch zu folgen, um dort
unbemerkt Berathschlagung zu halten; sie folgten ihm.
Er legte dem Commandeur zwei Bedingungen vor, un-
ter welchen er ihm alles fiir seine Befreiung zu wagen
versprach. Erstlich sollte er ihm sein Wort geben, dal}
er sich nie die geringste Gewalt anmalien wollte, so-
lange er auf der Insel bei ihm sein wiirde, da® er auf
Robinsons Befehl die Waffen ergreifen oder niederle-
gen und ihm in allem gehorchen und auf seiner Seite
sein wollte; zweitens, wenn es ihm gliickte, das Schiff
wiederzubekommen, sollte er ihn nebst seinem Scla-
ven unentgeltlich nach England bringen. Der Comman-
deur und seine beiden Mitgefangenen willigten ohne
Anstand in beide Bedingungen und versprachen, ihren
Befreier allenthalben hin zu begleiten und mit ihm zu
leben und zu sterben, im Falle dal$ es ihnen nicht ge-
lange, das Schiff wieder in ihre Gewalt zu bekommen.
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Nach dieser feierlichen Angelobung gab Robinson
einem jedem eine Muskete und rieth abermals, auf
die Schlafenden zu feuern und denjenigen das Leben
zu schenken, die nicht getroffen wiirden und sich auf
Gnade ergdben. Der Commandeur war ungemein ab-
geneigt, Blut zu vergiel3en, gleichwohl fand er es un-
vermeidlich, weil sie die beiden R&delsfiihrer nicht
entwischen lassen durften, die sonst mit der ganzen
Mannschaft des Schiffs zuriickkommen und sie ohne
Barmherzigkeit niedermachen wiirden; es half nichts,
man mulste nothwendig umbringen, um nicht umge-
bracht zu werden. Unter diesen Berathschlagungen
standen zwei von den Aufriihrern auf und begaben
sich hinweg; da es nicht die Hauptverbrecher waren,
lie3 man sie ungestort gehen. Die zwei Gefdhrten des
Commandeurs marschirten voran und weckten durch
ihr Gerdusch einen Matrosen auf, der seine Kamera-
den aus dem Schlafe rief; doch ehe sie sich erhe-
ben konnten, feuerten die beiden Anriickenden unter
sie, todteten den einen Hauptaufriihrer und verwun-
deten den andern; der Verwundete sprang hastig auf
und schrie um Hiilfe. »Bete und stirb!« schrie ihm der
Commandeur entgegen, stiirzte mit dem Sabel auf ihn
hinein und hieb ihn danieder. Noch waren drei tibrig
und einer darunter leicht verwundet; sie stellten sich
zwar zur Gegenwehr, aber Robinson erschien mit sei-
ner fiirchterlichen Gestalt, Franz hinter ihm drein, und
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sie baten demiithig um ihr Leben, da sie mit ihrem Wi-
derstande nichts auszurichten hofften; der Capitain ge-
stand ihnen ihre Bitte unter der Bedingung zu, dal} sie
das Schiff wieder erobern helfen und ihm getreulich
und gehorsam nach Jamaika folgen sollten, woher er
kam. Sie gelobten ihm alles feierlich an und mul3ten
sich bequemen, sich um der Sicherheit willen Hande
und Fiile binden zu lassen.

Sogleich wurde Franz abgeordnet, sich der Schalup-
pe zu bemadchtigen und Segel und Ruder wegzuneh-
men. Drei Matrosen, die sich zu ihrem Gliicke von dem
Haufen entfernt hatten, kamen auf den Knall der Mus-
keten zuriick, und da sie nichts als Tod oder Unterwer-
fung vor sich sahen, ergaben sie sich gleichfalls und
lieBen sich binden wie die {ibrigen.

Der Capitain konnte sich von seinem Erstaunen und
seiner Verwunderung nicht erholen, als er Robinsons
Festungswerke, die Ordnung, die in seiner Wohnung
herrschte, und alle {ibrigen Anstalten seines erfindsa-
men Fleil3es erblickte. Sie iiberlegten miteinander, wie
sie ihre Hauptabsicht, sich des Schiffes zu bemachti-
gen, bewerkstelligen sollten; es waren nach des Capi-
tains Bericht noch sechsundzwanzig Menschen darauf,
die wegen ihrer Zusammenverschworung alle den Tod
verdient hatten und also aus Verzweiflung das Aufer-
ste wagen wiirden, wenn man sie angriffe, damit sie
nicht nach England oder in eine englische Colonie ge-
hen diirften, wo sie den Strang zur Bestrafung ihres
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Verbrechens bekdmen; gegen eine so grof3e Anzahl et-
was zu unternehmen war dufSerst mif3lich, und man
mulste daher durch List iiber sie Herr zu werden su-
chen. Es war zu vermuthen, dal sie die andere Scha-
luppe ausschicken wiirden, um zu erfahren, wo die
erste geblieben wire; Robinson schlug deldwegen vor,
dal} man diese versenken sollte, und sein Rath wurde
gebilligt; man nahm alles heraus, was sich darinnen
befand, machte ein Loch in ihren Boden, dal’ sie die
Feinde nicht brauchen konnten, und trieb sie mit al-
len Kraften auf das Gestade, damit sie die Flut nicht so
leicht wieder flottmachen konnte. Mitten unter dieser
miihsamen Arbeit horten sie einen Kanonenschulf$ und
sahen auf dem Schiffe das gewohnliche Zeichen, wo-
durch der Schaluppe zu erkennen gegeben wird, daf3
sie wieder an Bord kommen soll; allein man moch-
te schiefSen und Zeichen machen, soviel man wollte,
die Schaluppe kam nicht wieder an Bord. Nicht lan-
ge darauf wurden sie durch das Fernglas gewahr, daf3
man ein anderes Boot aussetzte und nach dem Ufer
zuruderte; bei der Anndherung desselben bemerkten
sie darin zehn Mann, alle bewaffnet, und der Hoch-
bootsmann war der vornehmste unter ihnen. Der Ca-
pitain besorgte zwar sehr, dafd sie mit einer solchen
Menge nichts ausrichten wiirden, vorziiglich da es ins-
gesammt, drei oder vier ausgenommen, die drgsten Bo-
sewichter waren.
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»Wohl!« unterbrach ihn Robinson, »so wollen wir
diese drei oder vier zu erhalten und in unsere Gewalt
zu bekommen suchen, damit sie uns in der Folge wider
die iibrigen beistehen.«

Der Capitain bekam wieder Muth, und das Boot
langte an.

Die beiden Verdichtigsten unter den Gefangenen
muldte Franz in die Grotte bringen, aus welcher sie den
Weg nicht leicht wieder zuriickfinden konnten, wenn
sie sich auch von ihren Banden befreieten; zwei andere
wurden in Robinsons Wohnung gebracht und den drei
tibrigen auf das gute Zeugnil} des Capitains die Freiheit
gegeben; sie muldten Treue und Gehorsam schworen,
und auf diese Art waren ihrer sieben, die sich dem an-
kommenden Boote entgegenstellten. Sobald es anlang-
te, wurde es auf den Strand hinauf gesetzt; die zehn
Personen, die darin kamen, erblickten mit Erstaunen
das grof3e Loch in dem ersten Boote, schrieen etliche-
mal alle zusammen, und da sich keiner von ihren Ka-
meraden meldete, traten sie in einen Kreis und schos-
sen ihr Gewehr auf einmal los: es meldete sich keiner
von ihren Kameraden. Sie konnten sich gar nicht vor-
stellen, was vorgegangen sein mulfste, und stiegen in
ihr Boot hinein, um zum Schiffe zuriickzufahren; bald
darauf stiegen sie wieder aus, und nur drei blieben
darin; die {ibrigen wanderten auf der Insel herum. Sie
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marschirten in einer geschlossenen Reihe geradeswe-
ges auf den Felsen los, bei welchem Robinsons Woh-
nung stand, und da sie oben waren, schrieen sie etli-
chemal aus allen Kriften; es war niemand weder zu
sehen noch zu horen, und so setzten sie sich nieder
und hielten Rath, denn tief in das Land hinein wollten
sie sich nicht wagen, um nicht das ndmliche Schicksal
zu haben, das wahrscheinlicherweise ihre Kameraden
betroffen hatte. Wenn sie sich nur schlafen gelegt hat-
ten! So ware Robinson mit seinem Trupp aus seinem
Hinterhalte hervorgebrochen und hétte sie gliicklich
tiberwaltigt wie die ersten, aber da sie nicht fiir gut be-
fanden, ihm diesen Vortheil iiber sich einzurdumen, so
that der Capitain den Vorschlag, sobald sie eine zweite
Salve aus ihrem Gewehre gegeben hatten, sie sogleich
zu iiberfallen und zur Unterwerfung zu zwingen. Auch
dieser Anschlag vereitelte sich, denn sie gaben keine
zweite Salve, sondern kehrten nach dem Ufer zuriick.
Der Capitain gerieth aul3er sich, da® ihm seine Hoff-
nung so ganz fehlzuschlagen schien; man mufite die
Leute schlechterdings wieder zuriickzubringen suchen,
und Robinson verfiel auf eine List, wodurch er die-
sen Endzweck sehr gut erreichte. Der Steuermann und
Franz muflten durch die kleine Bai gehen und auf je-
dem Hiigel, den sie fanden, laut schreien, als wenn sie
die verlorenen Kameraden waren, und die Angekom-
menen durch wiederholtes Geschrei tief ins Gebiisch
hineinlocken. Es geschah: die Kundschafter wollten
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eben den Ful’ in die Schaluppe setzen, als sie zum er-
sten Male das Geschrei horten; sie stiegen sogleich wie-
der heraus und gingen nach der Gegend hin, woher es
kam; auf einmal wurden sie von der Bai aufgehalten,
und ein paar von ihnen multen das Boot holen, worin
sie liberfuhren; es wurde an einem Baume angebunden
und von zwei zuriickgelassenen Matrosen bewacht.

Alles ging erwiinscht: einer von den Zuriickgelasse-
nen lag halb eingeschlafen auf dem Sande; der Capi-
tain sprang auf ihn zu, versetzte ihm einen Streich mit
dem Séabel auf den Kopf und rief dem andern in dem
Boote zu, dal$ er sich den Augenblick ergeben sollte,
um einem gleichen Schicksale zu entgehen; der Matro-
se sah sich von fiinf Leuten angefallen, denen er un-
moglich widerstehen konnte, unterwarf sich und ge-
lobte Treue und Gehorsam an.

Ebenso gliicklich waren Franz und der Steuermann
in ihrem Unternehmen; sie liefen nicht eher nach, als
bis sie die Feinde in das tiefste Geholz gebracht hat-
ten, aus welchem sie sich erst in vielen Stunden wie-
der herausfinden konnten. Welch Erstaunen, als sie bei
ihrer Riickkunft die Flut verlaufen und das Boot oh-
ne Wachter fanden! Sie glaubten in einer bezauber-
ten Insel zu sein, riefen die verschwundenen Matrosen
bei ihren Namen und liefen wie unsinnig am Lande
hin und wider. Unterdessen riickte Robinsons Armee
heimlich an und wartete mit dem Angriffe nur darauf,
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daR sich die Feinde trennen sollten. Der Hochboots-
mann, auf welchen der Capitain den meisten Groll hat-
te, wandte sich mit zwei andern nach der Seite hin, wo
man auf sie lauerte; der Capitain konnte sich bei der
Gelegenheit nicht halten, sondern feuerte augenblick-
lich auf sie und todtete seinen Feind mit dem ersten
Schusse. Darauf muldte der Matrose, den sie im Boo-
te zum Kriegsgefangenen gemacht hatten, den iibrigen
zurufen und sie ermahnen, die Waffen niederzulegen
und sich zu ergeben, wenn sie nicht den Augenblick
des Todes sein wollten. Sie erkannten die Stimme ih-
res vermilsten Kameraden und fragten, wem sie sich
ergeben sollten.

»Unserm Capitain!« antwortete der Matrose, »er ist
hier mit fiinfzig Mann und sucht euch schon iiber zwei
Stunden. Der Hochbootsmann ist erschossen, Wilhelm
Frie gefahrlich verwundet, und ich bin gefangen wor-
den; wenn ihr euch nicht sogleich ergebt, seid ihr alle
verloren.«

»Will man uns Quartier geben, wenn wir die Waffen
niederlegen?« fing einer aus dem Haufen an.

»Ja,« rief der Capitain, »allen soll das Leben ge-
schenkt werden, Wilhelm Atkins ausgenommen, dem
ich nichts verspreche, wenn er nicht seine Zuflucht zu
der Gnade des Gouverneurs nimmt.«

Dieser Gouverneur war, in allen Ehren gesprochen,
unser Robinson, den sie mit seinen erdichteten fiinfzig
Mann so gewaltig fiirchteten, dal sie ohne Anstand das
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Gewehr streckten und um ihr Leben baten; Franz und
zwei andere muf3ten sie binden, beméchtigten sich ih-
rer Schaluppe, und der Gouverneur blieb aus klugen
Staatsabsichten versteckt. Der Capitain kiindigte allen
im Namen des Gouverneurs das Leben an und befahl
dem Wilhelm Atkins, den er schon vorhin mit dem To-
de bedrohete, dal} er sich bereithalten sollte, morgen
gehangt zu werden. Atkins warf sich ihm zu Fiilen und
flehte demiithigst, dal} er eine Fiirbitte bei dem Gou-
verneur fiir ihn thun moéchte. Der Gouverneur lie® dem
Capitain laut befehlen, da® er zu ihm kommen sollte,
und der Capitain antwortete ebenso laut, dal$ er Seiner
Exzellenz sogleich aufwarten wollte. In der Dunkelheit
konnte man die Exzellenz nicht erkennen, und blof3
deBwegen war sie den Gefangenen so furchtbar.

Der Capitain erschien, und Robinson theilte ihm
einen Plan mit, wie sie diese namlichen Leute gebrau-
chen konnten, um sich des Schiffs zu beméachtigen; er
rieth, Atkins und zwei der Strafbarsten in die Grotte
zu stecken und die librigen in den Sommerpalast zu
schicken, der mit einem Palisadenzaune umgeben war,
dal} man also ihre Entfliehung nicht zu befiirchten hat-
te. Zu diesen letztern begab sich den Tag darauf der
Capitain, um ihre Gesinnungen zu erforschen und zu
versuchen, ob man sie mit Sicherheit bei der Unter-
nehmung auf das Schiff gebrauchen konnte. Er stellte
ihnen vor, da® ihnen zwar der Gouverneur Vergebung
ertheilt hitte, dals es aber in seiner Gewalt stiinde, sie
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nach England zu schicken, und daf3 dort der Galgen
auf sie wartete, wiilten sie selbst.

»Wenn ihr aber,« setzte er hinzu, »mir das Verspre-
chen thut, mir getreulich beizustehen und das Schiff
wieder in meine Gewalt zu bringen, so wird euch
der Gouverneur auch in unserm Vaterlande Vergebung
auswirken.«

Kein einziger weigerte sich, ihm das verlangte Ver-
sprechen zu thun, und zwar mit den schrecklichsten
Schwiiren. Man konnte freilich diesen Schwiiren nicht
sonderlich trauen, und Robinson verlangte defwegen
zu groRerer Sicherheit, daR nur fiinf von ihnen bei der
Unternehmung gebraucht werden und zwei nebst den
drei Gefangenen, die er in seiner Wohnung hatte, als
Geiseln da bleiben sollten; und der Capitain versicher-
te diejenigen, denen er sich und das Gliick seiner Ab-
sicht anvertraute, dal$ die Geiseln sogleich am Strande
aufgekniipft wiirden, wenn sie ihren Schwur bréachen.

Die Macht des Capitains bestand also aus zwolf Per-
sonen, die er auf die zwei Boote vertheilte, nachdem
das eine wieder instand gesetzt war; Robinson und
Franz mul3ten auf der Insel bleiben, um die Gefange-
nen zu bewachen. Weil Robinson fiirchtete, dal$ sein
ganzes Ansehen verschwinden mochte, wenn er sich
ihnen in seiner wirklichen Gestalt unter dem Charak-
ter des Gouverneurs zeigte, so gab er sich bei ihnen fiir
einen Menschen aus, dem der Gouverneur die Aufsicht
liber sie gegeben hitte.
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Der Capitain fuhr mit seiner Mannschaft um Mitter-
nacht zu dem Schiffe ab, und sobald er von den Leuten
darin gehort werden konnte, muf3te einer von den Ma-
trosen, die bei ihm waren, ihnen laut zurufen, dal$ sie
endlich nach langem Suchen das Boot zuriickbrédchten,
und mit andern dergleichen Reden hielt er die Fein-
de so lange hin, bis die Boote dicht am Schiffe waren.
Der Capitain und der Steuermann stiegen zuerst hin-
auf und hieben alles nieder, was ihnen entgegenkam,
und beméchtigten sich auf diese Weise allmahlich des
ganzen Schiffs bis auf die Stube des neuen Comman-
deurs, die der Steuermann aufsprengte. Der neue Ca-
pitain hatte sich bei dem ersten Larm mit drei andern
hineingerettet und gab Feuer, sobald die Thiire geoff-
net war, doch ohne jemand zu treffen, nur der Steu-
ermann bekam eine leichte Wunde an dem Arme, die
ihn aber nicht hinderte, dem neuen Capitain die Pisto-
le auf den Kopf zu schiel3en; da ihn die iibrigen fallen
sahen, ergaben sie sich, und der Streit war aus.

Der siegreiche Capitain lie® sogleich sieben Kano-
nenschiisse thun, um, der Verabredung gemaf, Robin-
son von seinem gliicklichen Erfolge zu benachrichti-
gen, und kam mit dem eroberten Schiffe des Morgens
darauf so nahe an die Insel, als es sich thun lie8. Sein
Freund lief ihm voller Entziicken an den Strand entge-
gen, der Capitain floh in seine Umarmung, und Robin-
son fiihlte die Freude der Errettung aus seiner achtund-
zwanzigjahrigen Einsamkeit so voll, so tiberwaltigend
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stark, dal® er sprachlos in Ohnmacht sank. Der dank-
bare Capitain {iberhdufte ihn mit Geschenken, gab ihm
Kleider und alle Arten von Erfrischungen und Lebens-
mitteln, die er auf dem Schiffe fand; Robinson kleide-
te sich an, um als ein wirklicher Gouverneur vor den
Gefangenen zu erscheinen, die er darauf vor sich brin-
gen liel3. Er gab ihnen die Wahl, ob sie in Ketten und
Banden mit nach England gehen und sich dort hiangen
lassen oder auf der Insel zuriickbleiben wollten; sie er-
wahlten das letztere, und um sie in ihrem Entschlusse
zu befestigen, liels man den erschossenen neuen Capi-
tain an dem groRen Mastbaume aufhdngen und bedro-
hete sie mit dem nadmlichen Schicksale, wenn sie sich
nicht ruhig auf der Insel bis zur Abreise des Schiffes
verhielten. Robinson unterrichtete sie in seiner Haus-
haltung, tibergab ihnen sein sammtliches Geréthe, sein
Gewehr, seine Ziegen, sein Schlof$ und seinen Sommer-
palast, und der Capitain liel3 ihnen auf seines Freun-
des Vorstellungen einen hinldnglichen Vorrath an Pul-
ver und andere Lebensmittel, auch einige Arten Samen
zuriick.

Zum Andenken seines einsamen miihseligen Lebens
nahm Robinson seine ganze Kleidung, sein Parasol und
einen Papagei mit sich, sagte dem Orte, wo er so viele
Unruhen, Mangel, Gefahr und Beschwerlichkeiten er-
litten und bei aller Noth so manches Vergniigen gefiihlt
hatte, mit herzlicher Rithrung ein Lebewohl und reiste
nach England ab.
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Er fand zwar die Wittwe noch am Leben, welcher er
die eine Halfte des VermoOgens anvertraute, das er sich
auf seiner ersten Reise nach Guinea erworben hatte,
allein sie war durch Ungliicksfille so heruntergekom-
men, dal} er die Auszahlung gegenwértig nicht von ihr
verlangen konnte. Seine Altern waren wihrend seiner
Abwesenheit gestorben und ihr Vermogen unter die
librigen Anverwandten vertheilt worden, weil man ihn
fiir todt geachtet hatte, und es blieb ihm also nichts
iibrig, als daf’ er sich nach seiner Plantage in Brasi-
lien umsah. Die Eigenthiimer des Schiffs, das durch
seine Beihiilfe aus der Gewalt der Aufriihrer gerettet
worden war, machten ihm aus Erkenntlichkeit ein Ge-
schenk von zweihundert Pfunden; er reiste nach Lissa-
bon, suchte dort den alten Capitain auf, der ihn vor-
mals nach Brasilien brachte, und gelangte durch sei-
ne Beihiilfe zu einem Theile des Gewinstes, den seine
zuriickgelassene Faktoren unterdessen in Brasilien ge-
macht hatten. Er verkaufte seine Plantage und reiste
mit einem ziemlich ansehnlichen Vermogen in sein Va-
terland zuriick, heirathete und lebte so lange gliicklich,
bis ihn Unruhe und Neigung zum Seeleben wieder auf
das weite Meer hinaustrieb. Sein getreuer Franz hielt
redlich bei ihm aus und wurde so sehr zum Européer,
dafl ihm in seinem neuen Aufenthalte alles, nur nicht
die nordliche Kalte, iiberaus gefiel.
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ZWEITER THEIL
VORREDE

Wire Rousseau ein schadenfroher Mann gewesen, so
konnte seine Seele jetzt ein kostliches Vergniigen ge-
niefen, wenn sie von dem Fixsterne, wo sie etwa woh-
nen mag, einen Blick auf Deutschland warfe und die
mannigfaltigen Bewegungen wahrndhme, die ein ein-
ziges Urtheil' iiber den Robinson unter Autorfedern,
Druckerpressen, Verlegern, Herausgebern, Papierhand-
lern, Buchbindern, Rezensenten und vielleicht auch
unter Lesern veranla3t hat. Von den {iibrigen Herren,
die sich nach mir mit dem alten Abenteurer beschif-
tigten, kann ich nicht mit GewilRheit versichern, wie
sehr oder wie wenig sie sich von dem Genfer Biirger
hintergehen lieen, aber in Ansehung meiner muf3 ich
ihm die Gerechtigkeit widerfahren lassen, dal} nicht er
mich zum April schickte, sondern ich selbst. Ich ha-
be mir bei allen Urtheilen, Meinungen, Behauptungen,
bei allem Lobe und Tadel dieses Mannes schon langst
eine Subtraktion angewohnt, die in jedem Falle Drei-
viertel abzieht: der Rest ist Wahrheit. Dal} er den in-
neren Werth aller Sachen meistens durch einen so un-
maldigen Zusatz verdnderte, war niemals seine Schuld,
sondern rithrte offenbar von einem Betruge her, den
ihm die Einbildung oder der Affect spielte. Vielleicht

'In Rousseaus »Emile.
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hatte er den englischen Robinson in seiner Jugend ge-
lesen wie wir alle und nichts daraus behalten als die
beiden Umstéinde, daf’ das Buch durch gottesfiirchtige,
gutgemeinte, aber unschickliche und nicht selten ein-
faltige Betrachtungen oft Langeweile macht und daf3
darin ein Mann vorkommt, der auf einer wiisten In-
sel alle Bediirfnisse und Bequemlichkeiten des Lebens
durch sich selbst erfindet. Indem er fiir seinen Emile
ein Buch suchte, worinnen diese Idee ausgefiihrt wére,
und indem er sich dachte, wie sie behandelt werden
miillte, fiel ihm der englische Abenteurer ein, und in
der Lebhaftigkeit der Vorstellung iiberredete ihm sei-
ne Imagination, dal} die Idee dort wirklich so ausge-
fiihrt sei, wie er sie sich dachte — eine Verwechselung,
die in menschlichen Kopfen sehr haufig vorgeht! Viel-
leicht half dabei auch seine bekannte Abneigung ge-
gen die neuern Philosophen und zog in seiner Beurt-
heilung einen so groen Glanz um dies alte verachte-
te Buch, da® er mit Freuden eine Gelegenheit ergriff,
eine Lieblingslektiire des gemeinen Volks in England
auf Unkosten berithmter Méanner zu erheben, das klei-
ne Autorvergniigen ungerechnet, das es ihm machen
mufdte, wenn er sich die Uberraschung vorstellte, wo-
mit der Leser nach einer Suspension von einigen Au-
genblicken hinter so grofen Namen wie Buffon und
Descartes endlich — Robinson Krusoe findet.

Mein Selbstbetrug entstand weder aus diesen Ursa-
chen noch auf diese Art. Unter den Beitrdgen, die ich
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den Philanthropischen Unterhandlungen des Dessauer
Instituts versprochen hatte, muf3ten auch unterhalten-
de Aufsitze sein, die nach dem von mir vorgeschlage-
nen Plane ein besonderes Lesebuch fiir die Jugend aus-
machen sollten. Indem ich iiber die Wahl der Gegen-
stande mit mir zu Rathe ging, schien mir’s vorziiglich
niitzlich zu sein, die jungen Leser mit der Geschich-
te des Menschen bekannt zu machen, und ich entwarf
defwegen Plane zu kleinen Dramen, die den Men-
schen in seinen verschiedenen Lebensarten darstellen
sollten, allein wegen der allzu grofRen Mannigfaltigkeit
des Gegenstandes hielt ich’s fiir vortheilhafter, eine zu-
sammenhdngende Erzdhlung daraus zu machen, die
alle hauptsachlichste Veranderungen in dem Zustan-
de des menschlichen Geschlechts umfa3te. Plotzlich
fahrt mir Robinson durch den Kopf, den ich in meinen
jingern Jahren gelesen hatte und woraus ich gerade
nur die beiden Umstdnde noch wulste, die Rousseau
behalten haben mochte; die Lebhaftigkeit, womit ich
meine eigenen Ideen dachte, theilte sich der Vorstel-
lung von diesem Buche mit, und die Erleichterung, die
ich mir fiir die Ausfiihrung meines Plans davon ver-
sprach, brachte mich sogleich auf den Entschlul3, den
einsamen Aufenthalt des Abenteurers auf einer Insel in
Riicksicht auf meinen Zweck umzuarbeiten.

Kurz darauf fand sich eine Ursache, die mich no-
thigte, den ganzen ersten Theil besonders herauszu-
geben; ich mulite freilich einen grofen Theil meines
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Plans aufopfern, wenn ich nicht zu sehr vom Defoe ab-
weichen und ein neues Buch machen wollte, aber noch
ging alles gut; doch wie erstaunte ich, als ich im zwei-
ten Theile, den ich ehemals gar nicht gelesen hatte,
auch nicht das mindeste fiir meine Absicht brauchbar
fand! Ich entschlof3 mich also ohne langes Bedenken,
diesen zweiten Theil ganz nach meinem eigenen Plane
auszuarbeiten, denn zwecklose Scharmiitzel, die nicht
einmal sonderlich vergniigen, und Reisen nach China
und Rufland, die man in neuen Reisebeschreibungen
ungleich besser und vollstdandiger findet, in Auszug zu
bringen, dauerte mich Zeit und Miihe. Glaubt indes-
sen jemand, mehr dabei zu gewinnen, wenn er den
wahren echten zweiten Theil des Robinsons liest, so
schlage ich ihm zur Ersparung der Zeit einen franzo-
sischen Auszug vor, der mir vor kurzem erst bekannt
geworden ist: der Titel ist — »Robinson Crusoe, nouvel-
le imitation de I’Anglois par Mr. Feutry«. Dieses Werk-
chen besteht aus zwei Banden, ist 1766 zu Amsterdam
gedruckt, in einer ziemlich guten Schreibart geschrie-
ben, soweit ich gelesen habe, enthélt das Wesentliche
der Geschichte mit Hinweglassung alles dessen, was
Rousseau fatras nennt, und konnte vielleicht mit Nut-
zen bei dem Unterricht in der franzosischen Sprache
gebraucht werden; auch hat es Herr Feutry, der selbst
Hofmeister gewesen ist, eigentlich zum Besten der lie-
ben Jugend gemacht.
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Der erste Theil der gegenwartigen Bearbeitung gab
wahrend Robinsons Aufenthalt auf seiner Insel Beispie-
le von den Verdnderungen, die die vier Haupturheber
der menschlichen Erfindungen: Noth, Zufall, Leiden-
schaft, Witz, in dem Zustande des Menschen hervor-
gebracht, wie sie die Aufsuchung der Materialien und
ihre Anwendung zum Bediirfnil} oder zur Bequemlich-
keit veranlaf3t haben.

Der zweite Theil liefert in der Geschichte der Colonie
wahrend Robinsons Aufenthalt in England, nach seiner
Riickkehr auf die Insel und nach seinem Tode Beispiele
von den Verdnderungen in dem Zustande der Gesell-
schaft und von den Erfindungen, die aus der gesell-
schaftlichen Vereinigung herflieen: ein kleiner Men-
schenhaufen wird durch Noth, Zufall, Leidenschaft,
Witz auf die verschiedenen Arten der Subordination,
auf die Einfithrung richterlicher Gewalt, auf verschie-
dene politische Verfassungen, auf die Verschiedenheit
des Vermogens, der Beschéftigung und des Standes,
auf Handel, Geld und Verarbeitung der Naturprodukte
geleitet, erwachst zu einem eingerichteten Staate und
stirbt.

Noch muf} ich zum Schlusse dieser Vorrede einen
Vorfall erzahlen, der in dem Jahre 1780 eine wirkliche
Merkwiirdigkeit und der erste wiahrend meiner gan-
zen Autorschaft ist. Der Leipziger Zensor, Herr Hofrath
Bohme, wollte nicht leiden, dal$ ich Rousseau in der
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vierten Zeile auf einem Fixsterne wohnen lasse; er ana-
thematisirte die Stelle mit einigen Rothelstrichen und
verstattete der Verlagshandlung nur dann den Druck,
wenn der Herr Auctor Rousseaus Seele anderswohin
quartirte; ich war in Verlegenheit, wohin ich mit der ar-
men Seele in der Geschwindigkeit sollte, und so gleich-
gliltig es mir und der ganzen Christenheit ist, ob Rous-
seau jetzt in der Jungfrau, im Wassermanne oder im
Steinbock wohnt, so erachtete ich doch nicht fiir rath-
sam, einem Verlangen nachzugeben, wofiir sich kein
verniinftiger Grund finden 143t, zumal da in der ange-
zeigten Stelle nichts behauptet, sondern die Seele des
Genfer Bilirgers nur per formam loquendi auf einen Fix-
stern gesetzt wird. Ich habe mir zwar eine Belehrung
ausgebeten, ob der Herr Zensor zuverldssigere Nach-
richten von ihrem Aufenthalte hat, allein die Antwort
verzogerte sich so sehr, dal} sich die Verlagshandlung
wegen Nahe der Messe genothiget sah, diese Vorrede
unterdessen anderswo drucken zu lassen; sobald die
erwartete Nachricht einlduft, um welche ich hier 6f-
fentlich bitte, werde ich’s fiir meine Schuldigkeit hal-
ten, die Leser von Rousseaus gegenwartiger Residenz
zu benachrichtigen.

Armer Jean-Jacques! sollst du sogar nach deinem To-
de nicht einmal in einer Vorrede eine bleibende Statte
haben?

Robinson besal$ nach der Zuriickkunft in sein Vater-
land alles, was ihm den Rest seines Lebens versiifen
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konnte — eine brave Frau, die ihn liebte, ein paar Kin-
der, die viel versprachen, und ein hinldngliches Ver-
mogen, um mit Geméichlichkeit und der Anstédndigkeit
eines Mittelmanns zu leben. Das erste Jahr schmeck-
te ihm die Ruhe so wohl, da er an Meer und Schif-
fahrt gar nicht dachte; im zweiten fing schon eine Un-
ruhe an, sich in das Gefiihl seiner Gliickseligkeit zu mi-
schen: sein Gliick wurde ihm einférmig, langweilig, die
Neuheit der hiuslichen Freuden war vortiiber, und al-
le Abwechslungen, die er sich durch kleine Reisen auf
dem festen Lande verschaffen konnte, thaten ihm nicht
genug. Sein Verlangen nach dem Seeleben wuchs mit
jedem folgenden Jahre, Tag und Nacht schwebte ihm
seine Insel und die Colonie, die sie jetzt bewohnte, in
Gedanken; er baute in seiner Einbildung Stadte und
Dorfer darauf, sprach vom Morgen bis zum Abend mit
seiner Frau von nichts als seiner Insel, und unterhielt
sich jemand mit ihm, so war das Gesprach nach dem
dritten oder vierten Worte gewild schon bei seiner In-
sel. Wenn er mit seinen Kindern spielte, baute er ihnen
Schiffe, und die Kleinen ergotzten sich an diesem Zeit-
vertreibe nicht halb so sehr als ihr Vater, der in Gedan-
ken auf allen diesen Schiffen nach seiner Insel fuhr.
Seine Frau merkte wohl, daf$ ihn etwas beunruhig-
te, allein darauf verfiel sie nicht, dal$ er sich in seinem
Alter wieder auf die See begeben wollte. Endlich stieg
der Wunsch, seine Insel noch einmal vor seinem En-
de zu sehen, bis zu einem solchen Ungestiime, daf3 er
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ihn nicht ldnger verbergen konnte; er entdeckte sich
seiner Frau eines Abends bei dem Schlafengehen und
bezeugte soviel Beharrlichkeit in seinem verwegenen
Entschlusse, dal$ sie ihn weder durch Thrianen noch
Seufzer, noch Bitten, noch Griinde zu erschiittern ver-
mochte. Da sie sah, dal’ seine Begierde beinahe mit
jedem Widerstande zunahm, wulf3te sie keinen andern
Ausweg, als dal3 sie sich zu seiner Begleiterin anbot.
Die zartliche Betriibnil$, womit sie dieses that, und ih-
re Bereitwilligkeit riihrte ihn so sehr, daf} er in sich
ging und sein Vorhaben ein wenig genauer iiberleg-
te. Er schamte sich vor sich selbst, dal$ er eine Frau,
die er ungemein liebte, aus der Ruhe in die Gefahren
des Seelebens mit sich hinreif3en sollte; allein zu reisen
und sie nie wiederzusehen, wenn er unterweges sttir-
be, war ihm ebenso empfindlich und schlechterdings
unmoglich, weil sie fest entschlossen war, sich nicht
von ihm zu trennen. Nach einem langen Streite zwi-
schen Begierde und Uberlegung wurde er endlich Herr
tiber sich selbst: er suchte sich zu beschéftigen, weil
er fand, da® die Mul3e seinem thatigen Geiste nur zur
Unzufriedenheit téglich neue Nahrung gab.

Er kaufte sich deshalb ein Gut in der Grafschaft Bed-
ford, das sehr viele Verbesserungen bedurfte und ihm
also hinlangliche Gelegenheit gab, alles auszufiihren,
was er auf seiner Insel thun wollte; er trocknete Mo-
raste, liel$ Graben ziehen, ri unfruchtbare Heiden um,
sdete Holz auf schlechte Felder und schuf das ganze
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Gut um, wo nicht allemal mit wirthschaftlichem Nut-
zen, so brachte er doch eine Veranderung hervor und
bildete sich dabei ein, dal$ er sie auf seiner Insel her-
vorgebracht habe. Seine Wohnung war weit vom Mee-
re entlegen, dal er also nicht leicht mit Seeleuten zu-
sammenkommen und durch ihre Erzihlungen mit dem
Verlangen nach Seereisen angesteckt werden konnte;
er warf sich so ganz in die landliche Geschaftigkeit
hinein, dafd ihm keine Zeit zu Grillen und Wiinschen
iibrigblieb.

Wie wurde diese Ruhe so bald gestort! Seine Frau,
die Seele aller seiner Entwiirfe, die Regiererin seines
Herzens, die mehr iiber ihn vermochte als seine eigene
Vernunft, starb im Wochenbette. Nun war alle Gliickse-
ligkeit und Freude auf seinem Gute ausgestorben und
ganz Engeland fiir ihn zu enge; er liel3 die Wirthschaft
gehen und stehen, wie sie wollte, und fand an der
ganzen LandOkonomie Ekel. Verdruf und Langeweile
brachten ihm seine Seegrillen wieder in den Kopf, und
er kannte kein anderes Mittel, sich seines Grams zu
entledigen, als wenn er ihn in die Wellen triige; gleich-
wohl fiel es ihm schwer, sich von seinen Kindern zu
trennen. Weil er glaubte, dal} die Einsamkeit des Lan-
des seinen Kummer und seine Unruhe vermehre, ver-
kaufte er sein Gut und zog nach London, aber was half
es ihm? Dort schmeckte ihm keine Beschéaftigung, und
hier hatte er keine, also fand er in London nicht mehr
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Zufriedenheit als in der Grafschaft Bedford, und in we-
nigen Tagen war ihm das gro3stadtische Getiimmel so
verhaf3t wie die Stille seines Landgutes. Auf die See mit
dem Manne! Sonst war kein Rath fiir ihn.

Indem er schon wieder darauf sann, mit welchem
Orte er London vertauschen sollte, erhielt er den Be-
such eines Vetters, der von seiner ersten Reise zuriick-
kam, die er als Patron nach Bilbao gethan hatte; er er-
zahlte dem Herrn Onkel, da ihm von gewissen Kauf-
leuten der Antrag geschehen sei, eine Reise fiir sie nach
Indien und China zu thun. Dem alten Robinson hiipf-
te das Herz im Leibe bei dieser Nachricht, er pries den
jungen Menschen gliicklich, dal$ ihm sein Alter erlaub-
te, so schone Reisen zu thun und nicht immer auf einem
Flecke zu bleiben wie ein Haushund an der Kette.

»Ja, wer noch Thre Jugend hétte!« seufzte der Alte.
»Wenn ich nur zehn Jahre wiederkriegen konnte, ich
weil$, was ich thate!«

»Aber,« fiel ihm sein Vetter halb zum Scherze ins
Wort, »Sie sind ja so alt noch nicht, daf} Sie nicht so
ein Gangelchen iiber die See thun konnten. Fahren Sie
mit mir! Ich mul® Brasilien beriihren, von da ist ja nur
ein Sprung bis zu Threr Insel. Ich schaffe Sie hin in Thr
kleines Konigreich, wenn Sie wollen.«

Robinson gerieth aul’er sich vor Entziicken, seine
ganze Stirne heiterte sich auf, er wulste selbst nicht,
was er auf den Vorschlag seines Vetters antworten soll-
te; allein da dieser aus einem Scherze Ernst machte
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und alle Schwierigkeiten aus dem Wege raumte, die
von einer solchen Unternehmung abschrecken konn-
ten, so wurde Robinsons Wunsch zum Entschlusse, und
es kam blof3 darauf an, dafd sein Vetter von den Kauf-
leuten, die ihm die Reise aufgetragen hatten, die Er-
laubnif® bekam, den Alten mitzunehmen. Noch war die
Bedenklichkeit iibrig, wie er von seiner Insel wieder
zuriickkommen sollte, da er nicht Lust hatte, sein Le-
ben dort in kiimmerlichen Umstinden zu beschlief3en;
sein Vetter konnte ihn auf seiner Riickreise aus Indien
nicht wieder abholen, weil ihm dies einen Umweg von
vielen Monaten verursachen wiirde, und dazu durfte er
von seinen Kaufleuten nimmermehr Erlaubnifd erwar-
ten.

Robinsons Begierde fand Mittel, auch diesem Hin-
dernisse abzuhelfen: er schlug vor, da? man alles, was
zu einer Schaluppe gehorte, nebst einigen Zimmerleu-
ten mitnehmen sollte, die sie im Fall der Noth zusam-
mensetzen und auf der Insel vollends ausbauen kénn-
ten, und dieses Fahrzeug sollte ihn, wenn er seines
Reichs tiberdriissig wére, nach dem festen Lande hin-
tibertragen. Die alte Wittwe,' welcher er bei seiner vo-
rigen Reise einen Theil seines Vermogens anvertraute,
wandte ihre Krafte nochmals an, ihn von seinem Ent-
schlusse abzubringen, aber da half nichts, er iibergab
ihr seine Kinder zur Erziehung, machte sein Testament,

!1. Theil, Seite 123.
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lieferte sein Vermdgen in sichere Hénde, die seinen Lei-
beserben nichts veruntreuten, ging mit seinem Franz
an Bord und segelte gliicklich ab.

Er hatte sich mit den hauptsachlichsten Bediirfnis-
sen versorgt, die seiner Colonie fehlten: mit Lein-
wand, wollenen Zeugen, Striimpfen, Hiiten, Schuhen,
Kiichengerithe, Eisen, Gewehr, Pulver, und mit allem
in ziemlich groRer Menge. Auflerdem nahm er eini-
ge Handwerker mit sich, die dort auf seiner Insel ar-
beiten und bei seiner Riickkehr ihn entweder beglei-
ten oder, wenn es ihnen gefiele, dort bleiben sollten;
darunter waren zwei Zimmerleute, ein Schlosser, ein
Schneider und ein sehr geschickter junger Mensch, der
als ein allgemeiner Kiinstler gebraucht werden konn-
te, denn aulBer dem Bottcherhandwerke, das er eigent-
lich gelernt hatte, machte er Handmiihlen, drechselte,
verstand sich auf die Verfertigung irdener Gefae und
hatte in allem einen sehr anschldgigen Kopf.

Diese Reise war iiberaus gliicklich fiir unsern Aben-
teurer, aber desto ungliicklicher fiir seinen Geschicht-
schreiber, denn sie lief so ganz ohne alle Gefdhrlich-
keiten, Stiirme und groRe Widerwartigkeiten ab, daf3
man im eigentlichen Verstande nichts davon zu erzih-
len weil} als — er reiste ab und kam an. Widrige Winde
hatte er zwar genug, aber widrige Winde sind in der Er-
zahlung so langweilig wie auf der See, und sogar auch
diese Unannehmlichkeit schlug zu seinem Vortheil aus,
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denn sie nothigte ihn, in den irlandischen Hafen Gallo-
way einzulaufen, und weil er die Lebensmittel und das
Vieh dort im Lande sehr wohlfeil fand, kaufte er in den
dreiundzwanzig Tagen, die er dort verweilen mul3te, so
viele Schweine, Kiihe und Kélber ein, als er fortbringen
konnte, um seine Insel damit zu bevolkern.

Nicht eher als anderthalb Monate nach seiner Aus-
fahrt ereignete sich ein Vorfall, der Aufmerksamkeit
verdiente. Jedermann auf dem Schiffe gihnte iiber
die Einformigkeit der Reise; wer nicht gerade wachen
mulfdte, schlief vor Verdruf3, um nur nicht das langwei-
lige Wasser mehr anzusehen; endlich kam einmal des
Abends der Bootsknecht, der Schildwache stand, mit
der Nachricht, daf3 er in der Ferne einen hellen Schein
sehe und einen Kanonenschuf} gehort habe, und gleich
darauf meldete ein Schiffsjunge, dal} der Bootsmann
eben jetzt einen zweiten Schuf} gehort habe. Gleich
fuhr jedermann aus dem Schlafe auf und eilte auf den
Oberlauf des Schiffes; man sah mit gespannter Auf-
merksamkeit nach dem Scheine hin und stimmte ein-
miithig in der Muthmal3ung iiberein, dafd ein Schiff in
Brand gerathen sein mii3te. Nach der Gegend des Feu-
ers zu urtheilen, fiihrte sie ihr Weg gerade dahin, und
ob sie sich gleich der Flamme immer mehr niherten,
lie® sich doch wegen der neblichen Luft lange nichts
deutlich erkennen; ohngefdhr eine halbe Stunde dar-
auf trieb sie ein Liiftchen ein wenig schneller fort, der
Nebel zerstreute sich, und vor ihren Augen stand ein
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brennendes Schiff, das wie ein rothglithender Klumpen
auf der erleuchteten Oberfliche des Meers schweb-
te, aus welchem die knisternden Flammen wie feuri-
ge Wimpel emporwehten — ein schreckliches prachtiges
Schauspiel!

Das Schiff, worauf sich Robinson befand, l6ste so-
gleich fiinf Kanonen, um den Ungliicklichen die Ndhe
eines Schiffes zu berichten, damit sie alle Miithe an-
wendeten, um sich vielleicht in der Schaluppe zu ret-
ten. Man zog alle Segel bis auf das kleinste ein und
fuhr langsam der Feuersbrunst naher; plotzlich flog das
brennende Schiff mit Krachen in die Luft, und das Feu-
er erlosch, wahrscheinlich weil der eine Theil von ent-
zlindetem Pulver emporgesprengt und der andere un-
tergegangen war. Es liel8 sich vermuthen, dal} wenig-
stens einige Personen sich in der Schaluppe gerettet
hatten und jetzt auf dem weiten Meere in Angst und
Ungewif3heit herumirrten, ohne wegen der Dunkelheit
den Ort finden zu konnen, wo Hiilfe auf sie wartete;
deBwegen wurden auf Robinsons Schiffe die ganze tib-
rige Nacht hindurch Laternen an allen Seiten ausge-
héngt und von Zeit zu Zeit eine Kanone abgefeuert.

Frith um acht Uhr entdeckte man mit Hiilfe der
Fernglidser zwei Boote voller Leute, die das Schiff ge-
sehen haben mochten und deBwegen aus aller Kraft
nach ihm zuruderten, aber wegen des widrigen Windes
nicht geschwind fortriicken konnten; sie machten aller-
hand Zeichen, welches man auch auf Robinsons Schiffe



— 178 —

that, wo man zu gleicher Zeit mehr Segel aufspannte,
um desto hurtiger zu ihnen zu kommen. Wirklich ver-
ging auch keine halbe Stunde, so waren sie schon bei-
einander; die freudige Behendigkeit, womit die Mén-
ner, Weiber und Kinder in einem begriif3enden Gewtihl
und mit lauter Dankbarkeit aus den Booten am Schiffe
hinankletterten, ist unbeschreiblich; es waren beinahe
sechzig Personen und darunter viele Passagiere.

Nach geschehener Bewillkommung erzdhlte einer
hier, der andere dort, wie das Feuer ausgekommen
war. Das verungliickte Schiff kam von Quebec und hat-
te nach Frankreich gehen wollen, und durch die Un-
vorsichtigkeit eines Bootsknechts war es in so trauri-
ge Umstande versetzt worden. Mehr konnte man lange
Zeit von den Geretteten nicht herausbringen, denn die
Freude machte sie alle zu einer zusammenhédngenden
Erzdhlung unfihig und druckte sich mit desto mehr
Lebhaftigkeit und Seltsamkeit an ihnen aus, da es Fran-
zosen waren. Einige weinten, andere tanzten und san-
gen; hier lachte einer, dort rang ein anderer die Han-
de mit lauten Ausrufungen; einige standen stumm und
unbeweglich da, einige fluchten iiber die Nahe des To-
des, in welcher sie gewesen waren, andere machten
sich dartiiber lustig; alle schienen dem Tollhause ent-
laufen zu sein, und beinahe der Hilfte mulite zur Ader
gelassen werden, um die Aufwallungen ihrer Freude
zu mildern. Der franzosische Capitain warf sich bald
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um Robinsons, bald um seines Vetters Hals und kann-
te in seiner Dankbarkeit weder Mal$ noch Ende. Das
Bedenkliche bei dem Vorfalle war, was man mit einer
solchen Menge Personen anfangen sollte, da die Vorra-
the nicht zureichten, um sie bis nach Ostindien mit-
zunehmen, und auch keiner unter ihnen Lust hatte,
einen so weiten Weg ohne andere Absicht mitzuma-
chen. Nichts liel$ sich also fiir sie thun, als daf} man sei-
nen Lauf ein wenig nach der Seite hin nahm, wo man
vermuthen konnte, Schiffe aus Westindien anzutreffen,
die sie vielleicht nach England oder Frankreich mit sich
zuriicknehmen wiirden. Auch dieser Vorschlag stand
ihnen nicht an, sondern sie baten, daf$ das Schiff, da es
einmal von seiner Fahrt zu weit nach Westen gerathen
ware, diesen Weg vollends nach Terra nova fortsetzen
mochte, wo sie ein Fahrzeug mieten und nach Canada
zuriickkehren wollten. Thr Verlangen wurde bewilligt:
man fuhr nach Terra nova, setzte daselbst die Franzo-
sen aus, und niemand blieb auf Robinsons Schiffe als
ein franzosischer junger Geistlicher und vier Matrosen,
welche Dienste nahmen.

Der Himmel hatte sie auf dieser Reise zu guten
Handlungen bestimmt, denn nicht lange darauf fiihr-
te er ihnen schon eine zweite Gelegenheit herbei, ih-
re Menschenfreundlichkeit zu beweisen. Sie begegne-
ten einem Schiffe, welches in zwei Stiirmen den hin-
tersten Mastbaum, die Oberstange am groRen Maste
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und den Bogspriet eingebiil3t hatte und also sehr we-
nig Herr seines Laufes war; es hatte zu wenig Segel,
um den Wind recht zu fassen, und auch keine erfah-
renen Personen, die es hitten regieren kénnen, denn
es war von Barbados, woher es kam, um nach Bristol
zu gehen, einige Tage vorher, ehe es absegeln sollte,
zu einer Zeit, als der Capitain und sein erster Substi-
tut am Lande waren, durch einen plotzlichen Sturm
in die See hineingetrieben worden. Nicht lange dar-
auf muldte es einen zweiten Sturm ausstehen, der es
noch weiter verschlug und in den klaglichen Zustand
versetzte, worin es sich jetzt befand. Auller der Ent-
kraftung, die den armen Leuten der Kampf mit zwei so
gewaltigen Stiirmen verursacht hatte, wurden sie noch
mehr durch den Hunger entkriftet; seit eilf Tagen war
nicht eine Unze Brod oder Fleisch iiber ihre Lippen ge-
gangen, alle Vorrdathe waren aufgezehrt, und sie hat-
ten sich nur aus dem Untergange herausgearbeitet, um
vom Mangel getodtet zu werden.

Robinson vermochte soviel {iber seinen Vetter, dafd er
sich entschlof3, die Ungliicklichen mit Proviant zu ver-
sorgen, wenn er auch wegen dieses Beistandes geno-
thigt werden sollte, sich nach Virginien oder einer an-
dern amerikanischen Kiiste zu wenden und neuen Vor-
rath anzuschaffen. Aber je erwiinschter den Ausgehun-
gerten diese Hiilfe war, je verderblicher hitte sie ihnen
beinahe werden konnen: sie fielen mit einem solchen
Ungestiim liber die Speisen her und genossen sie so
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hastig, da® einige dem Tode nahe kamen. Der Schiff-
schirurgus machte delfwegen eine Suppe fiir sie, die
den kraftlosen Eingeweiden Stirke und Nahrung zu-
fiihren sollte, um sie dadurch zur Bearbeitung der har-
teren Speisen vorzubereiten. Man sah sich sogar geno-
thigt, eine Wache vor die Kiiche zu stellen, aus Furcht,
das Schiffsvolk mochte das Fleisch aus den Kesseln un-
gekocht herausreif3en; selbst diese Vorsicht wére nicht
zureichend gewesen und die Kiiche von den hungrigen
Matrosen gewil3 aufgesprengt worden, wenn sie nicht
Robinson mit der Drohung abgeschreckt hétte, dal3 er
ihnen seinen Beistand ganz versagen werde, wofern sie
nur die mindeste Unordnung erregten. Man gab ihnen
anfangs sehr kleine Portionen, die gleichwohl man-
chem tibel bekamen, weil er sie mit zu vieler Hastig-
keit hinuntergeschluckt hatte, und durch allméhliche
Vergrollerung derselben brachte man ihre Magen stu-
fenweise wieder dahin, daR sie ohne Nachtheil gefiillt
werden konnten wie sonst.

Am traurigsten war der Zustand der Reisenden, die
sich auf dem Schiffe befanden; sie hatten ihren eigenen
Vorrath aufgezehrt und weder fiir Geld noch durch Bit-
ten etwas bekommen konnen, weil ein jeder unter den
iibrigen Miihe genug hatte, seinen eigenen Hunger zu
stillen. Es war eine Familie, die aus einer Mutter, ihrem
Sohne und einer Magd bestand; alle drei hatten seit
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einigen Tagen gar nichts zu sich genommen und wur-
den deBwegen von jedermann fiir todt gehalten. Ro-
binson ging zu ihnen in ihre Kammer und fand sie auf
der Erde sitzend, die niederhdngenden Kopfe an Stiih-
le gelehnt. Die Mutter hatte aus Liebe zu ihrem Soh-
ne sich die Nahrung abgebrochen und war dem Tode
deBwegen vollig nahe, sie atmete zwar noch duf3erst
schwach, aber Empfindung, Sinn und Bewuf3tsein wa-
ren ganz erloschen, ihr Kopf zwischen beide Schultern
hineingesunken und ihr Korper nichts als ein Knochen-
gerippe, mit Haut iiberzogen; man schiittete ihr einen
Loffel voll von der Briihe in den Mund, womit man die
iibrigen wieder gestarkt hatte, allein alle Bemiihungen
blieben fruchtlos, weil der Schlund vom langen Fasten
so zusammengeschrumpft war, daf3 nichts durch ihn
in den Magen hinabflieRen konnte, und alle Muskeln
und Fibern hatten durch die Auszehrung des Hungers
die Kraft zum Schlucken verloren. Sie zeigte mit dem
Finger langsam auf ihren Sohn und starb.

Der junge Mensch und die Magd hatten mehr Kraf-
te zuzusetzen gehabt als die alte Mutter und wur-
den also durch die Sorgfalt des Wundarztes gerettet,
aber der erste Anblick dieser beiden Leichengestalten
war schrecklich. Der Sohn, ein Stiick zernagtes Le-
der zwischen den Lippen, wovon er bereits viel hinun-
tergeschluckt hatte, mit verzerrten Gesichtsziigen und
bleich wie ein Todter, die Magd mit eingeschlagenen
Daumen, knirschenden Zahnen, aus allen Kraften mit
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Fiillen und Kopf angestemmt, mit Schmerz und Tode
ringend! Robinson muf3te sich wegwenden, so erschiit-
terte ihn das Bild. Ob man gleich beide wieder zu sich
brachte, so brauchte es doch lange Zeit, ehe man ihrer
Genesung vollig gewily wurde, besonders mufdte man
sehr fiir ihr Gehirn fiirchten, das einige Tage ganz ver-
riickt war.

Bei einem Besuche auf offener See darf man nicht
viel Zeit verschwenden, und Robinson mufite delSwe-
gen, sobald er diesen Ungliicklichen einige Hiilfe ver-
schafft hatte, sich von ihnen trennen, um sich nicht auf
seiner Fahrt zu verspiten. Auf seine Vorstellung ver-
sorgte sie sein Vetter mit Mundvorrathe von aller Art,
soviel er ohne eigene Gefahr entbehren konnte; den
jungen Menschen nebst der Magd und einem Geistli-
chen nahm er auf sein Schiff und tiberlief3 die {ibri-
gen der Fiirsorge des Himmels. Wahrscheinlich sind sie
mit ihrem duf3erst beschiadigten Schiffe bei dem ersten
Sturme untergegangen, denn Robinson gab dem Capi-
tain einen Brief an die Anverwandten des jungen Men-
schen mit, den er gleich nach seiner Ankunft in Bristol
abgeben sollte, und dieser Brief ist niemals abgegeben
worden, wie es sich in der Folge auswies.

Nach zwei so auszeichnend guten Handlungen, wo-
zu ihnen der Zufall verhalf, ohne die mindeste eigene
Widerwartigkeit, die erzidhlt zu werden verdiente, be-
kam endlich Robinson seine geliebte Insel zu Gesich-
te; es kostete ihm viele Miihe, sie wiederzufinden, und
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er kreuzte oft vor ihr vorbei, ehe er sie erkannte, weil
er sie von einer Seite sah, von welcher er sie vormals
noch nicht erblickt hatte; auch betrog ihn die Voraus-
setzung, dald ihr gegeniiber ein festes Land sein miil3te,
allein was er sonst fiir festes Land gehalten hatte, war
nur eine langgedehnte Insel, wie er jetzt wahrnahm.

Sobald als er sie gefunden hatte, rief er Franzen und
fragte ihn, ob er nunmehr wiildte, wo er wére; der Bur-
sche sah lange Zeit mit starrem Blicke nach der In-
sel hin, schlug endlich in die Hinde und rief: »Ja, ja,
jal« Er zeigte mit dem Finger Robinsons Palast, zeigte
den kleinen Meerbusen, zeigte an dem Ufer bald hier,
bald dort einen Platz, wo er gesessen oder sonst etwas
gethan haben wollte, singend und springend, als wenn
ihm die Freude den Verstand verriickt hitte; es koste-
te viele Miithe ihn zuriickzuhalten, dal$ er sich nicht in
das Meer warf und zum Lande hiniiberschwamm.

»Was meinst du, Franz?« fing Robinson an, »werden
wir wohl deinen Vater noch am Leben finden?« — bei
dem Worte »Vater« wurde das gutherzige Geschopf du-
Rerst geriihrt, und die Thranen tropfelten ihm in Men-
ge aus den Augen.

»Todt, todt wird er sein!« sprach er schluchzend.
Sein Herr trostete ihn und befahl ihm, sich fleiRig um-
zusehen, ob er eine menschliche Figur auf der Insel
gewahr werden konnte; Franz gehorchte dem Befeh-
le desto williger, weil er ohnehin schon vor Ungeduld
brannte, eine solche Entdeckung zu machen, und nicht
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lange darauf versicherte er freudig, dal} er auf dem Fel-
sen hinter Robinsons ehmaliger Wohnung viele Men-
schen sdhe. Der Alte wollte ihm nicht glauben, weil sie
wenigstens noch eine halbe Stunde vom Lande waren,
allein mit Hiilfe des Perspektivs erblickte er gleichfalls
etwas, das Franzens Versicherung zu bestatigen schien,
und den Tag darauf wies es sich aus, dal} Franz recht
hatte; es waren fiinf oder sechs Personen von den Ein-
wohnern der Insel, die sich auf den Felsen stellten, um
das ankommende Schiff zu beobachten.

Sogleich lie@ Robinson die englische Flagge auf-
stecken und zwei Kanonenschiisse thun, um zu zeigen,
dald sie Freunde wéren, und eine Viertelstunde dar-
auf stieg auf der Insel neben dem kleinen Meerbusen
ein dicker Dampf empor, welches man als ein Zeichen
der Beantwortung annahm. Man setzte das grof3e Boot
aus, steckte eine weile Friedensfahne auf, und Robin-
son und Franz nebst dem jungen Geistlichen, dessen
vorhin Erwdhnung geschehen ist, und sechszehn be-
waffneten Leuten begaben sich hinein und fuhren ge-
rade nach dem Ufer zu.

Als sie in dem kleinen Meerbusen einliefen, kam ih-
nen eine Menge von den Einwohnern der Insel, alle
bewaffnet und mit einer Friedensfahne entgegen; der
erste, der sie anfithrte und die Fahne trug, war der
Spanier, den Robinson vormals aus den Hianden der
Wilden errettete,’ die ihn zu einem Gerichte bei ihrem

!1. Theil, S. 107.
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grausamen Siegesmahle bestimmt hatten. Er erkannte
ihn augenblicklich und befahl deBwegen, dal® jeder-
mann im Boote bleiben und bei Vermeidung der harte-
sten Strafe keinen Ful} ans Land setzen sollte, er wollte
allein aussteigen, um sich seinen Vasallen und Untert-
hanen zu erkennen zu geben; doch Franz war nicht
zurlickzuhalten, er hatte in einer weiten Entfernung
hinter dem Truppe seinen Vater daherschleichen sehen
und dréangte sich in der Berauschung seiner kindlichen
Liebe durch alle hindurch, um dem Vater zuzueilen. Er
flog wie ein Pfeil mit offenen Armen auf ihn zu, driick-
te ihn an die Brust, kiifSte ihn, setzte ihn nieder auf den
Stamm eines Baumes, kniete vor ihm hin und sah ihm
steif ins Gesicht, ohne ein Wort zu sprechen, indessen
daf ihm Thréne auf Thréne {iber die gliihenden Wan-
gen herabrollte; bald ergriff er plotzlich seine Hénde
und kiildte sie, bald stand er auf, bald setzte er sich zu
ihm und sah ihn von neuem an, als wenn er sich an
dem Anblicke nicht sittigen konnte; mit diesem stum-
men Schauspiele brachte er iiber eine Viertelstunde zu.

Seit dieser Zeit liel er ihn nicht mehr von der Seite.
Des Morgens darauf ging er mit ihm einige Stunden
am Ufer spazieren und fiihrte ihn am Arme wie eine
Geliebte; alle fiinf Minuten lief er einmal in das Boot,
um etwas fiir ihn zu holen, jetzt ein Stiick Zucker, jetzt
ein Glas Branntwein, jetzt einen Zwieback, er war ganz
verlegen, was und wie er ihm genug zugute thun sollte.
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Nachmittags wurde seine Freude am ausschweifend-
sten: er setzte den Alten auf die Erde und tanzte mit
tausend lacherlichen Geberden um ihn herum, dabei
erzahlte er ihm bald singend, bald sprechend die vor-
nehmsten Begebenheiten seines bisherigen Lebens seit
ihrer Trennung. Der Affect hatte sich seiner so sehr be-
meistert, dald er im Betragen und Ausdruck der Freude
wieder vollig zum Wilden wurde.

Mit gleichem Vergniigen, das sich aber auf europai-
sche Art ausdriickte, wurde Robinson von dem Spanier
bewillkommt, ob es gleich anfangs Miihe kostete, ihn
zu liberreden, dal$ es Robinson wirklich sei; vor Erstau-
nen bestiirzt und sprachlos, gab der Spanier, als er sei-
nen ehmaligen Erretter erkannte, die Fahne und Flinte
einem seiner Begleiter und umarmte den unerwarte-
ten Gast unter allen moglichen schmeichelnden Com-
plimenten, die ihm die spanische Hoflichkeit eingab.

Robinson wurde bei Erblickung so vieler Gegenstin-
de, die ihn an so mancherlei Kummer, Beschwerlich-
keit, Angst und Noth erinnerten, in eine Rithrung ver-
setzt, die ihm oft eine stille Thriane ausprel3te, indem
er an der Hand seines Freundes sich zu seiner vori-
gen Wohnung fiihren lie3; der Zugang zu ihr war so
sehr verandert, dalfd er fiir sich den Weg nimmermehr
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gefunden hétte; die Baume, die er ehmals um sie her-
um pflanzte, waren zu einem dichtverwachsenen Wal-
de geworden, und man hatte sie durch viele neue ver-
mehrt, die in einer so seltsamen Ordnung durcheinan-
der standen, dafd sich der Weg durch unendliche ver-
borgene Kriimmungen wie ein Irrgarten hin und her
zog und von niemandem, der ihn nicht genau wulf3-
te, auskundschaften lief3. Robinson fragte nach der Ur-
sache, die ihnen eine solche starke Befestigung ange-
rathen hétte. »Unsere Sicherheit!« antwortete der Spa-
nier. »Die Bosewichter, die wir bei unserer Zuriickkunft
auf der Insel fanden,' haben uns soviel Unruhe ge-
macht, dal wir keine andere Wahl als zwischen Gegen-
wehr und Knechtschaft hatten, denn sie wollten nicht
nur unsere Herren, sondern sogar unsere Morder wer-
den, und wir multen sie daher um unserer Sicherheit
willen entwaffnen und uns unterwerfen.«

Robinson wurde durch diesen Anfang, der eine sehr
kriegerische Geschichte erwarten lief3, desto begieri-
ger, den ganzen Verlauf derselben zu erfahren, und
sein Freund vertrostete ihn bis auf den Abend, wo er
ihm nach einer niichternen Mahlzeit alles umsténdlich
erzahlen wollte.

'Darunter versteht er die englischen Matrosen, die mit dem
Schiffe ankamen, worauf Robinson nach Hause reiste; die Ankunft
des Schiffes geschah wéhrend der Abwesenheit des Spaniers, den
er mit Franzens Vater nach dem festen Lande geschickt hatte. Man
sehe I. Theil, S. 111, 112, 123.



— 189 —

Wie ein Mensch, der nach langer Abwesenheit zu
dem Aufenthalte seiner ersten Jahre zuriickkommt, wo
jeder Baum, jeder Winkel ihn an eine kindische Ergotz-
lichkeit oder einen kindischen Schmerz erinnert, mit
der ndmlichen Empfindung trat Robinson in die Hiit-
te, die er sein Schlof3 nannte; allenthalben erblickte er
Werke seines Fleildes, seiner Erfindsamkeit, allenthal-
ben Orter, wo er sich iiber eine bevorstehende Noth
gedngstigt, iiber ein ausgestandenes oder abgewende-
tes Ungliick gefreut, wo er sich mit den Gespenstern
der Einbildung herumgeschlagen, wo er den Tod er-
wartet, wo er ein unvermuthetes Rettungsmittel wider
eine grofe Verlegenheit gefunden oder iiber eine ge-
lungene Arbeit triumphiert, wo er geweint, gelacht, ge-
hungert, sich gelabt, gefiirchtet, gehofft hatte; mit sii-
Ber Erinnerung liberlief er die ganze Geschichte seines
miihevollen Lebens und erzédhlte den Umstehenden mit
froher Geschwatzigkeit bei jedem seiner Kunstwerke,
wie ihn der Zufall darauf gefiihrt, wie lange er daran
gearbeitet, wie er dabei geschwitzt habe; er konnte des
Erzdhlens und der Freude kein Ende finden.

Unterdessen mulste das Boot zu dem Schiffe zurtick-
fahren, um die mitgebrachten Handwerksleute und
Vorrithe, die fiir die Colonie bestimmt waren, herbei-
zuholen; die armen abgerissenen Insulaner empfingen
Kleidung und Speisen, die sie seit so vielen Jahren
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nicht genossen hatten. Robinsons Vetter, als er die Ar-
beiten seines Onkels gesehen und bewundert hatte, be-
gab sich wieder an Bord, und der junge Geistliche, der
junge Mensch und die Magd, die unterweges zu ihnen
kamen, blieben auf der Insel.

So frohliche Gesichter und Herzen waren noch nie
in dieser Einode gewesen wie jetzt; einer zeigte dem
andern seine neue Kleidung, jeder fragte die angekom-
menen Européder nach Nachrichten und Begebenheiten
aus der Alten Welt, einer lief wider den andern, um An-
stalten zur Bewirthung ihres Monarchen zu machen.
Die Mahlzeit war auf allen Seiten dullerst vergniigt,
doch Robinson brannte so sehr vor Ungeduld, die Ge-
schichte der Colonie wihrend seiner Abwesenheit zu
erfahren, dal} er so bald als moglich die Tafel aufhob,
um mit dem Spanier allein zu sein, der ihm die ver-
langte Erzdhlung versprochen hatte, und kaum waren
sie es, als schon Robinson den Faden der Begebenhei-
ten ankniipfte und nach der Ursache fragte, die ihn da-
mals so lange auf dem festen Lande zuriickgehalten
hétte, als er dahin geschickt worden war, um seine iib-
rigen Landsleute auf die Insel heriiberzubringen.'

»Nichts war daran schuld,« antwortete der Spanier,
»als die Schwierigkeit, ein Fahrzeug zu finden, worin
wir meine Kameraden und die wenigen Habseligkei-
ten, die wir aus dem Schiffbruche gerettet hatten, her-
tiberbringen konnten, denn das Kanot, auf welchem

1. Theil, S. 111, 113.
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ich mit Franzens Vater hiniiberfuhr, war zu klein fiir
uns alle, da wir aus achtzehn Personen bestanden.
Nachdem wir lange vergebens damit umgegangen wa-
ren, ein paar neue Kihne zu bauen, entschlossen wir
uns zu einem Diebstahle, den uns die Nothwendigkeit
verzeihlich zu machen schien. Wir borgten von unsern
Nachbarn, den Wilden, so viele Kanots, als wir brauch-
ten, unter dem Vorwande, als wenn wir auf den Fisch-
fang ausfahren wollten, und versprachen zur Erkennt-
lichkeit, unsere Beute mit ihnen zu theilen; die faulen
Wilden, die gern in Ruhe zu Hause blieben und sich
pflegten, gingen einen solchen Vorschlag mit Freuden
ein, weil sie etwas zu essen bekommen sollten, oh-
ne dal} sie sich darum bemiihen durften. Kaum waren
wir weit genug in der See, so nahmen wir unsern Weg
mit aller moglichen Geschwindigkeit nach dieser Insel;
wir langten auch gliicklich an, aber wie erstaunten wir,
als wir statt meines Freundes, statt des Robinsons, von
dem ich meinen Landsleuten so viele angenehme Hoff-
nungen gemacht hatte, fiinf Engldnder fanden, denen
zum Theil die Bosheit und Grausamkeit aus jeder Mie-
ne hervorleuchtete! Sie nahmen uns zwar ohne Weige-
rung auf und iibergaben uns einen Brief, den du an uns
zuriickgelassen hattest und der die Veranlassung dei-
ner so schnellen Abreise enthielt nebst einem umstand-
lichen schriftlichen Unterrichte iiber die Art der Haus-
haltung, die du hier gefiihrt hattest, wie und wenn wir
sden, ernten, wie wir backen, kochen, Gefialse machen
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und iiberhaupt fiir unsere Bequemlichkeit und unser
Bediirfnily sorgen sollten, allein dies war die einzige
und letzte Billigkeit, die sie uns erzeigten. Der Brief,
den sie uns iibergaben, ertheilte uns das Recht, alle
Vorrathe mit den fiinf Engldndern gemeinschaftlich zu
geniefen und gemeinschaftlich mit ihnen die Insel zu
bauen und zu bewohnen; sie machten uns auch dieses
Recht nicht streitig, sondern lebten mit uns friedfertig
in dieser Wohnung, allen und tranken mit uns an ei-
nem Tische; aber so gern sie den Genul3 mit uns theil-
ten, sowenig wollten sie die Arbeit mit uns theilen; sie
gingen den ganzen Tag miiRig oder schweiften auf der
Insel herum, schossen Papageien, fingen Schildkroten,
und wenn wir uns miide gearbeitet und das Essen mit
grol3er Beschwerlichkeit zubereitet hatten, dann setz-
ten sich die MiiSiggidnger an unsern Tisch und ver-
zehrten, was uns unsern Schweil} kostete. Schon die
Verschiedenheit der Sprache, der Religion und des Va-
terlands machte keine sonderliche Einigkeit unter uns
moglich; auBer mir und noch einem unter meinen Ka-
meraden verstand niemand englisch, und die fiinf Eng-
lander wulten kein spanisches Wort und hatten auch
keine Lust, es zu lernen, sondern bezeugten vielmehr
ganzliche Verachtung gegen unser Vaterland und un-
sere Sprache. Es fielen daher haufige Zdnkereien zwi-
schen beiden Theilen vor, und ich that zu Vermeidung
derselben den gutgemeinten Vorschlag, daf} sie sich
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von uns trennen und an einem andern Theile der In-
sel anbauen sollten; wir versprachen ihnen dabei al-
le mogliche Hiilfleistung, Samen und einen Vorschuf3
an Getreide bis zu ihrer nichsten Ernte. Zwei unter
ihnen waren so billig und nahmen meinen Vorschlag
an, besonders fanden sie es sehr verniinftig, da® wir
nicht alle auf einem Flecke beisammenwohnten und
den iibrigen Theil der Insel ungebaut liel3en, da wir
sonst unsere Felder zu weit von der Wohnung anle-
gen und dadurch den Ackerbau erschweren miif3ten,
der ohnehin wegen der mangelhaften Werkzeuge sehr
langsam vonstatten ging; sie gestanden mir offenher-
zig, dal} sie schon langst besorgt hitten, wir wiirden
einmal bei einem MifSwachse alle zusammen Noth lei-
den, wenn wir uns nicht in kleinere Haufen zertheilten,
und daf3 sie blof3 durch die Furcht vor ihren Landsleu-
ten abgehalten worden wéren, so etwas anzurathen.
So bereitwillig wir diese beiden fanden, so hartnickig
bewiesen sich die {ibrigen drei. >Vertreibt uns, wenn
ihr konnt!< war ihre Antwort auf meinen Vorschlag.
>Gott straf mich! Thr mogt lange warten, bis Ihr uns
fortbringt.«

Ich setzte ihnen mit Giite und mit Schérfe zu, aber
es half nichts, sie blieben auf ihrem Sinne und schwu-
ren einige Dutzend >Gott straf mich!¢,' dall wir eher
unter ihren Hianden sterben, als sie von uns treiben

!God damm me, der Lieblingsfluch des gemeinen Volks in
England.
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sollten. Sie lachten und spotteten auf das grausamste
iber die beiden andern, dals sie so einfaltig wéren, sich
von uns verjagen zu lassen und das bequemste Leben
mit Arbeit und Miihseligkeit zu vertauschen. Um einem
Blutvergiel3en vorzubeugen, beschlossen wir, die Fau-
len noch einige Zeit unter uns zu dulden und sie viel-
leicht allméhlich zur Vernunft zu bringen, dies Nach-
geben machte die Bosewichter noch schlimmer.

Die iibrigen beiden wurden zwar unaufhorlich von
ihnen aufgehetzt, aber sie beharrten in ihrem guten
Vorsatze und bauten sich in der mitternichtlichen Half-
te der Insel mit unserer Beihiilfe Wohnungen und be-
quemten sich zum Ackerbau; wir lebten in sehr freund-
schaftlichem Vernehmen, halfen uns in der Noth wie
gute Nachbarn, und unser beiderseitiger Fleil} machte
die Noth unter uns selten. Kaum hatten sie die erste
Ernte gethan, so kamen die drei Faulenzer schon auch
bei ihnen zu Gaste, und da sie nichts im guten heraus-
pressen konnten, brauchten sie Gewalt. Die Bedrang-
ten baten uns um Hiilfe, und wir drohten den Raubern
den Tod, wenn sie diese Leute nicht in Ruhe lieRen; sie
muften unserer Ubermacht weichen und fliichteten in
die Walder. Nunmehr waren wir desto schlimmer dar-
an: sie behandelten uns als Feinde, da wir ihnen kein
Brod mehr geben wollten, und jede Nacht mul3te die
eine Hilfte von uns auf den Feldern wachen, damit
sie nicht verwiistet wurden. Wir konnten es wegen un-
serer starken Anzahl wohl aushalten, aber die armen
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beiden Engldnder muldten geben, was ihnen jene drei
Rauber abforderten, und da sie nichts mehr zu geben
hatten, zlindeten ihnen die Bosewichter ihre Wohnun-
gen an. Sie retteten sich zu uns und erboten sich zu
der beschwerlichsten Arbeit, wenn wir ihnen Unterhalt
und Schutz dafiir gdben; wir bewilligten ihnen beides
unter der Bedingung, dal® sie uns volligen Gehorsam
versprachen, sie gelobten ihn féormlich an und wurden
also unsere Knechte, die uns desto nothiger waren, da
sich durch die Nachtwachen jedesmal ein Theil von
uns zur Tagesarbeit untiichtig machte. Die Beschwer-
lichkeit, bestdndig wider einen Feind auf der Hut zu
sein, wurde in der Lange so driickend fiir uns, dal} wir
den Frieden wiinschten; unsere Feinde wiinschten ihn
gleichfalls, weil sie wegen unserer Wachsamkeit nichts
von unserm Vorrathe stehlen konnten und delwegen
beinahe verhungerten. Vom Mangel gedrungen, erbo-
ten sie sich freiwillig zur Arbeit und zum Gehorsam,
wenn wir sie wie ihre andern beiden Landsleute unter
uns aufnehmen und ihnen den nothigen Unterhalt ge-
ben wollten; wir gestanden ihnen ihr Verlangen ohne
Weigerung zu und hofften, nunmehr auf immer ruhig
zu bleiben, so gut liel3en sie sich anfangs an. So brachte
der Mangel und die Schwiche wider einen méchtigern
Feind die erste Knechtschaft unter uns hervor.

Die beiden gutgesinnten Engldnder waren nur auf
eine bestimmte Zeit unsere Knechte geworden, und wir
hielten es fiir billig, sie ihres Dienstes zu entlassen, da
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dieser Zeitraum verflossen war; sie bauten ihre Woh-
nungen wieder auf und fingen den Ackerbau von neu-
em fiir sich an, und theils um unsern Schutz noch fer-
ner zu geniel3en, wenn sie etwa ihre Landsleute wieder
beunruhigen sollten, theils aus Erkenntlichkeit fiir den
Samen, den wir ihnen vorstreckten, und die Hiilfe, die
wir ihnen bei ihrem Aufbauen leisteten, versprachen
sie uns von jeder Ernte eine gewisse Abgabe und wur-
den uns auf diese Weise zinsbar.

Die andern drei wurden ihres Fleil3es bald tiberdriis-
sig, beschwerten sich, dal’ wir sie wie Sclaven hielten,
da sie doch nur unsere Knechte zu sein versprochen
hétten, und weigerten sich, die auferlegte Arbeit zu
thun. Wir stellten ihnen vor, dal$ sie uns bestandigen
Gehorsam angelobt und dadurch das Recht gegeben
hétten, sie mit gewaffneter Hand zur Haltung ihres
Versprechens zu zwingen, allein sie fluchten, schwu-
ren, tobten und gingen miildig wie zuvor; da sie ih-
rerseits die Bedingungen so schlecht erfiillten, unter
welchen wir sie aufgenommen hatten, so glaubten wir
gleichfalls die unsrigen nicht halten zu diirfen und ent-
zogen ihnen den Unterhalt; dariiber wurden sie au-
RBerst unwillig, entwanden uns heimlich Gewehr, be-
raubten unsere Vorrathskammern und entwichen des
Nachts. Gliicklicherweise waren damals unsere Acker
leer, sonst wiirden sie unfehlbar die ndmliche Verwii-
stung erlitten haben, die unsere Baume betraf: einen
Theil davon hatten die Gewissenlosen niedergehauen
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und einen noch groBeren beschadigt, dald wir die Half-
te des Haines um unsere Wohnung neu anpflanzen
mullten.

Dabei liel3en sie es nicht bewenden: sie wiegelten
ihre beiden Landsleute wider uns auf und iiberrede-
ten sie durch Drohungen und Versprechungen, dal} sie
uns den versprochenen Tribut nicht mehr bezahlten.
Was konnten wir thun, als dal$ wir sie durch die Vor-
stellung der Billigkeit und durch Drohungen zu ihrer
Pflicht zuriickzubringen suchten! Entweder aus guter
Denkungsart oder aus Furcht vor unserer Ubermacht
versicherten sie bei jeder Erinnerung, die wir ihnen
thaten, daR sie ihre Schulden néchstens abtragen wiir-
den; aber wenn sie es auch willens waren, so durften
sie es doch vor ihren Aufhetzern nicht wagen, die sie
mit Feuer und Tode bedrohten, wenn sie uns langer
zinsbar blieben, auch fiel ihnen die Bezahlung wirklich
zu schwer, weil sie die drei Rduber erndhren mufiten.
In der Lange fanden sie gleichwohl ihre Rechnung bei
der Verbindung mit ihnen, denn die Diebesbande stahl
uns alles, was sie in ihre Gewalt bekommen konnte,
und theilte den Raub mit unsern ungehorsamen Zins-
leuten.

So grolden Schaden sie uns auf diese Weise zufiig-
ten, so war ihnen dieses doch nicht genug: sie wollten
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unsere Herren werden, sich unserer Wohnung, unse-
rer Acker und Personen bemichtigen und uns zu ih-
ren Knechten machen, damit sie in Uberfluf} und Mii-
Riggange leben und nur ihrem Vergniigen nachhdngen
diirften. Dies feindselige Project theilten sie ihren bei-
den Landsleuten mit, suchten ihren Neid wider unse-
re grolleren und fruchtbareren Felder zu erregen und
ermunterten sie zu einem Angriffe. Furcht, Neid und
Eigennutz vermochten endlich soviel iiber sie, dal} sie
mit unsern Feinden ein Biindnilf wider uns errichte-
ten und dabei die Verabredung nahmen, uns im Schla-
fe zu tberfallen, zu binden und so lange zu quélen,
bis wir ihnen Gehorsam und Knechtschaft angelobten.
Sie fiihrten ihr gewaltthitiges Vorhaben wirklich aus,
iberraschten uns im Schlafe und bekamen drei von
den unsrigen in ihre Hiande, die sie gebunden mit sich
fortschleppten, um sie zu ihren Sclaven zu machen.
Wir waren den Raub nicht einmal gewahr worden, son-
dern glaubten, als wir unsere Kameraden vermil3ten,
dal} sie uns aus Untreue verlassen und sich zu unsern
Feinden geschlagen hatten. Voller Zorn tiiber eine sol-
che Gewissenlosigkeit zogen wir aus, um die Ungetreu-
en wieder zu uns zuriickzubringen, allein es war uns
unmoglich, weil unsere Feinde in die Walder fliichte-
ten, wo wir ihnen nicht nachsetzen konnten, da wir
befiirchten mufdten, dald sie wiahrend unserer Abwe-
senheit unsere Wohnung verheerten. Wir besorgten je-
den Augenblick einen Angriff, stellten Wachen aus und
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brachten die ganze Nacht unter dem Gewehr zu; ge-
gen Morgen fanden sich unsere vermildten Landsleute
unvermuthet wieder ein und rissen uns durch die Er-
zdhlung ihrer Schicksale aus dem Verdachte, den wir
gegen ihre Treue gefal3t hatten. Sie waren den Englén-
dern entlaufen, die ihnen den kiimmerlichsten Unter-
halt und die hartesten Arbeiten bestimmten.

Nun dachten wir auf Rache: wir sahen voraus,
dal} unsere Ruhe nimmermehr dauerhaft sein konnte,
wenn wir uns nicht zu Herren der ganzen Insel mach-
ten und unsere Feinde unter das Joch brichten. Wir
theilten uns also in zwei Haufen: der eine blieb hier in
unserer Wohnung, um sie zu vertheidigen, der ande-
re zog aus, um die Feinde aus den ihrigen zu vertrei-
ben. Da sie nur wenig Gewehr und einen kleinen Pul-
vervorrath hatten, so floh der unbewaffnete Theil bei
der Ankunft unsers Truppes, und die iibrigen folgten
ihm sehr bald nach, weil wir stirker waren und zu hef-
tig auf sie feuerten; einer von den Fliehenden bekam
eine so starke Wunde, dal® er zuriickblieb und unser
Kriegsgefangener wurde. Wir bemachtigten uns aller
ihrer Werkzeuge, die sie zum Ackerbau brauchten, al-
ler ihrer Gefdl3e und Vorrathe und zerstorten ihre Hiit-
ten, damit sie keine sichere Zuflucht hatten und durch
Hunger gezwungen wurden, sich uns auf Gnade zu er-
geben. Dies geschah auch wirklich in einigen Tagen:
einer von ihnen kam als Gesandter und bat um Frie-
den. Wir konnten ihn unter keiner andern Bedingung
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zugestehen, als wenn sie unsere Sclaven wiirden; die-
se Bedingung, so hart sie war, machte uns theils unsere
Ruhe nothig, theils war es auch Wiedervergeltung, da
sie die beiden Leute, die sie uns so diebischerweise des
Nachts raubten, auf die namliche Weise behandelt hat-
ten. Sie wollten nicht einwilligen, und der Krieg ging
von neuem an. Sie wagten in der Verzweiflung das
AuRerste, drangen wiithend in unsere Wohnung und
suchten schlechterdings entweder Tod oder Sieg. Wir
fielen ihnen in den Riicken, umzingelten sie und nah-
men sie insgesammt gefangen.

Nun konnten sie kein anderes Schicksal erwarten,
als welches wir ihnen schon angedroht hatten: der Sieg
hatte sie in unsere Gewalt gebracht und gab uns das
Recht, ebenso mit ihnen zu verfahren, wie sie uns be-
gegnet waren, im Fall daR sie uns iiberwanden. Die bei-
den, welche uns schon einmal zinsbar gewesen waren,
betheuerten ihre Unschuld auf das stirkste und be-
zeugten die lebhafteste Reue, daf’ ihre Landsleute sie
zur Rebellion wider uns gezwungen hatten; aus diesem
Grunde lief3en wir sie nach einer Gefangenschaft von
einigen Tagen wieder frei, und da ihr Wohnplatz und
alle ihre Habseligkeiten durch die Eroberung unser Ei-
genthum geworden waren, so gaben wir sie ihnen nur
als Vasallen in Besitz, sie mul$ten uns den Eid der Treue
schworen, Beistand angeloben, sooft wir ihn von ihnen
verlangten, und es stand in unserer Macht, ihnen Woh-
nung und Gerithe wieder zu nehmen, wenn sie wider
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den versprochenen Gehorsam fehlten. Die {ibrigen drei
Kriegsgefangenen wurden in bestdndiger Verwahrung
und Aufsicht gehalten und muften alle Arbeiten ver-
richten, die wir von ihnen forderten.

Seit dieser Zeit dauerte der Friede lange unter uns;
wir Spanier machten eine Art von Republik aus, in
welcher ziemliche Einigkeit herrschte, und unsere bei-
den Vasallen waren sehr wohl mit unserer Oberherr-
schaft zufrieden, weil sie uns einen sehr geringen Tri-
but bezahlen muldten, und aulerdem fiihlten sie gar
nicht, daf3 sie uns unterworfen waren. Eine so gliickli-
che Ruhe wurde zuerst durch den Geist der Uneinigkeit
unterbrochen, der sich in unsere Gesellschaft einsch-
lich. Wir hatten weder Gesetze noch Verfassung, nicht
einmal ein abgetheiltes Eigenthum, sondern was wir
durch gemeinschaftliche Arbeit gewannen, verzehrten
wir gemeinschaftlich; dies einzige war unter uns ver-
abredet, dafd wir bei Berathschlagung iiber 6konomi-
sche Geschifte oder bei kiinftigen kriegerischen Unter-
nehmungen jedesmal die Stimmen sammeln und we-
der in der Haushaltung noch im Ackerbau, noch im
Kriege etwas thun wollten, wenn es nicht die meisten
unter uns gebilligt hitten. So genau wir dies beobach-
teten, so entstanden doch bald mancherlei Klagen: der
eine schalt den andern, dal3 er zu wenig arbeitete, die-
ser wollte einen Vorzug haben, weil er mehr arbeitete
als jener, und da man sah, daf} der FleiRige am Ende
nichts mehr hatte als der Faule und dal} sich der eine
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so satt a3 wie der andere, er mochte viel oder wenig
gethan haben, so wurde ein jeder faul, und unsere Ern-
ten litten so sehr darunter, dal ich unsern Untergang
besorgte; ich that delwegen den Vorschlag, ein jeder
mochte sich soviel Feld nehmen, als er zu brauchen ge-
dachte, wir sollten die Vorrathe und Werkzeuge thei-
len und ein jeder fiir sich wirthschaften und sich nach
Beschaffenheit seines Fleil3es satt essen oder hungern.
Man hielt dies allgemein fiir das einzige Mittel, allen
Klagen und aller Gefahr des Mangels abzuhelfen, und
wir nahmen die Theilung sogleich vor; die Arbeit un-
serer drei Sclaven blieb gemeinschaftlich, sie wurden
von uns gemeinschaftlich gendhrt, und was sie séeten
und ernteten, theilten wir untereinander.

Wir glaubten allem Unheile vorgebeugt zu haben,
aber nun ging es erst recht an. Der eine hatte ein
schlechteres Stiickchen Boden bekommen als sein
Nachbar und mulf3te also mehr arbeiten, wenn er eben-
soviel ernten wollte; jener war unordentlich, konnte
nicht auskommen und fiel seinen Nachbarn mit Bor-
gen beschwerlich; die Nachléssigkeit in seiner Wirth-
schaft erlaubte ihm nicht, zu gehoriger Zeit wieder zu
bezahlen, und der andere, der darauf gerechnet hatte,
gerieth dariiber in Verlegenheit; die Ziegen des einen
kamen auf den Acker des andern und fraf3en ihm sein
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Getreide ab; aus diesen und vielen andern Gelegen-
heiten entstanden Streitigkeiten und Zankereien, wor-
aus sogar zuletzt Schldgereien wurden. Sobald ein je-
der ein abgetheiltes Eigenthum bekommen hatte, schien
der Geist der Einigkeit von uns gewichen und die Zwie-
tracht unter uns eingekehrt zu sein: Eigennutz, Neid,
Bevortheilung, Mildtrauen wuchsen allméhlich an. An-
fangs riefen die streitenden Parteien den ersten, der
ihnen begegnete oder einfiel, zum Schiedsrichter auf,
allein in der Liange wollte dies nicht zureichen, denn
zuweilen sprachen diese Schiedsrichter aus Parthei-
lichkeit oder Unbilligkeit ein falsches Urtheil, zuweilen
schien es auch demjenigen, dem es unrecht gab, nur
darum unbillig, weil es zum Vortheile seines Gegners
ausfiel. Man beruhigte sich also zuletzt fast niemals
mehr bei einem solchen schiedsrichterlichen Ausspru-
che, sondern wandte sich gemeiniglich an mich, weil
ich der Alteste unter uns war und mehr Kilte und we-
niger Affecten als die iibrigen hatte. Ich gab mir Miihe,
dies Vertrauen immer mehr zu verdienen, und vorziig-
lich suchte ich einem jeden die Billigkeit meiner Ent-
scheidungen so begreiflich zu machen, daf ich endlich
der Richter aller Streitigkeiten wurde, und aus Vertrau-
en unterwarf man sich ohne Weigerung meinen Aus-
spriichen, als wenn ich das Recht gehabt hétte, sie zur
Befolgung derselben zu zwingen.

Der Unterschied der Krifte, des FleifSes und der Lei-
denschaften erzeugte unter uns sehr bald Arme und
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Reiche: ein Reicher hiel3 bei uns, wer mehr Ziegen
und Getreide, bessere Milch und besseres Fleisch hat-
te und also mehr und besser af$ als der andere. Da es
einem jeden freistand, soviel Erdreich zu bearbeiten,
als ihm beliebte, so wurde die Ungleichheit des Eigent-
hums eine neue Quelle des Reichthums und der Ar-
muth und eine neue Quelle zur Uneinigkeit, zum Nei-
de, zum MilStrauen. Der eine bekam Lust zu einer Zie-
ge, die einem andern gehorte, oder es war ihm beque-
met, ein Stiick von dem Acker des andern zu besitzen,
und wir tauschten und vermieteten aneinander; der
Faule, der Unordentliche vertauschte seine Ziegen ge-
gen Getreide oder versprach demjenigen, der ihm Brod
in der Noth vorstreckte, einige Tage Ackerarbeit dafiir
oder iiberliely ihm die Nutzung seiner Ziegen auf eini-
ge Zeit, und da allméhlich die Gewohnheit unter uns
einrif3, dall man ein solches Versprechen nicht hielt
oder leugnete, so entstand hieraus neues Mil3trauen,
und es geschah kein Tausch, kein Vertrag ohne Zeu-
gen, welches ich abermals sein muf3te, und sonach war
die ganze richterliche Gewalt in meinen Hénden, ich
entschied Streitigkeiten und gab allen Vertrdagen durch
mein Zeugnild Giltigkeit und {ibte meine Gewalt ohne
Zwang, durch bloRe Autoritdt mit so gutem Erfolge aus
als ein Justizrath in Spanien.

Was sagst du zu uns, Robinson? Hat der einzige
Einfall, einem jeden ein besonders Eigenthum zuzut-
heilen, nicht ganz andere Menschen aus uns gemacht
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und wichtige Verdnderungen in unserer kleinen Gesell-
schaft hervorgebracht? Nur Geduld! Die Verdnderun-
gen werden noch mehr zunehmen. Was unsere wach-
sende Verderbnif} am meisten beweist, ist der Verfall
meines richterlichen Ansehens; die Feindseligkeit und
die Abneigung nahm so gewaltig iiberhand, dal} vie-
le schlechterdings sich meinem Ausspruche nicht mehr
unterwerfen wollten, wenn ich ihnen unrecht gab, sie
wollten ihren Eigensinn mit Gewalt durchsetzen. Der
Betrogene, welchem der Betriiger die zuerkannte Er-
setzung des Schadens nicht leistete, schaffte sie sich
selbst, nahm diesem eine Ziege, ein Stiick von sei-
nem Ackergerdthe hinweg, und gemeiniglich entschie-
den die Fiuste, wer Verlust leiden oder recht behal-
ten sollte. Ich sah mit Betriibnil} eine génzliche Zerriit-
tung unserer Gesellschaft voraus, wenn wir dem Ubel
nicht beizeiten vorbeugten; jede Kleinigkeit veranlal3-
te zuletzt Schlédgereien, und da jede Groll und Erbitte-
rung unterhielt und vermehrte, so waren wir in Gefahr,
uns in Parteien zu theilen und durch innerliche Krie-
ge selbst aufzureiben. Einige Gutgesinnte, die hierin
meiner Meinung waren, vereinigten sich mit mir, um
die Eigenniitzigen, die ein gethanes Versprechen nicht
halten oder einen zugefiigten Schaden nicht ersetzen
wollten, mit gewaffneter Hand dazu zu zwingen. Wir
wurden die Beschiitzer der Gerechtigkeit: wem Un-
recht geschehen war oder wer nicht zu seinem Rechte
gelangen konnte, der wandte sich an uns und ersuchte
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uns um unsern Beistand, der auch soviel wirkte, daf3
man sich vor uns fiirchtete und von selbst gerecht und
billig handelte, um nicht dazu gezwungen zu werden.

Da die Beschwerden zu sehr anwuchsen und unsere
Entscheidung und Beschiitzung zu oft nothig wurde,
so verursachte uns dies sehr viele Abhaltung von un-
serer Wirthschaft, und wir setzten dellwegen gewisse
Tage aus, wo wir das Amt eines Richters und Beschiit-
zers pflegen wollten. Aus Erkenntlichkeit gaben uns die
Beschiitzten einen Theil von der Sache, die der Streit
betraf, oder arbeiteten dafiir, dal§ wir ihnen zu ihrem
Rechte verholfen hatten, einen oder etliche Tage auf
unsern Ackern. Wir fanden es unbillig, daR auf diese
Weise der Beleidigte oft mehr verlieren oder sich ver-
sdumen sollte als der Beleidiger, und kamen delwegen
miteinander iiberein, dal} uns jedesmal derjenige, der
dem andern einen Schaden zufiigte oder ihn auf eine
andere Art beleidigte, eine Strafe erlegen miilte, die
wir als eine Vergiitung fiir unsere Versiumnil® anneh-
men wollten. Wir entwarfen daher ein Verzeichnil} der
Beleidigungen und Vergehungen, die unter uns nach
unsern Umstidnden stattfanden, und bestimmten fiir je-
de eine schickliche Strafe, die zur Hélfte an den Belei-
digten, zur Halfte an uns bezahlt wurde und in Zie-
genmilch, Ziegenfleisch, Getreide, Brod, Weintrauben
oder andern Lebensmitteln bestand. Freilich wollten
sich nicht alle diesen Gesetzen unterwerfen, sosehr sie
auch zum Besten unserer Gesellschaft abzielten; es war
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also nichts als Zwang zu gebrauchen, und wir tibrigen,
die wir sie angenommen hatten, nothigten die Wider-
spenstigen in jedem vorkommenden Falle mit Gewalt
zur Erlegung der bestimmten Strafe oder nahmen ih-
nen ihre Gerathschaft und ihre Vorrathe so lange weg,
bis sie sich zur Bezahlung verstanden. Dadurch wur-
de unsere Versaumnil} und unsere Arbeit noch immer
grolder, und wir verlangten daher, da wir aus Liebe fiir
die Wohlfahrt der Gesellschaft so vielen Schaden litten,
dal} uns jedes Mitglied versprechen sollte, jahrlich ge-
wisse Tage auf unsern Feldern zu arbeiten; die meisten
verstanden sich zu diesen Frondiensten und zeichneten
sogar einen Fleck Erdreich fiir uns aus, das sie uns be-
stellen und wovon sie das Eingeerntete in unsere Woh-
nungen bringen wollten.

Ich freute mich ungemein iiber diese kleine Gesetz-
gebung, die grofdtentheils mein Werk war, und iiber die
Ordnung und Ruhe, die ich davon in unserer Gesell-
schaft erwartete; diese schone Erwartung wurde plotz-
lich durch einen Zufall, aber nur auf kurze Zeit, unter-
brochen.

Die Wache, welche wir gewohnlich auf den Felsen
bei der Wohnung ausstellten, berichtete uns an ei-
nem Vormittage, dal$ sie in einigen Gegenden der Insel
grol3e Feuer und etliche Haufen nackte Menschen er-
blicke. Wir konnten nichts anders daraus schlief3en, als
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dal} die Wilden einmal gelandet sein miilsten, und eil-
ten defwegen alle auf den Felsen, um uns genauer da-
von zu belehren. Wir hatten richtig vermuthet: es wa-
ren zwei grolde Truppe, die wahrscheinlich einmal ei-
ne grausame Siegesmahlzeit halten wollten, allein sie
muldten Feinde sein und sich zufélligerweise hier ge-
troffen haben, denn sie setzten sich in Bereitschaft, als
wenn sie ein Treffen liefern wollten. Es dauerte nicht
lange, so gingen sie aufeinander mit wiistem Geschrei
los, Pfeile regneten auf beiden Seiten unter sie her-
ab, viele stiirzten zur Erde, und die iibrigen geriethen
ins Handgemenge, wo sie sich mit grof3en steinernen
Axten die Kopfe spalteten und so wiithend kidmpften,
als wenn keiner mit dem Leben davonkommen sollte.
Nach einem so erbitterten Streite von einigen Stunden
fing die eine Partei an zu weichen; vorher behauptete
ein jeder hartnickig den Fleck, wo er stand, und liel3
sich lieber in Stiicken zerschlagen, als dal} er einen
Fuld zuriickgezogen hatte; doch jetzt rannten einige
nach dem Meere, vermuthlich um sich in ihre Kanots
zu werfen, andere liefen tief ins Land hinein, um sich
in den Waldern vor den Feinden zu verbergen, die ih-
nen aus allen Kraften nachsetzten und sie vermuthlich
zu Kriegsgefangenen machen wollten. Fiinfe nahmen
ihren Weg gerade auf unsere Wohnungen zu, und wir
stiegen sogleich von dem Felsen herunter, um uns im
Nothfalle zu vertheidigen; gleichwohl hielten wir es
fiir kliger, den Angriff abzuwarten und uns verborgen
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zu halten, damit sie gar nicht erfithren, daf hier Men-
schen wohnten, allein wir dnderten bald unsern Plan.
Da sich die fiinf Fliichtlinge in dem Gebiische versteck-
ten, das unsere Wohnungen umgibt, und da keiner von
den Nachsetzenden sie weit verfolgte, so beschlossen
wir aus dem Zufalle Partie zu ziehen und uns dieser
fiinf Wilden zu beméachtigen, damit sie nicht nach ihrer
Zuriickkunft bei ihrer Nation unsern Aufenthalt verrie-
then und uns vielleicht einen gefiahrlichen Krieg ver-
ursachten. Um indessen keine Gewaltthitigkeit zu ge-
brauchen, schickten wir Franzens Vater an sie ab, der
sie fragen mulSte, ob sie sich uns als Sclaven ergeben
und fiir den nothigen Unterhalt dienen wollten; wir
tibrigen schlichen um sie herum, um ihnen im Falle der
Weigerung die Flucht zu verwehren. Sie glaubten, dal}
es einer von ihren Feinden sei, der sie zu Kriegsgefan-
genen machen wollte, und flohen vor ihm; desto mehr
erschraken sie, als sie nach einigen Schritten in unsere
Héande fielen und auf keiner Seite weiter konnten, weil
wir sie sogleich umzingelten. Der Alte mul3te seine Fra-
ge noch einmal wiederholen, und sie ergaben sich uns;
wir liel3en sie zwar téglich durch unsern Dolmetscher
versichern, dal3 sie nicht von uns gespeist werden soll-
ten, wie sie immer befiirchteten, allein man konnte ih-
nen doch lange nicht ausreden, daf’ wir sie masteten,
um uns mit ihrem Fleische zu laben.

Wir machten die Einrichtung, dal} diese neuen Scla-
ven unserer ganzen Gesellschaft angehoéren und bei
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einem jeden unter uns nach der Reihe und tagweise
arbeiten sollten; die Ordnung wurde durch das Los
bestimmt, und Franzens Vater machten wir zu ihrem
Aufseher. Sie lief3en sich sehr gut an, und wir erlaub-
ten ihnen, nicht weit von unsern Wohnungen sich Hiit-
ten anzulegen, ein Stiick Boden umzuarbeiten und ihr
eigenes Brod darauf zu bauen, damit uns ihr Unter-
halt nicht zur Last fiele, und damit sie Zeit zur Be-
stellung ihres eigenen Ackers und zur Erzeugung der
andern Bediirfnisse iibrigbehielten, lieRen wir ihnen
wochentlich einen Tag frei. Waren wir nunmehr nicht
grolde Herren geworden? Die beschwerlichsten Arbei-
ten muldten die Wilden fiir uns verrichten; wir hat-
ten Mufde und konnten unsere Aufmerksamkeit auf die
Verbesserung der Kiinste wenden, in welchen wir nicht
weitergekommen waren als du; wir hétten auch zuver-
sichtlich einen groRen Fortgang darin gemacht, wenn
uns Krieg und Wachsamkeit gegen unsere Feinde nicht
die Zeit dazu wegnahmen.

Du wirst dich wundern, woher wir schon wieder
Feinde bekommen? Die drei Engldnder, die bisher un-
sere Knechte gewesen waren, wurden es abermals.
Wahrend dald die Neugierde uns alle auf dem Felsen
versammelte, um dem Treffen der Wilden zuzusehen,
niitzten jene unsere Abwesenheit und entflohen. Wir
besorgten, als wir sie vermil3ten, dal$ sie vielleicht sich
zu den Wilden geschlagen und ihnen unsern Aufent-
halt entdeckt haben méchten; jeden Tag fiirchteten wir,
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dal sie mit ihnen zuriickkommen und uns bekriegen
wiirden, um ihr altes milllungenes Project auszufiih-
ren, doch unsere Furcht war vergeblich. Ebensowenig
wurden unsere beiden Vasallen von ihnen beunruhigt;
wir wuldten lange Zeit nicht, wohin sie gekommen
waren, gleichwohl mul$ten wir bestandig auf der Hut
sein. Nach vielen Wochen, als sich unsere Wachsamkeit
schon sehr verminderte, kamen auf einmal die beiden
Engldnder, unsere Vasallen, athemlos zu uns gelaufen
und berichteten uns, dafd ihre Landsleute sie rein aus-
gepliindert, ihnen allen Vorrath und alle Werkzeuge
weggenommen hétten und damit in den Wald geflo-
hen wéren, doch ohne ihren Wohnungen und Feldern
den mindesten Schaden zuzufiigen; zu unserer grof3e-
ren Verwunderung setzten sie noch die Nachricht hin-
zu, dald sie Weiber bei sich gehabt hatten. Wir konn-
ten nichts anders vermuthen, als dal$ sie auf dem fe-
sten Lande gewesen waren und sich auf unserer Insel
ebenso niederlassen wollten wie wir; dawider hatten
wir nicht das geringste einzuwenden und wollten gern
als ruhige Nachbarn mit ihnen auf einem Erdklumpen
wohnen, wo Raum genug fiir uns alle war; das ein-
zige beunruhigte uns nur, daf} wir nicht wuldten, ob
sie ebenso friedlich dachten wie wir. Aus dieser Unge-
willheit wurden wir lange Zeit nicht gerissen, und zu
Vermehrung derselben kamen einige Nachte hinterein-
ander unsere Vasallen nicht mehr zu uns, die bisher
jeden Abend mit dem Ackergerithe, das sie sich neu
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angeschafft hatten, zu uns kamen und bei uns schlie-
fen, weil sie sich nicht getrauten, in ihren Wohnungen
allein zu bleiben. Einige von den unsrigen gingen be-
waffnet aus, um sich nach der Ursache des Aul3enblei-
bens zu erkundigen, und fanden Wohnungen und Fel-
der leer, doch ohne eine Spur von Verwiistung. Nun
waren die Umstdande noch rathselhafter: sie konnten
verratherischerweise zu ihren Landsleuten iibergegan-
gen oder auch entfiihrt und zu Sclaven gemacht wor-
den sein. Sosehr uns diese Ungewilsheit driickte, so
wollten wir doch den Frieden nicht zuerst brechen,
sondern lieber einen Angriff abwarten.

Einige Tage darauf verlor sich auch einer von unsern
Leuten, und nach allen Anzeichen zu urtheilen, muf3-
te er aus dem Bette gestohlen worden sein. Die Sache
wurde immer ernsthafter, und wir suchten uns durch
List GewilSheit zu verschaffen; einer von uns mul3te
sehr spat des Abends auf dem abgelegensten Acker ar-
beiten, und achte stellten sich in das Gebiische in den
Hinterhalt. In der Dammerung langten wirklich zwei
Engldander an, vermuthlich um eine Wohnung zu be-
stehlen, denn da sie den Arbeitenden gewahr wurden,
merkten wir, dafd sie ihren Plan dnderten und unter
sich verabredeten, wie sie ihn wegkapern wollten. Sie
fielen ihn von zwei Seiten an, warfen ihn nieder und
drohten ihm mit dem Tode, wenn er nicht im guten
folgte; er versprach, mit ihnen zu gehen, und indem
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sie abwandern wollten, brachen wir aus unserm Hin-
terhalte hervor und ergriffen den einen, der andere
wurde uns zu zeitig gewahr und fliichtete. Wir setz-
ten ihm nicht nach, sondern begniigten uns damit, da®
wir einen in unserer Gewalt hatten, der uns von un-
serm Kameraden und unsern Vasallen Nachricht geben
konnte.

Unsere erste Frage an ihn war, wie sie zu den Wei-
bern gekommen wéren, und er gestand uns ohne Wei-
gerung, dal sie den Wilden auf der Insel gegeniiber
sie gestohlen hitten. — >Als die Wilden neulich hier ein
Treffen hielten, lautete seine Erzdhlung, sbefreiten wir
uns aus der Sclaverei, in welcher wir bei euch leben
muldten, ersahen unsern Vortheil und entwandten den
streitenden Wilden ein Kanot, das wir im Gestrauche
an einem abgelegenen Orte verbargen. Als sie die Insel
verlassen hatten, machten wir uns in dem geraubten
Kanot auf den Weg und ruderten getrost dem Lande
zu, um von den Einwohnern mit List oder Gewalt Le-
bensmittel zu erobern. Als wir landen, sehen wir drei
nackte Madchen nicht weit vom Ufer sitzen, die sehr
ernsthaft mit einem spitzigen Holze Wurzeln ausgra-
ben. Wir hatten seit Jahr und Tag keine Weibsperson
gesehen und kamen auf den Einfall, sie zu fangen und
mit uns zu nehmen, zu unsern Sclavinnen zu machen
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und mit ihnen hier auf dieser Insel zusammen zu woh-
nen. Wir tiberfallen sie, haschen sie gliicklich und brin-
gen sie ebenso gliicklich in unsere Kanots. Nach un-
serer Herliberkunft suchten wir uns einen Platz nicht
weit vom Ufer zu unserer Wohnung aus, stahlen un-
sern beiden Landsleuten ihre Instrumente, damit wir
uns Hiitten bauen konnten, da wir vorher in einer Hoh-
le wohnen mulften. Unsere Madchen haben hier die
Wurzel gefunden, die sie ausgruben, als wir sie fin-
gen, und die sehr wohlschmeckend ist, damit ndhren
wir uns, haben uns Hiitten gebaut, fangen Fische und
Schildkroten und leben mit unsern Sclavinnen in so gu-
tem Vernehmen, dal$ wir der Insel eine starke Bevolke-
rung prophezeien. Wir wollten gern Brod bauen, und
weil uns die Ackerarbeit zu beschwerlich war, entfiihr-
ten wir unsere beiden Landsleute und einen Spanier
und drohten ihnen so lange mit dem Tode, bis sie ver-
sprachen, uns zu dienen und alle saure Arbeit fiir uns
zu verrichten. Ich bin seitdem wieder auf einer andern
Insel gewesen, wo ich sehr gute Leute fand, die mir fiir
zwei alte Nagel eine grofse Menge Lebensmittel von al-
lerlei Art zukommen liel3en. Wir haben diesen Verkehr
fortgesetzt: sie kommen heriiber zu uns und holen Zie-
genfleisch von uns, das sie auf ihrer Insel nicht haben,
und geben uns dafiir Friichte und Wurzeln; wenn wir
etwas von ihnen benoéthigt sind, fahren wir zu ihnen
und holen uns, was wir brauchen. So leben wir, und so
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werden wir leben und eher sterben, als uns von euch
daran hindern lassen.< —

Als er seine Erzdhlung geendigt hatte, versprachen
wir ihm einmiithig, dafd wir sie nicht im mindesten in
ihrer angefangenen Lebensart hindern wollten, wenn
sie sich als ruhige und friedliche Nachbarn gegen uns
verhielten. Um unsererseits zu einem guten Verneh-
men so sehr als moglich die Hand zu bieten, lief3 ich
mich nebst sieben Spaniern von ihm zu dem Orte fiih-
ren, wo seine Kameraden wohnten, und that ihnen den
Vorschlag, dal$ sie uns gegen unsern Gefangenen den
Spanier und die zwei Engliander, die sie entfiihrt hat-
ten, zuriickgeben sollten; sie weigerten sich und woll-
ten nur einen Mann dagegen auswechseln; da ich ih-
nen mit Gewalt drohte und meinen Gefdhrten Befehl
gab, das Gewehr auf sie zu richten, im Falle daf} sie
auf ihrer Weigerung noch ldnger bestiinden, so gaben
sie nach und versprachen, sie alle auszuliefern, wenn
wir ihnen zwei andere Leute dafiir schafften, die ihren
Acker bestellten, denn sie konnten sich schlechterdings
mit so saurer Arbeit nicht beschéaftigen. Wir beharrten
standhaft auf unserer Forderung, und weil sie kein an-
deres Mittel sahen, wichen sie unserer Ubermacht und
lieferten uns alle drei Entfiihrte aus. Nach geschehener
Auswechslung ermahnte ich sie zu guter Nachbarschaft
und versprach ihnen im Namen meiner ganzen Gesell-
schaft, da® wir sie nimmermehr beunruhigen, stéren
oder bekriegen wiirden, wenn sie uns das namliche
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angelobten; sie thaten es, und wir schieden in Frie-
den voneinander. DefSwegen waren wir immer noch
nicht vollig sicher, denn die faulen Geschopfe lieRen
ihren Ackerbau lieber ganz liegen, als dal} sie selber
Hand anlegten, und wir muflten daher in unaufhorli-
cher Sorge sein, dal? sie einen neuen Menschenraub an
uns veriiben wiirden; zu unserm Gliicke verhielten sie
sich ruhiger, als wir erwarteten.

Desto schlimmer waren ihre Weiber daran: da sie
durch einen Raub in die Hande ihrer Manner gekom-
men und von einer ganz andern Nation waren und
noch ganz die Einfalt und Rohigkeit der Natur hat-
ten, so wurden sie als wirkliche Sclavinnen gehalten.
Eigentliche Liebe fand bei einer so grof3en Ungleich-
heit nicht statt, wiewohl die wilden Kerle ihrer auch
nicht fahig waren; ihre Liebe war also blof3e Brutali-
tat, ohne Achtung und Freundschaft, und die armen
Geschopfe mufdten folglich die Lastthiere ihrer Mén-
ner sein, mufften alle Arbeit verrichten und wurden
mit Schldgen und durch harte Begegnung zum Flei-
Re gezwungen. Sie waren zu schwach und zu furcht-
sam, um sich zur Gegenwehr zu stellen, und geriethen
dadurch bei diesen herrschsiichtigen Barbaren in noch
grofdere Verachtung: sie muldten Wurzeln ausgraben,
Weintrauben und andere Friichte sammeln, den Acker
bestellen, die Ziegen abwarten, das Essen machen und
ihre Manner bei Tische bedienen; bei jeder Arbeit hat-
ten sie einen zur Aufsicht, der anordnete und strafte,



— 217 —

ohne eine Hand anzulegen; hatten sie nichts zu thun
oder waren ihre Manner abwesend, so wurden sie in
eine Hohle gesperrt, damit sie nicht entfliehen sollten
und keiner von den iibrigen Bewohnern der Insel sie
entfithren konnte. Thr Ackerbau schlief ganz ein, weil
sie keine Aufmerksamkeit darauf wandten und mehr
Lust zum Herumschweifen hatten; auch konnten sie
durch ihr Verkehr mit den Wilden Nahrungsmittel ge-
nug bekommen, und aul’erdem fanden sie auch einen
andern Weg, zu Getreide und Brod ohne Ackerbau zu
gelangen. Da ihnen der Madchenraub schon einmal so
gut gelungen war, so fiihrte sie ihr Handelsgeist auf
den Einfall, diese Réuberei zu einer Handlungsquelle
zu machen: sie stahlen also Mddchen auf den benach-
barten Inseln und vertauschten sie an unsere beiden
Vasallen gegen Brod, Milch, Ziegenfleisch, und ehe wir
uns dessen versahen, schlich sich dieser Handel auch
unter einigen Spaniern ein; die Altesten unter uns wi-
dersetzten sich mit mir einem solchen Verkehr, allein
unser Ansehen half nichts, und wir muldten einen ge-
fahrlichen Aufstand und vielleicht gar eine schadliche
Trennung befiirchten, wenn wir zu hartnackig wider-
standen. Der Handel horte nicht eher auf, als bis ein
jeder gehorig versorgt war, und dann trieben die un-
verschamten Menschenrduber ihr Gewerbe auch mit
wilden Mannspersonen, die sie an ihre beiden Lands-
leute und an die unsrigen als Sclaven verhandelten.
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Doch muf} ich den Spaniern die Gerechtigkeit wider-
fahren lassen, dal} sie mit ihren Weibern besser um-
gingen: sie forderten zwar alle Arbeit und alle Dien-
ste einer Sclavin von ihnen, aber es kam doch nie zu
Mihandlungen, mit ihrer Liebe war schon ein Grad
von Achtung verbunden; einige unter diesen jungen
Wilden, die etwas offenere Kopfe und mehr Annehm-
lichkeiten hatten als die iibrigen, brachten es sogar so
weit, dal sie ihre Manner regierten, ohne es vielleicht
selbst zu wissen. Die einzige Beschwerlichkeit, die sie
sehr driicken mufdte, war die bestdndige Einsperrung,
in welcher sie jeder hielt, theils damit sie nicht ent-
wischten und Gelegenheit finden, zu ihrer Nation zu-
riickzukommen, theils aus Eifersucht, damit sie nicht
zu einem andern gingen, welches sehr leicht gesche-
hen konnte, da sie weder Sitten noch Wohlanstandig-
keit noch Tugend kannten.

Dieser Zeitpunkt der Ruhe und des Friedens war uns
in vieler Riicksicht niitzlich. Wir hatten Sclaven, die
unsern Acker, unsere Viehzucht und die iibrige Wirth-
schaft besorgten; viele unter uns hatten Weiber, die
das Hauswesen fiihrten, und wir wandten die Mul3e,
die wir dadurch erlangten, zur Verbesserung unserer
Handwerke und Kiinste an. Dazu kam noch ein ande-
rer Sporn des Fleif3es: wir hatten die Bekanntschaft der
Wilden gesucht, mit welchen die drei Englander han-
delten, und waren auch mit ihnen in Verkehr gerathen,
und sie bekamen eine so gewaltige Neigung zu unserm
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Getreide und unsern Tischen, Stiihlen, Betten, Gefilen
und andern Arbeiten, dal} wir nicht genug fertigen
konnten, um ihre Nachfrage zu befriedigen, und fiir
alles, so unvollkommen es auch war, bezahlten sie uns
mit Wurzeln, Fischen, Schildkroten, Friichten, was und
wieviel wir von jedem verlangten. Thre Neigung wuchs
desto starker, da wir alle unsere Kunstwerke mit man-
cherlei bunten Erden und besonders mit dem gléanzen-
den Safte einer Frucht bestrichen, welches unsere Kau-
fer so sehr entziickte, daf sie sich oft um einen elenden
rothen Stuhl oder Loffel zankten und dald immer einer
den andern tiberbot. Wir nahmen an unserm Acker-
bau und an unserer Industrie augenscheinlich wabhr,
was fiir ein méchtiger Antrieb des Fleildes die Ausfuhr
ist: wir arbeiteten mehr und besser und sannen tag-
lich auf neue Erfindungen, Verbesserungen und Ver-
schonerungen. Dadurch fiel aber der Handel der drei
Englander beinahe ganz, denn die Wilden kauften lie-
ber bei uns, da wir eigenen Ackerbau hatten und ihnen
das Getreide wohlfeiler geben konnten als die Englén-
der, die es erst von uns bekamen; mit dem Menschen-
handel verdienten sie auch nichts mehr, obgleich eini-
ge Habsiichtige unter uns ihre Sclaven aulderordentlich
vermehrten, um desto mehr Getreide bauen und desto
mehr gewinnen zu konnen. Viele bekamen dadurch ei-
ne Menge Viktualien auf den Hals, die ihnen meistent-
heils verdarben; die Englédnder, die auf unser Handels-
gliick schon langst neidisch waren und schlechterdings
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nicht selbst arbeiten wollten, kamen auf den Einfall,
die Waaren, die wir von den Wilden eintauschten, und
unser Getreide zu verfiihren: die Wagehélse thaten mit
ihrem Kanot ungeheure Reisen zu weitentfernten In-
seln, setzten dort unsere Sachen ab und brachten uns
dafiir viele Friichte, Thiere und andere Dinge mit, die
wir auf unserer Insel nicht hatten. Dadurch verloren
wir freilich einen groen Theil des eigenen Handels,
denn die Wilden liel3en sich unsere Waaren lieber von
den Englandern bringen und ersparten sich den Weg
zu uns; allein wir biif3ten im Grunde nichts dabei ein,
denn wir waren immer Herrn des Preises, wenn man
es einen Preis nennen will, und die drei Englander hat-
ten eine Beschéftigung, gewannen ihren Unterhalt und
fielen uns daher weder durch Stehlen noch Krieg be-
schwerlich.

Auf diese Weise war in unserer Insel Ausfuhr und
Einfuhr, inldndischer und auswaértiger Tauschhandel
entstanden; unsere beiden Vasallen folgten dem Bei-
spiele ihrer beiden Landsleute, tauschten ein Kanot
von den Wilden und thaten damit weite Reisen, um
neue Handelswege zu entdecken.

Welch gewaltige Verdnderungen brachten alle die-
se Umstdnde in unserer kleinen Gesellschaft hervor!
Welche neue Ungleichheit und welche neue Leiden-
schaften! Als ein jeder unter uns ein abgetheiltes Ei-
genthum bekam, machte Flei und Faulheit, Habsucht
und Geniigsamkeit, daf’ der eine mehr erbaute und
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mehr Erdreich sich zueignete als der andere; jetzt gab
es Herren unter uns, denen fiinf oder sechs Sclaven
gehorchten, und andere, die kaum einen oder zwei
hatten, weil sie aus Unfleil} oder Ungeschicklichkeit
gleich anfangs nicht genug erwarben, um mehrere ein-
tauschen zu konnen, und da dieser Unfleil} oder die-
se Ungeschicklichkeit noch immer fortdauerte, so wur-
den sie immer drmer, je reicher jene wurden. Aus die-
ser taglich zunehmenden Ungleichheit des Vermogens
erwuchs Neid, Unzufriedenheit, Verleumdung, Stolz,
Geiz, Eigennutz; ein jeder war wider den andern, ein
jeder suchte den Vortheil des andern zu schmaélern;
die Reichen fiihlten ihre Obermacht, verachteten die
Armen und gingen hart mit ihren Sclaven um; unser
Richteransehn gerieth in Verfall, weil wir zu schwach
waren, unsere Ausspriiche mit Zwang durchzusetzen;
man hielt sein Wort, sein Versprechen und war gerecht,
blof$, wenn man befiirchtete, seinem Vortheile zu scha-
den, oder wenn der andere so méachtig war, dal$ man
Rache von ihm besorgen mulfite; der eigene Nutzen
und die Furcht, ihm Eintrag zu thun, war die allgemei-
ne Triebfeder der Billigkeit und Unbilligkeit. Die Veran-
lassungen zu Streitigkeiten vermehrten sich, weil ein
jeder jetzt mehr Eigenthum, mehr Betriebsamkeit und
folglich mehr Gelegenheiten hatte, den Nutzen des an-
dern mit Vorsatz oder von ohngeféhr zu hindern; aber
weil ein jeder dem andern so leicht schaden konnte, so
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schonte man sich auch wechselsweise und wurde be-
hutsam, dal} man sich nicht in Streit verwickelte. Da
niemand eine Macht iiber sich hatte, die ihn zwingen
konnte, ihre Entscheidung anzunehmen, so machte ein
jeder seine Sache selbst aus; der gekrankte Theil nahm
seine Sclaven zusammen und zog wider den Beleidiger
zu Felde, brach in seine Wohnung, pliinderte sie oder
nahm etwas von dem Seinigen in Verwahrung, bis sich
der andere zu einem Vergleiche verstand. Mir blutete
zuweilen mein Herz, wenn ich diesen Unruhen zuse-
hen und jeden Augenblick erwarten mufdte, dafd die
Mitglieder unserer Gesellschaft ihre Hinde mit dem
Blute ihrer Mitbriider farbten; man errichtete Biindnis-
se gegeneinander, und nicht selten kam es zu Thétlich-
keiten.

Unsere Gesellschaft hétte sich nothwendig in ver-
schiedene Haufen zertheilen miissen, oder sie hét-
te sich durch diese Feindseligkeiten selbst vernichtet,
wenn nicht eine allgemeine Gefahr dazwischengekom-
men wére, die uns alle vereinigte, um einem gemein-
schaftlichen Feinde zu widerstehen. Die Wilden der be-
nachbarten Insel, welchen die drei Englander so viele
Médchen, Weiber und Mannspersonen gestohlen hat-
ten, waren auf einmal dahintergekommen, wer diese
Réauberei an ihnen beging. Sie waren sehr vielfaltig bei
unserer Insel gewesen, um mit uns zu handeln; allein
durch die bestédndige Einsperrung, worin die unsrigen
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ihre Weiber hielten, verhinderten wir, dafd keine ih-
ren Landsleuten zu Gesichte kam, dies geschah jetzt
zum ersten Male durch die Schuld unserer beiden Va-
sallen. Der Handelsgeist, der sie zu allen Inseln der
Nachbarschaft herumtrieb, hatte sie zu weit entfernt,
sie blieben zu lange auflen, und der Unterhalt, den
sie ihren Weibern zuriickgelassen hatten, war verzehrt;
vom Hunger gezwungen, arbeiten sich diese armen Ge-
schopfe aus ihrem Gefiangnisse heraus, das sie sonst
aus Furcht nicht verlie3en, laufen an das Ufer und wer-
den in einem Kanot einige von ihren Landsleuten ge-
wabhr, die bei uns Waaren geholt haben. Sie schreien ih-
nen zu, die Wilden nehmen sie auf, erfahren von ihnen,
wie sie geraubt und wie sie von ihren Mannern gehal-
ten worden sind. Nach ihrer Zuriickkunft vereinigt sich
sogleich die ganze Nation zu einem Kriege wider uns,
und indem wir ein solches Ungewitter am wenigsten
vermuthen, ist die ganze Gegend mit Kanots und die
Insel mit Feinden angefiillt, ohne daf} wir es wissen.
Wir waren durch langen Frieden so sicher gewor-
den, dal$ wir nicht einmal Wachen mehr ausstellten.
An einem Vormittage trieb der Wind einen gewaltigen
Dampf nach unsern Wohnungen her, der nichts anders
als ein grof3es Feuer verkiindigte; einige von uns eilten
sogleich auf den Felsen und zu unserm aufRerordentli-
chen Erstaunen erblickten wir die Wohnungen unserer
Vasallen in vollem Feuer und eine Menge bewaffneter
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Wilden, die in zerstreuten Haufen herumliefen. Wir al-
le bewaffneten uns augenblicklich, ein jeder brachte
Sclaven und Weiber in die genauste Verwahrung, und
nun hielten wir Rath; es schien uns hochst billig, den
beiden Engldndern beizustehen, und gleichwohl durf-
ten wir uns nicht aus unsern Wohnungen wagen, oh-
ne sie nebst unserm ganzen Vermogen in die grofdte
Gefahr zu setzen. Nach langem Uberlegen beschlossen
wir, vier Personen auszusenden, die sich durch das Ge-
biische heimlich schleichen und die Ursachen des Feu-
ers und die Absichten der Wilden ndher untersuchen
sollten, und das Los bestimmte, wer diese Kundschaft
verrichten muf3te; wir iibrigen setzten uns indessen in
vollkommenen Vertheidigungsstand. Die fiinf Wilden,
welche wir bei Gelegenheit eines Treffens fingen' und
zu unsern Sclaven machten, hatten sich Wohnungen
angelegt, wie ich schon erzihlt habe, und machten ei-
ne Gesellschaft fiir sich aus; anfangs muften sie uns
nach der Reihe herum arbeiten, allein seitdem ein je-
der unter uns selbst Sclaven genug hatte, belohnten
wir ihr gutes Verhalten dadurch, dafd wir ihnen alle Ar-
beit erlief3en; sie bauten fiir sich auf den eingerdaumten
Feldern, soviel sie wollten, entrichteten uns jahrlich ei-
ne gewisse Abgabe in Getreide, und das tibrige gehor-
te ihnen und Franzens Vater, den sie als ihre Obrigkeit
unterhalten mufsten; doch den Handel verstatteten wir

12, Theil, S. 161.
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ihnen aus guten Griinden nicht. Sobald wir durch un-
sere Kundschafter erfuhren, dal$ die Nation, die mit
uns bisher in Verkehr gestanden hatte, unser Feind und
die ndmliche war, mit welcher sich vor langer Zeit auf
unserer Insel die Volkerschaft schlug, zu welcher jene
fiinf Wilde gehorten, so trugen wir kein Bedenken, sie
zum Kriege wider ihre und unsere Feinde aufmuntern
zu lassen und als unsere Lehnstrager aufzubieten. Sie
schnaubten vor Wuth, als ihnen Franzens Vater den Be-
fehl dazu gab, und tanzten und frohlockten, als wenn
sie zu einem Feste gehen sollten.

Indessen nahte sich das feindliche Heer langsam,
und die Wache auf dem Felsen berichtete uns, dafl$ sie
still sttinden und iiberlegten, vermuthlich wie sie un-
sern Wohnungen ebenso mitspielen konnten als den
verbrannten. In einer so kritischen Lage hielten wir
es nicht fiir rathsam, die Folgen ihrer Uberlegung ab-
zuwarten, sondern die Halfte der unsrigen stellte sich
mit Gewehr in den Busch, der unsere Wohnungen um-
gab, die andere Halfte blieb innerhalb derselben; jene
feuerten plotzlich unter die Feinde, um sie furchtsam
zu machen, und als wenn der Donner unter sie herab-
gefahren wire und sie zerschmettern wollte, eilte der
ganze Trupp dem Meere zu, warf sich in die Kanots
und fuhr vom Ufer ab. Sie kreuzten noch einige Zeit in
einer kleinen Entfernung von der Insel herum, allein
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da wir ihnen noch eine Ladung Musketenkugeln nach-
sandten, eilten sie aus allen Kraften hinweg, und wir
verloren sie endlich ganz aus dem Gesichte.

Wir konnten leicht vermuthen, daf’ dies nicht der
letzte Besuch sein wiirde, und wir gaben deBwegen
den drei Englandern Nachricht, daR sie auf ihrer Hut
sein und sich mit uns zur Vertheidigung unsers gemein-
schaftlichen Wohnorts vereinigen sollten. Sie verspra-
chen uns zwar ihre Hiilfe, aber sie schienen doch mehr
ihre Rechnung dabei zu finden, wenn sie sich auf die
Seite unserer Feinde schliigen. Sie waren schon langst
auf unser Handelsgliick neidisch gewesen und glaub-
ten jetzt eine gilinstige Gelegenheit gefunden zu ha-
ben, wie sie es storen konnten; aus dieser Ursache,
sie mochte nun Neid oder Habsucht sein, wurden sie
bei einer zweiten Landung der Wilden ihre Anfiihrer
und also unsere Feinde, indem wir sie noch fiir unsere
Freunde hielten. Sie zogen gerade auf unsere Wohnun-
gen los, und waren wir nicht so wachsam gewesen, so
hétten in einigen Minuten alle unsere Hiitten in Feu-
er gestanden; wir gingen ihnen muthig entgegen, und
unser Gewehr gab uns sehr bald den Sieg. Sie wichen
zwar, allein die Insel verlief3en sie doch nicht, und wir
mulfdten fiirchten, daR sie sich nur zuriickgezogen hat-
ten, um ihren verderblichen Anschlag in der Nacht aus-
zufiihren.

Unsere Lage war dulerst traurig: unsere Sclaven
und Weiber muf3ten wir verbergen und hiiten, daf3 sie
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nicht zum Feinde iibergingen; unsere Habseligkeiten,
Vorridthe, Werkzeuge und andere Dinge brachten wir
in die Hohle unter dem Felsen, daf$ sie nicht mit un-
sern Wohnungen ein Raub der Flammen wurden; zum
Gliicke waren eben unsere Felder leer, dal$ uns also von
dieser Seite kein Schaden geschehen konnte, aber un-
sere Uneinigkeit bedrohte uns mit einem groReren. In
diesem Falle fiihlten einige die Nothwendigkeit, einen
Anfiihrer zu haben, von dem alles abhing, dem alle
gehorchen miifdten; sie thaten den iibrigen den Vor-
schlag, einen zu wéahlen, und die Ndhe und Grof3e der
Gefahr machte, daf’ die meisten darein willigten; die
Wahl fiel auf mich als auf den Altesten und Erfah-
rensten, und sosehr ich mich anfangs weigerte, so ent-
schlof ich mich doch endlich aus Liebe zum gemeinen
Besten dazu. Ich stellte sogleich Wachen aus, mach-
te alle moglichen Anstalten zu unserer Sicherheit und
vertheilte unsere kleine Mannschaft in zwei Haufen an
die beiden Ende unserer Wohnungen; von jedem Hau-
fen muldte stundenweise die eine Halfte schlafen, die
andere unter dem Gewehr und auf jeden Uberfall ge-
fafdt sein.

Unsere Vorsichtigkeit wurde gleichwohl hintergan-
gen: die Englinder, die alle Zugdnge zu unsern Woh-
nungen wuldten, hatten sich in der Dunkelheit heran-
geschlichen und eine in Brand gesteckt; daf} die Eng-
lander vorziiglich die Urheber dieses Ungliicks waren,
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erfuhren wir dadurch, daf3 unsere Wache einen ertapp-
te, als er eben beschéaftigt war, noch eine anzuziinden;
man brachte ihn sogleich in die engste Verwahrung,
und wir freuten uns aullerordentlich, da} uns dieser
Zufall belehrte, wie verrdatherisch unsere vermeinten
Freunde gegen uns handelten und wie wenig wir un-
ser Vertrauen auf sie setzen durften. Die angeziindete
Wohnung war nicht zu retten; wir mufdten blo sor-
gen, daf’ die Flammen nicht weiter um sich griffen,
und zu gleicher Zeit den Feinden widerstehen, die mit
verdoppelter Wuth auf uns hereinbrachen. Unser Zu-
stand war aulderst kritisch, das Schauspiel schrecklich,
und eine Begebenheit machte es riihrend: die Frau des
Spaniers, dem die brennende Wohnung gehorte, war
darin eingesperrt wie die iibrigen alle; sie schrie und
heulte mit dem fiirchterlichsten Klagetone, als das Feu-
er aufzulodern anfing; ihr Mann, so hart er sie sonst
hielt, sprang augenblicklich hinzu und stiirzte sich in
die Flammen hinein, um sie zu retten, und indem er
die Thiir einstie® und das arme Geschopf herausrils,
brach ein Trupp wilder Weiber mit wiistem Geschrei
auf ihn herein, die Mutter der Geretteten voran, die
ihre Tochter an ihrer Stimme erkannt hatte; ihr fiirch-
terliches Geheule that in der Stille und Dunkelheit der
Nacht neben dem Geprassel der Flammen und dem Ge-
tose der Streitenden eine so heftige Wirkung auf uns
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alle, dal} dies allein beinahe hinreichend gewesen wa-
re, uns den Muth zu benehmen. Die Mutter wollte ih-
re Tochter hinwegrei3en, der Spanier seine Frau nicht
verlieren; ein jedes von beiden zog sie mit allen Kraf-
ten bei Handen und Fiien nach sich hin, und sie war
in Gefahr, zerfleischt zu werden, mit so erbitterter Be-
gierde wollte jeder Theil seine Beute behaupten; die
librigen Weiber fielen iiber den Spanier her, zerrissen
ihm mit den Nageln das Gesicht und waren schon im
Begriff, ihm die Kehle zuzudriicken; er stritt mannhaft
und liefd seinen Raub nicht fahren. Ich und zwei von
den unsrigen waren zwar gleich zu seiner Hiilfe her-
beigeeilt, aber wir vermochten nicht die wiithenden
Weiber mit Priigeln und Sédbelhieben zu vertreiben; um
also unsern Kameraden zu retten, gab ich Befehl, un-
ter sie zu feuern, man that es, und der Schul$ traf die
Ungliickliche, um welche der Streit sich erhoben hatte;
die tibrigen Weiber stiirzten vor Schrecken zu Boden,
daf dadurch der Spanier Zeit gewann, sich von sei-
nen Gegnerinnen loszumachen. Kaum war die Getod-
tete niedergesunken, so erhub sich ein neues Heulen
unter den Weibern; die Mutter nahm den Leichnam auf
die Schulter und hatte sich eher in Stiicken zerhauen
als ihn fahrenlassen. Die Spanier waren wider dieses
weibliche Heer so ergrimmt, dal$ ich sie nicht zuriick-
halten konnte; selbst indem es mit dem todten Korper
davoneilte, setzten sie ihm nach und verwundeten die
meisten darunter.
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Dieser Todesfall, so ungern wir ihn sahen, war unser
Gliick; die Weiber verloren durch ihn allen Muth zum
Widerstande, und kaum hatten sie ihr kldgliches Tod-
tengeschrei erhoben, so wiederholten es die Méanner
und flohen gleichfalls. Nachdem wir auf diese Weise
wieder Athem schopfen konnten, wurden wir erst die
Wunder der Tapferkeit gewahr, die wir verrichtet hat-
ten. Die fiinf Wilden, die wir unsere Vasallen nannten,
hatten gefochten wie Lowen, und kein einziger war oh-
ne Wunden; jeder Spanier hatte den Platz behauptet,
den er vertheidigen sollte, und mancher einen Hau-
fen von zwolf oder mehr Personen zuriickgetrieben.
Wir waren alle durch die GrofRe der Gefahr mit Tap-
ferkeit belebt und alle entschlossen, die Treulosigkeit
der Englander zu rachen und unsere Feinde entweder
aus der Insel zu verscheuchen oder uns unterwiirfig zu
machen. Ich hielt deBwegen mit denjenigen, die sich
durch ihren Muth am meisten hervorgethan hatten, ei-
ne Berathschlagung iiber die Ausfiihrung unsers Vor-
satzes, und es wurde ausgemacht, dafd der dritte Theil
von den unsrigen zur Vertheidigung unserer Wohnun-
gen, Weiber, Sclaven, Gefangenen zuriickbleiben, und
die iibrigen in zwei Haufen den Feinden entgegenge-
hen sollten.

Sobald der Tag anbrach, fing sich unser Marsch an,
und kaum hatten wir ihn eine Viertelstunde fortge-
setzt, so erhub sich ein Sturm, ein gewaltiger Regen
mit Donnern und Blitzen; wir hielten es deBwegen
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fiir kliiger, zu unsern Wohnungen zuriickzukehren, um
nicht vielleicht durch den Anlauf des Wassers von ih-
nen abgeschnitten zu werden. Das Wetter hielt unge-
wohnlich lange an; die Wellen gingen sehr hoch und
rissen die Kanots unserer Feinde vom Ufer hinweg, trie-
ben sie zum Theil weit in die offene See hinaus und
warfen sie zum Theil an die Felsen, dal$ sie zerschmet-
tert wurden. Dieser Zufall war auf der einen Seite wohl
glinstig fiir uns, weil er die Wilden ganz aufderstand
setzte, wieder nach Hause zu schiffen, und weil er uns
den Vortheil verschaffte, dafd wir sie aushungern konn-
ten; aber er setzte uns doch auch der Nothwendigkeit
aus, bestandig wachsam zu sein und nicht blof3 un-
sere Vorriathe, sondern auch unsern Feldbau zu vert-
heidigen, denn die Zeit der Bestellung riickte heran.
Unser Handel lag ganz; wir wurden in unsern Kiin-
sten zurilickgesetzt; ein jeder bestellte mit seinen Scla-
ven seinen Acker und stand mit geladenem Gewehre
dabei, um sie wider den Einbruch der Feinde zu si-
chern; Nacht und Tag hatten wir beschwerliche Wa-
chen zu thun und konnten keinen Augenblick in Ruhe
hinbringen. Es vergingen einige Tage, ohne dal} sich
ein Feind blicken liel3; ich schickte flei3ig Kundschafter
aus, die immer mit der Nachricht wiederkamen, daf$ in
dem ganzen Umkreise keine menschliche Seele zu fin-
den wire. Endlich erfuhren wir, dal} sie sich in ziem-
licher Entfernung von uns in einem Thale aufhielten
und unter der Anfiihrung der beiden Engldnder sehr
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geschiftig waren, Hiitten zu bauen, wozu sie in Erman-
gelung besserer Werkzeuge ihre steinernen Streitaxte
gebrauchten. Diese Nachricht war uns so unwillkom-
men als unerwartet, denn wir sahen immerwéahrenden
Krieg voraus, wenn sich in unserer Nachbarschaft ein
Volk niederliel$, von dem wir nichts als Feindschaft er-
warten konnten. Das einzige, was uns dabei aufrich-
tete, war die Schwierigkeit ihres Unterhalts; von den
selbstwachsenden Friichten der Insel konnte eine so
grolde Menge nicht leben und muf3te in den Monaten,
wo nichts wichst, nothwendig zugrunde gehen; aber
sie konnten Kanots bauen oder vielleicht einige geret-
tet haben, sich damit Lebensmittel von ihrer Insel ho-
len und uns so lange bekriegen, bis wir von ihnen tiber-
mannt wurden. Wir waren schon beinahe entschlos-
sen, ihren Feindseligkeiten zuvorzukommen und sie in
unsere Gewalt zu bringen, damit wenigstens die Eng-
lander sie nicht wider uns gebrauchen konnten, aber
sie kamen unserer EntschlieBung zuvor, riickten an,
und ihre beiden Befehlshaber lief3en uns auffordern,
ihnen Samen zu geben oder zu erwarten, daf3 sie unse-
re Felder und Wohnung zerstoren und bis auf den letz-
ten Blutstropfen gegen uns fechten wiirden. Die trotzi-
ge Aufforderung verdrof$ uns alle, und ohne Antwort
darauf zu geben, brachen wir von zwei Seiten auf sie
los, todteten einige, verwundeten viele und machten
etliche zu Gefangenen, und ich war so gliicklich, einen
ihrer Anfiihrer mit eigener Hand in unsere Gewalt zu
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bringen; die Nation war zu unserm Gliicke nicht sehr
kriegerisch und stritt jetzt nur aus Verzweifelung mit
einiger Hartnickigkeit; wir brachten sie in die Flucht,
setzten ihnen aber nicht weit nach, weil wir hofften,
daB sie sich zuletzt uns ohne unsere Miihe unterwer-
fen miillten. Die Weiber, die in groRer Anzahl dabei
waren, stritten fast noch muthiger als die Manner.
Wie wir hofften, so geschah es. Der Unterhalt man-
gelte ihnen so stark, daf} sie um die wenigen Wur-
zeln und Friichte, die sie mit Miithe zusammensuch-
ten, untereinander selbst Krieg fiihrten; ihr Anfiihrer,
der einzige Engldander, der noch in Freiheit war, dachte
blof} auf seine eigene Sicherheit, verlief3 sie und ergab
sich uns unter der Bedingung, wenn wir ihn nicht als
Gefangenen behandeln, sondern zu unserm Mitbiirger
aufnehmen wollten. Diese Bedingung konnten wir un-
ter allen am wenigsten eingehen, wenn wir Ruhe zu
haben wiinschten, denn wir kannten den Herrn und
seine Kameraden schon zu gut und wufsten aus der Er-
fahrung, dal} sie das Essen, aber keine Arbeit liebten;
er mulSte sich uns also ohne Bedingung ergeben.
Darauf schickten wir Franzens Vater zu den Wilden
ab und lieRen ihnen den Vorschlag thun, daf} sie von
uns mit Lebensmitteln versorgt werden sollten, wenn
sie sich uns als Sclaven ergédben; sie sahen keinen an-
dern Ausweg vor sich, willigten darein und waren sehr
zufrieden, dald wir sie nicht zu Gefangenen machten
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und bei der Siegsmahlzeit verzehrten, wie sie erwarte-
ten.

Wir konnten mit Gewillheit prophezeien, daf3 die
Englander nicht lange bei uns aushalten oder uns zur
Last fallen wiirden; es lief wahrscheinlich am Ende
wieder auf die alte Geschichte hinaus, dafd sie uns
durchgingen und neue Unruhen verursachten. Ich traf
also einen Mittelweg und dachte sie durch Glimpf zu
bessern Gesinnungen zu bringen; mit Einwilligung un-
serer aller theilte ich die Wilden in vier Haufen; einer
wurde unter uns vertheilt, wer sich am meisten in un-
serm Kriege hervorgethan hatte, empfing die meisten
Sclaven, und aus Dankbarkeit, daf} ich als Anfiihrer
dabei gedient hatte, schenkte man mir einmiithig alle
Kriegsgefangenen, und auf diese Weise wurde die Tap-
ferkeit eine neue Veranlassung zur Ungleichheit des
Reichthums unter uns. Den iibrigen drei Haufen wie-
sen wir in ziemlichen Entfernungen voneinander Plat-
ze zu Wohnungen an und setzten iiber jeden einen von
den drei Englandern zum Befehlshaber, der von uns ab-
héngen sollte. Sie schienen alle drei mit ihrem Schick-
sale sehr zufrieden zu sein, weil es ihnen Recht gab zu
befehlen und sie von eigener Arbeit befreite. Sie mach-
ten in der That gute Anstalten, hielten die Wilden zu
aller Art von Feldbau und zur Zucht der Ziegen an und
beherrschten sie zwar mit tyrannischer Strenge, aber
in der besten Ordnung.
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Unter den Weibern, die einen Theil unserer Kriegs-
gefangenen ausmachten, lasen sich einige unter den
unsrigen diejenigen aus, die ihnen am besten gefielen
oder am geschicktesten zur Hausarbeit schienen, und
wenn sich zwei Liebhaber zu einer fanden, mulste das
Los entscheiden. Unsere beiden Vasallen, die beiden
Engldander, deren Wohnungen zu Anfangs des Kriegs
zerstort wurden, erhielten zur Belohnung ihres treuen
Beistandes gleichfalls zum Antheil von der Beute eine
gewisse Anzahl von Sclaven und Sclavinnen und Sa-
men, um ihren Feldbau wiederherzustellen, und mit
unserer Beihiilfe bauten sie ihre verbrannten Hiitten
wieder auf. Ruhe und Friede war zuriickgekehrt und
schien uns gliickliche Tage und einen guten Fortgang
in dem Ackerbaue der Insel zu versprechen; wir Spa-
nier waren zu einer machtigen Republik geworden, die
zwei Vasallen und vier Statthalter hatte; aber wie lange
blieben wir in diesem Zustande?

Der Ertrag von der Arbeit der Wilden, {iber welche
wir die drei Englander setzten, war eigentlich unser:
sie waren durch den Sieg unser Eigenthum gewor-
den, und folglich gehorte uns auch ihre Arbeit, und sie
konnten nichts als den Unterhalt von uns fordern. Um
alle Irrung und Weitldufigkeit zu vermeiden, setzten
wir eine Quantitit Getreide und andere Friichte fest,
die uns unsere Statthalter jahrlich liefern muf3ten, das
ibrige war fiir sie und ihre Untergebenen, und es kam
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also auf ihren Fleif? an, ob dieser Uberschuf klein oder
grol sein sollte.

Sosehr wir uns geschmeichelt hatten, dal$ nunmehr
Ackerbau und Kiinste bei uns fortriicken wiirden, so
sehr fanden wir uns betrogen. Wenn ein jeder soviel
Getreide und andere Friichte erbaut hatte, als er fiir
sich und sein Haus brauchte, so war ihm das tibrige
ganz unniitze; es verdarb, weil wir keine Abnehmer
hatten, die uns andere Waaren dafiir gaben, und un-
ter uns war auch kein solches Verkehr moglich, weil
ein jeder die namlichen Friichte baute und die ndm-
lichen Sachen verfertigte, die der andere auch baute
und verfertigen konnte; da also keiner etwas brauch-
te und keiner etwas geben konnte, was der andere
nicht schon hatte, so sdete auch keiner mehr, als er
fiir sein Haus zu bediirfen glaubte, und keiner mach-
te mehr Topfe, mehr Stiihle, mehr Teller, mehr Korbe,
als ihm nothig war. Die Verschiedenheit der Geschick-
lichkeit und der Neigung brachte allenfalls ein kleines
Verkehr unter uns hervor, denn dieser hatte mehr Lust
und Geschicklichkeit, Topfe zu machen, einem andern
geriethen die Korbe vorziiglich gut, einem dritten die
Stiihle, einem vierten etwas anders; jeder, dem diese
Sachen nicht so gut gelangen, wollte Korbe oder Top-
fe von demjenigen haben, der sie besser machte als er
und die tibrigen; dies war freilich wohl ein Antrieb fiir
den geschicktesten Korbmacher, alles andere beiseite
zu setzen, nur Korbe zu machen und dafiir die Stiihle
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oder Topfe von demjenigen einzutauschen, der sie bes-
ser machte als er; aber dieser Tausch konnte doch nicht
lange wahren, denn wenn einer soviel Kérbe oder Top-
fe hatte, als er bedurfte, so tauschte er keine mehr ein,
und der Mann, der sie verfertigte, machte keine mehr,
weil er sie nirgends anbringen konnte. Unsere Thatig-
keit schlief ein, und obgleich manche darauf sannen,
neue Sachen zu erfinden, die uns fehlten, so ging es
doch bei jeder neuen Erfindung ebenso: wenn wir alle
damit versorgt waren, blieb die Arbeit liegen, und ihr
Verfertiger mufdte etwas Neues erdenken oder miilSig
gehen.

Bei solchen Umstdnden war es unser wahres Gliick,
daf in einem von den drei Engldndern, die wir un-
sere Statthalter nannten, der Handelsgeist auflebte;
er hatte mit den Wilden, die wir ihm unterwarfen,
ein schlechtes Stiick Erdreich bekommen, wohnte dem
Meere nahe, war ein unruhiger Mensch und gerieth al-
so auf den Einfall, den Ackerbau nur mittelmal3ig zu
betreiben, seine Untergebenen zu den Kiinsten anzu-
halten, die unter uns im Gange waren, und ihre Arbei-
ten in die benachbarten Inseln zu verfithren. Er brach-
te von den Inseln fremde Waaren und Lebensmittel,
die wir nicht hatten, zu uns heriiber, vertauschte sie
an uns gegen Getreide und andere Sachen, die wir
erzeugten und verfertigten. Auf einmal wurde unse-
re Betriebsamkeit lebhaft: einige gaben sich blo mit
dem Feldbau ab und sieten jede sechs Monate mehr,
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um mehr zu ernten und mehr und mancherlei fremde
Waaren und Lebensmittel dafiir eintauschen zu kon-
nen; der Korbmacher machte soviel Korbe, als er nur
fertigen konnte, hielt seine Sclaven gleichfalls dazu an
und trieb den Feldbau kaum bis zum Nothdiirftigen,
weil er fiir seine Korbe von dem handelnden Englidnder
soviel Lebensmittel bekommen konnte, als er brauch-
te. Auch dieser Handel konnte nicht ewig dauern, denn
wir waren bald mit den wenigen Waaren hinldnglich
versorgt, die wir von unsern Nachbarn empfingen, und
unsern Nachbarn ging es ebenso mit den unsrigen; der
Handel mit Lebensmitteln dauerte also allein und ohne
Unterbrechung fort, dadurch kamen die Feldbauer im-
mer weiter und die Kiinstler zuriick, denn sosehr diese
sich bemiihten, die Lust der Kaufer durch Veranderung
der Form, der Farbe oder andere Arten von Neuheit zu
erwecken, so war doch diese Neuheit in Grenzen ein-
geschlossen; die Landbauer hatten unterdessen immer
weiter um sich gegriffen und mehr Eigenthum an sich
gerissen, und es kam zuletzt so weit, da’ die Handwer-
ker immer drmer wurden, je mehr jene zunahmen.
Diese wachsende Ungleichheit veranla3te abermals
grolde Verdnderungen unter uns. Ich hatte nach dem
Ende unsers letzten grof3en Krieges das Amt eines An-
fihrers verloren und nur das Ansehen behalten, das
mir Alter, eine kleine Erfahrung und die Dienste gaben,
die ich unserer Gesellschaft in diesem Kriege leistete;
dies Ansehen theilten diejenigen mit mir, die sich bei
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der ndmlichen Gelegenheit durch ihre Tapferkeit her-
vorthaten; wir machten Einrichtungen und entschie-
den Streitigkeiten, aber niemals ohne Zuziehung und
Einwilligung aller iibrigen. Jetzt, da der Handel die
Ungleichheit unter uns so gewaltig vermehrt und die
Kiinstler so sehr zuriickgesetzt hatte, fingen die reichen
Landbauer an, ihre Obermacht zu fithlen und fiihlen zu
lassen. Die vier Méchtigsten, die die meisten Landerei-
en, die meisten Sclaven und das gro3te Verkehr hatten,
vereinigten sich, befahlen, verordneten, machten ver-
schiedene Verdnderungen, ohne jemanden darum zu
fragen; wir merkten mit Widerwillen, dal$ sich in un-
serm kleinen Staate eine Macht erhob, die uns unse-
re Freiheit rauben wollte. Ich hielt mich aus Ehre und
durch meinen eigenen Vortheil fiir verbunden, einer
solchen Unterdriickung zuvorzukommen, und mach-
te mit allen, denen sie drohte, eine Vereinigung wi-
der unsere Unterdriicker; sie ernannten mich zu ihrem
bestdndigen Befehlshaber und versprachen mir Gehor-
sam in allem, was ich zu ihrem Nutzen anordnen wiir-
de. Um ahnlichen Unterdriickungen und andern Un-
gerechtigkeiten vorzubeugen, die die Armen von den
Reichen leiden muf3ten, hielt ich fiir nothig, besondere
Gesetze zu machen, allein die Reichen trotzten ihnen,
machten andere Gesetze, worin sie sich grof3e Vorzii-
ge und Vorrechte anmaften, und ein Theil der Armern
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wurde durch Geschenke und Verbindlichkeiten, der an-
dere durch Furcht dahin gebracht, dal sie ihnen die-
se Vorrechte zugestanden. Also hatte meine Befehlsha-
berschaft abermals ihre Kraft verloren, und ich muf3te
zufrieden sein, dald mir diese vier Unterdriicker den
Namen lieBen und den Zutritt zu ihren Berathschla-
gungen verstatteten, wenn sie Einrichtungen und Ge-
setze machten; sie konnten ihre Befehle und Aussprii-
che mit ihren Sclaven durchsetzen und den Armern so
vielfachen Schaden zu thun, daf3 sich diese gern unter-
warfen. So wurde aus unserer Gesellschaft eine Art von
Aristokratie, die unter mancherlei Veranderungen noch
immer dauert und deren gegenwartige Beschaffenheit
ich hernach umstandlicher entdecken will. Jetzt aber
muld ich dir erst die Schicksale der {ibrigen kleinen Ge-
sellschaften erzihlen.

Die drei Engldnder entzogen sich sehr bald dem Ge-
horsam gegen uns; der eine trieb Handlung, wie ich
schon gesagt habe, und wir mufdten zufrieden sein,
dal} er uns unser Getreide abnahm und andere Din-
ge dafiir gab; auch konnte er uns die Abgabe an Korn
nicht mehr entrichten, weil er sehr wenig Feldbau
trieb. Er hatte auf3erdem einem jeden unter den Wil-
den, die ihm unterworfen waren, ein Stiickchen Feld
angewiesen, wo sie ihre Bediirfnisse bauen sollten, da-
mit er nicht nothig hatte, fiir ihren Unterhalt zu sor-
gen, und desto besser der Handlung obliegen konnte.
Da die Wilden sahen, daf3 sie ohne ihn leben konnten,
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wollten sie nicht mehr fiir ihn arbeiten, sondern fingen
mit den Sachen, die sie verfertigten, selbst einen Han-
del an, bauten sich in seinen Abwesenheiten Kanots
und fuhren, wohin es ihnen beliebte. Sie machten sich
auf diese Weise selbst frei, und ihr voriger Befehlshaber
hat zwar noch immer viel Ansehen unter ihnen, ent-
scheidet ihre Handel, gibt ihnen Gesetze, doch niemals
ohne ihre Einwilligung, weil er keine Macht hat, sie zu
zwingen: sie sind eine handelnde Republik, wo jeder
dem andern gleich und wo der Engldander das oberste
vornehmste Mitglied ist.

Die andern beiden Englander, die mitten in der In-
sel wohnen, wurden zu wirklichen Despoten. Sie sind
grausam, wild, tyrannisch und ihre Untergebenen fei-
ge, schwach, muthlos, von der Natur zum Gehorchen
gemacht; sie wurden gleich anfangs von ihren Vor-
gesetzten hart angegriffen, niedergedriickt, unter das
Joch gebracht; sie muften unter den hértesten Strafen
viele und schwere Arbeit thun, bekamen von ihren Ty-
rannen kiimmerlichen Unterhalt, und die Friichte ihrer
Arbeit genossen diese. Da ihre Unterdriicker bestindig
bei ihnen waren, fanden sie nie Gelegenheit, sich frei
zu machen, und im Grunde hatte ihnen auch ihr har-
tes Joch den Muth dazu geraubt. Die Despoten gingen
willkiirlich mit ihnen um, nahmen ihnen ihre Weiber,
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wenn sie ihnen gefielen, und Widerspenstigkeit koste-
te manchem das Leben; also leben sie noch jetzt un-
ter ihren grausamen Beherrschern ohne Gesetze, oh-
ne Eigenthum, ohne Sicherheit des Lebens, blof} durch
sclavische Furcht regiert; was sie thun, thun sie aus
Zwang, was sie arbeiten, gehort ihren Herren, die ein
kleines Verkehr mit uns treiben, aber sich blof} Dinge
eintauschen, womit sie sich wohlthun konnen, weiche
Matten, siifde Friichte und dergleichen; ihre Untertha-
nen hungern, und sie leben im Uberflusse, geméichlich
und in unaufhérlichem Miifiggange. Sie sind in allen
Stiicken weit hinter uns zuriickgeblieben; bei den Un-
ruhen, die unter uns selbst herrschten, entzogen sie
sich unserm Gehorsam, und wir forderten ihnen gern
nichts ab, um nur in Ruhe vor ihnen zu bleiben.

Die beiden Englénder, unsere Vasallen, leben noch
jetzt in dem ersten Stande der Natur wie zwei Fa-
milien nebeneinander, bauen durch ihre Sclaven den
Acker, treiben einen kleinen Handel, und ein jeder ist
der Hausvater einer Familie, die ihn liebt, indem sie
ihm gehorcht. Sie sind unstreitig die Gliicklichsten un-
ter uns allen, ohne Neid, Tiicke, ohne eingebildeten
Reichthum und ohne Sorgen; den eingeernteten Vor-
rath verzehren sie mit ihren Sclaven, und gegen den
UberfluR? tauschen sie bei uns ein, was sie nicht erbau-
en oder nicht verfertigen konnen, gehen niemals mehr
auf die See, weil sie das Alter daran hindert und noch
mehr weil sie ohne Habsucht sind.
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Franzens Vater ist der Monarch der fiinf Wilden, die
ihm unterworfen sind, aber ein sehr guter Monarch; sie
arbeiten unter seiner Aufsicht, soviel sie wollen, und
er entscheidet ihre Zwistigkeiten, so gut er kann; sie
geben ihm von jeder Ernte etwas Gewisses zu seinem
Unterhalte und empfangen dafiir von ihm allerhand
Ratschlage zur Verbesserung ihrer Wirthschaft, so gut
er sie geben kann.

Wir Spanier machen, wie ich schon gesagt habe, ei-
ne wirkliche Aristokratie aus, worin ich das Oberhaupt
heilde, aber im Grunde bin ich ohne Macht, wenig-
stens vermag ich nicht mehr als die tibrigen viere, die
die Regierung unserer Gesellschaft an sich gerissen ha-
ben. Ehe aber unsere Verfassung in den gegenwarti-
gen Zustand gerieth, gingen einige Verdnderungen in
unserm Handel voraus, die zum Theil Ursachen da-
von waren. Unser bisheriger Handel bestand in einem
bloffen Umtausche und war sehr unsicher, beschwer-
lich und bestdndig wachsend und abnehmend, weil
uns Mafs, Gewicht und Geld fehlte. Wer Korn hatte und
dafiir Brodfriichte eintauschen wollte, schiittete einen
Haufen von seinem Korne hin und der andere einen
Haufen von seinen Brodfriichten daneben; war der ei-
ne sehr habsiichtig, so war ihm der Haufen des an-
dern ewig nicht grof3 genug; welcher von beiden nun
des andern Waare am nothigsten brauchte, der muf3te
das meiste von der seinigen dafiir geben, und es hatte
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folglich nichts einen ordentlichen Preis. Heute brauch-
te ich sehr nothwendig Ziegenfleisch; ich mufite also
allenthalben herumlaufen und anfragen, wer derglei-
chen tiberfliissig hatte, und ich war gendthigt, ihm da-
fiir soviel Korn zu geben, als er verlangte; den Tag dar-
auf suchte jemand Korn, der Ziegenfleisch iiberfliissig
hatte, und ich gab ihm fiir eine ganze Ziege nicht den
dritten Theil soviel, als ich Tages vorher fiir eine hal-
be gab, weil er mein Korn nothiger hatte als ich seine
Ziege. Heute gab der Wilde zwei Dutzend Brodfriichte
fiir einen Stuhl, morgen kaum eine einzige, weil er ihn
nicht brauchte. Wer mit einem Kanot voll Korn ausfuhr,
wuldte nicht, ob er viel oder wenig dafiir zuriickbringen
werde; zu mancher Zeit, wenn niemand etwas nothig
hatte, stand unser Verkehr ganz und gar; manchmal,
wenn viele einerlei suchten, wurde man den ganzen
Tag tiberlaufen. Auller dieser 6ftern Abwechslung im
Werth hatte auch unser Verkehr viele andere Beschwer-
lichkeiten. Es brauchte jemand Weintrauben und hat-
te Brodfriichte; ich hatte Ziegenfleisch und brauchte
Korn; weil also jeder von uns eine Sache hatte, die der
andere nicht brauchte, und eine Sache suchte, die der
andere nicht hatte, so fand unser Handel entweder gar
nicht statt, oder es muf3te jeder unterdessen eine Sache
annehmen, die er nicht wollte und alsdann von einem
Dritten das dagegen eintauschen, was er bedurfte. Oft
ereignete sich auch der Fall, dal$ jemand etwas nothig
hatte und doch nichts besaf3, das er dem andern dafiir
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geben konnte; was zu thun? er versprach dem andern,
zu einer gewissen Zeit so oder soviel dafiir zuzustellen,
hielt vielleicht Wort, hielt es vielleicht auch nicht. Es
fehlte uns also nothwendig ein Ding, das alle Waaren
vorstellte, woflir man alles bekommen konnte. Hore,
wie sonderbar wir uns heraushalfen!

Fiir trockene Dinge fanden wir sehr bald ein gutes
Mal3: wir brauchten unsere beiden zusammengehalte-
nen Hinde dazu, womit wir einander Korn zumalsen.
Statt der Elle dienten uns unsere ausgestreckten Arme
von der duldersten Spitze des langsten Fingers bis an
die Schulter, und damit malden wir die Matten von ge-
trocknetem Schilf, die wir verfertigten. Unsere beiden
Hande waren unsere Waage: von zwei Dingen, die ge-
geneinander gewagt werden sollten, legten wir das ei-
ne in die Linke, das andere in die Rechte und beurtheil-
ten nach dem Gefiihl die Gleichheit oder Ungleichheit
der Schwere. Was ohne grof3e Beschwerlichkeit gezahlt
werden konnte wie die Brodfriichte und Wurzeln, ver-
kauften wir nach der Zahl und nahmen dabei zu glei-
cher Zeit Riicksicht auf die GroRe.

Hatten wir einerlei Sachen, wie Korn gegen Korn,
vertauscht, so ware keine Schwierigkeit dabei gewe-
sen, aber dieser Fall konnte niemals entstehen. Wir
merkten wohl bald, da} gewissermallen die Natur
selbst ein Verhéltnil zwischen den Waaren unsers
Tauschhandels angeordnet hatte, indem sie einige in
geringerer Anzahl hervorbrachte als die andern; fiir
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sechs Brodfriichte muldte man daher immer mehr Korn
geben als fiir eine Ziege, weil jene bei uns gar nicht
und bei unsern Nachbarn sehr sparsam wuchsen. Man-
che muflten aullerdem noch mit vieler Mithe gesucht
werden wie eine gewisse siilde, sehr angenehme Wur-
zel, die sehr tief in der Erde steckt. Einige wurden hau-
figer und allgemeiner gebraucht als die andern, wie
das Korn, wofiir man uns viel geben mufdte, wenn es
nicht gut gerathen und also selten war; einige Dinge
wurden endlich mehr gesucht, weil man sie vorziig-
lich liebte, wie unsere geflochtenen Korbe, die den Wil-
den aullerordentlich gefielen. Also bestimmte wohl die
natiirliche Seltenheit eines Dinges, die Miihe, die man
darauf verwendete, es zu finden oder zu machen, die
Allgemeinheit seines Gebrauchs und die hdufige Nach-
frage den Werth desselben und wieviel man von ei-
ner andern Sache dafiir geben mufte; aber es fehlte
uns doch ein allgemeiner MafSstab, nach welchem wir
den Werth aller Dinge berechnen, vergleichen und aus-
driicken konnten, wie das Geld in Europa ist, wo man
sogleich den Werth einer Elle Leinwand und einer Elle
Taffet vergleichen kann, wenn man sagt, dal jene zehn
Groschen und diese zwanzig gilt. Die Sache, die diesen
Mangel unter uns ersetzen sollte, mullte ein jeder ha-
ben, sie mufdte in hinldnglicher, aber nicht zu grof3er
Menge da sein, sie mulste von uns allen gleich geliebt
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werden und also bei allen ziemlich gleichen Werth ha-
ben, sie mul3te sich bei allen in ziemlich gleichen Pro-
portionen vermehren und vermindern; rathe, was das
war? — unsere Ziegen;' diese thaten die eine Verrich-
tung des Geldes und wurden der allgemeine Mafsstab,
nach welchem wir den Werth berechneten. Nach die-
ser Berechnung galt also ein Korb eine halbe Ziege; ein
Arm — welches unser Ellenmal} war —, ein Arm gefloch-
tene Schilfmatte kostete eine Ziege; wir sagten vonein-
ander, dal$ dieser zwolf Ziegen, dald jener zwanzig Zie-
gen reich sei. Auf diese Art entstand eine Art von Preis
unter uns, denn wenn jemand fiir seine Waare eine hal-
be Ziege forderte, so wulste der andere schon, wieviel
von der seinigen gleichfalls eine halbe Ziege werth war
und wieviel er davon statt der Bezahlung geben sollte.

Indessen brauchte sehr oft jemand etwas, das sein
Nachbar hatte, aber er konnte dem Nachbar nichts da-
gegen geben, was ihm anstand; die Sache war viel-
leicht eine Viertelziege werth, aber defwegen konn-
te er nicht eine Ziege schlachten und dem Nachbar
ein Viertel davon geben; anfangs trauten wir einan-
der in solchen Fillen und gaben die verlangte Sache
auf Kredit gegen das Versprechen, dal} sie zu gewisser
Zeit wieder ersetzt werden sollte. Theils war es miih-
sam, alle seine Schuldner zu merken, theils hielten sie

!Bei den ersten Romern waren es die Ochsen; bei den Kirgisen
sind es die Pferde, und statt der Scheidemiinze brauchen sie Wélfe
und Lammerfelle.
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nicht allemal ihr Versprechen. Wir geriethen also auf
den Einfall, eine Art von glanzenden Kieselsteinen,' die
nicht allzu haufig auf der Insel gefunden wird, in den
Umlauf zu bringen. Ich will den Fall setzen, daf3 ich der
erste gewesen ware, der dieses gethan hatte, und daf3
ich von meinem Nachbar sechs Brodfriichte verlangte:
ich gab ihm dafiir sechs solche Steinchen, dieser gab
sie bei einer dhnlichen Gelegenheit einem zweiten, der
zweite einem dritten und so weiter, bis sie jemand zu
mir brachte und soviel dafiir forderte, als sechs Brod-
friichte am Werte betrugen; es waren also im Grunde
Schuldverschreibungen, Obligationen, die herumliefen
und alsdann eingel6st wurden, wenn sie an denjenigen
zuriickkamen, der sie zuerst ausgab. Nachdem einige
dieses Mittel versucht und gut befunden hatten, thaten
es mehrere nach, und allméhlich wurden dadurch die-
se Steine unser wirkliches Geld, das alle Waaren vor-
stellte, wofiir man alles haben konnte. Im Anfange, da
ihrer noch wenig unter uns umliefen, bekam man fiir
einen Stein viel, aber da sich ihre Zahl haufte, fiel auch
ihr Werth; es ging uns damit wie Europa mit dem Gel-
de, und gegenwartig ist es dahin gekommen, daf zwolf
solche Steine eine Viertelziege ausmachen.

Diese Erfindung erleichterte zwar unsern Handel un-
gemein, allein die Bequemlichkeit, die sie uns ver-
schafft, kostet uns den ganzen Rest von Einigkeit, die

Die Abyssinier brauchen auf eine dhnliche Art ihr Steinsalz.
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noch unter uns herrschte. Da diese fatalen Steine ei-
ne neue Art von Waare fiir uns wurden, gegen welche
man alle andere eintauschen konnte, so war es so gut,
als wenn man alle Bediirfnisse und Bequemlichkeiten
selbst besif3e, sobald man eine grof’e Menge solcher
Steine besal}, und jedermann schickte seine Sclaven
aus, diese kostbaren Naturprodukte auszugraben; wer
die meisten Sclaven und die meiste Habsucht hatte,
kam am besten dabei zurechte. Man drangte, schlug,
vertrieb sich von den Ortern, wo man sie zu finden
glaubte oder wirklich fand; der Machtige malite sie
sich an, behauptete sie als sein erobertes Eigenthum
und trieb den Schwichern mit Gewalt davon, der sei-
ne Besitznehmung nicht erkennen oder die Ausbeute
mit ihm theilen wollte. Diese Besitznehmungen geba-
ren nicht nur unter den Mitgliedern einer Gesellschaft
Krieg, Hal3, Neid und Ungleichheit, sondern sie brach-
ten auch eine Gesellschaft wider die andere auf. Jede
wollte den Fleck, wo sich viel solche Steine fanden, zu
ihrem Gebiete rechnen, und da wir bisher in aller Ein-
falt der Natur ohne festgesetzte Grenzen nebeneinan-
der gelebt hatten, so war jetzt jede Gesellschaft darauf
bedacht, sich einen grof2en Raum auf unserer Insel an-
zumallen und seine Grenzen weit hinauszustecken. Er-
oberungssucht und Krieg waren die unvermeidlichen
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Folgen, und die stirkste kiihnste entschlossenste Ge-
sellschaft behielt die Oberhand, und um sie zu behal-
ten, mulSte jede Gesellschaft sich bemiihen, sich zu ver-
stirken. Man zog daher auf alle Weise Wilde von den
benachbarten Inseln heriiber, um mehr Raum auf der
unsrigen einnehmen zu konnen, und der Krieg, der uns
allen anfangs den Tod drohte, machte sie volkreich, be-
wohnt, angebaut.

Also,« schlof$ der Spanier seine Erzdhlung, »ist wah-
rend deiner Abwesenheit deine Insel der Wohnort von
sechs verschiedenen Gesellschaften geworden; also ist
aus den Erfindungen, die Noth, Zufall und Nachden-
ken einem einzigen hiilflosen Menschen eingaben, all-
mahlich Ackerbau, Kunstgeschéftigkeit und Handel er-
wachsen; so haben die Leidenschaften unsere Bediirf-
nisse und Bequemlichkeiten vermehrt, und so haben
unsere vermehrten Bediirfnisse und Bequemlichkeiten
unsere Leidenschaften vermehrt; so ist aus Stirke und
Schwiche, aus Fleil$ und Faulheit, aus Habsucht und
Geniigsamkeit eine Ungleichheit des Eigenthums, der
Macht, des Vermogens und der Neigungen entstanden;
so haben alle diese Umstdnde zusammen verschiedene
Arten von Regierung, Gesetze und den Anfang der rich-
terlichen Gewalt hervorgebracht; so haben wir endlich
das Geld kennengelernt, das zwar nur aus glanzenden
Steinen besteht, aber uns ebensoviel gute und schlim-
me Dienste gethan hat als den Européern ihr Gold und
Silber.«
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Robinson war iiber den Fortgang ganz erstaunt, den
seine Colonie in so kurzer Zeit gemacht hatte; die Er-
zdhlung des Spaniers veranlaf3te so viele und mannig-
faltige Projecte in seinem Kopfe, dal® er den iibrigen
Theil der Nacht nicht schlafen konnte. Bald wollte er
die verschiedenen Gesellschaften, die auf der Insel wa-
ren und in keinem sonderlich guten Vernehmen stan-
den, in eine zusammen vereinigen und durch Geset-
ze, Regierung und Einrichtungen untereinander ver-
kniipfen; bald schien es ihm fiir den Anbau der Insel
und die Wohlfahrt ihrer Bewohner besser, wenn er ei-
ne jede bei ihrer Einrichtung liel3e und sie blol$ nothig-
te, ihn fiir ihr gemeinschaftliches Oberhaupt und den
Herrn der Insel zu erkennen. Er wihlte das letzte und
theilte des Morgens darauf dem Spanier, der ihm die
vorhergehende Geschichte der Colonie erzihlte, sei-
nen Plan mit, der ihn darum guthie®, weil er durch
die Ausfiihrung die vier Aristokraten zu demdiithigen
hoffte, die sich bisher so viele Vorziige angemalst und
mit so grof3er Strenge geherrscht hatten. Er suchte al-
so erst die Gesinnungen der {ibrigen Spanier zu erfor-
schen, die unter dem Drucke jener Beherrscher litten,
und brachte sie ohne sonderliche Miihe dahin, daf} sie
auf Robinsons Seite traten. Sobald man ihres Beistan-
des gewild war, liel$ der Spanier die ganze Gesellschaft
zusammenberufen, und Robinson trug ihnen die Griin-
de vor, warum er das nichste Recht auf die Herrschaft
der Insel zu haben glaubte; er versprach ihnen, dal® er
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die Macht, die man ihm zugestehen wiirde, zu nichts
anwenden wollte, als um in den wenigen Jahren, die
er noch leben konnte, den Wohlstand und die Dauer
der Gesellschaft durch gute Einrichtungen zu befesti-
gen. Der groldte Theil, der schon heimlich gestimmt
und durch Geschenke gewonnen war, erklérte sich so-
gleich einmiithig fiir ihn und rief ihn zum Regenten
aus. Die Reichen, die bisher die Herrschaft gehabt hat-
ten, weigerten sich zwar anfangs, ihre Macht verrin-
gern zu lassen, allein sie waren so iiberrascht und zu-
gleich so iibermannt, daf} sie nicht lange auf ihrer Wei-
gerung beharrten, sie behielten sich blol} die Rechte
vor, die sie sich bisher auf mancherlei Weise rechtma-
Rig und unrechtméllig erworben hatten. Um die Sache
in Glite abzuthun, willigte der neue Regent in alle ohne
Unterschied, ob er gleich im Grunde mit den wenigsten
zufrieden war. Er forderte zur Erkenntlichkeit fiir die
vielen Dinge, womit er die Colonie versorgt habe, und
fiir die Dienste, die er ihr zu leisten gedenke, weiter
nichts als Ruhe und Liebe fiir das gemeine Beste und
versprach dafiir, nichts anzuordnen, was nicht allge-
mein sowohl von dem Reichsten als Armsten gebilligt
ware. Zu seinem Unterhalte bedung er sich ein Stiick
Feld aus, das ein jeder in der Gesellschaft nach der
Reihe ihm durch seine Sclaven bestellen und besden
lassen sollte, und aul’erdem ein freiwilliges jahrliches
Gehalt von allen Lebensmitteln, womit ein Verkehr ge-
trieben wiirde. Auch dies gestanden die meisten zu,
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und der alte Mann nahm mit kindischer Freude von je-
dem seiner neuen Unterthanen die Hand zur Versiche-
rung ihrer Ergebenheit, umarmte, kiildte und bat sie,
ihm niemals den Namen Regent zu geben, wozu man
ihn vorher ausgerufen hatte, sondern ihn ihren Vater zu
nennen. Die Begierde nach einer Art von Herrschaft, so
eingeschrankt und unbedeutend sie auch war, muf3te
seine Liebe zur Bequemlichkeit sehr stark tiberwiegen,
dal} er sich vornahm, den Rest seines Lebens in Um-
stdanden hinzubringen, die hochst elend waren, wenn
man sie mit der Art verglich, wie er in England leben
konnte; allein die Hoffnung, die Einigkeit und das gute
Vernehmen auf seiner Insel wiederherzustellen und so
viele niitzliche Einrichtungen zu veranlassen, tiberwog
bei ihm alle Griinde, die ihn davon abschrecken soll-
ten. Er nahm seine alte Burg wieder in Besitz, brachte
seinen Hofstaat in Ordnung und machte den Spanier,
der ihm zur Regentschaft verholfen hatte, zu seinem
Freunde und Vertrauten.

Die Anstalt, womit er seine Regierung eroffnete,
betraf die mitgebrachten Handwerksleute, denen er
einen besondern Platz anwies, wo sie sich Hiuser bau-
en und ihre Werkstétte errichten sollten. Darauf nahm
er in Gesellschaft seines Freundes eine Reise durch die
Insel vor, um sich den iibrigen Bewohnern zu zeigen
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und ihre Gesinnungen gegen ihn zu erfahren. Mit Er-
staunen erblickte er fast bei jedem Schritte Verdnde-
rungen und Beweise des menschlichen Fleil3es: Frucht-
felder, wo sonst niedriges Gras und Dornen wuch-
sen; Fruchtbdume, wo sonst unfruchtbares Gestrauch
stand; lange Reihen von Hiitten, die schon viel kiinstli-
cher und regelméfliger waren als der erste Palast, den
er auf der Insel gebaut hatte. Vorziiglich bewunderte
er die Arbeit an den Hausern einiger Reichen, die von
ihren Sclaven die dufleren Wande hatten flechten las-
sen, wie die Zaune bei uns geflochten werden; die Da-
cher waren von der ndmlichen Arbeit und so dicht, daf3
sie keinen Regen durchliel3en; die inneren Wande wa-
ren gleichfalls geflochten, aber mit diinnern Ruthen,
die auf verschiedene Arten gefiarbt und so gezogen wa-
ren, dal} sie bunte Vierecke und andere Figuren bil-
deten. Einer von den Korbmachern war der Erfinder
dieser Bauart und dieser Verzierungen, die lange Zeit
auf der Insel die Stelle der Tapeten vertraten. Ebenso-
sehr bewunderte er die holzernen Pfliige und andere
landliche Werkzeuge, die schon einen ganz unerwar-
teten Grad von Vollkommenbheit erreicht hatten; alle
Geschirre waren nicht blof8 fester und sauberer, son-
dern auch niedlicher in Ansehung der Form und Farbe.
Der Mangel an Leinwand und an wollenen Manufak-
turen fiel am meisten in die Augen; man verfertigte
zwar eine Art von Tuch zu Kleidern, wenn man es so
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nennen darf, aus getrocknetem Schilf, das sehr fein ge-
schnitten, geflochten und mit einem klebrichten Leim
oder Harze, den man in einer Hohle fand, iibergossen
wurde, wodurch es ungemeine Festigkeit bekam, aber
wegen der Miihe und Zeit, die es erforderte, waren die-
se schilfenen Kleider aul’erordentlich theuer und al-
so nur die Sache der Reichen. Die Armern kleideten
sich in Ziegenfelle und trugen Regenkleider, aus Ru-
then geflochten, wie die vorhin beschriebenen Wande;
sie waren spitz wie ein Zuckerhut, bedeckten den gan-
zen Menschen und hatten blo an der Seite ein paar
Offnungen fiir die Augen; wenn ein Mensch unter ei-
nem solchen Regenkorbe dahinging, schien es ein wan-
delnder Turm zu sein. Man war zwar wegen der vielfal-
tigen Unbequemlichkeiten, die diese Kleidungsart ver-
ursachte, schon lange darauf bedacht gewesen, die Zie-
genhaare zu verarbeiten, allein man konnte nicht wei-
ter darin kommen, als dal} man sie um ein langes Stiick
Bast flocht und jedes solches Geflechte an das ande-
re mit Bast schniirte, woraus Decken entstanden, auf
welchen man schlief und womit man sich des Nachts
bedeckte. Die Zubereitung der Thierhaare und vorziig-
lich der Wolle, dal3 sie gewebt werden kann, die Zu-
bereitung des leinenen Garns und seine Verarbeitung
auf dem Weberstuhle, die Zubereitung der Thierhdu-
te, die sie fiir FAulnifs bewahrt und ihnen die Dau-
erhaftigkeit des Leders gibt, diese drei Erfindungen,
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die in der Geschichte der menschlichen Bequemlich-
keit die drei vorziiglichsten Epochen machen, konnten
unmoglich von zwanzig Menschen auf einer Strecke
Erdreich erfunden werden, die vielleicht sechs oder
sieben Meilen betrug. Allen Nutzen ausfindig zu ma-
chen, den die drei Naturreiche unmittelbar darbieten,
war nicht sonderlich schwer, und es gehorte nichts da-
zu, als dal} die Menschen in vielen Theilen der Er-
de in kleinen Haufen zerstreut lebten, dal$ die Natur
an jedem Orte irgend ein Produkt oder etliche in vor-
zliglicher Menge hervorbrachte und die tiibrigen ver-
sagte und dal} also die verschiedenen Menschenhau-
fen durch die Verschiedenheit des Klima in verschie-
dene Noth versetzt und durch verschiedene Arten des
Zufalles belehrt wurden, wie sie die reichlich vorhan-
denen Materialien benutzen sollten; aber die Verarbei-
tung derselben war nur ein Werk vieler Jahrhunder-
te, war nur dann moglich, als die Menschen in groen
Haufen beisammenwohnten, als der eine Theil dersel-
ben in groRen Uberfluf und der andere in groRen Man-
gel gerieth, als diese Ungleichheit Gewinnsucht, Neid,
Ehrbegierde und tausend andere Leidenschaften an-
fachte und der Handel alle menschliche Begierden auf
einen Punkt richtete — auf das Geld. Eine getrocknete
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Thierhaut statt der Kleidung umzuhéngen, einige sol-
che Felle mit Bast oder Fischdidrmen zusammenzubin-
den, mit Fischgriathen zusammenzustecken, eine gerei-
nigte Muschelschale oder den gesduberten Hirnscha-
del eines Thiers zum Trinkgeschirr zu gebrauchen, aus
Schilf, Bast oder Haaren Matten zu flechten, aus einer
klebrichten Erde einen Topf zu formen und ihn an der
Sonne zu trocknen und im Feuer zu hérten, Zinn oder
Blei zu schmelzen und es in mancherlei Formen hart
werden zu lassen — alle diese und viele andere Erfin-
dungen dieser Art waren bald gemacht, sobald Zufall
und Bediirfnil auf die Entdeckung der Materialien ge-
fiihrt hatte; aber welch ein unendlicher Weg ist es von
dem Leinsamen bis zu dem Hemde, dem Tischtuche,
dem Schreibepapiere, den Briisseler Spitzen! von der
Schafwolle, den Haaren des Hasens, des Kamels, des
Bibers bis zum Tuchkleide, zum Strumpfe, zum Hute,
zum Samtrocke! von der Haut, die dem Ochsen oder
Kalbe abgestreift wird, bis zu den Sohlen unter unsern
Fiillen oder dem Handschuhe! Es ging also dieser Colo-
nie vollig, wie es allen kleinen Menschengesellschaften
lange ging: sie benutzte blof} die Materialien aus dem
Reiche der Pflanzen und Thiere, die sich gebrauchen
liel3en, ohne dal} sie durch Verarbeitung eine neue Ge-
stalt bekommen durften. Robinson sah indessen mit
Vergniigen, dal} sie so weit gekommen war, als eine
abgesonderte Gesellschaft kommen kann, die ihr Mog-
lichstes gethan hat, wenn sie die natiirlichen Produkte
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ihres Aufenthalts entdeckt und gebraucht, sosehr sie
roh benutzt werden kénnen; ihre Verarbeitung durch
Maschinen muf} sie von grof3eren Gesellschaften ler-
nen, die ldnger existirt haben.

Robinson, als er sich dies ein wenig genauer iiberleg-
te, zog den Schlul® daraus, dal er der Colonie durch
die mitgebrachten Kleider, eisernen Instrumente und
andere Dinge zwar mehr Bequemlichkeit fiir jetzt ver-
schafft, aber zu ihrer Dauerhaftigkeit nichts beigetra-
gen habe, denn, sagte er sich, sobald die mitgebrach-
ten Dinge verbraucht sind, ist sie wieder auf dem alten
Flecke und kann ewig nicht weiter riicken, wenn sie
nicht durch den Handel aus einem entlegenen Him-
melsstriche von einer gréoBeren und dltern Menschen-
gesellschaft die hier fehlenden Produkte der Natur und
der Kunst empfiangt oder Arbeiter hieher zieht, die je-
ne zu erzeugen und diese zu verfertigen wissen. Aber
wie soll sie von irgendeinem solchen Volke rohe Ma-
terien bekommen, die ihr fehlen, da sie nichts dage-
gen zu geben hat, weder andere Waare noch Geld, das
bei ihm gilt? Denn unsere glinzenden Steine sind eine
Miinze, der man nirgends dieselbe Bedeutung beige-
legt hat, die sie unter uns hat; unter allen Nationen
ist nur Gold und Silber das einzige, wofiir man alle
Waaren eintauschen kann. Es ist also kein anderer Weg
ibrig, als dal$ wir Walder ausrotten und soviel frem-
de Pflanzen, Gewachse und Baume hieher verpflanzen
und hier anbauen, als unser Klima vertragt, dafd wir



— 259 —

soviel fremde Arten Vieh hieher bringen und sich hier
fortpflanzen lassen, als wir ndhren konnen, besonders
solche, die dem Menschen arbeiten helfen, wie Pferde
und Ochsen, daf wir besonders Leinweber, Tuchma-
cher und Lederarbeiter hieher zu bringen suchen und
dann ein Produkt ausfiindig machen, das wir allein be-
sitzen oder das grofdere Volker sehr stark brauchen,
dann eine Arbeit erdenken, die man nirgends so gut
macht wie bei uns, die doch irgendwo sehr niitzlich ist
oder sehr gefillt; und fiir eine solche Materie oder ei-
ne solche Arbeit mag meine Colonie ihre fehlenden Be-
diirfnisse und das grof3te Bediirfni} unter allen, Gold
und Silber, eintauschen.

Dieser Plan nahm ihn so sehr ein, daf3 er seinem Rei-
sebegleiter schon die Regierung iiberlassen und ehe-
stens mit seiner Schaluppe nach Engeland reisen woll-
te, um Leinsamen, Hanfsamen, Pferde, Ochsen, Lein-
weber, Tuchmacher und Gerber heriiberzuholen. Der
Spanier rieth ihm, die Ausfithrung seines Vorsatzes we-
nigstens noch einige Zeit zu verschieben; der kindische
Alte, der sich von jedem Einfalle und jedem Rathe her-
umtreiben liel3, d&nderte sogleich seinen Entschluf} wie-
der und eroffnete seinen Reisegefdhrten eine andere
Bedenklichkeit: er war mit sich selbst uneinig, ob er
die drei Englander mit Gewehr versorgen oder ob er
die Spanier allein in dem Besitz dieser Waffen lassen
sollte. Man kann leicht vermuthen, daf} der Spanier
alle mogliche Griinde aufbot, ihn zu dem letzten zu
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bereden, und Robinson sah selbst ein, dal} es ein klei-
neres Ubel wire, wenn vielleicht die Spanier einmal
ihr Gewehr mif3brauchen sollten, sich die ganze Insel
zu unterwerfen, als wenn er beiden Theilen Lust und
Gelegenheit gébe, sich zu bekriegen und vielleicht gar
zu vertilgen.

Bei den beiden despotischen Engldndern nahm er
mit Betriibnif3 wahr, was fiir traurige Wirkungen es
hervorbringt, wenn das Oberhaupt einer Gesellschaft
sie blo3 nach Willkiir und Einfillen behandelt, hart
und grausam mit ihren Mitgliedern umgeht und die
Friichte ihrer Arbeit allein geniel$t. Die Wilden, die
unter ihnen standen, waren dumm, niedergeschlagen,
faul und selbst gegen Schlidge nicht sonderlich emp-
findlich; sie konnten wenig von den Dingen machen,
die bei den Spaniern verfertigt wurden; ihre Wohnun-
gen waren die schlechtesten auf der ganzen Insel, ob-
gleich ihre Oberherren in den ihrigen alle Bequemlich-
keiten und Verschonerungen hatten, die man auf der
Insel bekommen konnte; man merkte deutlich, dafd die
Herren das ganze Jahr durch bei ihren Unterthanen zu
Gaste waren.

Desto blithender und frohlicher war der Anblick der
kleinen handelnden Republik, die der dritte Englander
errichtet hatte. Geschéftigkeit, muntre Gesichter und
eine Art von frohlichem Muthwillen kam allenthalben
entgegen; die Gleichheit, in welcher die Mitglieder leb-
ten, hatte auch ihre Wohnungen einander so dhnlich
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gemacht, daf3 man in keiner so leicht mehr Bequem-
lichkeit und Schonheit fand als in der andern; keiner
schwelgte, keiner darbte; in den Wohnungen saf3en
die Weiber und flochten Korbe, Regenméintel, Tapeten
aus Weidenruthen, Matten aus Ziegenhaaren und Bast
oder aus Schilf; am Strande bauten die Manner Kanots;
andere luden Getreide, Wurzeln, Weintrauben und Ma-
nufakturwaaren in ihre Kdhne, um sie in die benach-
barten Inseln zu verfiithren. Dies unerwartete Bild der
Thatigkeit that einen so starken Eindruck auf den alten
Robinson, dals er sich vor Freuden nicht halten konnte;
er flog dem Englénder, der der Urheber davon war, um
den Hals und machte ihm und seiner Gesellschaft alle
ersinnliche Lobspriiche; er versprach, ihnen von allen
mitgebrachten Sachen etwas zuzusenden, damit sie ih-
ren Zustand verbessern und Veranlassungen zu neuer
Thatigkeit empfingen. Er schickte ihnen noch densel-
ben Tag europdische Kleider, die aber keiner trug, weil
sie ihrer nicht gewohnt waren; sie brauchten fast kein
einziges von seinen Geschenken selbst, sondern ver-
handelten alles, wenn es nicht glinzte oder eine sehr
bunte helle Farbe hatte; die eisernen Nagel wurden be-
sonders die Lieblingsneigung der Damen, die sie an
einer Schnure von Ziegenhaaren und Bast mit vieler
Selbstgefilligkeit an dem braunen Halse trugen.

In weniger Erstaunen, aber grolleres Vergniigen
wurde Robinson versetzt, als er bei den beiden Englan-
dern anlangte, die in dem ersten Familienzustande der
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Menschen lebten. Sie waren die dltesten auf der gan-
zen Insel und hatten eine sanfte gutherzige Gesichts-
bildung, die nebst den Runzeln und dem langen Sil-
berbarte Gewogenheit und Ehrfurcht zugleich einflo-
Bte. Eine lange Matte von Ziegenhaar und Bast hing
von ihren Schultern herab; ihr Haupt bedeckte eine
Miitze von Ziegenfellen. Robinson fand den einen un-
ter ihnen, den er zuerst besuchte, mit seiner Familie
bei Tische; er saf in der Mitte seiner Hiitte auf einem
Klotze, sein Essen auf dem Schol3e; auf der einen Seite
lagen seine Sclaven auf dem Fuf3boden um eine grof3e
unférmliche Schiissel herum, aus welcher sie mit den
Héanden ihre schlechte Kost herausholten und begie-
rig verzehrten; auf der andern Seite hielten die Ziegen
ihre Mahlzeit und sahen sich kauend mit neugieriger
Verwunderung nach dem fremden Gaste um, als Robin-
son hereintrat. Der Alte war aulderordentlich erfreut,
einen Europder und noch dazu einen Landsmann zu
erblicken, allein da er horte, wer es war, gerieth er in
einige Verlegenheit, weil er sich der Ursachen schim-
te, die ihn auf die Insel brachten;' er entschuldigte sich
damit, dal} er damals von seinen Kameraden hingeris-
sen worden sei, sich den Befehlen ihres Capitains zu
widersetzen, und dal$ er es seit der Zeit genug bereut
und wéhrend seines Aufenthaltes in dieser Einsamkeit

'Er war einer von den Aufrithrern auf dem englischen Schiffe,
mit welchem Robinson nach Europa ging, und mulste also zur
Strafe auf der Insel bleiben.
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ganz andere Gesinnungen angenommen habe. Robin-
son bezeugte ihm sein Vergniigen iiber die gliickliche
Verdnderung seiner Denkungsart und machte ihm vie-
le Lobspriiche iiber die Treue, die er den Spaniern in
den Kriegen wider die Wilden bewiesen hatte; er bot
ihm zugleich Geschenke von den mitgebrachten euro-
paischen Waaren an und bat ihn, sich darunter auszu-
lesen. »Ich bedarf nichts,« antwortete jener, »ich bin an
meine jetzige Lebensart, an meine Kleidung, Wohnung
und Speise so gewohnt, dafd ich nichts anders noch
Besseres begehre. Ich werde nur noch kurze Zeit le-
ben, denn meine zunehmende Schwéiche erinnert mich
jeden Tag an den Tod; warum sollt ich also in der kurz-
en Zeit erst noch bequemer leben, da ich es bei dem
bisherigen Mangel an Bequemlichkeit allméahlich bis
zur Zufriedenheit habe bringen koénnen? Ich kann oh-
ne Schmerz aus der Welt gehen, weil ich nichts darin
zuriicklasse, kein Vergniigen, keinen Reichthum, keine
Bequemlichkeit; so bilde ich mir ein, und gleichwohl
fiihle ich das Gegentheil; wenn ich vor meiner Thiir
im Sonnenschein sitze und bedenke, dafd ich vielleicht
bald nicht mehr da im Sonnenschein sitzen werde, daf3
meine Ziegen nicht mehr um mich herumhiipfen und
Futter von meinen Hidnden empfangen werden, dal3
ich mit meinen Knechten, die mir wie einem Vater ge-
horchen, nicht mehr hier sitzen und essen soll, wenn
ich mir vorstelle, daf$ nun bald alles aus sein, dal$ ich
gar nichts mehr sehen noch hoéren noch thun soll — ach!
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dann wird mir’s wohl manchmal so banglich ums Her-
ze! Du bist auch alt, du kannst wissen, was es heifdt,
das Leben verlassen, wenn du jemals daran gedacht
hast, aber niemals hitte ich mir triumen lassen, daf3
es auch schwer sein konnte, ein elendes Leben zu ver-
lassen. Ich habe nichts als etliche Sclaven, die nicht
einmal meine Sprache reden, etliche Ziegen, eine drm-
liche Kost und eine drmliche Hiitte, und doch ist mir
alles dies so werth, so angenehm geworden, seitdem
ich mich erinnert habe, dald ich’s verlassen soll — so
werth, so angenehm, dal} ich in dieser Armseligkeit
lieber noch zehn Jahre fortleben als morgen sterben
mochte. Ich bitte dich, Robinson, mache mir das Leben
nicht angenehmer, damit es mir nicht noch schwerer
wird, es zu verlassen.«

Er weinte, dafd die Thrénen in seinen grauen Bart
herabtropfelten, und Robinson fand die Thranen ei-
nes alten Seemanns dulderst rithrend, der es sonst fiir
Schande gehalten hitte, eine zu vergieen, und den
Alter und Anndherung des Todes so sehr zum fiihlen-
den Menschen gemacht hatte. Er trostete ihn, und die
beiden Alten konnten sich vor Vergniigen nicht wieder
voneinander trennen; jeder erzidhlte dem andern die
Schicksale seines Lebens, ihre Wanderungen und tiber-
standenen Beschwerlichkeiten; jeder hatte vielleicht
geflucht, als er sie ausstehen muldte, und jetzt seufzte
jeder, dal} er bald keine mehr ausstehen sollte. »Es ist
vorbei, ich werde nicht wieder dahinfahren, ich werde
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keinen verschimmelten Zwieback wieder essen, lieber
Gott! das ist nun alles aus,« ein solches bedauerndes
Spriichelchen war allemal der Schluf3 jeder Erzdhlung.
Sie trennten sich mit Miihe voneinander und nur unter
dem Versprechen, daf} sie eine so angenehme Unter-
haltung sehr oft wiederholen wollten.

Ganz entgegengesetzte Gesinnungen fand Robinson
bei dem andern Alten, der in dem namlichen Zustande
lebte; er hatte noch vieles von der Unempfindlichkeit
eines Seemannes an sich, war noch frischer, aber auch
unzufriedener als der vorige und war an keine seiner
Habseligkeiten so gefesselt, dal$ er sie nicht herzlich zu
verlassen wiinschte. Robinson fragte ihn, ob er seines
gegenwartigen Zustandes liberdriissig ware. »Von Her-
zen,« antwortete er. »Das Leben ist nicht ein Stiick altes
Ankertau werth; ich habe mich, solang ich auf der Welt
bin, plagen miissen wie ein Hund, und nun soll ich gar
noch hier in so einem elenden Lande sterben. Meine
andern Kameraden verdienen sich etwas auf der See,
setzen sich in England, wenn sie das nasse Element
tiberdriissig sind, und leben und sterben vergniigt und
ruhig bei den Ihrigen, und ich muf3 hier hungern, jam-
merlich schlafen, jammerlich wohnen, jammerlich es-
sen, wie wahrhaftig in England kein Hund frit. Ich
wollte, dald morgen der Tod kdme und mich vor den
Kopf schliige, ich wollte nicht sauer dazu sehen. Wozu
nutzt es, dal} man bei so einem Leben ein paar Wochen
langer auf der Welt ist?«
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Robinson war mit diesen Gesinnungen nicht sonder-
lich zufrieden und suchte sie ihm durch mancherlei
Griinde zu benehmen, allein alle schlugen nicht halb
so gut an als zwei Flaschen guter Branntewein, die ihm
Robinson zu schicken versprach; diese machten ihm
das Leben auf einmal wieder so ertréaglich, dal er den
Ton ganz umstimmte und nicht mehr ungehalten sein
wollte, wenn der Tod seine Ankunft noch einige Zeit
verzogerte.

Den letzten unter seinen Besuchen legte Robinson
bei Franzens Vater ab, der mit viterlichem Ansehen
und viterlicher Gewalt seine kleine Monarchie regier-
te; sie bestand nur aus fiinf Menschen und einigen
Sclaven, und es kostete also dem Regenten weder
grol3e Selbstverleugnung noch grof3e Miihe, ein wirk-
licher Vater seines Volks zu sein; seine Unterthanen er-
nahrten ihn wie Kinder ihren Vater, der es mit Dank
erkennt, dal$ er von ihnen erhalten wird, und der sich
wegen dieser Dankbarkeit fiir verbunden achtet, ih-
nen mit Rath und That nach allem seinen Vermoégen
zu dienen. Seine sanfte gute Gemiithsart hatte ihm je-
dermanns Liebe erworben, und Robinson erblickte mit
Vergniigen allenthalben Wirkungen davon: die Mun-
terkeit, Thaitigkeit und Ordnung, die in seinem gan-
zen Bezirke herrschte, war ein sicherer Beweis, dal3 die
Einwohner ihren Herrn liebten und nicht durch Furcht,
sondern Giite regiert wurden.
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Robinson fand den Alten wie einen Konig aus den
trojanischen Zeiten vor der Thiir seiner Hiitte auf ei-
nem Steine sitzend, und Franz war eben beschiftigt,
ihm das Abendessen aufzutragen. Der Alte, sobald er
Robinson erblickte, stand auf und ging ihm mit dem
Zeremoniell entgegen, das man unter seiner Nation
gegen die Priester beobachtete, weil dies die hoch-
ste Ehrenbezeugung war, die er kannte. Robinson liel3
durch Franzen, der zum Dolmetscher diente, alle Com-
plimente verbitten und wollte als Freund empfangen
sein. Um seinen Gast recht zu ehren, holte der Alte eine
Ziege herbei, die er mit eigener Hand in seiner Gegen-
wart schlachtete; mit eigener Hand zog er ihr das Fell
ab, zerlegte sie mit Hiilfe seines Sohns in vier Theile,
machte ein groldes Feuer an, steckte ein ganzes Vier-
tel an einen spitzigen Pfahl und liel§ es an der Flam-
me braten. Robinson widersetzte sich aus allen Kréaf-
ten dieser Hoflichkeit, die ganz im Tone der homeri-
schen und ossianischen Helden war, allein Franz bat
ihn, seinen Vater nicht so zu krinken und eine Ehre zu
verschméahen, die er ihm mit Freuden und aus aufrich-
tiger Freundschaft erzeigte; er muldte also nachgeben
und den grol3en Braten verzehren helfen, so widrig er
ihm schmeckte, weil er nicht gesalzen und noch halb
roh war. Franz hatte sich unter allen Dingen der eu-
ropdischen Kochkunst und der européischen Sitten am
wenigsten an das Salz und an den Gebrauch des Mes-
sers und der Gabel gewohnen konnen; es schmeckte
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ihm daher jetzt noch einmal so gut, da er ganz der
Natur folgen und das Fleisch ohne andere Hiilfsmit-
tel mit den Fingern zerreiflen durfte. Um durch kei-
ne Verletzung des Zeremoniells neuen Anstof3 zu ge-
ben, bequemte sich Robinson auch dazu, nahm den
Braten in die Hand, wie er vom Feuer kam, und rif3
sich ein Stiick davon ab, denn als Gaste gehorte ihm
der Vorgriff, die iibrigen beiden folgten ihm nach, und
um das Gastmahl desto feierlicher und angenehmer zu
machen, rief der Alte seine Unterthanen zusammen,
die alle grof3e Tonkiinstler waren. Einer darunter hat-
te eine Art von Trommel, die aus einem aufgespannten
Felle bestand und mit einem Stiicke Holz gewaltig von
ihm gepeitscht wurde, die begleitenden Instrumente
waren Schildkrotenschalen, ein jeder hatte ihrer zwei,
die er mit der dullersten Stiarke aneinanderschlug. Die-
ses wilde Conzert wurde noch durch Gesang und Tanz
verschonert, welches alles zusammen einen so himmel-
schreienden Larm verursachte, dal dem armen Gaste
seine europdischen Ohren zerspringen wollten. Sie la-
gerten sich in einiger Entfernung von dem Feuer, das
zur Vermehrung der Feierlichkeit bestdndig in hoher
Flamme erhalten wurde; der Chor begann mit seiner
Instrumentalmusik und schrie dazu aus vollem Halse
einige briillende Tone; Franzens Vater als das Ober-
haupt der Gesellschaft hatte die Ehre, mit seinem Soh-
ne zuerst um das Feuer zu tanzen, und beide sangen
zum Tanze, der aus den seltsamsten Stellungen und
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Schwenkungen bestand, und zu der fortdauernden In-
strumentalmusik des Chors ein langes Lied; bei jedem
Ruhepunkte desselben fiel der Chor mit seinen briil-
lenden Tonen ein und verstiarkte die Schldge auf die
Trommel und die Schildkrotenschalen. Der arme Al-
te, der sich die Ehre seines Gastes so eifrig angelegen
sein lie, gerieth durch die Heftigkeit der Bewegung
in einen Schweild und in eine Ermattung, die ihm bei-
nahe den Athem raubte; demungeachtet setzte er sei-
nen Tanz und Gesang standhaft bis zu Ende fort, ob er
gleich zuletzt die Tone nur herauskeuchte; da er fertig
war, fiel er vor Entkréaftung seinem Sohne in die Arme
und lief3 sich von ihm auf seinen Sitz tragen. Darauf
fing der Chor seinen Tanz um das Feuer an und setzte
ihn so lange fort, bis sie alle gleichfalls schwitzten und
keuchten, welches um soviel eher geschehen mulf3te,
da sie eine dreifache Anstrengung hatten, weil sie zu
gleicher Zeit tanzten, sangen und die Begleitung mit
ihren Instrumenten dazu machten.

Robinson hatte nicht blof$ das Ungliick, da? ihm die-
se barbarische Musik reiBende Kopfschmerzen mach-
te, sondern fiihlte auch von dem ungesalzenen, halb
gebratenen Fleische so gefahrliche Wirkungen, daf3 er
besorgte, ein Opfer seiner Hoflichkeit zu werden. Er
verbarg indessen die Ursache seiner Krankheit, sosehr
er konnte, um den guten Alten nicht zu betriiben, und
lie® sich von Franzen, ob es gleich schon spat war, nach
Hause bringen, wo er eine sehr unruhige Nacht und
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einen nicht viel bessern Tag zubrachte, ehe er von der
Furcht zu sterben wieder befreit wurde. Sobald seine
Unpalilichkeit voriiber war, lenkte er seine Aufmerk-
samkeit ganz auf die Sorge fiir seinen kleinen Staat: er
gab den mitgebrachten Zimmerleuten Befehl, in wel-
cher Ordnung sie bauen sollten, denn er hatte sich vor-
gesetzt, auf einen bequemen Platz Hauser nach euro-
péaischer Art und in einer regelméRigen Ordnung bau-
en zu lassen, damit aus ihnen allméahlich eine Stadt
erwiichse. Die Arbeiter sollten indessen auf gemein-
schaftliche Kosten unterhalten und die Hauser unter
die Spanier durch das Los vertheilt werden.

Man war anfangs mit dieser Polizeianstalt nicht son-
derlich zufrieden, nicht sowohl aus gegriindeten Ursa-
chen als vielmehr aus der allgemeinen Gewohnheit der
Menschen, wider offentliche Anstalten zu murren; die
meisten verstanden sich sehr schwer zu der Abgabe an
Getreide und andern Lebensmitteln, die man zum Un-
terhalt der Zimmerleute von ihnen forderte, und am
Ende, da die Hauser standen, erkannten sie alle, daf3
Robinsons Einfall nicht ganz iibel gewesen wéare und
dal} diese gesunden und wohleingerichteten Wohnun-
gen ihre Bequemlichkeit sehr vermehrt héatten; allein
diese guten Wirkungen erlebte der Urheber der Anstal-
ten nicht, und er hatte bei seinem Leben keinen andern
Lohn dafiir, als daf3 man ihm vorwarf, er finge Verbes-
serungen an, wo keine nothig waren.
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Er entwarf ferner mit dem Spanier, seinem Vertrau-
ten, einen Plan, die ganze Gesellschaft in Klassen ab-
zutheilen, damit sich gleich iibersehen lief3e, wieviel
ein jeder beitragen miildte, wenn eine Auflage zu ma-
chen wire, um etwas auf gemeinschaftliche Kosten zu
bestreiten, wie dies der Fall mit dem Unterhalte der
Zimmerleute war. Diese Abtheilung konnte man leicht
machen, weil die allméhlich entstandene Ungleichheit
des Vermogens und der Zufall sie schon gemacht hat-
te; die sich in dem letzten Kriege mit den Wilden her-
vorthaten, genossen schon seitdem eine Art von Vor-
zug, den sie in der Folge mit den Landbauern theilten;
am meisten kamen in Ansehung des Vermogens und
also auch des Ansehens diejenigen zurtick, die sich mit
Handarbeiten und den wenigen Kiinsten beschaftigten,
die in den gegenwartigen Umstdnden moglich waren.
Also fand Robinson die kleine Gesellschaft schon wirk-
lich in drei Klassen getheilt; da er aber seine Einthei-
lung nach dem Vermogen, zu gemeinschaftlichen Un-
kosten beizutragen, machen wollte, so setzte er in die
erste Klasse solche, die hundert Ziegen' reich waren,

'Man wird sich erinnern, daR bei unsern Insulanern die Ziegen
der Maf3stab des Wertes sind, und hundert Ziegen reich sein heil3t
also nicht hundert Ziegen wirklich besitzen, sondern soviel ei-
nernten, soviel Sclaven und soviel Ziegen haben, dal? alles dieses
zusammengenommen hundert Ziegen am Werte ausmacht. Wenn
wir jetzt, da Gold und Silber dieser Maf3stab geworden sind, von
einem Manne sagen, daf3 er 10 000 Thaler hat, so verstehen wir
auch nicht zehntausend bare Thaler darunter, sondern so viele
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in die zweite kamen diejenigen, die sich auf fiinfzig
schitzten, und in die dritte alle, die weniger hatten
oder sich fiir die Arbeit ihrer Hinde ihre Bediirfnis-
se eintauschten. Der Grund zu einer Art von Adel war
schon durch die beiden Umstdnde gelegt, dal} einige
sich durch ihre Tapferkeit im Kriege Vorzug erworben
und dafd die vier Reichsten die Regierung der Gesell-
schaft einige Zeit versehen hatten, allein dies waren
nur Keime des Adels, und es gehort eine Reihe von Jah-
ren dazu, ehe daraus ein besonderer Stand aufwach-
sen kann. Man wird in der Folge merken, wie Robin-
sons Eintheilung zur Beschleunigung dieses Wachst-
hums ein neuer Grund war.

Seine nichste Sorge betraf die gerichtliche Einrich-
tung: er sah, dal} es dullerst nothig war, sie auf einen
festen Ful® zu setzen, weil sich die Unterdriickungen
taglich hauften. Die Reichern thaten das meiste Un-
recht und waren immer Richter in ihrer eigenen Sa-
che, denn einen armen Schiedsrichter konnte niemand
wahlen, weil ein solcher keine Sclaven und also kei-
ne Macht hatte, im Falle der Widersetzung seinen Aus-
spruch geltend zu machen; dadurch kam es allméahlich
dahin, dald man seine Beschwerden immer bei einem
reichen Manne anbrachte und daf} endlich durch Ge-
wohnheit die Reichern die rechtmifRigen Richter wur-
den. Robinson machte delfwegen die Anordnung, daf}

Grundstiicke, Hauser und andere Dinge, als soviel Thaler werth
sind.



— 273 —

dies Geschifte nach der Reihe herumgehen und daf}
von Monat zu Monat zwei andere Richter gewahlt wer-
den sollten, jedesmal einer aus den beiden reichen
Klassen und einer aus der armen. Die Regel bei ih-
ren Entscheidungen war ihr Gefiihl von natiirlicher Bil-
ligkeit und die wenigen Gewohnheiten, die sich nach
und nach durch Anmallung oder Vertrag eingeschli-
chen hatten. Um ihr Richteramt ohne Versdumnif3 ihrer
eigenen Geschifte zu pflegen, setzten sie sich wochent-
lich zweimal einige Stunden an einen Ort unter frei-
em Himmel, und wer sich {iber etwas zu beklagen hat-
te, erschien alsdann vor ihnen; jedermann, wer wollte,
konnte die Klagen und die Spriiche der Richter anho-
ren, Einwendungen dawider machen und dadurch zur
richtigern Entscheidung das seinige beitragen. Zum
Gliicke hatten die Insulaner weder Papier noch andere
Schreibmaterialien, sonst hétte ihnen gewif$ Robinson
auch ein Gesetzbiichelchen abgefalst und den Grund
zu neuen Ungerechtigkeiten gelegt, indem er die bishe-
rigen vermindern wollte. Wenn eine von den Parteien
sich nicht bei dem Ausspruche dieser Richter beruhi-
gen wollte, so trug er seine Sache der Versammlung
der ganzen Gesellschaft vor, die defSwegen wochent-
lich einmal an dem ndmlichen Orte zusammenkam,
und wenn die meisten die Entscheidung der Richter
falsch oder ungerecht befanden, so multen diese eine
bestimmte Strafe an Getreide erlegen, welches derje-
nige bekam, der durch ihren ungerechten Ausspruch
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hatte Schaden leiden sollen; ebensoviel muflte er im
entgegengesetzten Falle den Richtern bezahlen, {iber
welche er sich ohne Grund beschwert hatte. In dieser
wochentlichen Versammlung der ganzen Gesellschaft
sollten aul’erdem Berathschlagungen {iiber alle Dinge
gehalten werden, die nicht blof3 eine einzelne Person,
sondern alle zusammen angingen, iiber Krieg und Frie-
den, iiber Beitrage zu gemeinschaftlichen Unkosten: in
jedem Falle entschied die Mehrheit der Stimmen. Ei-
gentlich sollten fiir diesen Richterstuhl auch groéfere
Verbrechen gezogen werden, die die 6ffentliche Sicher-
heit beunruhigten, wohin Mord und gewaltsamer Ein-
bruch gehorte; allein bisher war noch keins von beiden
vorgekommen, und Robinson hielt es auf den Rath sei-
nes Freundes fiir heilsam, durch keine Gesetze wider
Verbrechen, die noch nicht vorhanden waren, Lust zu
den Verbrechen zu machen. Er schriankte sich also mit
seiner Gesetzgebung bloR auf solche Vergehungen ein,
die haufig geschehen waren und noch geschehen konn-
ten, und tiberlie es der Gesellschaft, alsdann erst Ge-
setze wider neue Unordnungen zu machen, wenn sie
durch Zeit und Umstdnde unter ihnen eingefiihrt wiir-
den. Da man bisher noch kein Bediirfnil? gefiihlt hatte,
die Stelle des Papiers, der Feder und der Tinte durch ei-
ne andere Schreiberfindung zu ersetzen, so muf3te man
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Robinsons Gesetzgebung dem Gedichtnisse anvertrau-
en, und da nicht alle ein gleich gutes Gedachtnil$ hat-
ten, um so viele Dinge piinktlich zu behalten, so ent-
stand eine neue Gelegenheit sich hervorzuthun: wer
das beste Gedachtnil3 oder die langste Erfahrung hatte
und in jedem Falle das Gesetz wieder herzusagen wul3-
te, wurde nach einigen solchen Proben das Orakel der
Richter und des Volks, er vertrat die Stelle eines leben-
digen Gesetzbuchs." Dies ging so lange an, als die Lei-
denschaften der einzelnen Personen nicht zu sehr ver-
vielfaltigt noch zu heftig waren; allein da in der Folge
die Gegenstande der Begierden sich vermehrten und so
ungleich unter die Mitglieder der Gesellschaft vertheilt
waren, dal} manche schlechterdings entweder hungern
oder stehlen oder arbeiten oder bevortheilen mufiten,
wenn sie leben wollten, so traute man diesen lebendi-
gen Gesetzbilichern nicht mehr, theils wegen des Mil3-
trauens, das der wachsende Eigennutz erzeugte, theils
weil diese Orakel dadurch ihre Glaubwiirdigkeit ver-
scherzt hatten, dal? sie aus Gefélligkeit gegen sich oder
einen andern die Gesetze zuweilen verfilschten. Die
Gesetze muldten also mit der Religion verbunden wer-
den, damit sie dadurch eine Heiligkeit bekamen; die
Priester wurden ihre Verwahrer, denen ihre vermein-
te ndhere Verbindung mit einem hoheren Wesen all-
gemeines Zutrauen verschaffte. Auch diese brachten

'Wie ohngefihr die prud’hommes bei den Franken.
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sich um ihre Glaubwiirdigkeit, und man traute nieman-
dem als dem geschriebenen Buchstaben; auch waren
die Verbrechen und die unterschiedlichen Strafen so
mannigfaltig geworden, dal3 sie sich schwer behalten
lieBen; doch alles dies geschah erst spiat nach Robin-
sons Tode, und jetzt war die Gesellschaft so gliicklich,
dal} sie ihren lebendigen Gesetzbiichern noch traute
und ohne Schaden trauen konnte.

Robinson hatte schon unterwegs, als er den jun-
gen Geistlichen von dem franzosischen Schiffe zu sei-
nem Begleiter machte, den Entschlufd gefal3t, durch ihn
einen Gottesdienst in seiner Insel einfithren zu lassen;
er eroffnete ihm jetzt seinen Vorsatz, und der junge
Mann verstand sich ohne Weigerung dazu. Er hielt an
gewissen Tagen und zu bestimmten Stunden nach den
Gebrauchen der romischen Kirche, wozu er gehorte,
offentlichen Gottesdienst, und zwar unter freiem Him-
mel, so lange bis das Haus fertig war, das man da-
zu baute. Er wéhlte unterdessen einen Platz in einem
Gebiische dazu, wo er unter vier hohen Bidumen, die
unsern Tannen &dhnlich waren, einen Altar von Stei-
nen und Rasen aufrichten liel$; die Dunkelheit des
Orts, die herabhingenden dunkelgriinen Aste der ho-
hen Biume, das Einsame, Abgesonderte und Stille des
Gebiisches, die rauhe, wilde Natur, die darin herrsch-
te, gab der gottesdienstlichen Scene eine Erhabenheit
und Feierlichkeit und machte auf die Gemiither einen
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Eindruck, den die stirkste Beredsamkeit ohne Beihiil-
fe dieser sinnlichen Umstdnde nicht zu machen ver-
mocht hétte, und man kann behaupten, da} die Spa-
nier, die schon ziemlich verwildert waren, blof3 da-
durch Religion bekamen. Im Grunde war freilich die-
se Religion nichts als Furcht vor einem unsichtbaren
hoheren Wesen, allein in ihrem verwilderten Zustande
muldten sie erst Gott fiirchten lernen, ehe sie ihn lie-
ben konnten, defSwegen suchte der Geistliche allen Re-
ligionshandlungen etwas Fiirchterliches, Geheimnil3-
volles, Schreckliches zu geben und verband jede mit
Umstdnden, die einen grolden, erschiitternden, stark
sinnlichen Eindruck machten. Das AufRerliche und viel-
leicht auch das Innere der Religion @nderte sich bei al-
len Volkern mit der Denkungsart und dem Geschmacke
eines jeden Zeitalters, und wer die Veranderungen des
Gottesdienstes auf dieser Insel in einer Reihe von Jah-
ren lbersieht, findet diese Anmerkung durchaus be-
statigt: erst war er erhaben durch sein Schreckba-
res, Fiirchterliches, durch erschiitternde sinnliche Ein-
driicke, rauh, ohne Geschmack und Pracht, aber ein-
dringend; dann suchte man ihm Erhabenheit durch
Pracht, Glanz, Reichthum der Farben und des Lichts zu
geben; endlich wurde er schon, elegant, niedlich, ge-
schmackvoll, rithrend, ergétzend. Diese dreifache An-
derung bemerkt man nicht nur in den gottesdienstli-
chen Gebduden, sondern auch in den Gebrdauchen und
Zeremonien und selbst in den Lehren, Meinungen und
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Vorstellungen. Alles dies hdngt so genau zusammen,
daB es kein Wunder ist, wenn in den folgenden Zeiten
unsere Insulaner bei jeder Verdnderung in ihrer Verfas-
sung, Denkungsart, in ihren Sitten und allen duferli-
chen Umstinden auch den Geschmack in ihrem Got-
tesdienste und Religionsmeinungen anderten, ob sie
gleich im Grunde bestdandig romisch-katholisch blie-
ben, wie sie es jetzt waren und wie es ihr erster Apostel
war.

Das erste Haus, das man fiir den Gottesdienst bau-
te, hatte vollig den ndmlichen Charakter wie der Ort,
wo man ihn hielt, ehe es fertig wurde: die Offnun-
gen, durch welche das Licht einfiel, waren klein, und
es herrschte also eine schauerliche Dunkelheit darin,
welche die hohen, Cypressen dhnlichen Baume noch
vermehrten, wovon es umgeben war; alle Zierathen
und Bilder an den inneren Wanden hatten die Miene
der Rohigkeit, des Wilden und Schreckenden, welches
freilich zum Theil davon herriihrte, weil ihre Verferti-
ger schlechte Kiinstler waren. Auf die wilden Sclaven
machten alle diese Umstdnde den meisten Eindruck:
ihre sinnlichen Seelen wurden dadurch so erschiittert,
dal} ihre Bekehrung nicht viel Miihe kostete; sie hat-
ten zwar keinen einzigen deutlichern Religionsbegriff
im Kopf als vorher, aber sie gingen doch gern in die
Kirche, ob sie gleich wenig oder gar nichts verstan-
den, was ihnen darin gesagt wurde, und die Furcht vor
einem hoheren Wesen nahm sie so gewaltig ein, daf}
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man sie dadurch zu aller Arbeit zwingen konnte; ihre
eigenniitzigen Herren brauchten diesen Kunstgriff, um
ihre Arbeitsamkeit zu vermehren, und wenn sie den
einfaltigen Geschopfen mit dem Zorne Gottes drohten,
so zitterten sie und arbeiteten sich lieber zu Tode, um
nur diesem Zorne zu entgehen.

Der Ort, wo der erste Gottesdienst gehalten wurde,
behielt auch nachher bestidndig eine Art von Heiligkeit,
ob man ihn gleich nicht mehr dazu brauchte. Man fall-
te keinen Baum, der dort stand; man liel$ kein Vieh
dort weiden und pfliickte nicht einmal eine Blume oder
einen Grashalm, der dort wuchs. Man las an gewis-
sen Tagen des Jahres Messe dort, um ihm diese Hei-
ligkeit zu erhalten, und wenn der Geistliche mit Uber-
legung und nicht aus blof3em Religionseifer dabei zu
Werke ging, so mul3te er die menschliche Natur genau
kennen, denn verwilderte Gemiither, bei welchen die
Sinnlichkeit ganz die Oberhand iiber die Vernunft hat,
miissen bei jedem Schritte durch irgendeinen Gegen-
stand erinnert werden, dal$ es Religion gibt. In dieser
Riicksicht war es sehr wohlgethan, da3 man die heili-
gen Orter allméhlich vermehrte, hier und da eine Ka-
pelle baute oder eine plumpe Bildsdule hinsetzte, die
eine heilige Person oder einen andern religiosen Ge-
genstand vorstellen sollte. Freilich erreichte man diese
Absicht nur im Anfange, die Triebfeder der Religions-
furcht wurde sehr bald schlaff; man lie sich durch sie
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nicht mehr antreiben noch einschrianken, sondern ge-
rieth auf den sinnreichen Einfall, Boses und Gutes ohne
Unterschied blof3 nach den Eingebungen des Vergnii-
gens und des Nutzens zu thun und das gethane Bo-
se durch die Religion wiedergutzumachen. Die gottes-
dienstlichen Verrichtungen waren nicht mehr Antriebe
oder Einschrdnkungen, sondern wurden Vergiitungsmit-
tel, die eine barbarische Religionsfurcht der Gottheit
anbot.

Da sich die Religion dieser Leute auf Furcht griin-
dete und blofd durch das Schreckbare wirkte, so wur-
de die Einbildungskraft mit fiirchterlichen Religionsbil-
dern angefiillt und auf einen so schreckenden Ton ge-
stimmt, daf3 sie jeden Winkel mit schwarzen ungeheu-
ern Gestalten bevolkerte. Der Aberglaube, der daraus
erwuchs, schuf allenthalben Gegenstidnde der Furcht:
er liel Geister herum wandeln und die Todten wieder
zurlickkommen; am meisten zeigten sich diese Wirkun-
gen an den bekehrten Wilden.

Noch eine Verdnderung lag Robinson sehr am Her-
ze, die ihm aber der Eigennutz der Landeigenthiimer
nicht ausfiihren liel3: er wollte gern alle Sclaven in
Freiheit setzen; es sollte ihren gegenwartigen Herren
nichts dadurch entzogen werden, sondern er verlangte
nur, dal$ man ihnen Feld zum Eigenthum einrdumen
mochte, wo sie ihr eigenes Brod bauen konnten; tibri-
gens sollten sie ihren jetzigen Herren Unterthan blei-
ben und ihnen taglich eine festgesetzte Anzahl von
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Stunden arbeiten. Jedermann war dawider, und es ent-
stand ein allgemeiner Aufruhr, wenn Robinson nicht
beizeiten nachgab. Einige bequemten sich zwar in der
Folge dazu, aber nicht aus Menschlichkeit, sondern
aus Eigennutz: sie fanden es vortheilhafter fiir sich,
wenn sich ihre Sclaven ihr eigenes Brod schafften und
raumten ihnen also ein Stiick Feld pachtweise ein; es
blieb den Herren eigenthiimlich, und die Sclaven hat-
ten nichts als die Nutzung davon, wofiir sie jenen statt
des Pachtgeldes von jeder Ernte einen ausgemachten
Antheil entrichteten; bei manchen wurde ein solcher
Pacht auf ihre ganze Lebenszeit geschlossen. Im Grun-
de war aber dies keine Erleichterung fiir die Sclaven,
sondern fiir die Herren, die nunmehr nicht fiir den Un-
terhalt ihrer Arbeiter zu sorgen brauchten, und diese
bekamen einen desto grol’eren Zuwachs von Arbeit,
weil sie aulder den Diensten, die sie ihren Herren vor-
her leisteten und jetzt gleichfalls leisten muf3ten, auch
fiir sich und ihre Familie von dem gepachteten Acker
ihren Unterhalt gewinnen sollten, den sie sonst von ih-
ren Herren bekamen.

Die Vereinigung aller fiinf Gesellschaften, in wel-
che die Insel getheilt war, zu einer einzigen grof3en,
war auch eins von den Robinsonschen Projecten, das
nicht ausgefiihrt wurde und dessen Ausfiihrung viel-
leicht schidlicher als niitzlich gewesen ware. Er glaub-
te dadurch allen kiinftigen Kriegen vorzubeugen, aber
er bedachte nicht, dal3 bei der jetzigen Zertheilung der
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Einwohner die Insel besser angebaut wurde, als wenn
sie auf einem kleinen Flecke beisammensalden; er be-
dachte nicht, daf’ eine solche Vereinigung zur Unter-
driickung und zu einer grof3eren Ungleichheit des Ver-
mogens den Grund legte. Zum Gliicke war er wegen
seiner friedlichen Gesinnungen und seines Alters kein
Eroberer, sonst hétte ihm die Begierde, einen grof3en
Staat zu errichten, wohl den Gedanken eingeben kon-
nen, dald er alle Einwohner mit Gewalt gezwungen hat-
te, auf einen Haufen zusammenzuziehen.

So viele und mancherlei Anstalten gingen freilich
nicht ohne Krankung ab: manche wurden vereitelt,
manche nicht so ausgefiihrt, wie sie sollten, um den
vorgesetzten Endzweck zu beférdern, und fast bei al-
len erkannte man den Nutzen nicht eher, als bis man
ihn empfand. So hdufige Widerspriiche, so mannigfal-
tige Vereitelungen machten dem armen Regenten sei-
ne Herrschaft ein wenig schwer und sein Leben oft
so bitter, dal$ er sich sehnlichst nach England zuriick
wiinschte; bei jeder neuen Verdriil}lichkeit gab er Be-
fehl, das Fahrzeug zusammenzusetzen, wozu er die Be-
standtheile mitgebracht hatte, um darin an den Ort zu
reisen, wo ihn sein Vetter treffen wollte, und kaum war
der erste Arger verflogen, so schmerzte es ihn schon
wieder, eine Insel zu verlassen, wo er noch soviel Gutes
ausrichten konnte; das Fahrzeug wurde nicht zusam-
mengesetzt, und er blieb da. Wenn sein Arger zu hoch

12, Theil, S. 147.
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stieg, fliichtete er zu Franzens Vater, der ihm durch
seine freundschaftliche Gutherzigkeit den Kummer be-
nahm, und Franz trug gleichfalls durch seine Lustigkeit
nicht wenig dazu bei. Dieser muntre Bursch mochte
ohngefahr die Empfindung haben wie ein Fisch, der ei-
nige Zeit am trockenen Lande gelegen hat und wieder
in sein Element versetzt wird; er machte soviel selt-
same Spriinge und hatte so viele Einfille, dal er den
ganzen Tag nicht zu plaudern aufhorte. Robinson war
von dieser harmlosen Gesellschaft so bezaubert, daf3 er
mehr als einmal den Vorsatz fal3te, sich von den Spa-
niern zu trennen, unter welchen alle europiische Lei-
denschaften und Ubel herrschten, und hier sein Leben
zu beschlief3en.

Am meisten krankte ihn die iippige Lebensart der
beiden Englédnder, die iiber ihre Untergebenen einen
so driickenden Despotismus ausiibten, und er besuch-
te sie oft in der Hoffnung, sie von ihrem bisherigen Le-
ben abzuziehen; doch alle seine Griinde und Vorstel-
lungen fruchteten nichts, als daf} sie die verstockten
Miiligganger wider ihn aufbrachten, und ihr Unwille
ging so weit, dal} sie ihm den Zugang zu ihren Woh-
nungen untersagten und ihn mit Gewaltthatigkeit be-
drohten, wenn er zu ihnen zuriickkdme. Gewohnlich
fand er sie auf einer Matte liegend, ein paar Weiber bei
ihnen, worunter eine ihnen den Saft einer berauschen-
den Wurzel in den Mund gof3 oder Speisen hineinstopf-
te, wahrend dal$ die andere ihnen die Brust oder die



— 284 —

Arme rieb oder mit einem Fachel von Baumzweigen
Kiihlung zuwehte. Wenn sie ihre feisten Korper ein-
mal auler der Wohnung bewegen wollten, lief3en sie
sich von Sclaven tragen; waren sie auf diese Weise an
den Ort geschleppt worden, wohin sie wollten, welches
meistens ein nahgelegener Busch war, dann wurden
sie niedergesetzt, und ihr Zeitvertreib bestand darin,
dal} sie mit Blaserohren nach den Vogeln schossen, die
die Einfalt begingen, sich auf den nachsten Badumen
blicken zu lassen. Zuweilen, wenn ihnen die Vogel aus
dem Wege gingen, mulste sich einer von den Tragern
zum Ziel hinstellen, und es machte ihnen eine herz-
innigliche Freude, wenn die Tonkugel mit hohlem Ge-
rausche an dem nackten Buckel anprallte oder einen
blauen Fleck zuriicklief3; diese blauen Flecke wurden
als Beweise ihrer Geschicklichkeit jedesmal am Ende
des Spiels gezahlt. Jede Ziege, die geschlachtet wer-
den sollte, empfing den Tod von ihren Handen; man
band sie an einen Pfahl mit einem Stricke, der so lang
war, dal} sie ringsherum laufen konnte, alsdann schos-
sen sie mit stumpfen Pfeilen nach ihr, und die Spriinge,
welche jeder Schuf3 hervorbrachte, wenn er traf, waren
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zuweilen so seltsam, dals sie sich nicht enthalten konn-
ten, ihre schwerfilligen Korper mit einem erschiittern-
den Gelédchter zu bewegen; das Hauptvergniigen ent-
stand aber alsdann erst, wenn ein Schuf3 todtlich wur-
de und das Thier langsam unter mannigfaltigen Ver-
zuckungen sein Leben ausblies. Eine solche Todessce-
ne war fiir die ungestiime Sinnlichkeit dieser Barbaren
das herrlichste Schauspiel, und sie sannen taglich auf
neue Mittel, es langer und unterhaltender zu machen.
Die iiberméal3igste Sattigung aller sinnlichen Triebe war
ihr Geschéft, die Grausamkeit ihr Vergniigen, Ruhe und
Gemachlichkeit ihr hochstes Gut.

Der Anblick so vieler Ubel, die sich nicht abstellen
lieBen, so viele Krankungen, VerdriiBlichkeiten, ver-
worfene Vorschldge, mildlungene Absichten verleide-
ten endlich dem guten Robinson den Aufenthalt auf
der Insel so sehr, dal} er ernstliche Anstalten machte,
sie zu verlassen. Die Schaluppe wurde zusammenge-
setzt; der Spanier, der sein bisheriger Vertrauter ge-
wesen war, bezeugte grofde Lust, ihn nach Europa zu
begleiten; sie gaben also den Matrosen, die Robinsons
Vetter auf diesen Fall zuriickgelassen hatte, heimlich
Befehl, sich bereitzuhalten, und reisten an einem Mor-
gen in aller Frithe ab, wo es niemand vermuthete. Es
konnte zwar den Einwohnern der Insel nicht verborgen
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bleiben, dal3 sie beide nach Europa zuriickgehen woll-
ten, allein sie wurden dadurch betrogen, daf} die Ab-
reisenden den Termin der Abfahrt weiter hinaussetz-
ten, als sie geschah, und diese List war darum nothig,
weil sich zu viele Liebhaber fanden, die die Reise mit-
machen wollten; um also die Insel nicht zu entvolkern
und ihren Anbau zuriickzusetzen, mufSte man ihnen
durch einen solchen Betrug die Zuriickkehr nach Euro-
pa abschneiden, die man ihnen sonst nicht hitte ver-
wehren konnen. Die Trennung von Franzen war fiir Ro-
binson das empfindlichste: er hielt es fiir unbillig, ihm
nur den Vorschlag zu thun, daf3 er ihn begleiten sollte,
und ihn seinem alten Vater zu entreifden. Er verhehlte
ihm dellwegen seine vorhabende Abreise und konnte
sich der Thrinen kaum enthalten, als er zum letzten-
mal des Abends vorher mit ihm sprach; mit ebenso vie-
ler Rithrung verlor er auch seine geliebte Insel aus dem
Gesichte und nahm Abschied von ihr wie von einem
Freunde, den er gewil3 nie wiederzusehen hoffte.

Er langte mit seinen Reisegefihrten ohne allen An-
stold und alle Gefahr bei dem Sammelplatze an, den
ihm sein Vetter zur Zusammenkunft bestimmt hatte.
Sowenig Robinson Ursache hatte, mit den Einwohnern
seiner Insel zufrieden zu sein, so konnte er doch nicht
unterlassen, von hier aus etwas zu ihrem Wohlstande
beizutragen: er beredete einen von den Matrosen, die
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ihn hieher gebracht hatten, daf3 er mit der Schalup-
pe wieder zuriickging und sich auf der Insel nieder-
lieB. Er gab ihm ein Pferd und eine Stute, Schweine,
Kiihe, Schafe mit, die er unter die Spanier austheilen
sollte, und damit die Theilung keine Unruhen erreg-
te, machte er selbst einen Aufsatz, worin er sie an-
ordnete. Es fanden sich auch einige Personen, die Lust
bezeugten, die Anzahl seiner Insulaner zu vermehren,
besonders eine Familie, die das Ungliick gehabt hat-
te, sich die Ungnade der heiligen Inquisition zuzuzie-
hen. Der ganze Transport bestand aulser dem Viehe aus
sechs Personen, worunter einige ein Handwerk ehmals
gelernt, liegengelassen hatten und auf ihrem neuen
Wohnorte es wieder hervorsuchen wollten; unter den
Gewdchsen, die sie dort anzupflanzen gedachten, war
das Zuckerrohr das erheblichste. Die Schaluppe sollte
diesen Leuten zusammen eigenthiimlich bleiben; alles
dieses versprach der Kultur der Insel, dem Fortgange
der Kiinste und der Ausbreitung des Handels, giinstige
Aussichten.

Unser Abenteurer kam durch einen weiten Umweg
in sein Vaterland: er begleitete seinen Vetter nach dem
Vorgebiirge der Guten Hoffnung, wo sie blof3 frisches
Wasser einnahmen, und von da nach Ostindien, wo sie
sich trennten. Robinson machte Gesellschaft mit eini-
gen Kaufleuten, die nach China gingen, dort hielten sie
sich einige Zeit auf, reisten zusammen nach Moskau,
und von da machte der herumschweifende Alte allein
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die Reise tiber Hamburg nach England. So ungeheuer
die Strecke ist, die er durchwanderte, so hatte er doch
nichts als alltdgliche Zufélle, die man in jeder Reisebe-
schreibung antrifft; ebenso geringfiigig sind die Merk-
wiirdigkeiten, die er sieht und hort; da es also so wenig
Verdienst sein wiirde, solche Dinge zu erzihlen, als es
Vergniigen machen konnte, sie zu lesen, so mag hier
der Held der Geschichte sanft und ruhig entschlafen,
und aus Erkenntlichkeit, dal$ er mir etwas zu erzihlen
und den Lesern etwas zu lesen gegeben hat, wollen wir
seiner Asche die Ruhe wiinschen, die ihn im Leben zu
fliehen schien.

Eh ihm der Tod die Erlaubnif} gab, von seinen Her-
umwandern auszuruhen, beging er noch die Thorheit,
seinen altesten Sohn auf seine Insel zu schicken und
ihn dadurch um Vermégen, Ruhe und Leben zu brin-
gen. Theils geschah es aus wirklicher Gutherzigkeit,
um die Umstidnde der Colonisten zu verbessern, theils
aber auch aus der sonderbaren Einbildung, dal} er
Regent und Besitzer der Insel sei und daf} ihm also
sein Sohn als rechtméaf3iger Erbe in dem Besitze seiner
Staaten nachfolgen miisse. Um dem jungen Menschen
einen so wichtigen Theil seiner Verlassenschaft nicht
zu entziehen, gab er ihm sein Erbtheil voraus, unter
der Bedingung, daf} er dafiir Hausthiere, Ackergera-
the und andere Bediirfnisse, die den Insulanern noth
thaten, anschaffen und sie in eigener Person unter sie
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austheilen sollte. Die Sachen wurden unter der Anlei-
tung des Vaters gekauft; der Sohn brachte einige Hand-
werksburschen zusammen, die ihr Gliick in der Alten
Welt nicht finden konnten oder nicht finden wollten,
verdung sich mit seiner Reisegesellschaft auf ein Schiff,
das nach Amerika ging, und war schon ganz trunken
von der Gewalt und Hoheit, die er in seinem Reiche
erwartete. Seine Geschichte ist mit der Geschichte der
Colonie so genau verwebt, da® man die eine nicht oh-
ne die andere erzidhlen kann, und vermuthlich wird es
den Lesern nicht unangenehm sein, das Wachsthum ei-
ner Gesellschaft bis zu dem Zeitpunkte zu verfolgen,
wo sie zu einem grolden eingerichteten festen Staate
wurde; ich will nicht allemal der Zeitordnung folgen
und tiberhaupt bei den einzelnen Begebenheiten nicht
anders gedenken, als insofern sie zu einer Hauptveran-
derung etwas beitrugen.

GESCHICHTE DER COLONIE

Die Geschichte Robinsons und seiner Colonie hat
uns Beispiele von den mannigfaltigen Veranlassungen
gegeben, die den Menschen im einsamen und gesell-
schaftlichen Zustande zwingen oder ermuntern konn-
ten: die natiirliche Gestalt seines Wohnortes zu ver-
dndern; die Naturprodukte seines Aufenthalts aufzu-
suchen, zu finden, zu vervielfiltigen; die Erzeugnisse
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anderer Gegenden bei sich anzupflanzen; die Materia-
lien aus allen drei Reichen der Natur, die er in ihrer ur-
spriinglichen Gestalt weder zu seinem Unterhalt noch
zu seiner Bequemlichkeit brauchen konnte, durch Ver-
arbeitung geschickt dazu zu machen; zur Verrichtung
und Erleichterung aller dieser Arbeiten Werkzeuge zu
ersinnen. Wenn wir diese Beispiele zusammen verglei-
chen, so werden wir finden, da® Zufall, Noth, Leiden-
schaft, Witz die vier Hauptursachen aller Erfindungen
waren; Verstand und anhaltendes Nachdenken brach-
ten keine einzige von den Robinsonischen Erfindungen
und auch keine einzige in der Welt hervor. Robinson
wurde zufilligerweise gewahr, dal} ein Baum auf sei-
ner Insel die Biegsamkeit der Weide hatte; diese Ahn-
lichkeit lief8 ihn eine andere vermuthen, namlich daf3
er vielleicht auch so leicht wurzeln wiirde wie die Wei-
de; er versuchte es, fand seine Vermuthung bestétigt,
und die Erfindung war gemacht. So entstanden sie alle
durch die Bemerkung der Ahnlichkeit und durch eine
solche Vermuthung, wie diese waren, daf3 ein Baum,
der mit einem andern eine Eigenschaft gemein habe,
auch vielleicht die {ibrigen haben werde und daf® das
Feuer, wenn es brennt wie die Sonne, auch die andern
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Wirkungen derselthun thun und ténerne Geféal3e eben-
so hirten werde. Der Witz' erzeugte also die mensch-
lichen Erfindungen, Verstand, Beurtheilung und Nach-
denken trugen blof3 zu ihrer Vollkommenheit bei.
Diese Ursachen waren auch die Urheber von den
Veranderungen in dem gesellschaftlichen Zustande der
Colonie: sie erzeugten verschiedene Arten von Subor-
dination, Knechte, Sclaven, Herren, Vasallen, Zinsleu-
te (tributaires), daher entstand ein abgetheiltes Eigent-
hum, Ungleichheit des Vermogens, der Gewalt, des An-
sehens; dadurch wurden die Menschen in zwei Haupt-
klassen, in Landbauer und Kiinstler, getheilt, und die
Verschiedenheit des Standes bewirkt, die von der Ver-
schiedenheit der Beschiftigung abhédngt; dadurch wur-
de Handel und Geld eingefiihrt; daher entstand rich-
terliches Ansehen, richterliche Gewalt; daher Verschie-
denheit in der Regimentsverfassung, Demokratien, Ari-
stokratien, Monarchien, Despotismus. Auf alle diese
Wirkungen hatte unstreitig die urspriingliche Verschie-
denheit der Menschen in ihren Neigungen und Ge-
schicklichkeiten den betrachtlichsten Einflul3: sie gab
jenen vier Ursachen Richtung und Einschrankung. Die

'Man wird leicht einsehen, daR ich hier unter Witz jede Bemer-
kung des Ahnlichen und also vorziiglich die Erwartung dhnlicher
Falle verstehe.
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Wilden, welche unter den beiden despotischen Englan-
dern standen, muf3ten gerade so dumme, trédge, fiihl-
lose Thiere und ihre Oberherren solche sinnliche Mii-
Rigganger sein, wenn sie diese despotische Verfassung
bekommen sollten; die Wilden, welche der handelnde
Engldander unter sich bekam, mufdten so eine folgsa-
me, thitige, anschldgige Gattung und ihr Befehlsha-
ber so ein herumschweifender geschéftiger betriebsa-
mer Mann sein, wenn eine Handlungsgesellschaft aus
ihnen entstehen sollte.

So vielfache Verdnderungen in dem Zustande der
Menschen und der Gesellschaft wirkten wieder auf die
Menschen zuriick: die Verfassung, der Handel, die In-
dustrie eines Volks flof3 freilich urspriinglich aus sei-
nem natiirlichen Charakter und der natiirlichen Be-
schaffenheit des Landes, das es bewohnt; aber wenn
diese Verfassung einmal Festigkeit erlangt hat, wenn
sein Handel, seine Beschiftigungsart und sein Reicht-
hum einmal bestimmt ist, dann erwachsen daher Ver-
anderungen in der Denkungsart, den Sitten, Neigun-
gen und selbst in den Verstandeskraften, und vorziig-
lich von diesen Wirkungen wird die folgende Geschich-
te der Colonie Beispiele enthalten.

Wenn die Einfithrung des Ackerbaus und des abge-
theilten Eigenthums in der Bildung des menschlichen
Charakters Epoche machten, so machte der Gebrauch
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und die Vermehrung der Hausthiere nicht weniger ei-
ne; und Hr. Forster' sagt mit Recht, ob es gleich man-
che fiir Satire hielten, da die Engldnder zur kiinf-
tigen Geistesbildung der Neuseeldnder und Otahiten
den Grund dadurch gelegt haben konnten, weil sie bei
jenen Schweine und bei diesen Schafe zuriickliel3en.
Unsere Insulaner geben hiervon einen augenscheinli-
chen Beweis. Da sie weder Pferde noch Ochsen hat-
ten und alle Arbeit durch Menschen verrichtet wer-
den mulite, widersetzte sich jedermann der Freilas-
sung der Sclaven, obgleich Robinson sehr ernstlich dar-
auf drang; als man durch jene Thiere Gehiilfen in der
Feldarbeit bekam, hétte nur ein kleiner Umstand da-
zu gehort, um die Freiheit der Sclaven zu bewirken.
Zum Ungliick entstand in diesem Zeitpunkte eine neue
Art von beschwerlicher Arbeit, wobei man keine Thiere
gebrauchen konnte: man entdeckte Gold, legte Berg-
werke an, und es mulsten schlechterdings Sclaven sein,
die eine so schwere und der Gesundheit so schadliche
Arbeit verrichteten. Die Erfindung der Maschinen, wo-
durch die menschliche Kraft mehr als verdoppelt wird,
that der Freiheit auf der Insel einen neuen Vorschub,
der soviel fruchtete, dal} wenige Begebenheiten sie zu-
stande brachten. Ihr schlimmster Zeitpunkt war, da die
Geschaftigkeit der Insulaner, ihre Gewinnsucht und die
Anzahl der beschwerlichen Arbeiten starker zunahmen
als die Vermehrung der Sclaven und Hausthiere; zu

!In der Einleitung zu seiner Siidseereise.
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dieser Zeit war ein Mensch, der arbeiten mulste, von
hohem Werth, und man kaufte einen Sclaven um einen
iiberméf3igen Preis, der in der Folge nach Erfindung
der Maschinen so weit heruntersank, als er vorher ge-
stiegen war.

Man kann also mit Recht behaupten, da} Robin-
sons Einfall, seinen Insulanern Ochsen und Pferde zu-
zuschicken, die nachfolgende allgemeine Freiheit in
seinem kleinen Staate vorbereitete; ebensoviel trug er
auch zur kiinftigen Geisteskultur der Einwohner bei.
Die Wilden, welche den beiden despotischen Englan-
dern unterworfen waren, fielen nach dem Tode ihrer
Herren ganz in ihre vorige Lebensart zuriick: sie leb-
ten von Wurzeln, von Baumfriichten, von ihren Zie-
genheerden, ohne Ackerbau, Gewerbe und Handel; in
den langen Kriegen, die die Insel zerriitteten, bekamen
sie Pferde und Ochsen in ihre Gewalt; ihre Baumpflan-
zungen waren verwiistet, und der Mangel zwang sie,
von diesen Thieren einen Gebrauch zu machen, der sie
zu einer ganz andern Lebensart fiihrte; der Ackerbau
lenkte sie vom Kriege ab, sie fingen an zu handeln,
Gewerbe zu treiben; die Entwicklung der Geisteskrafte
wurde dadurch unmittelbar befordert, und von dieser
Reihe von Wirkungen waren Ochsen und Pferde die er-
ste Ursache.

Obgleich Robinson soviel Gutes nicht davon voraus-
sah, so gab er doch seinem Sohne eine gro3e Menge
solcher Thiere mit, wovon freilich beinahe die Halfte
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unterwegs umkam, aber es langten doch immer ge-
nug an, um ihre Vermehrung zu beschleunigen. Dieser
junge Herr, der Karl Robinson hief3, hatte Verschlagen-
heit genug, die mitgenommenen Thiere bei seiner An-
kunft auf der Insel zu seinem grofden Vortheile zu ge-
brauchen. Er stimmte seine Begleiter, daf3 sie ihm bei-
stehen sollten, wenn sich etwa die Einwohner seinem
Vorschlage widersetzten, und er wullte ihnen seinen
herrschsiichtigen Geist so sehr mitzutheilen, daf} sie
ihm gegen alle seine Befehle den vollkommensten Ge-
horsam versprachen in der Hoffnung, an seiner kiinf-
tigen Grofe Antheil zu nehmen. Er liel also nach der
Landung bekanntmachen, dal} er der rechtméal3ige Er-
be aller Robinsonischen Staaten sei und daf er je-
den, der ihn fiir den Beherrscher derselben erkennen
werde, mit einer bestimmten Anzahl Pferde und Och-
sen beschenken wolle. Man sah die Niitzlichkeit ei-
nes solchen Geschenks zu gut ein und hielt es fiir ei-
ne zu unbedeutende Sache, einem jungen eingebilde-
ten Menschen von achtzehn Jahren die Oberherrschaft
einzurdumen, als dal} man sich lange hitte bedenken
sollen, und der Vergleich wurde auf der Stelle ohne
Schwierigkeit, Kabale oder Blutvergief3en geschlossen.

Karl Robinson, ein junger, feuriger, unternehmender
Geist, konnte sich unmoglich damit begniigen, einen
Trupp Ackerleute und Handarbeiter in Friede zu re-
gieren, da ohnehin seine Regierung in nichts bestand
als in der Einbildung, denn er durfte und konnte keine
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Gesetze machen, verstand ebensowenig, Streitigkeiten
zu entscheiden, und war also im Grunde nichts als ein
Landbauer, der durch seine mitgebrachten Menschen
und Thiere ein Stiick Land urbar machen, besden und
bepflanzen lie3; man hatte ihm zwar unterdessen zu
seinem Unterhalt eine Lieferung von Getreide und Vik-
tualien bewilligt, die er in seiner jugendlichen Einbil-
dung als eine Abgabe ansah, allein er erfuhr sehr bald,
dal} es nur eine freiwillige Kollekte, eine Beisteuer;, war,
die man ihm auf seine Bitte zugestand; als er seine Bit-
te zum zweiten Male that und sie ein wenig befehls-
weise einrichtete, wurde sie ihm geradezu abgeschla-
gen. Dartiber gerieth er in Feuer und dachte auf Rache;
die Leute, welche mit ihm aus England kamen, waren
meistens Geschopfe, die ihr Vaterland verliel3en, um
der Strafe zu entgehen, oder aus Neigung zum Herum-
laufen; jede Gelegenheit, unter irgendeinem Vorwan-
de zu rauben und Menschen zu plagen, jede Unruhe
war ihnen willkommen, und sie boten deBwegen be-
gierig ihren Beistand zur Rache an. Dazu gesellten sich
alle, die vom alten Robinson aus Brasilien heriiberge-
schickt wurden; sie fiihrten grolde Beschwerden wider
die Spanier, vielleicht mit einigem Rechte, aber doch
noch mehr, weil sie Neigung zu den schon angebauten
Feldern der Spanier hatten und weil sie unter einem
anstindigen Vorwande sich derselben bemachtigen zu
konnen glaubten.
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Der Krieg fing mit einem heimlichen Uberfalle an,
der die Spanier zur Flucht néthigte und alles das Ihrige
in die Hande der Angreifer brachte; der junge Robin-
son wurde abgeredetermafen zum Regenten ausgeru-
fen, erhielt das Recht, sich unter den eroberten Woh-
nungen, Feldern, Weibern, Sclaven und Vieh das beste
auszusuchen, und das iibrige vertheilten seine Geféhr-
ten durch das Los unter sich. Die Vertriebenen, die wie
von einem plotzlichen Donnerschlage aus ihren Besit-
zungen verscheucht waren, griffen zwar ihre Uberwin-
der gleichfalls an und suchten sich ihre Hauser und Fel-
der wieder zu erobern, allein es war unmoéglich, weil
sie die Flucht zu eilfertig genommen und ihr meistes
Gewehr und Pulver den Feinden zuriickgelassen hat-
ten. Sie suchten Hiilfe bei den drei Engliandern, aber
mit ebenso schlimmem Erfolge: die zwei Despoten hat-
ten durch ihre wolliistige faule Lebensart Geist und
Muth verloren, um nicht schon vor dem Gedanken an
den Krieg zu erschrecken, und der dritte war mit sei-
ner Handelsrepublik zu sehr an Frieden und die ruhige
Betreibung eines Geschaftes gewohnt, als dal? sie sich
in einen Streit einlassen sollte, der ihr Wohl und Weh
nicht geradezu betraf; es galt der Gesellschaft natiir-
licherweise gleich, ob ihnen Karl Robinson und seine
Geféahrten oder die vertriebenen Spanier die Materiali-
en ihres Handels lieferten, wenn er nur nicht gehindert
oder ihr Vortheil dabei geschmaélert wurde. Nunmehr
war den Bedrdngten niemand mehr iibrig als Franz -
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sein alter Vater war indessen gestorben — mit seiner
kleinen Monarchie, und hier fanden sie auch Gehor;
Franz besald noch ganz das kriegerische Feuer eines
Wilden, war in den Jahren des jugendlichen Muthes
und ergriff mit Freuden eine Gelegenheit, seinen Ner-
ven und Muskeln Bewegung zu verschaffen. Er ver-
sprach den Spaniern Hiilfe, aber zum Ungliicke kam
Karl Robinson dahinter und zog ihn unter so vortheil-
haften Bedingungen auf seine Seite, dal® sich die Ver-
triebenen abermals verlassen sahen. Der junge Erobe-
rer war mit seinem Gliicke noch nicht zufrieden, son-
dern wollte die ganze Insel bezwingen; er zog also mit
seiner ganzen Macht und seinen Bundesgenossen aus
und trieb die Spanier so in die Enge, dal} man ihnen
keine Wahl liel3, als sich zu ergeben oder zu sterben;
sie zogen das Leben vor und versprachen Gehorsam
und Unterwiirfigkeit, wenn man ihnen neue Wohnsitze
anweisen wollte. Sie wurden auf der Insel vertheilt, ein
jeder Haufen bekam einen 6den Fleck, den er anbauen
muldte, und Robinson suchte sich seine Kriegsgehiilfen
dadurch zu verbinden, daf} er einem jeden darunter
einen solchen Bezirk eingab und ihm das Recht ein-
raumte, den Spaniern, die ihn bewohnten, zu befeh-
len und von ihnen einen Theil ihrer Ernten und ande-
rer Produkte zum Zeichen der Untertdnigkeit zu ver-
langen. Es entstand also durch diesen Krieg eine ganz
neue Verfassung: die Besitzungen, aus welchen man
die Spanier vertrieb und die die Eroberer durchs Los
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unter sich vertheilten, besaR ein jeder eigenthiimlich,’
er konnte sie verkaufen, verschenken, vermehren oder
vermindern und nach seinem Tode vermachen, wem
er wollte; die Distrikte hingegen, worin die iiberwun-
denen Spanier wohnten, waren ihren Besitzern gleich-
sam nur geborgt, und nur geliehen,® wer sich durch Un-
treue oder andere Ursachen seinem Oberhaupte, Karl
Robinson, mif3fallig machte, den vertrieb er von einem
solchen Distrikte und borgte ihn einem andern, der ihn
mehr zu verdienen schien. Die Gewohnheit, einem an-
dern auf diese Weise etwas zu leihen, war eigentlich ei-
ne Erfindung der Faulheit; man wollte von einer Sache,
die man sich durch die Stéarke seiner Hinde mit Gewalt
zugeeigenet hatte, einen gewissen Nutzen ziehen, und
man scheute doch die Arbeit, die erfordert wurde, sich
diesen Nutzen zu verschaffen; man wollte nicht pfli-
gen, sden und einsammeln und doch von dem einge-
nommenen Felde ernten; man tiberliel$ es also Leuten
zur Bearbeitung, die zu schwach und muthlos gewe-
sen waren, sich auch ein Stiickchen Erde anzumalsen.
Dieser Kunstgriff des MiiRigganges wurde so weit ge-
trieben, dald zuletzt einer den andern mit Schaufeln,
Harken, Ochsen und Pferden belehnte.

'Dies kommt mit den Besitzungen iiberein, die unsere Vorfah-
ren Allodia nannten.

2Es sind also in dieser elenden kleinen Menschengesellschaft
auch Lehen, Feuda, gewesen, und was manchem das Werk einer
tiefgedachten Weisheit scheint, ist hier die Erfindung eines acht-
zehnjahrigen jungen Menschen.
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Die armen Spanier betraf bei dieser allgemeinen Ver-
anderung das meiste Ungliick; sie verloren nicht nur
ihre eingerichteten Wohnungen und angebauten Fel-
der und muflten in ihren neuen Wohnplidtzen ganz
von vorn anfangen, unfruchtbare Heiden umreif3en, sie
tragbar machen und alle diese Arbeit ohne Sclaven mit
eigenen Hinden verrichten, sondern sie kamen auch
um ihre Freiheit, denn der Boden, den sie bearbeiten
sollten, gehorte ihren Herren, ihren Herren gehorte
das Vieh, die Ackergerathschaft; sie bekamen von ih-
ren Herren in der Folge sogar die Kleidung und waren
also ohne Eigenthum. Nichts als ihre Person und ihr
Leben gehorte ihnen eigenthiimlich an, und auch diese
kamen allméihlich in die Gewalt ihrer Herren, denn da
das Wohlsein dieser letztern darauf beruhte, ob sie viel
oder wenig Leute hatten, die arbeiteten und Zins ent-
richteten, so war ein jeder darauf bedacht, die Anzahl
derjenigen, die ihm bei der Theilung nach dem Krie-
ge zufielen, beisammen zu erhalten und zu vermeh-
ren; die Herren selbst wurden in der Folge untereinan-
der uneinig und zogen mit ihren Leuten zu Felde; aus
diesem doppelten Grunde, um im Kriege viel Gehiilfen
zu haben und im Frieden viel Zins zu bekommen, liel$
kein Herr einen von den unterworfenen Spaniern aus
seinem Distrikte; kamen Wilde oder Spanier aus an-
dern Distrikten in den seinigen, so machte er sie sich
eigen und zwang sie, bei ihm zu bleiben und von nun
an seine Unterthanen zu sein. Selbst iiber das Leben
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dieser Ungliicklichen verfiigten ihre Herren nach Will-
kiir, denn es konnte sie niemand zur Rechenschaft zie-
hen oder zur Billigkeit anhalten, wenn sie tyrannisch
handelten. Folglich waren die Spanier wirkliche Leibei-
gene, ohne Vermogen, die nicht einmal mit ihrer Person
anfangen konnten, was sie wollten, die selbst in Anse-
hung ihres Lebens in grof3er Unsicherheit schwebten.
Karl Robinson wollte indessen die erhabene Idee,
sich als Herrn der ganzen Insel zu betrachten, vollends
ausfiihren und zog mit seinen Vasallen und ihren Un-
terthanen gegen die iibrigen drei Gesellschaften aus.
Zwei waren vom Despotismus und die dritte vom Han-
del entkréftet, und es fiel einem Schwarm solcher mar-
tialischen Leute, wie Karl Robinson anfiihrte, nicht son-
derlich schwer, sie alle drei unter das Joch zu bringen.
Alle drei Engldnder wurden in diesem Feldzuge er-
schlagen, und die Uberwinder theilten Land, Vieh und
Menschen unter sich. In die Antheile, die der Hauptan-
fiihrer, Karl Robinson, fiir sich behielt, schickte er die
Getreuesten unter seinen Gehiilfen der Eroberung, die
dariiber wachen, herrschen und die Abgaben einrich-
ten und einkassiren sollten." Anfangs gehorchten zwar
diese Herren seinem Befehle, allein sie entzogen sich
sehr bald allem Gehorsam, thaten, was ihnen beliebte,
behandelten ihre Untergebenen als ihre eigenen Un-
terthanen und behielten die Abgaben fiir sich, die sie

Dies hat einige Ahnlichkeit mit den Missis Dominicis der fran-
kischen Kaiser, mit den damaligen Landgrafen, Markgrafen usw.
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ihnen auferlegten; Karl Robinson mufte mit dem zu-
frieden sein, was ihm seine eigenen Lédndereien ein-
brachten.

Die ganze Insel war auf diese Weise unter eine Men-
ge kleiner Tyrannen vertheilt, die Karln den Namen
und die Ehre des Oberhaupts zugestanden, ohne ihm
wie einem Oberhaupte zu gehorchen; diese Tyrannen
waren im Grunde Wolfe, die Heerden Leibeigene hii-
teten und sich fiir ihre Beschiitzer ausgaben. Des al-
ten Robinsons Plan, dafR allméhlich eine Stadt auf sei-
ner Insel entstehen sollte, wurde ganz aus den Augen
gesetzt, das Band zwischen den Einwohnern zerrissen
und der ganze Haufen in soviel kleine Gesellschaften
zerstiickt, als es Herren gab, und diese Herren lagen
in unaufhorlichem Kriege widereinander. Handel und
Gewerbe schliefen ein; man sédete und pflanzte, soviel
man brauchte, und hatte man Mangel, so raubte man,
wo sich etwas fand. Die ganze Insel war ein allgemei-
nes Bild der Zwietracht, der Unterdriickung, der Grau-
samkeit; alle Menschengefiihle erloschen, und Mitleid
wurde eine weibische Schwachheit. Man hielt es fiir
Schande, sein Recht und seine Anspriiche nach Griin-
den entscheiden zu lassen, dies muf3ten sich nur die
Leibeigenen gefallen lassen, und ihre Herren hielten es
fir rithmlicher, nicht die Vernunft, sondern den Zufall,
korperliche Starke und Geschicklichkeit fiir ihre eige-
nen Richter zu erkennen; sie liel3en bei Zwistigkeiten
entweder ihre leibeigenen Heerden sich miteinander
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balgen, oder sie thaten es selbst in einem Zweikampfe.
Die sinnliche Thétigkeit wurde so sehr aufgeregt und
bekam so sehr die Oberhand, dal$ man nichts wiinsch-
te, als herumzuziehen und Gelegenheiten zum Priigeln
und Balgen zu finden. Karl Robinson, der diesen krie-
gerischen Geist zuerst erweckte, ward selbst ein Opfer
desselben: er blieb in einem Treffen, als er einen sei-
ner Vasallen durch Krieg zum Gehorsam zwingen woll-
te, welches dieser so iibelnahm, daf3 er sein Oberhaupt
erschlug.

Weil man einmal daran gewohnt war, ein Oberhaupt
zu haben, so schritt man nach Karls Tode zu einer neu-
en Wahl, allein die unruhigen Kopfe konnten sich so
schwer vereinigen, dal sie den Zufall zum Schiedsrich-
ter wahlten: sie machten miteinander aus, daf3 ein je-
der mit dem friihesten Morgen sich in Begleitung einer
Ziege an einem bestimmten Orte einfinden wollte, und
wessen Ziege zuerst meckern wiirde, dem sollte die Eh-
re der Oberherrschaft zufallen. Es geschah, und Ludwig
Mortimers Ziege that ihm den Gefallen und erhub ih-
re Stimme zuerst. Ein solches Oberhaupt hatte keine
Einkiinfte, als die ihm seine eigenen Lindereien ver-
schafften, durfte niemandem befehlen als seinen eige-
nen Unterthanen, weil ihm sonst niemand gehorchte,
und war dabei von allen den kleinen Herren auf der In-
sel mit Beschwerden und Forderungen geplagt, wovon
es keiner abhelfen und keine zu erfiillen vermochte; im
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Grunde war es auch zu nichts gut, als bei den immer-
wahrenden Kriegen zuweilen dieser oder jener Partei
durch seinen Beitritt den Ausschlag zu geben.

Die Neigung zum Herumschwérmen und zur Priige-
lei, die hohe Meinung, die man dadurch allmahlich fiir
das Geschifte des Pliinderns und Todtschlagens fal3te,
und die Unruhen, die daher entstanden, hitten die In-
sel zuversichtlich wieder zur Wiiste gemacht und den
Ackerbau ebenso vertilgt, wie schon der Handel ver-
schwunden war, und es war daher ein Gliick, dafd die
Religion oder vielmehr der Aberglaube diesem Kampf-
jagen Schranken setzte. Die Priester iiberredeten ih-
nen, da® an gewissen Tagen in der Woche dem lieben
Gott das Streiten, Zanken und Todtschlagen vorziiglich
unangenehm sei und daf® daher jeder, der an solchen
Tagen die Waffen ergriffe, nicht allein ihm mil3fallen,
sondern auch schlechterdings ungliicklich sein werde.'
Man gehorchte zwar nicht gleich, allein da einige Wi-
derspenstige an solchen Tagen aus der sehr natiirlichen
Ursache iiberwunden wurden, weil unter zwei Leuten,
die sich schlagen, allemal nothwendig einer den kiir-
zern zieht, so dachten sie nicht nach, daf ihre Uber-
winder auch ungliicklich hétten sein miissen, wenn
es ein durchaus ungliicklicher Tag ware, sondern sie
glaubten nunmehr aus Erfahrung zu wissen, dal$ man

Dies hat Ahnlichkeit mit den Waffenstillstinden an gewissen
Tagen der Woche, die die Geistlichkeit in den mittleren Zeiten
unserer deutschen Geschichte treuga Dei nannte.
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an solchen Tagen allemal verlore; einer machte dem
andern diese Entdeckung, einer bestétigte die andern
darin, und im kurzen kam es dahin, dal$ man wochent-
lich zwei Tage mit aller Feindseligkeit ruhte. Die Prie-
ster vermehrten diese ungliicklichen Tage immer mehr
und thaten, vielleicht ohne ihre Absicht, der Insel den
Dienst, daf$ sie dadurch den Grund zu ihrem fernern
Anbau legten, denn die Zeit dieses allgemeinen Waf-
fenstillstandes wurde zur Landarbeit von einigen an-
gewendet.

Ebenso legte auch Ludwig Mortimer, ohne seine Ab-
sicht, den Grund zur Erneurung des Handels und der
Gewerbe durch die Ausfiihrung des Plans, den der alte
Robinson einmal zu einer Stadt entwarf: er wollte sich
eigentlich dadurch einen festen Ort verschaffen, wo er
sich und seine Freunde wider den Ubermuth seiner un-
ruhigen Vasallen sichern konnte. Er machte also mit ei-
nigen, die ihm zugethan waren, den Vertrag, dal} ein
jeder unter ihnen von seinen Leibeigenen den neunten
Mann zur Befestigung eines bequemen Platzes herge-
ben, dafd die Anzahl von Leuten, die dadurch zusam-
menkame, erst Graben und Mauern und dann Hauser
innerhalb derselben bauen sollten, und zwar ein jeder
neune, eins fiir sich und die iibrigen fiir die acht Ka-
meraden, die er auf dem Lande zuriickgelassen hitte;
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diese sollten die Landarbeit thun und jenen einen be-
stimmten Theil der Ernte zu ihrem Unterhalte liefern.’

Der Plan wurde befolgt, die Stadt aufgebaut, wie-
wohl sie im Grunde kaum den Namen einer Stadt ver-
diente, da sie nur aus einer Menge Hiitten von zusam-
mengenagelten Pfahlen bestand, die ohne sonderliche
Ordnung, nicht einmal gassenweise hingesetzt und mit
einer runden Mauer von Steinen und Leimen umge-
ben waren. In Friedenszeiten machten die Erbauer die
Besetzung des Orts aus, und die iibrigen wohnten bei
ihren Feldern und trieben die Landwirthschaft wie zu-
vor; sobald man Unruhe spiirte oder ein Uberfall droh-
te, zogen sie alle mit Hab und Gut, mit ihren Vorrathen
und dem Vieh in die Stadt, vermachten die Thore und
erwarteten den Feind; war die Gefahr vorbei, vielleicht
ein Waffenstillstand oder ein Friede geschlossen, so be-
gaben sie sich wieder zu ihren Feldern.

Diese Einrichtung hatte, aller Unvollkommenheit
ungeachtet, grofde Vortheile und verschaffte soviel
Uberlegenheit, daR die Gegenpartei das ndmliche Mit-
tel der Sicherheit ergriff, und indem sie damit umging,
entstand noch eine andere Ursache, die die Erbauung
befestigter Stadte anrieth. Eine wilde Nation aus ei-
ner der benachbarten Inseln war von ihrem Wohnsit-
ze durch ihre Feinde vertrieben worden und suchte

!Das niamliche veranstaltete bekanntermafen Heinrich der
Vogler in Deutschland, wiewohl nicht blof3 aus diesem Grunde.
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einen neuen Aufenthalt; sie landete an eine unange-
baute Seite der Robinsonischen Insel, setzte sich dort
fest und that Streifereien durch das ganze Land. Der
Mangel zwang sie zum Raube, sie iiberfielen die Colo-
nisten, nahmen ihnen Friichte und Vieh und verbrei-
teten allenthalben unersetzlichen Schaden; sie waren
von Natur kriegerisch und in der Nothwendigkeit, ent-
weder Hungers zu sterben oder ihr Leben daranzuwa-
gen. Sie stritten also mit dem aufdersten Muthe, wenn
man ihnen widerstand, und konnten sie das Feld nicht
behaupten, so fliichteten sie zu ihren Kanots, warfen
sich hinein und ruderten ins Meer hinaus; ehe man
sich es versah, thaten sie an einem andern Orte eine
neue Landung und fingen ihre Raubereien anderswo
an. Gemeinschaftliche Gefahr vereinigte jetzt die mei-
sten Parteien in der Colonie; man brachte Vieh und
Vorrithe in die Hauptstadt, soviel sie nur fassen konn-
te, arbeitete unermiidlich an der andern neuangefan-
genen Stadt, zeichnete neue Pldtze zu neuen Befesti-
gungen aus und suchte vor allen Dingen, sich Ruhe
von den rdauberischen Wilden zu verschaffen. Da sie im
Grunde nichts verlangten als Aufenthalt und Nahrung,
so erlaubte man ihnen, die eine Spitze der Insel zu be-
wohnen, und versprach, sie so lange wochentlich mit
einer bestimmten Menge Friichten zu versorgen, bis sie
selbst Baume gepflanzt und Wurzeln zu ihrem Unter-
halte gefunden hatten. Eigentlich that Ludwig Morti-
mer diesen Vorschlag, den man sich gefallen lie3, um
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indessen Zeit zu gewinnen und mehr befestigte Platze
zustande zu bringen. Die Wilden verhielten sich ruhig,
sobald sie gewil} waren, da® man sie nicht verjagen
wollte, pflanzten aber keinen Baum und machten auch
sonst keine Anstalt, die Unfruchtbarkeit ihres Wohn-
platzes zu verbessern, sondern lebten vom Fischfange
und den Lieferungen an Friichten, die sie von der Co-
lonie empfingen.

Sobald die Festungen zustande waren, sobald man
wahrend dieses Waffenstillstandes das Feld bestellt
und eingeerntet hatte, so vertheilten sich die Coloni-
sten in die Stadte, und die Lieferungen an die Wilden
horten auf. Diese fingen zwar ihr Herumschweifen wie-
der an, allein wohin sie kamen, fanden sie leere Hiitten
und leere Felder, und so tapfer sie sich in einer Schlacht
hielten, so reichte doch ihre Tapferkeit nicht zu, eine
Stadt anzugreifen und zu erobern, wozu Maschinen
nothig waren, die sie nicht kannten. Sie merkten al-
so mit Erstaunen, dafd indessen alles anders geworden
war, dal’ sie weder durch Gewalt noch durch List etwas
rauben konnten und sich mit Fischen und Schildkréten
begniigen multen. So leicht sie sich in diese Nothwen-
digkeit ergaben, so wollte ihnen doch die Colonie den
Platz auf der Insel nicht umsonst gonnen; eine jede
Partei dachte darauf, sich diese miiliggehenden Fi-
scher zu unterwerfen; man zog in verschiedenen Hau-
fen und an verschiedenen Seiten gegen sie aus, schnitt
ihnen den Weg zum Meere ab und brachte sie ohne
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vieles BlutvergieBen in die Gefangenschaft. Die klei-
nen Tyrannen, die sich ihrer beméchtigten, erhielten
dadurch einen Zuwachs an Leibeigenen, die fiir sie ar-
beiten und sie in den Krieg begleiten muf3ten. Freilich
dauerte es lange, ehe diese nackten Wilden der Klei-
dung und der Arbeit gewohnt wurden; viele starben
vor Betriibnil3, daf sie nicht mehr nackt gehen sollten,
welil sie die Kleider als eine Art von Kerker betrachte-
ten, und die {ibrigen muf3ten mit der strengsten Harte
und oft mit Hunger gezwungen werden, ihrer bisheri-
gen Lebensart zu entsagen. Sich an die Beinkleider zu
gewoOhnen fiel ihnen so schwer als den Bergschotten,
und sich nicht mehr das Gesicht mit Fischfett zu sal-
ben war fiir sie eine so herzangreifende Sache als den
Russen der Verlust ihrer Bérte unter Peter dem Grof3en.

Sosehr jetzt die Nothwehr die Erbauung fester Stad-
te erforderte und so niitzlich sie jetzt den Herren der
Insel waren, so schéddlich wurden sie ihrer Tyrannei in
der Folge: diese Tyrannen, denen ihre Besitzungen an-
fangs nur anvertraut, nur so lange geliehen wurden,
als es ihrem gemeinschaftlichen Oberhaupte beliebte,
brachten es allméhlich dahin, dal} sie ihnen eigent-
hiimlich angehorten, dafd ihre Nachkommen sie erbten
und dafd selbst das Oberhaupt der Insel sie nicht dar-
aus vertreiben konnte, ohne einen gewaltsamen Ein-
griff in ihre Rechte zu thun. Sie betrachteten sich also
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als eine Art von Adel, und wir wollen sie auch nun-
mehr so nennen; ihre GréRRe griindete sich auf die Un-
terdriickung der Leibeigenen, die unter ihnen standen
und zum Theil Nachkommen der Spanier waren, die
zu des alten Robinsons Zeiten sich hier anbauten, zum
Theil von den Wilden abstammten, die unter den Spa-
niern als Sclaven gelebt oder die man neuerlich un-
ter das Joch gebracht hatte. Sowenig die meisten unter
diesen armseligen Lastthieren die Harte ihrer Sclaverei
fiihlten, weil sie daran gewohnt, hochst unwissend wa-
ren und die Freiheit nicht kannten, so empfanden doch
die Bewohner der Stiadte sehr bald ihre Wichtigkeit: sie
versagten dem Adel ihren Gehorsam, boten ihm mit ih-
ren Mauern und Verschanzungen die Spitze und mach-
ten kleine Republiken aus, die sich durch sich selbst re-
gierten und alle fiir einen Mann standen. Da der Adel
sie sehr oft beunruhigte und wieder unter seine Ge-
walt zu bringen suchte, so multen sie sehr wachsam
sein, ihre Thore meistentheils verschlossen halten und
sich selbst aller Freiheit berauben, um ihrer nicht von
ihren Feinden beraubt zu werden. Der Adel, der un-
ter sich die vorigen Feindseligkeiten fortsetzte, ahmte
dem Beispiele der Stadte nach, befestigte seine Besit-
zungen, und die ganze Insel lie3 sich damals mit einer
Menge Raubtierhohlen vergleichen, wo hinter Graben
und Mauer ein gefral3iges Thier auf das andere lausch-
te, um nicht von ihm verschlungen zu werden oder um
es zu verschlingen.
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Die Stadte fiihlten sehr bald den belebenden Einfluf3
der Freiheit, besonders da die Oberhaupter der Insel
ihr Emporkommen sehr begiinstigten, um dem ziigello-
sen Adel durch ihre Beihiilfe zu widerstehen. Sie fingen
mancherlei Gewerbe unter sich an: die in der Nach-
barschaft des Meeres lagen, bauten Kdhne und thaten
Reisen zu benachbarten Wilden, tauschten Waaren bei
ihnen ein, lernten ihre Arbeiten und drangen endlich
bis zum festen Lande, wo sie mit einer spanischen Co-
lonie in Verkehr geriethen und européaische Produkte
in die Insel einfiihrten. Durch 6ftern Umgang mit man-
cherlei Menschen, durch die Nothwendigkeit, sich um
des Interesse willen nach ihnen zu richten, verloren sie
ihre Rohigkeit und kriegerische Wildheit; ihre Neigung
wurde immer mehr auf den Eigennutz, auf Gewinn-
sucht gerichtet und dadurch vom Kriege abgelenkt. Sie
brachten zwar von den Waaren, die sie bei den Spa-
niern eintauschten, wenig auf die Insel, sondern ver-
fiihrten sie meistentheils in die Nachbarschaft, wo sie
andere Dinge dafiir eintauschten und sie den Spaniern
zusandten, aber sie brachten doch in ihre Stidte den
kaufméannischen Geist und eine friedfertige Denkungs-
art zurtiick; ihr Kopf wurde durch Rechnung, Handels-
geschifte und Spekulation auf neue Vortheile mehr ge-
ibt, als es bei dem Adel geschehen konnte, der zu sei-
nen Schldgereien nichts als gute Fauste und hochstens
ein wenig rduberische Verschlagenheit brauchte. Die
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Stidte erhielten also eine groRe Uberlegenheit an Ver-
stand, Einsicht, Reichthum; da sie in ihrer demokrati-
schen Regierungsform und bei ihrem Verkehr unterein-
ander oft nach Griinden entscheiden, da sie wegen der
Gleichheit an Macht friihzeitig Rechte und Gewohn-
heiten unter sich festsetzen mufliten, so kam das rich-
terliche Ansehen und die Gewohnheit, sich Gesetzen
und dem Ausspruche nach denselben zu unterwerfen,
bald bei ihnen empor. Im Grunde war eine solche Stadt
nichts als eine vereinigte Menge kleiner Gesellschaften,
die einen Ort gemeinschaftlich vertheidigten und sich
gemeinschaftlich regierten, denn jedes Handwerk, je-
de Kunst, mit einem Worte, jede Klasse von Menschen,
die einerlei Geschifte trieben, machten eine Republik’
fiir sich aus, die sich nach eigenen Gesetzen und Ge-
wohnheiten regierte und sich mit einem andern sol-
chen Handwerksstaate herumschlug, wenn Zwistigkeit
unter ihnen entstand; aber ebendiese Zertheilung in
kleine Haufen machte desto mehr Verabredungen, Re-
geln, Gesetze nothig, ohne welche sie sich gar nicht
hétten erhalten konnen.

Die Leibeigenen niitzten die Streitigkeiten ihrer Her-
ren und ihre 6ftern Abwesenheiten und verschafften

Dies hat Ahnlichkeit mit den Innungen, Gilden, communautés
Usw.
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sich mit gewaffneter Hand bessere Umstéinde, Eigent-
hum und mehr Freiheit, andere bekamen sie von ih-
ren Herren selbst. Wie vorhin alles strebte, sich zu un-
terdriicken, so strebte jetzt alles zur Freiheit empor.
Das eingeschliferte Gefiihl der Menschheit erwachte
allenthalben, und es war schon viel gewonnen, daf3 die
Unterdriickten den Druck zu fiihlen anfingen. Die Ge-
genden, wo die Landarbeiter sich zuerst ein Eigenthum
anmalften oder von ihren Herren empfingen, thaten
schnelle Schritte im Ackerbau und der ganzen Land-
wirthschaft: jeder wurde von dem Gedanken belebt,
dal} er fiir seinen eigenen Vortheil arbeitete und dal$ al-
les ihm und seiner Familie gehorte, sobald er den Zins
abgetragen hatte, der seinem Herrn fiir den Abtritt des
Eigenthums, fiir Freiheit und Schutz gebiihrte.

Die Bekanntschaft mit Europdern, die der Handel
verschaffte, brachte européisches Geld und europai-
sche Gesetze auf die Insel; die Spanier kamen héau-
fig wegen des Handels in die Stddte; sie horten von
den Goldminen, die man entdeckt hatte, und bekamen
durch diese Nachricht nicht wenig Lust, sich einer Insel
zu bemachtigen, wo sich ihrer Habsucht so gute Aus-
sichten eroffneten. Sie landeten mit einer kleinen An-
zahl Truppen, die ohne alle Complimente die spanische
Flagge am Ufer aufsteckten und unter lautem Trom-
melschall verkiindigten, dafd sie im Namen seiner ka-
tholischen Majestét Besitz von der Insel nihmen; allein
man hatte fiir diese Ankiindigung so wenig Achtung,
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daR man sich zur Wehr stellte und die spanische Mann-
schaft nothigte, ihren Abzug zu nehmen. Die Bevolke-
rung hatte sehr zugenommen, und wenn die Robinso-
nianer einig unter sich gewesen wiren, so hitten sie
schon einem ziemlichen Heere widerstehen konnen;
allein ihre Trennungen und fortwéhrenden Zwistigkei-
ten liel3en sehr besorgen, dal sich vielleicht ein Theil
des Adels gar zu den Spaniern schlagen und ihnen die
Eroberung der Insel erleichtern mochte. Darum dach-
te das damalige Oberhaupt der Colonie, Jakob Morti-
mer, auf fremde Hiilfe, weil sein Vortheil am meisten
dabei Gefahr lief, denn seit Ludwig Mortimers Zeiten
war man bestdndig mit der Wahl eines Oberhauptes
bei dieser Familie geblieben, die dieses Vorrecht ein-
bii’te, wenn den Spaniern ihre Unternehmung gelang.
Jakob warb also auf den benachbarten Inseln Wilde zu
Kriegsdiensten an, versprach ihnen Vieh und Friichte
statt des Soldes, und die kriegerischen Geschopfe nah-
men mit Freuden ein Anerbieten an, das ihre zwei Lieb-
lingsneigungen zugleich befriedigte, ihnen Essen ohne
Arbeit und Krieg verschaffte; sie wurden geschwind be-
waffnet und nach ihrer Art gekleidet und sollten ihrer
Dienste wieder entlassen werden, wenn sie die Spa-
nier zuriickgetrieben hatten; die 6ftre Zuriickkehr des
Feindes machte es aber nothwendig, dal} man eine Art
von stehender Armee aus ihnen errichtete und sie auf
der Insel behielt, da sie hingegen anfangs wieder nach
Hause gingen, wenn ihr Dienst voriiber war.
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Der Geiz der Spanier wurde durch die vielen mif3-
lungenen Versuche nur noch mehr gereizt; sie bildeten
sich Wunder von den Reichthiimern ein, die auf der
Insel verborgen sein sollten, und nahmen sich ernst-
lich vor, eine Eroberung durchzusetzen, die ihnen nach
ihrer Meinung so viel versprach. Sie erschienen mit ei-
ner zahlreichen Mannschaft, die an verschiedenen Or-
ten landete und dadurch die Vertheidigung der Insel
erschwerte. Sie machten in kurzer Zeit einen erstau-
nenden Fortgang: ein festes Schlol3, eine Burg nach der
andern ergab sich, und der grof3te Theil des Adels er-
kannte die spanische Oberherrschaft. Zu gleicher Zeit
griff man die Hauptstadt an, und die elenden Mauern
widerstanden nicht lange den Kanonen, womit man sie
beschof3; die Festungswerke, die bisher die Schutzwehr
der Freiheit gewesen waren, stiirzten in wenigen Minu-
ten danieder und verstatteten den Belagerern allent-
halben freien Eingang. Demungeachtet sank der Muth
der Uberwundenen nicht; sie stritten mit der duRer-
sten Hartnackigkeit fiir ihre Freiheit und liel3en sich
lieber niedermetzeln, als daf3 sie sich ergaben, so grof3
war ihr Abscheu gegen die spanische Herrschaft und
so stark ihr Gefiihl der Freiheit. Die Grausamkeit und
Erbitterung der Feinde lie3 sich weder durch ihren
Widerstand noch durch Menschlichkeit, nicht einmal
durch den Eigennutz bewegen, mit mehr Schonung zu
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verfahren; es galt ihnen gleich, ob sie Herren von lee-
ren Feldern und menschenlosen Wiisten oder von ei-
ner bevolkerten Insel wurden, wenn sie nur zu ihrem
Zweck gelangten. Sie waren endlich so gliicklich, den
kleinen Uberrest zur Unterwerfung zu zwingen und
sich als Beherrscher einer entvolkerten Insel betrach-
ten zu konnen.

Nachdem man auf diese Weise die Bewohner umge-
bracht und vermindert hatte, so machte man nunmehr
Anstalt, sie wieder zu vermehren und Colonien aus den
iibrigen spanischen Besitzungen in Amerika hieher zu
schicken. Die Insel bekam einen Statthalter, spanische
Verfassung und spanische Gesetze; statt der zerstorten
Stadte wurde eine einzige aufgebaut, die regelméafiger
und schoner war als alles, was der Fleifs und die Er-
findsamkeit der bisherigen Einwohner hervorgebracht
hatte; einige Kaufleute, die von Gold und Silber hor-
ten, das hier wachsen sollte, bauten sich Hauser, kauf-
ten Sclaven und brachten sie hieher, um von ihnen die
Erde durchwiihlen zu lassen; sie bekamen vom Statt-
halter gegen den zehnten Theil des Gewinstes die Er-
laubnif?, jene kostbare Metalle aufzusuchen, und fan-
den sie in so groBer Menge und mit so geringer Miihe,
dald dem armen Statthalter bange wurde, sie mochten
reicher werden als er und sein Konig; delfwegen hielt
er vorsichtig seinen Vertrag nicht ldnger, sondern nahm
die Erlaubnild zuriick, weil er diese herrlichen Materi-
en selber brauchen konnte; er liel$ sie im Namen seines
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Konigs ausgraben und war so billig, nur Dreiviertel der
Ausbeute fiir sich zu behalten und ein Viertel auf das
feste Land in die konigliche Schatzkammer zu liefern.

Der Ruf, der den Reichthum dieser Goldkammer un-
geheuer vergrolderte, lockte aus allen Theilen des fe-
sten Landes Gewinnsiichtige herbei, die sich hier an-
bauten, um reich zu werden. Man ersann die Fabel,
dal} es in Robinsonia Felsen von gediehenem Silber
gibe, deren Spitzen mit Gold eingefal3t waren, daf}
die Muscheln freiwillig ans Land kdmen, ihre Perlen
hinlegten und dann wieder ins Wasser zuriickkehrten,
dal} selbst aus den Baumen ein fliissiges Gold wie Harz
sich ergosse. Die so lange verachtete unbekannte Insel
ward mit Einwohnern so iiberladen, dal} beinahe der
Platz fehlte; die erstaunten Wilden auf den benachbar-
ten Inseln sahen Schiffe, grof3e und kleine Fahrzeuge,
ankommen und abgehen; man fiihrte Lebensmittel und
alle Arten von Bediirfnissen herbei, um Gold dafiir ein-
zutauschen; dieser kleine Erdklumpen wurde zu einem
wahrhaften Ameisenhaufen, so wimmelte es allenthal-
ben von geschéftigen, thatigen Menschen.

Eine reiche Goldmine ist allerdings ein Acker, auf
welchem alles Bediirfnil, alle Bequemlichkeit, alles
Vergniigen wachst, aber ein Acker, dessen Fruchtbar-
keit sehr eingeschrankt ist und dessen Friichte desto
weniger gelten, je haufiger und gieriger sie gesammelt
werden; wie es ehemals den Robinsonianern mit ihren
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glanzenden Steinen ging,' so ging es jetzt mit dem Gol-
de. Die iibrigen natiirlichen Produkte der Insel konnten
zum Theil gar nicht vermehrt werden, und bei man-
chen fand die Vermehrung nur bis zu einem gewis-
sen Grade statt, denn man konnte nicht mehr Baume
anpflanzen und mehr Vieh halten, als der Raum und
der Wiesewachs verstattete; die Zufuhr fremder Pro-
dukte hatte auch ihre Grenzen, die Verzehrung gleich-
falls; denn wenn die Bevolkerung bis zu einer gewis-
sen Anzahl Menschen sich vermehrt hatte, so war die
Insel voll, sie mochten noch so hoch in die Luft bau-
en, um den Flachenraum zu mehr Sachen zu benut-
zen; war nun diese bestimmte Anzahl Menschen vor-
handen, war die Verzehrung bis zu diesem &dufersten
Grade gestiegen, hatte die Zufuhr fremder Produkte
und die Vermehrung der einheimischen gleichfalls den
Grad erreicht, den sie erreichen konnte, so war das
Gold, welches man nun mehr erbeutete als vorher, kein
Gewinst, wenn es nicht anders als durch Tausch gegen
andere Dinge aus der Insel weggelassen wurde, wel-
ches hier der Fall war, denn wer einmal dort wohn-
te, durfte mit dem erworbenen Golde nicht wegzie-
hen. Der Statthalter machte diese Erfahrung zu sei-
nem grol3en Erstaunen. Er hatte das Monopol des Gol-
des und lield unersattlich tdglich mehr ausgraben; es
kam der vorhin gedachte Zeitpunkt, wo die Menge der
einheimischen und zugefiihrten Erzeugnisse und die

'In diesem Theile S. 189.
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GroRRe ihres Verbrauchs zum moglich héchsten Grade
gelangt waren, den die Umstande zulieRen; die Men-
ge des Goldes vermehrte sich durch die Habsucht des
Statthalters taglich, aber die Menge der Waaren, die er
dafiir eintauschen konnte, litt keine Vermehrung mehr;
seine Waare, das Gold, wurde also téaglich wohlfeiler
und die andern Sachen teurer; die Nachfrage war ge-
ringer als sein Vorrath, und der arme Mann befand sich
mit seinen zunehmenden Goldhaufen in dem namli-
chen Falle wie ein Kornhéndler nach einer reichen Ern-
te, wo jedermann mehr Korn hat als Geld. Der arme
Goldhandler mul3te die Leute bitten, dal$ sie ihm seine
Waare abnahmen. »Was soll ich damit?« sprach jeder,
dem er es anbot, »es liegt mir schon soviel auf dem
Halse, dal$ mir der Platz fehlt, und um eines so kleinen
Profits willen, den man jetzt damit machen kann, werd
ich fiirwahr kein neues Haus bauen.«

»Das ist auch mein Fall,« antwortete der Statthalter,
»ich wiinschte, dafs es Blei ware, o dann wollt ich an-
ders dabei aussehen. Wir haben keins auf der Insel; es
kann uns weniger zugefiihrt werden, als wir brauchen,
und gleichwohl ist es allenthalben nothig.« —

Daher wurde es zum gewohnlichen Ausdrucke auf
der Insel, den man allgemein von jeder kostbaren Sa-
che gebrauchte: »Man mul so rar damit umgehen wie
mit Blei,« und ebenso gewohnlich war es, von einer
nichtswerthen Sache zu sagen: »Das kann man so we-
nig loswerden wie das Gold.«
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Der Statthalter war so listig und veranlalite eine
Theuerung an Golde, um seinen Werth wieder ein we-
nig zu erhohen; er lie® in dieser Absicht alle Gru-
ben zuwerfen, alles Ausgraben dieses Metalls einstel-
len und hinderte dadurch die Vermehrung desselben
auf der Insel; er lief3 allerlei Gefaf3e daraus machen, so-
gar die geringsten Dinge, Hammer, Feuerzangen, Nagel
und dhnliche Sachen, wurden aus Gold verfertigt und
durch dieses Mittel der Verbrauch desselben vermehrt,
zumal da die iibrigen Einwohner seinem Beispiele folg-
ten und diesen Luxus allgemein machten, wenn man
anders den haufigen Gebrauch einer Sache, die nicht
selten und folglich nicht kostbar ist, einen Luxus nen-
nen kann, und die gehinderte Vermehrung der vor-
handenen Menge und die Vermehrung der Consumtion
beférderten wirklich den Wunsch des Statthalters und
brachten dem verachteten Golde einigen Werth zuwe-
ge.

Die kleinen Herren, die sich der spanischen Kro-
ne bei Eroberung der Insel unterworfen hatten, trie-
ben hierin die Nachahmung des Statthalters so weit,
dal} sie ihren Leibeigenen goldene Grabscheite, Pflii-
ge, Hacken und die iibrige Ackergerathschaft von Gold
machen liefSen; aber ihr Zustand wurde dadurch nicht
im mindsten behaglicher, es war nur vergoldetes Elend
und vergoldete Sclaverei. Auch die iibrigen, die aus der
Leibeigenschaft befreit waren und Freiheit und Eigent-
hum genossen, waren nichts besser mit den goldenen
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Werkzeugen daran, die sie sich anschafften: sie muf3-
ten sich so sehr plagen, fiihlten die Last der Frondien-
ste und Abgaben so sehr, als wenn ihre Pfliige von Ei-
sen gewesen waren, denn da das Gold so wenig Werth
hatte, so waren die Herren so klug und lief3en sich von
ihnen den Erb- und Grundzins, die Fastenhiihner, die
Martinsgénse und alle andere Abgaben nicht in Gold,
sondern in Silber und noch lieber in Blei bezahlen, des-
sen Werth so grol$ war, dal$ man sicher todtgeschlagen
oder beraubt wurde, wenn man in der Nacht allein
ging und nur ein Lot bei sich fiihrte. Die Bediirfnisse
des Luxus und ihre Kostbarkeit beruhen so sehr auf der
Einbildung und der Seltenheit der Dinge, daf3 hier ein
Mann comme il faut sich geschdmt hétte, einen golde-
nen Topf unter sein Bett zu stellen oder aus einem gol-
denen Loffel zu essen; Blei war die allgemeine Pracht,
und ein bleiernes vollstdndiges Service zu besitzen war
nur das Vorrecht der Reichsten; nur an Galatagen und
bei andern festlichen Gelegenheiten wurde von Blei
gespeist, und das gemeine Volk in der Stadt meldete
sich’s als eine grofse Merkwiirdigkeit, dal} heute das
bleierne Service auf des Statthalters Tafel prangte, und
lief neugierig, es anzugaffen.

Ebenso konnte man an diesen seltsamen Leuten be-
merken, dal$ alles, was man modern und altmodisch,
was man guten Ton in der Art sich zu moblieren, zu
kleiden, zu leben nennt, daf alle Liebhaberei in den
Kiinsten auf keinem bessern Grunde beruht. Weilde
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europdische Leinwand war die theuerste und folglich
auch die vornehmste Tracht, und vor einem Manne
oder einer Dame in einem Leinwandkleide zog man
den Hut noch einmal so tief ab: man merkte gleich,
dal} es Leute a leur aise waren, denn die Leinwand
hatte die weite Reise aus Sachsen nach Spanien, von
Spanien auf das feste Land in Amerika und von da
nach Robinsonia gemacht, war wegen ihrer Reiseko-
sten sehr theuer, war ein fremdes Produkt aus einem
andern Welttheile, selten und also prachtig. Das schon-
ste Gemdilde vom Tizian, die schonste antike Venus
wiirde dort ihr Gliick sehr wenig gemacht haben: die
griechische Nase wére dort lacherlich und eine weife
Gesichtsfarbe widrig gewesen; kupferfarbichte Gesich-
ter und breitgepletschte Nasen, die beide in der ameri-
kanischen Luft so wohl gedeihen, hielt man dort fiir die
hochsten Schonheiten der Damen, und es war deSwe-
gen ein wesentlicher Theil der Erziehungskunst, da
Miitter, die fiir das Wohl ihrer Tochter sorgten, ihnen
in den ersten Jahren ein Brett quer {iber den Nasensat-
tel banden, damit die beliebte Breite entstand und die
Nasenlocher zu groRen Thorwegen wurden. Die galan-
ten Weiber sahen alle aus wie bei uns die Trinker, wenn
sie ihr Geschéifte einige zwanzig Jahre getrieben ha-
ben, und die Arzte erfanden einen Schnupftaback, der
aus der alkalischen Asche einer Pflanze bereitet wurde
und den besonders die Koketten sehr haufig brauchten,
weil er durch seine beifende Kraft eine Entziindung
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liber das ganze Gesicht verbreitete.! Die siiRen Herr-
chen hatten die Gewohnheit, bestdndig die Latze ih-
rer Beinkleider an einer Seite offenzulassen,” und eine
modische Artigkeit war es lange Zeit unter ihnen, sich
mit dem Ton ihrer Stimme dem Quaken der Frosche zu
ndhern. Unter dem schonen Geschlechte herrschte ei-
nige Zeit die Mode, daf} man den Kopf eines Hirsches
in LebensgroRe aufsetzte, wie es unter einer Art Tata-
ren in Sibirien gebrauchlich ist; das Ganze war aus der
getrockneten Blase eines grolden Fisches gemacht, den
man bei der Insel zuweilen fing, mit Vogelfedern nach
dem Leben iiberzogen und nach dem Leben schattirt;
die Augen waren von Glas, das dort fiir die grof3te Kost-
barkeit galt, weil es aus Europa hingeschafft werden
muldte, und das Geweihe, das wenigstens sechszehn
Enden haben mulite, wankte bei jeder Bewegung des
Kopfs und driickte durch seine mannigfaltigen Arten zu

!Gelehrte, die der Abstammung der Vélker so sorgfiltig nach-
spiiren, konnten hier mit vieler Wahrscheinlichkeit vermuthen,
daf unsere Robinsonianer aus Sibirien gekommen wéren, weil sie
in dem Gebrauche dieses Tabacks auf eine sonderbare Weise mit
einem dortigen Volke {ibereinstimmen (mire consentiunt) — wo
ich nicht irre, sind es die Ostjaken; sie mischen unter den chine-
sischen Taback die beiflende Asche von einer Art Erdschwamme,
fiillen die Nase damit an und stopfen beide Nasenlécher mit Stop-
seln von Baumrinde zu; allein sie thun es nicht um der Schonheit
willen, sondern um dem Gesichte durch die entstehende Entziin-
dung Warme zu verschaffen.

Dies haben die Robinsonianer von den Spaniern gelernt, bei
welchen es jetzt noch {iblich sein soll.
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wanken jede Leidenschaft, jeden Affect, Zorn, Liebe,
Eifersucht, Neid, Hohn und Beifall mit bewunderns-
wiirdiger Genauigkeit aus; aus dieser Mode miissen es
kiinftige Geschichtschreiber der Insel erklaren, wenn
ihnen etwa unter den handschriftlichen Nachrichten,
die sie gebrauchen, der Liebesbrief eines verabschiede-
ten Liebhabers in die Hande gerathen sollte und sich so
anfinge: »Ich habe mit Betriibnil} in dem schwanken-
den Geweihe Thres Kopfs gelesen, dal} Sie mich nicht
langer lieben wollen« usw.

So viele Seltsamkeiten hatte dies Volk vermuthlich
dadurch bekommen, dal es aus einer Vermischung von
mancherlei Nationen entstanden war; das Blut, das in
seinen Adern stromte, war eine Mixtur von spanischen,
englischen, portugiesischen, amerikanischen Bestandt-
heilen; eine solche Mixtur war auch seine Denkungs-
art, sein Temperament, seine Sitten, seine Gebrauche
und seine Moral, in keinem fand man Zusammenhang,
Ordnung und Eigenthiimlichkeit, alles, sogar die Thor-
heiten, waren geborgt. Dieser spielte den Amerikaner,
jener den Spanier, ein dritter den Englander, alle spiel-
ten eine fremde Rolle, keiner wollte ein Robinsonianer
sein, und alle waren es.

Dal3 sich hierzu noch Schlafrigkeit, Unthatigkeit und
wechselseitige Zuriickhaltung gesellte, daran war vor-
ziiglich die Verfassung schuld; wenn Leben und Reg-
samkeit unter den Menschen herrschen soll, so muf3
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etwas die Triebfeder ihrer Leidenschaft, ihrer Begier-
de und ihres Bestrebens spannen, und was konnte dies
hier sein? Den Ehrgeiz erweckte die Verfassung nicht,
denn der Statthalter regierte als ein Despot, und die
kleinen Herren, in welche die Insel vertheilt war, tha-
ten dasselbe; die Ehre, nach welcher jemand streben
konnte, bestand also darin, dals man diesen Herren
diente und gehorchte, und eine solche Ehre war mit
so vielen Beschwerlichkeiten verkniipft und so unbe-
lohnend, daf sich nur Leute darum bewarben, die es
um ihres Unterhalts willen hochst nothig hatten; auch
waren die Geschéfte, die ein so kleines Gebiet erforder-
te oder verstattete, dufderst gering, unbedeutend, mehr
Handarbeiten als Arbeiten des Geistes. — Das Bestre-
ben nach Reichthum war ebenso eingeschrankt, seit-
dem der Statthalter den wichtigsten Theil des Handels
an sich gerissen hatte; so viel man im Anfange gewin-
nen konnte, da die Regierung den Handel frei liel3,
um Leute anzulocken, die sich dort anbauen sollten,
so wenig war jetzt anzufangen. Aufder den vielféltigen
Einschrankungen von Seiten der Regierung war auch
dieser Umstand sehr ungiinstig, dal} der Handel den
hochsten Punkt erreicht hatte, den er erreichen konn-
te: der Eigennutz wurde schlaff, weil er sich am Zie-
le sah, und also auch die Betriebsamkeit. — Das Ver-
gniigen war ebenfalls nicht reichlich vorhanden, weil
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man keine von den schonen Kiinsten zu einer betracht-
lichen Vollkommenheit gebracht hatte; die Ergotzlich-
keiten der Einbildungskraft, des Verstandes und sogar
der Geselligkeit fehlten, und es blieb nichts {ibrig als
die sinnlichsten Vergniigungen, die auch dem Grade
der allgemeinen Geistesentwicklung am angemessen-
sten waren, denn wo die Verfassung kein Talent und
keine hohe Leidenschaft erweckt, da konnen die Leu-
te nichts Besseres thun als essen, trinken, spielen und
was diesem anhangt.

Die kleinen Herren, die sich sonst so tapfer herum-
tummelten, befanden sich am schlimmsten dabei: die
Langeweile rieb sie beinahe auf. Bekriegen durften sie
einander nicht mehr, weil der Statthalter einige ste-
hende Truppen hielt, die sie sogleich mit Nachdruck
zur Ruhe verwiesen, wenn sie sich die Kopfe zerschla-
gen wollten. Da sie also nicht mehr im Ernste Krieg
fiihren durften, so spielten sie ihn: ein jeder hielt sich
nach dem Beispiel des Statthalters auch stehende Trup-
pen, ohne zu bedenken, daf} jene dem Konige von Spa-
nien gehorten, der sie zur Beschiitzung eines Reichs
und zur Vertheidigung seiner Krone gebrauchte, und
dal} sie mit den ihrigen weder sich noch ihre Untertha-
nen, noch die Spanne Land, die sie besalden, wider den
kleinsten europdischen Fiirsten in Sicherheit zu setzen
vermochten. Gleichwohl wurden die armen Truppen so
sehr geplagt, als wenn sie jeden Tag dem Konige von
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Spanien alle seine amerikanische Besitzungen wegneh-
men sollten; sie mufdten sich schwenken und drehen,
muldten marschiren und feuern, dafd die armen Leute
weder Arme noch Beine fiihlten, und alle diese Miihe,
aller dieser Aufwand hatte nicht den mindesten Vort-
heil fiir irgendeinen Menschen in der ganzen christli-
chen und heidnischen Welt zum Endzwecke: alles ge-
schah, um fiinf oder sechs Sterbliche nicht vor Langer-
weile umkommen zu lassen. Diese Sterbliche konnten
sich zwar einen niitzlichem Zeitvertreib verschaffen,
wenn sie fiir die Aufnahme, den Wohlstand und die
Aufklarung der andern Sterblichen sorgten, die unter
ihrem Befehle standen, allein sie schienen dies fiir kei-
nen Zeitvertreib zu halten. Der Statthalter that ihnen
zwar einigemal Erinnerung dartiber, aber sie behaup-
teten trotzig, dald sie das Vorrecht besifden, die Zeit
und ihr Geld umzubringen, wie es ihnen beliebte. Die
natiirliche Folge dieses Vorrechts war, dal} sie sich, ei-
ner nach dem andern, zugrunde richteten, mit Schul-
den tiiberhauften, ihre Unterthanen in schlechte Um-
stinde brachten und dadurch die Revolution vorberei-
teten, die sie endlich alle vernichtete.

Zur Vermehrung der Langenweile mufdte das Un-
gliick einen finstern melancholischen Priester auf die
Insel fiihren, der den Leuten in den Kopf setzte, daf}
man sich in diesem Leben nicht freuen diirfe, dal$ man
allen Vergniigungen entsagen miisse, da3 die Freuden
nach dem Tode desto voller und grofler sein wiirden,
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je trauriger, langweiliger und klaglicher man gelebt ha-
be. Er gebot die Ertodtung aller Leidenschaften, befahl,
dal man seine Seele bestdndig in so einer sichern ruhi-
gen Stellung erhalten miisse, als wenn sie im Lehnstuhl
silde, und verkiindigte allen die ewige Verdammnils,
die nicht alle zeitliche Sorgen und Geschifte stehen-
und liegenlieBen und dem Himmel eine Empfindung
und einen Gedanken entwendeten.

Die Robinsonianer waren allerdings sehr sinnliche
Geschopfe, die jeden ihrer Triebe nicht blof3 befriedig-
ten, sondern iiberfiillten, sie waren allerdings sehr ei-
genniitzig, listig und betriigerisch, weil sie wenig Ver-
mogen und starke Begierden hatten, und da ihnen der
Eigennutz der Statthalter die Gelegenheiten zum Ge-
winst immer mehr abschnitt, ohne den Luxus und die
Sinnlichkeit ausrotten zu konnen, so stieg Bevorthei-
lung und Hinterlist zu einem aulRerordentlichen Gra-
de empor, und sowenig Wahres die Lehre des melan-
cholischen Priesters enthielt und sowenig sie solchen
Leuten willkommen sein konnte, so schaffte sie doch
vielleicht auf der Insel viel Gutes. Die Menschen sprin-
gen unaufhorlich iiber den Pfad der Wahrheit hintiber
und heriiber, von einem Aufersten zum andern: von
den Ausschweifungen der Sinnlichkeit liel3en sie sich
jederzeit wohl zur Zerknirschung des Herzens, vom
Unglauben zur Schwéarmerei, vom Kohlerglauben zur
Freigeisterei fithren, aber wer ihnen Vernunft predigte,
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den horten sie kaum; Gliicks genug, wenn er mit Leben
und Ehre davonkam!

Um seine traurige Moral in Ansehen zu bringen,
nahm der finstre Mann die Religion zu Hiilfe. Man
war bisher auf der Insel weder glaubig noch unglau-
big gewesen; die bekehrten Wilden und die Nachkom-
men der Europder glaubten einen Gott und ein kiinf-
tiges Leben, aber eine herrschende Vorstellungsart von
diesen beiden Gegenstinden war nicht unter ihnen
vorhanden, weil sie keinen Unterricht empfingen. Die
meisten lielen es bei der dunkeln Idee, die das Wort
»Gott« erregte, und bei den Empfindungen der Furcht
bewenden, die durch die gottesdienstliche Gewohn-
heit damit verkniipft waren. Das kiinftige Leben stell-
ten sie sich zwar auf christliche Art wie einen Him-
mel und eine Hoélle vor, aber wenn man sie fragte, was
sie in diesem Himmel zu machen gedichten, so wi-
chen sie in ihren Vorstellungen gewaltig voneinander
ab: ein jeder hoffte, das, was er in diesem Leben fiir
die groldte Gliickseligkeit oder Vollkommenheit hielt,
dort im hochsten Grade zu genieRen oder zu verrich-
ten; der Leibeigene, der mit schlechter Nahrung und
Arbeit kampfte, hoffte, dort das ganze Jahr miif3igzu-
gehen, bestdndig im Schatten zu liegen, recht gutes fet-
tes Fleisch und guten Branntewein im Uberfluf? zu fin-
den; ihre Herren hofften, viel zu befehlen, guten Acker-
bau, gute Viehzucht und arbeitsame Unterthanen; der
Kaufmann, den die Monopole am Gewinst hinderten,
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erwartete einen Himmel ohne Monopole und andere
Handelseinschréankungen, reichlichen Absatz der Waa-
ren, gute Procente, Schiffahrt ohne Stiirme und Asse-
kuranzen. Man wird hoffentlich die armen Robinsonia-
ner iiber diese Seltsamkeit ihrer Erwartungen nicht ta-
deln, wenn man bedenkt, dal bei allen Volkern und
in allen Religionen die ersten Vorstellungen vom kiinf-
tigen Leben auf die ndmliche Weise entstanden und
ebenso beschaffen sind: der Kalmiicke erwartet nach
seinem Tode gute Jagd und guten Fischfang, der wol-
liistige Morgenldnder schone Madchen und Weiber im
Uberflusse, der rauhe kriegerische Skandinavier hoff-
te, in Wodans Halle aus den Hirnschddeln seiner ge-
todteten Feinde Bier zu trinken, die Einwohner der
Diebesinseln schmeicheln sich, dort viel Kakaobaume,
Zuckerrohr und andere Herrlichkeiten des Gaumens in
groBer Menge und unaufhorlichen MiiRiggang zu fin-
den. — Noch weniger wird man die Robinsonianer ta-
deln, wenn man {iberlegt, daR selbst noch jetzt die Vor-
stellungen der meisten Schriftsteller von diesem Ge-
genstande auf dem ndmlichen Grunde beruhen: der
Schwarmer und Mystiker, die unstreitig die sinnlich-
sten Menschen sind, versprechen sich eine Art von gei-
stiger Wollust, himmlische Liebeskiisse, reichbesetzte
Tafeln mit geistlichen Speisen, Pokale voller Wein oder
Bier, wovon sie nun unter beiden die gréf3ten Liebha-
ber sind; die Dichter lassen uns bestdndig Verse singen
und auf Instrumenten dazu spielen; die Philosophen
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versprechen sich, daf} sie mit gescharftem Blick in das
innere Wesen der Dinge dringen und alles sehen wer-
den, wie es ist, und nicht, wie es unsern dulleren und
inneren Sinnen erscheint; der Astronom hofft, das gan-
ze Weltsystem und alle die Millionen Sterne mit einem
Blicke zu iibersehen, die er jetzt mit den besten Gla-
sern nicht erkennt; der Liebhaber der Gesprachigkeit
und Geselligkeit hofft, dafd wir von Stern zu Stern wan-
deln, uns besuchen und die Ewigkeit mit freundschaft-
lichen munteren Gesprachen hinbringen werden. So-
wenig man also diese alle deSBwegen tadeln kann, so
wenig wird man’s auch den Robinsonianern verargen
oder sie dumm schelten, weil sie sich den Himmel so
vorstellten, wie er ihnen am liebsten war.

Ebenso leicht sind sie auch zu rechtfertigen, daf} sie
sich, wie alle Volker, ihren Gott so vorstellen, wie ein
jeder selbst war oder sein zu miissen glaubte, wenn
er sich fiir vollkommen oder fiir den Grof3ten halten
sollte: der gedriickte Leibeigene dachte sich ihn als
einen hochgebietenden strengen Herrn, der jedes Ver-
sehen hart bestrafte, dem man demiithig gehorchen,
den man mit ehrerbietiger Scheu anreden miif3te; ih-
re Herren stellten sich ihn wie den Konig von Spanien
oder den Statthalter der Insel vor und betrachteten sich
in dem namlichen Verhéltnisse gegen ihn, in welchem
ihre Sclaven gegen sie oder sie gegen den Statthalter
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standen; die Kaufleute machten ihn zu einem vorsichti-
gen geschéftigen Wesen, das jede Begebenheit vorher-
sieht, jeden Zufall iberrechnet und Gliick und Ungliick
austheilt, wie es ihm gut diinkt. Auch hierin handel-
ten sie nicht anders als alle Nationen und Menschen:
die Negern, die in Unterdriickung und Sclaverei leben,
kennen auch nur eine gewaltthétige, tyrannische, scha-
denfrohe Gottheit; Griechen und Romer, die eine son-
derbare Zusammensetzung von Wildheit und Politur
waren, machten sie halb gut und halb bose, halb grau-
sam und halb wohlwollend, duf8erst sinnlich und sehr
verniinftig.

Nicht weniger Verzeihung verdienen die Robinsonia-
ner, daf’ die meisten unter ihnen, besonders die be-
kehrten Wilden, sich nicht mit einer einzigen Gottheit
begniigten; die Sclaven, die sich ihren Gott als einen
sinnlichen miiigen Despoten dachten, konnten sich
unmoglich einbilden, dal} er sich die Miithe geben wer-
de, so viele gute und bose Dinge zu machen, wie sie
taglich geschehen sahen und oft selbst empfanden; sie
gaben ihm also eine Menge geringerer Gottheiten zur
Bedienung, die sich gegen ihn auffiihrten wie Scla-
ven gegen ihren Herrn — tiickisch, widerspenstig, krie-
chend, hinterlistig. Der einzige Haufen, der ehemals
unter Franzens Vater und jetzt unter Franzens Nach-
kommen stand und den fruchtbarsten schonsten Theil



— 333 —

der Insel bewohnte, war durch die Gelindigkeit der Re-
gierung und das viele Gute, das ihnen ihr Wohnort dar-
bot, zu einer hochsten giitigen Gottheit emporgestie-
gen, aber da sie oft betrogen wurden, da zuweilen das
Wetter ihre Ernten verdarb oder der Donner ein Haus
anziindete, so konnten sie diese und dhnliche widrige
Zufalle nicht ihrer guten Gottheit zuschreiben, sondern
nahmen ihre Zuflucht zu einigen bosen Untergottern,
die ihre ungebildete Phantasie auf Drachen und andern
Ungeheuern durch die Liifte reiten und solches Unheil
in der Welt anrichten liel3. Die Neigung der Menschen,
andern durch ihre Erzdhlungen starke Empfindungen
mitzutheilen, brachte sie dahin, jene Einbildungen auf
alle Weise auszuschmiicken und eine Reihe Fabeln aus-
zusinnen, die so abenteuerlich als schrecklich waren.
Selbst die Nachkommen der Européer, die einen ein-
zigen guten Gott kennen konnten, hatten nicht an ihm
genug, sondern machten die Heiligen, die sie nach dem
Lehrbegriffe ihrer Kirche verehrten, zu wirklichen Un-
tergottheiten. Sie handelten darin vielleicht nach der
Empfindung jener Dame, die zum Dr. Moore' sagte,
dal} sie sich niemals mit ihrem Gebete an Gott selber
wenden konne; »er ist mir zu ernst,« sagte sie, »und ich
kann mich ihm nie ohne Zwang und Scheu mit mei-
nen Gedanken nihern; aber die heilige Jungfrau ist so
sanft, so herzlich gut, so freundschaftlich, daf$ ich mein

!AbriR des gesellschaftlichen Lebens in Europa. Theil 2
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Herz mit viel mehr Vertraulichkeit vor ihr ausschiitten
kann.«

Die Robinsonianer waren in einem &hnlichen Falle:
sie dachten sich ihren Gott nicht ganz, sondern nur
zur Hilfte gut. Ubrigens bewiesen sie durch diese und
andere Verschiedenheiten in ihren Vorstellungsarten,
die man ohne Weitlauftigkeit nicht auseinandersetzen
konnte, dafd der Mensch sich das Unsichtbare so vor-
stellt, wie das Sichtbare ist, das er kennt: die Kam-
tschadalen machen ihre Gotter zu Schweinen, weil sie
es selbst sind, die Griechen zu Midchenschiandern und
Trinkern, die Lappen zu Dummképfen, weil sie selbst
keine Ideen haben, der christliche Philosoph zum hoch-
sten Verstande und zum besten Willen. Nach der Ver-
fassung des kleinen Fleckens, den der Mensch kennt,
formte er auch die Regierungsverfassung der ganzen
Welt: der Grieche und Romer republikanisch, der Mor-
genldnder despotisch mit Vasallen und Sclaven, der
Europder monarchisch. Nach der Denkungsart der Ge-
sellschaft um und neben sich, nach seinen Schicksalen
und Erfahrungen modelt der Mensch auch seine Welt-
regierer — zornig, leutselig, eigenniitzig, sinnlich, ernst,
steif, mehr oder weniger gut, wohlthatig oder karg.

In diesem Zustande fand der finstre Bul3prediger,
dessen vorhin Erwdhnung geschah, die Religion auf
der Insel, als er ankam; der grofste Theil der Einwoh-
ner fiirchtete Gott als einen Despoten und wandte sich
deBwegen mit seinem Anliegen an Mittelspersonen,



— 335 —

um ihm nicht zu nahe zu kommen;' man besuchte die
Orter, wo die Bilder dieser Schutzgétter standen oder
die Seelen dieser Patrone herumschwebten, handelte
mit ihnen um ihren Beistand und bestach sie mit Ge-
schenken, vollig wie noch jetzt der Ostjake aus Dank-
barkeit seinem Gotzen das Maul mit Fischfett schmiert,
wenn er guten Fischfang gehabt hat, oder wie der Tatar
in einer gewissen sibirischen Horde zu seinem Go6tzen
sagt: »Gib mir gute Jagd, und ich gebe dir einen hiib-
schen neuen Rock und eine neue Miitze! Wo nicht, so
hau ich dich in Stiicken oder laf3 dich in deinem alten
schmutzigen Kittel.«

Der Ubergang von solchen Religionsbegriffen zur
finstern menschenscheuen selbstquilenden Denkungs-
art war also nicht sehr schwer, und Gervasius — so
hie® der Monch - that unglaublichen Fortgang mit sei-
ner Predigt; er erhohte die Furcht vor der Gottheit
durch die schrecklichsten Geméilde von ihrem Zorne
und durch die abscheulichsten Abbildungen von der
Stindhaftigkeit der menschlichen Natur; unaufhorlich
stellte er den Menschen als das elendste Geschopf vor,
das keinen Schritt thun konnte, ohne von seinem ver-
derbten Herzen und von bosen Geistern zur Stinde hin-
gerissen zu werden, dem also die Geil3el des gottlichen
Zorns bestdndig drohte und die Flammen der Holle

'Dies war auch véllig der Zustand der christlichen Religion in
den Jahrhunderten der Barbarei.



— 336 —

bestandig entgegenloderten. Aus allen diesen Vorstel-
lungen zog er den Schluf}, dafd man durch unabléssige
Bulde, durch Zerknirschung des Herzens, durch Gebet,
Fasten, Wachen, durch Ertodtung des Fleisches und
aller Begierden, durch willkiirliche Schmerzen, durch
Traurigkeit und Melancholie den Zorn Gottes entwaff-
nen und dieses Leben recht elend machen miisse, um
sich dadurch die Freuden des kiinftigen zu erkaufen.
Die Robinsonianer konnten sich nicht leugnen, daf} sie
blof3 der Sinnlichkeit lebten; ihr Gemiith war schon mit
Religionsfurcht angefiillt, und die schreckliche Bered-
samkeit des Mannes fand anfangs bei den Weibern und
endlich auch bei den Mannern Eingang. Viele waren so
sinnreich und vergiiteten zum voraus durch Bu3iibun-
gen die Siinden, die sie kiinftig thun wollten und nun-
mehr mit desto groRerer Gewissensruhe thaten, weil
sie den gottlichen Zorn schon besénftigt hatten. — And-
re begingen Siinden und das grobste Unrecht, sooft
ihre Leidenschaften sie dazu antrieben, und machten
es hinterdrein durch Biilfungen und Geschenke wieder
gut. Keiner verfiel darauf, das Geld wiederzuerstatten,
um welches er jemanden betrogen hatte, oder die Be-
driickungen und Krankungen demjenigen zu vergiiten,
der sie von ihm leiden muf3te, sondern einige legten
sich auf die Erde und liel3en sich, wie Kaiser Otto, von
ihren Kiichenjungen mit FiiBen treten; einige schenk-
ten Kerzen und Raucherwerk in die Kirchen; man klei-
dete die Altare, ein Heiligenbild, einen Priester. — Eine
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dritte Gattung trieb die Sache noch weiter: sie thaten
weder Gutes noch Boses, niitzten und schadeten der
Welt nicht, sondern brachten ihr Leben unter unauf-
horlichen Qualen und Beschwerlichkeiten hin, um die
Gottheit gegen die moglichen Stinden zufriedenzustel-
len, die sie wegen ihres angebornen Verderbens hétten
thun konnen; hier stand einer am Ufer des Meers und
schrie jeden Tag einige Stunden aus allen Leibeskraf-
ten, bis ihm der Odem verging; dort sammelte einer
in der groldten Hitze zeitlebens Kieselsteinchen zur Er-
bauung einer Kapelle; dieser reiste jeden Monat einmal
auf der ganzen Insel herum, aber nicht gerade auf zwei
Beinen, sondern er rutschte auf den Knieen von einer
Kapelle und Kirche zur andern; jener enthielt sich des
Schlafs, solang es nur moglich war; einer fastete sich
wahnwitzig, ein anderer enthielt sich der Ehe, ein drit-
ter der Schuhe, und einer nahm sich gar vor, zeitlebens
keine natiirliche Ausleerung abzuwarten.

Auch hierbei sei man nicht zu voreilig, die armen
Robinsonianer wegen dieser Ungereimtheiten zu ta-
deln, handelte nicht die ganze Welt vom Anbeginn so?
Der Glaube an eine eigenniitzige und zornige Gottheit
und an die Nothwendigkeit, sie durch selbstgewahlte
Schmerzen und Geschenke zu besanftigen oder sich ge-
wogen zu machen, war von jeher so allgemein, dal3 seit
dem Anfange der Welt nur ein kleines Haufchen davon
ausgenommen ist, das man Protestanten nennt.
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Dieser monchische Geist, den eigentlich die Melan-
cholie und die ungestiime Sinnlichkeit des orientali-
schen Temperaments in die Welt brachten, erzeugte
auf unserer Insel die abenteuerlichsten Erscheinungen:
Schwiarmerei, Wunder, Traume, Gesichter waren die
nachsten Folgen. Langes Wachen und Fasten entkréaf-
tete den Korper, erhitzte das Blut, und in der aufgereg-
ten Phantasie erzeugten sich seltsame Bilder; die wal-
lende Einbildung iiberwaltigte die geschwichten Sin-
ne und drang ihnen die Erscheinungen des Gehirns fiir
wirkliche Gegenstinde auf: sie sahen und horten Wun-
der, und der Stolz des eingebildeten Heiligen {iberrede-
te ihm, dal® sie das Werk seiner Glaubenskraft waren.
Er bildete sich ein, dal er der ganzen Natur gebieten
konnte; Schwarmer wollten durchs Gebet das Wasser
aus dem Meere auf die Berge gezogen haben, wollten
die Sonne stellen kénnen' wie eine Uhr, Todten aufer-
wecken und auf der Meeresflache hinwandeln. Betrii-
ger folgten den Schwérmern unmittelbar nach und ver-
richteten durch Taschenspielereien, was jene sich nur
einbildeten.

Wo diese Ertodtungen des Fleisches die Schwarme-
rei nicht hervorbrachten, da wurde sie von dem Unge-
stim der Sinnlichkeit erzeugt, welches besonders un-
ter dem weiblichen Geschlecht sehr haufig geschah.

'Wie Mutius, ein dgyptischer Monch. Zu allen diesen Thorhei-
ten der Robinsonianer findet man dhnliche Beispiele in der christ-
lichen Kirchengeschichte.
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Viele wollten Gott dadurch gefallen, dal} sie nie hei-
ratheten; sie fithlten die Regungen der Natur, und da
sie keinen Sterblichen ohne Siinde zu lieben sich ge-
trauten, so liebten sie Gott; das zuriickgehaltene Feuer
ihres Herzens ziindete die Einbildungskraft an, erfiill-
te sie mit ippigen Bildern, und sie dachten und spra-
chen von dem unsichtbaren Gegenstande ihrer Liebe,
wie noch keiner der wolliistigsten Dichter von seiner
Korinnis oder Galatee gesungen hat.

Indem also die Einbildungskraft und eine geistliche
Sinnlichkeit die Oberhand iiber den Verstand gewann
und ihn ganz unterdriickte, entstand allmahlich wirk-
liche Abgotterei auf der Insel. Die Bilder, welche den
Schopfer, den Stifter der Religion und merkwiirdige
heilige Personen vorstellen sollten, waren anfangs, als
Robinson einen Gottesdienst auf der Insel einfiihrte,
nichts als sinnliche Zeichen, wodurch man der schwa-
chen Vorstellungskraft der Insulaner zu Hiilfe kommen
wollte; nicht lange darauf schlich sich die Meinung ein,
dal das unsichtbare Wesen und die abgebildeten Per-
sonen wirklich die Bilder belebten, und jetzt vergal}
man ganz, dal’ es nur Abbildungen von Abwesenden
sein sollten, und erwies den Bildern die Verehrung, die
man dem erzeigen mulfdte, was sie vorstellten. Die Zahl
der heiligen Dinge wuchs tiglich, und der Aberglaube
breitete sich so gewaltig aus, daf$ man diesen heiligen
Sachen alle Wirkungen zuschrieb, die man nur von der
Natur erwarten konnte: ein Stein von dieser Kapelle
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half wider das Einschlagen des Donnerwetters; ein Ha-
der von dem Kleide jenes Heiligen muf3te Kropfe ver-
treiben; alle Arzte gingen miiBig, denn niemand woll-
te mehr Rhabarber und Sennesbliatter nehmen, weil
er auf viel leichtere Art von geistlichen Arzten geheilt
werden konnte. Die abergldubische Frommigkeit stieg
so hoch, und die Betriigerei, die der Einfalt jederzeit
auf dem Fulde nachgeht, zog so sehr Nutzen daraus,
dal} man sogar den Staub von den Bildern als eine Uni-
versalarzenei verkaufte. Man tadle die Robinsonianer
nicht, denn noch jetzt kaufen die zahlreichen Vereh-
rer des Dalai-Lama seinen Stuhlgang und heben ihn in
blechernen Biichsen auf als ein sicheres Préaservativ wi-
der alle Krankheit und alles Ungliick oder tragen ihn in
Séackchen am Halse.

Es war unvermeidlich, daf} unter einem so kleinen
unwissenden Haufen nicht Leute von vorziiglichem
Kopf und Herze geboren werden sollten, die mit der
Starke ihres Verstandes durch Vorurtheile, Aberglau-
ben und Schwérmerei durchdrangen und das Leere,
Abgeschmackte, Betriigerische im allgemeinen Glau-
ben und Gottesdienste einsahen; aber es war auch
ebenso natiirlich, daf viele darunter, weil sie an die
Stelle des Schlechten nichts Besseres zu setzen wul3-
ten, alle dulderliche und alle willkiirliche Religion ver-
warfen; die herrschende Partei beschuldigte sie zwar,
dal sie gar keine Religion hatten, allein dies war theils
Unwissenheit, theils Verleumdung. Diese Ungléaubigen,
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wie man sie nannte, verwarfen blofd alle willkiirli-
chen Vorstellungsarten, die bei allen Volkern den Ge-
genstdnden der Vernunftreligion untergeschoben wor-
den sind, und alle Glaubenssitze, die die meisten Vol-
ker durch eine besondere Offenbarung erhalten haben
wollen, wie die Verehrer des Fo und die Anhinger des
Mahomet beweisen.

Diese Unglaubigen mochten nun ganz oder zur Half-
te oder gar nicht recht haben, so war doch dies die
herrlichste Gelegenheit zu Zankereien, Kriegen, Hal3,
Mord, Verfolgung und Blutvergief3en, und es wéiren
zuversichtlich so viele Menschen verbrannt, gesotten,
gehangt, vertrieben, arm und elend gemacht worden
wie in allen christlichen Jahrhunderten; man hétte
zuversichtlich soviel unniitze Fragen,' abgeschmackte

!Nur einige auffallende will ich hier fiir solche Leser auszeich-
nen, die sich aulSerdem um diese Abscheulichkeiten nicht bekiim-
mern. Der Pater Sanchez soll in seinem Buche de matrimonio un-
tersuchen, utrum virgo Maria in copulatione cum Spiritu s. semen
emiserit. — Im neunten Jahrhundert behauptete Ratramnus, daf3
Christus bei seiner Geburt per naturae ianuam auf die Welt ge-
kommen sei; Paschasius Radbertus hingegen wufste ganz gewil3,
daB er clauso prorsus ventre geboren war. — In dem nédmlichen
Jahrhundert sollten die Stercoraniten behaupten, corpus Christi
in s. coena cum reliquis faecibus eiici. — Im zwolften Jahrhun-
dert hatte Amsdorf, dessen Name delSwegen noch ein Brandmal
verdient, die himmelschreiende Verwegenheit zu behaupten, daf3
gute Handlungen zur Seligkeit schidlich wéren.



— 342 —

Distinktionen, leere Worte ausgesonnen, so tolle ver-
nunftlose Meinungen ausgebriitet wie in allen christ-
lichen Jahrhunderten; man hétte den unerlaubtesten
Gewissenszwang, Inquisition und symbolische Biicher
eingefiihrt, wie alles dies unvermeidliche Ubel in Re-
ligionen sind, die nicht bloR in gottesdienstlichen Ge-
brauchen, sondern auch in besondern Glaubenssitzen
bestehen, und hétten auch die Robinsonianer die letz-
tern nicht gehabt, so wiirden sie doch selbst in den
Zerimonien so gute Gelegenheit zum Zanke gefunden
haben wie die russische Sekte, die alle einer grof3en
Stinde beschuldigt, die das Alleluja dreimal und nicht
zweimal singen, die den Segen mit zwei und nicht
drei Fingern austheilen. Gliicklicherweise erstickte ei-
ne allgemeine Verdnderung auf der Insel plotzlich die-
se Menge von Uneinigkeiten, die schon zu keimen an-
fingen.

Der jetzt regierende Statthalter war schon ldngst
damit umgegangen, den vielen kleinen Herren, unter
welche die Insel vertheilt war, alle ihre Vorrechte und
Freiheiten zu rauben und ihre Gebiete unmittelbar un-
ter spanische Herrschaft zu bringen; er fachte defdwe-
gen den Geist der Zwietracht unter ihnen an und be-
diente sich dazu des fanatischen Eifers, der schon lan-
ge unter den Geistlichen brannte und wegen der bis-
herigen Statthalter nicht hatte in Thétlichkeiten aus-
brechen diirfen. Den Anfang des Streites veranlafite
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der wichtige Zweifel, ob Personen, die zur BiiRung ih-
rer Siinden von einem heiligen Orte zum andern auf
den Knieen rutschten, Hosen tragen diirften oder ob
sie diese Wallfahrt mit bloen Knieen verrichten miif3-
ten. Man hatte sich schon vielféltig dariiber von beiden
Seiten in den Bann gethan, und der jetzige Statthalter
schickte, um sein Project auszufiihren, einen Geistli-
chen heimlich an den Herrn des Gebiets ab, wo man
die Hosen exkommunicirte; dieser Bestochene erzahl-
te einen Traum, worin ihm ein Apostel die Entdeckung
gemacht haben sollte, daf3 alle Leute des Todes werth
waéren, die nicht mit blofen Knieen jene Handlung
verrichteten. Der Herr des Gebiets fiihlte in sich den
hohen Beruf, die verdiente Exekution an jenen Ver-
brechern zu vollziehen, und trug schon in Gedanken
den Lorbeerkranz, den er sich durch eine so erhabene
That verdienen wollte; sein ganzes kleines Heer wur-
de von dem abgeschickten Geistlichen mit fanatischer
Tapferkeit begeistert; diese Ungeheuer, die im Grunde
nichts als Barbarei und Mordsucht beseelte, nannten
sich den Arm des Herrn, das Schwert der Gerechtig-
keit, schwiarmten herum und brachten alle Hosenrut-
scher um, die sich blicken liefSen. Der Statthalter er-
reichte seinen Zweck: alle iibrige Herren nahmen Par-
tei; der Statthalter schickte seine Soldaten aus, den
Aufruhr zu dampfen, liel§ die Anfiihrer gefangenneh-
men und machte ihnen als Rebellen den Prozel$; sie
muldten sich einer den andern héngen, und der letzte
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war genothigt, sich selbst den Strick um den Hals zu
kniipfen.'

Der Statthalter hatte nun zwar, was er wiinschte,
aber er wollte noch mehr. Es that ihm leid, daf’ der Ko-
nig von Spanien den Nutzen von seiner Unternehmung
genielRen sollte, und dachte del3wegen darauf, sich un-
abhéngig zu machen. Er versagte dem Vicekonig auf
dem festen Lande, unter welchem er stand, seinen Ge-
horsam, lieferte nichts mehr in die konigliche Kassen,
und ob er gleich bisher so unumschrankt regiert hatte
wie der Vicekonig, so wollte er sich doch von dem kran-
kenden Gedanken befrein, dal$ er von jemandem ab-
hinge, um sich als einen Souveran betrachten zu kon-
nen. Es fiel ihm nicht schwer, seine ehrgeizige Absicht
durchzusetzen, allein er suchte die Wiirde eines Souve-
rans in zwei Dingen, die seinen Untergang unvermeid-
lich machten - in Pracht und Bedriickung. Die Einwoh-
ner entrichteten sonst die Auflagen nur zur Bestreitung
der Kosten fiir das gemeinschaftliche Wohl, fiir 6ffent-
liche Sicherheit, Bequemlichkeit, und jetzt wurden sie
taglich haufiger und mit der grof3ten Strenge eingetrie-
ben, um die Pracht eines eitlen Regenten zu unterhal-
ten, der eine Untreue an seinem Konig beging. Man
wurde schwiirig: man murmelte, fluchte und wiinsch-
te insgeheim dem Bedriicker den Untergang; das Feu-
er glimmte so lange, bis einer von den Kassirern des

Eine herrliche Methode, die auch der Kénig von Schweden,
Karl XII., bei polnischen Bauern gebraucht hat.
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Despoten die Verwegenheit hatte, einen angesehenen
Biirger, der ihm die Vorausbezahlung einer Abgabe ver-
weigerte, mit dem Stocke zu schlagen. Dies war die Lo-
sung zu allgemeinem Aufruhr; man ergriff die Waffen;
der Aufstand verbreitete sich durch die ganze Insel; der
Despot wurde ermordet, und an die Stelle der Unter-
driickung trat die Anarchie: niemand regierte, und je-
dermann wollte regieren.

Der Krieg dauerte unaufhorlich fort; jede Partei
verwiistete, wohin sie kam; die Dorfer lagen in der
Asche, die Stadte waren Steinhaufen, die Acker wur-
den nicht gebaut, der Handel stand, die Einwohner
starben durch Schwert und Hunger; aus den vielen
Leichnamen entstand eine Pest, und die Insel war ei-
ne menschenleere Wiiste, wie ein tragisches Theater,
auf welchem ein barbarischer Dichter gewiirgt hat.
Nichts blieb iibrig als Spuren der Bevolkerung, Stei-
ne mit Aufschriften, verschiittete Pantoffeln, Trinkge-
falle und Nachttopfe, vermoderte Striimpfe, verstreu-
tes Geld, zerbrochene Waffen, umgestiirzte Heiligen-
bilder, damit dereinst ein amerikanischer Antiquar al-
le diese Alterthiimer ausgraben und der Akademie der
Wissenschaften in Canada oder der Societdt der Al-
terthiimer unweit Hudsons Bai mit vielen Zithaten
aus den alten deutschen, franzosischen und englischen
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Schriftstellern beweisen kann, da hier einmal Euro-
pder wohnten. Wie viele Thatigkeit wird dieser ver-
O0dete Kothaufen noch einmal nach Jahrtausenden un-
ter dem Menschengeschlechte verbreiten! Die Alter-
thumsforscher in Nordamerika werden sich zanken, ob
die Robinsonianer hohe oder niedrige Absétze an den
Schuhen trugen; sie werden sehr scharfsinnig die ver-
schiedenen Epochen dieser Hohe festsetzen; sie wer-
den englische und spanische Inschriften auf verfaul-
ten Brodschrankthiiren nach selbsterfundenen Alpha-
beten entziffern und alles darin finden, was sie wollen.
Die Eskimos werden alle diese kostbaren Reste sauber
in Kupfer stechen lassen und einen Kommentar dazu
schreiben; in Novazembla sticht man sie nach, tiber-
setzt den Kommentar mit Anmerkungen und Verbesse-
rungen und schimpft in jeder Zeile auf die verdammten
Eskimos, die alle Namen verhunzen und keine Jahr-
zahl, kein Datum, kein Kapitel in ihren Zithaten richtig
angeben. Die gronldndischen Nachdrucker lassen ein
Exemplar kommen, drucken den Text auf Loschpapier
nach, bringen so vielen Unsinn hinein, als sich in ihren
Kopfen auftreiben laf3t, und machen in Island einen
starken Absatz damit. Die Rezensenten, die bei der
novazemblischen Ubersetzung nicht gebraucht worden
sind, fangen an launisch zu werden und beweisen mit
Schimpfwortern, dal kein einziger Strumpf dem Ori-
ginale gemaifd abgezeichnet ist, das sie nie gesehen
haben; man laf3t sie schwatzen, wird des Bilderbuchs
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tiberdriissig und macht daraus ein Elementarwerk fiir
Kinder. Auch die Kinder werden ekel; niemand kauft
das Werk mehr, die Buchhindler verschicken grofde
Schiffsladungen von dem Makulatur nach Kamtschat-
ka zu Patronen, weil dort ein blutiger Krieg entstanden
ist, worin man sich mit der Robinsonia illustrata die
Kopfe zerschief3en will. — Einen andern Theil des Werks
erhandeln die Papiermacher in Sibirien, weil die scho-
ne Literatur unter den Samojeden, Tschuwaschen und
Burathen so gewaltig eingerissen ist, dal$ man nicht so-
viel Papier machen kann als die tschuwaschischen Rei-
mer Verse drucken lassen. — Die dritte Halfte wird in
Kiichen, Kellern, Kramldden und an andern Orten zu
beliebiger Consumtion verbraucht, und endlich ist der
Name Robinsonia aus allen menschlichen Kopfen und
Biichern so génzlich vertilgt, dal} man so wenig von
der Insel weif3 als wie vom Siidpole.
Sic transit gloria mundi.



